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Forord. 

* 

Alexander den Store var en af Middelalderens mest yn- 
dede Komanhelte, hvarfor ogsaa Jians Bedrifier ere blevneGjen- 
stand for fast utallige Bearbeidelser saavel i Vers som Prosa 
hos de fleate af Europas Nationer. HVad Under da, at vore 
Forf&dre, som med saa megen Interesse omfattede alt, hvad 
der havde Navn af Historic , ogsaa have optaget dette Emne 
imellem den store Maengde OversaHtelser, hvortil de hentede 
Stoffet fra Frankrigs og Englands mere fabelagtige Sagnkredse. 

Hvorvel nu denne Slags Sagaer i historisk Vigtighed^og 
Interesse naturligvis langt fra knnne maale tig med dem, der 
omhandle Begivenheder i de nordiske Lande, saa ere de dog 
for Sproget og Lttteraturhistorien af stor Betydenhed, og for- 
tjene derfor tilfalde, ligesaavel som den store Masse endnu 
utrykte Skrifter af legendarisk-asketisk Indhold, at drages frem 
for Lyset. 

For ikke at tale om de vigtrge Bidrag disse Skrifter inde- 
holde til Kulturhistorien, og de interessante Betragtninger de 
lede til ved den eiendommelige Maade, hvorpaa yore Forfedre 
opfattede* gjengave og ligesom nation aliserede det fremmede 
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Stof, vil jeg knn her korteiig gjdre opmserksom paa deres Vig- 
tighed i sproglig Henseende. Det er en Selvfolge, at her, paa 
Grand af det forsHjellige Stof og det fremmede Feldt, hvorpaa 
Tanker og Begivenheder bevsege sig, maa forekomme mang- 
foldige JJegreber og Ord, Berigelser for Sprogforraadet, til hvis 



IV 

Fremtrseden Skildringen af det vante, hjemlige Liv ei saa let 
gav Anledning; ja undertiden kunne endog saaledes leiligheds- 
vis enkelte hidtil enestaaende ana% Xeyopeva af og til dukke 
frem og sprede Lys paa Steder, hvor mati for famlede efter 
den rette Betydning (jvf. narir, naervaerende Saga 100 la , med 
Skirnism. Str. 31 iEldre Edda). 

Hertil kommer at en stor Del af denne Slags Oldskrifter 
have vedligeholdt sig i cldre Afskrifter, og saaledes i Sprog- 
form ere fbrblevne na?rmere den oprindelige Text, end Tilfael- 
det er med mange Jtndre; i celdre Tider bleve nemlig aid rig 
Afskrifter tagne med diplomatarisk Ndiagtighed, men enhver 
Afskriver fqrandrede Orthographi og tildels Sprogform efter egct 
Skjdn, udelod Qrd, som rare ham dunkle, optoge andre paa 
hans Tid mere brngelige Udtryk og Bdiningsforraer for de i 
Original en forekommende foroldede eller da mindre bekjendte, 
kort behandiede sin Text fra Formens Side med fuldkommen 
Egenraadighed. Jo laengere altsaa deslige Afskrifter stige op i 
Tiden, desto troere og anskneligere maa det Billede va?re, de 
give af Sproget i dets a>ldre og oprindelige Skik, og desto 
vigtigere Wiver det at erholde, saa vidt muligt, noiagtige Af- 
tryk deraf til Beferdring af et mere selvstsendigt Stadium af 
Oldsproget. . 

Forend jeg gaar over til at gjoreRede for Haandskrrfterne 
og pisses Benyttelse ved Udgaven af denne Alexanders Historie, 
ma* jeg i Korthed omtale det latanske Digt, der ligger til Grand 
for denne Saga, samt dettes Forfatter og Forhold til den iforske 

* 

Bearbeidelse (s. fordvrigt Grasse: Die grostfen Sagenkreise des 
MrttelaJters, Dresden und Leipzig 1842, samt Ny erupt Alroinde* 
lig Morskabsleesning i Danmark og Norge igjennem Aarhttndre- 
4er> kjobh. 1816.) 

Philippe Gauticr de Lille eller de Chatillon (Mag. Phrlippus 



Galterus Castellieaams) var ffldt i Ryssel (Lille), men kaldte 
sig efter Staden Chatitton, som han selv siger: 

Insula me gennit, rapuit Castellio nomen, 
Perstrepuit modulis Gallia tola meis. 
Han akal have v*ret Provst ved Domkirken i Dorniek (Tonrnai). 
Sit Digt Alexandre!* tilegnede han Guillermus, Erkebwkop af 
Rheims, og inddelte del i 10 Boger, hvis Begyndelsesbogstaver 
tilsammenlagte udgjdre dennes Nam; saaledes begynder far 
Exempel fdrste Bog: 

Gesta ducis Macedum totum digesta per orfeem, 
Quam large dispersit opes, quo milite Porum 
Vicerit el Darium, quo principe Gnecta victrix 
Risit, et a Persia rediere tribute Corinthum, 
Musa, refer ....... 

Digtets Tilbliven maa falde i Slutningen af del !2te Aar- 
hundrede; thi Erkebiakop Guillermua dOde 1201, og Digteren 
omtaler Thomas* Beckets Mord (29 Decbr. 1170) som en nylig 
foregaaet Begivenhed (s. naerv. Overs. S. 115). Digtet selv er 
fornemmelig bearbeidet efter Curtius, ndauerker sig ved livlige, 
fortreffelige Skildringet, og var derfor aerdeles yndet i Mid- 
ddlalderen, da det blev fortolket i Skolerne, endog med Tilsi- 
desettelse af de klassiske Digtere. Herfra skriver sig den Mamgde 
Haandskrifter af Dfgtet (tildels med Varianter og korle Oplys- 
ninger), som endnu existere, og de mange Udgaver man i for- 
rige Tider foranstaltede deraf (2 i 15de, 4 i 16de og 1 i 17de 
Aarhundrede), hvilke dog alle nu ere saa sjeldne, at der f. Ex. 
i Kj6benhavn, hvor der findea 5 Haandskrifter af dette Digt (3 
i den Arn. Magneanske Samling og 2 paa det kongelige Biblio- 
thek), paa Tryk kun existerer et eneste Exemplar, den daarlige 
Udgave in qv. Lyon 1558, der forvares paa det kongelige Bib- 
liotbek, og i Christiania findes den desverre ikke paa noget 
*f BifeitOtiiekerne. 
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Den oorske Benibeidci har ikke lagt an paa al levere no- 
gen ordret eller slavisk Oversantelse af sin Original, som ban 
behandler temmelig frit, men har meget mere strata at lempe 
Stil og Foredrag efter de indenlandske Sagaera Vis, og har 
derved lagt for Dagen stort Mesterskab i Behandlingen af ait 
Modersraaal. Det var ogsaa det ypperlige Sprog i denne Saga, 
som i den Grad tildrog sig den store A me Magnussens Opma&rk- 
soinhed, at han selv i sin Tid forberedede en Udgave deraf (a. 
Werlauff: Biographiskc Efterrctninger om Arne Magnussen i 
Nordisk Tidaskrift for Oldkyndighed. III. 128.) 

Paa Steder, hvor Digteren anstiller almindelige Reflexioner 
eller moralske Betragtninger over Begivenhederne, har Overset- 
teren som oftest holdt sig naermere ved Originalens Ord og Ud- 
tryk, og citerer da gjerne meistari Galterus som Hjemmeismand, 
undertiden med Tilleg af: er versat hefir f>essa' s&gu. Til Sam- 
menligning hidsaHtes her af Original digtet, hvad der svarer til 
Slutningen af 2den Bog, neervterende Udgave S. 36: 

Proh gloria fallax 
Imperii! proh quanta patent ludibria sortis 
Humana)! Cirum terra? pelagique potentem 
Delicias orbis, quern summo culmine rerum 
Extulerat virtus, quem fama locarat in astris, - 
Qui rector composque sui, qui totus el unus 
Malleus orbis erat, imbellis femina fregit 
Parcite, mortales, animos extollere fastu 
Collatis opibus aspernarique minores! 
Parcite, victores, ingrati vivere summo 
Victori! vires, sceptrum, diadema, triumphos, 
Divitias dare qui potuit, auferre vaiebit. 
Hvem der er den cgentlige Oversaetter eller Bearbeider af 
denne Saga paa Norsk er vel vanskeligt at vide med B.eatemt- 
hed, da den aeldstc og bedste Codex tier herom, og skjfaft den 
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yngre Afskrift i Cod. Am. Magn. 226 fol. angiver den som Bi- 
skop paa H6Ium 1264 afdode Brand Jonsson, saa grander denne 
Angivelse gig sandsynligvis kun paa en traditionel Formodning. 
Al Overs»ttel*en er bieven til omtrent ved- Midten af det 13de 
Aarhundrede, Overseetteren v»re nn en Nordmand eller Islfen- 
<tor,kan man wed ttimelighed slutte af Sproget, og dette syncs 
ogsaa at bestyrkes ved den Bemserkning, som er knyttet tH 
Digterens Beretning (S. 115) om Robert af Flaiidern og Thomas 
Beckets Mord, at man beraf kan skjdnne, hvad Tid Mester Gal- 
terns bar levet (hefir uppi verit); thi bavde Overs&tteren vreret 
Digterens Tid naermere, bavde ban vel ikke af slige Omstaen- 
dtgheder behdvet at slutte sig til dennes Levetid. 



Ved Udgaven af naervterende Saga ere fdlgende - Haand- 
akrifter benyttede, samtlige i den Arnamagnaeaneke Samling ,i 
IQobenhavn: 

1. 

* i 

A) Pergamentscodex 519 qv. Efter denne €odex erTexten 
aftrykt, dog saaledes at den ved aabenbare Skrivfeil ogUdela- 
delser er suppleret, efter B (226 fol.), saa oftte det lod sig gjore, 
og forOvrigt ved Conjectur berigtigef , bvbr man med nogen- 
Iunde Sikkerhed knnde slutte sig til den rette Ltesemaade; do$ 
ere slige Forandringer hemaerkede i No tern e, og Membraneris 
Laesemaade der anforte, da Erraring bar visfc, at hvad man saa- 
ledes ved fdrste Oiekast har anseet for Feil , undertiden ved 
fortsat Forskning kan £j6re sig gjseldende som det rette. 

Sagaens Inddeling i 10 Bdger, overensstemmende med den 
latinske Alexandras, grander sig for en Del paa Codex selv, 
da den der (undtagen ved Niende Bog) er antydet ved et stort 
malet (rodt eller grdnt) Begyndelsesbegstav , og kan maaske 



vawe til Nytt© for dera, der have Adgang tft.Origtefelen. og Lyst 
til' Sanuaealigtuagt 

Med Henayn tU dette ypperlige! Haandskrifo *> Skjebne kan 
man benmrke, at Arne Magnusaeiii kar/ erhvervet del i librae 
af cm Magiater Qttaaen, Preat i Bergen , og at det tilforn hawtte 
tilhort den bekjendte Geert Miltiow, Preat paa Voss. I 
egenha&ndig optagne Catalog over atne Haandakrifter. (Cd* 
Magn* 435 qv.) har Arne nemlig ftlgende Rubrib: 

Alexandri Ma/gni. Sag!a<, antiiqva acriptura. 
Orvaroddz Saga* 

4toi. 

Bokina fe«k eg i Norege aif. Mag. Otta Ottaaytte 
preate i Bifirgvin, hefur hana att Mag. Geert Miltzow 
prestur a Voss. 

Ordene: Orvaroddz Saga har han senere overstrdget, og 
red Siden af tilf&iet: f>esse Orvaroddz Saga er nu sepa- 
rerud hier fra, og er sier i lage. Det samme har Iran 
ogsaa bemaerket paa en tilheftet Papirlap bagi Cd'. 519; 4to. : 
Hier aptan vid var Orvaroddz Saga med annarri og 
ny.rre hendi, kveria eg her fra nii> separerad hefi. 
Denne Orvarodd* Saga 1 staar nu blandt Additametiterne No. 76b 
qv., og her har ligeledes (Arne Magnnsaen paa en Seddel aiti- 
mflnribet, at den atod bagved Alexanders Saga, og* at han havde 
faaet den i Norge (a. Rafn: Fornaldar aftgor U, Xr— XI), Det 
kan altsaa ingen Tvivl vaere om, at has med. denne i Cafalogen 
anl6rte Alexandri Magni Saga mener Cd. 519 qv. Den Papirlap, 
gom for laa Ids og nu er fastheftet foran i denne: Codex, og 
hvorpaa med Arnea Haand: Kom fra Ormi Dadasyne 1721, 
* , maa f&lgelig aenere ved en Feiltagelse vaere kommen ind i 
denne Bog, hvor den ikke hflrer hjemnie. 

• « 

*) Nvrmere Betkrivelse over denne Sktndbog findes hos Gislasoa: Um fhunp. isl. 
Um#i I forndW. S. XLr-XUV. 



IX 

Peiu&e Membraaa ©gte;, gamie Spaog- eg Brtnragsfeanier 

chorakteriaere den 90m henborende til de bedate af de wleVe 
Haandskrifter; aaaledea k*n man f. £9, m&rke Prat. »Conj. af 
de redupUcereade Yerber uden Qmlyd (Hope Pag). 67 Lin. 8) 
samt. dot, nsegtende -»a: era, vara, en Egenbed den bar til~ 
iellea iba4 Eirspennill og Mofkinekinna*. eg man kan vel udien 
at feile meget ansa den for samtidig med den fOrste * af diaee 
Codices, akjftnt den viataok er yngre end den sidste* Tiden 
for d?n* Afakriven maa. man vel aaaledea med Gislason henfure 
til omtreot 130Q, og maarite anarere > far end efter - detle Aar. 
Orthograpbien (fl E*. fervexlinge* af © og as) synea at rObe 
en ialandafc Afskriver. 

,Til, bettelse for <dem, der ei ere vante ved Haandakrifteraea 
i eokielte Pnnbter vaklende Retskrivmng, anferea dene* filea*- 
brans yigtigate Eganheder i saa Heaaeande* 

Yokalerne: 
ImeUem kerte og lasge Vokaier akjelnea som efteat .ikke, 
dog. betegnea de aidate af og til red en Accent (el Sled ved 
Focdobling, si in 2 1 ). Undertiden aceentuem ogsaa DipkthbD- 
ger, og Yokaler der ifolge sioNatur ere lange, aom ei, au, a>, 
ligeledes g, 0, #; ved de 3 sidste har man dog af Mangel paa 
Typer ikke kunnet gjengive Accenten. Herved maa benuerkea, 
at Aecenten kun>bragea over disse, near de vrrketig ere Diph- 
thonger eller lange Yokaler, altaaa ikke naar an eller slaar 
for Omlyden af a (ti), eller « og § blot ere gtaphiske Tegn 
for e. 

Tegnene for de to Lyd © og oe forblandes meget ofte, aaa- 
ledea at ©, §, der egentlig skulde staa for m (Omlyd af a), 
hgeaaa byppig brnges for 03 (Omlyd af 6) ; og 0, g, der egent- 
lig aknlde betegne 03, igjen paa den anden Side s©ttee iateden- 
for ©. Exempkv herpaa finder man overalt. 

a ataar undertiden, upaavirket af den fojgende Stavelaea n, 



istedenfor Oral y den 6 *) (ellers i dette Haandskrift betegnet o, 
an, 0, q) : sta d vet (d. e. stddugt) 39 s7 , ustadug 55 s *, markuft 64**. 

au (av), undertiden med et Tegn* a/, brumes, foraden re— 
gelmessigen som Diphthong, ogsaa 1) for at betegne Omlyden 
6 som: taulo (d. e. tdlu)* vsta/doct (d. e. ustdftugt), hanf- 
dingi (hofdingi), sa/mv 06mu). 2) og paa et Sled 28" ar 
asss a (Aa, Elv). 

e bruges undertiden for c, dels altsaa for a? (Omlyd af 6), 
som: sei (d. e. s©i) 93 4 , geta (d. e. ga?ta) 12 w , gefa (d. 
e. gaefa) 13 s1 , nest (d.e. n©st) 13 w , hesto (d. e. haestu) 
90 11 , vera (d. e.v«era) 125 19 ; dels for 03 (Omlyd af d), som: 
hevir (d. e. hoefir) 39 30 , eginn (d. e. oeginn) 67*. Sjeld- 
nere staa © (§) og for e, som: a?n (d.e. en) 7 s , hsernade 
(d. e. hernadi) 53 12 > eto (d. e. ein) 35 u : brf (d. 0e. breQ-25 1 . 

o vexler med u i Bdinings- og Aftedningsendelser, samt 
med au, for at betegne 0; paa to Steder bruges det for a: 
hovom (d. e. havum) 89*° og bodom (d. e. bfidnm) 57*». 

q findes af og til for at betegne 6 (U-Omlyden af a) som: 
sQk 26**, svqt 63*, strandhQgg 18**, Qreiganom 5**; der- 



*) At Omlyden af a i rort gamle Sprog, som nogle paastaa, har vcret ligelydende 
med 0. er umuligU Denne Paasland gjendrives ooksom af Linjerimet i de, 'gamle 
Vers (f. Ex. Skokkr la dyrr a dokkri Fagrsk. P. 121, Old hefir afrad goldit 
sms. P. 141; disae to Linjer danne fdrste Led af en VlseQerding , hvor Regleroe 
fordre samme Consonant i Rimet k k, Id, men forskjeUig Vokal o og, o, ikke 9 Qg 
o), og skjdnt delte er et Bevis instar omnium, kan man dog til Overflod bematrke, 
at mange af de gamle Haandskrifter iemmelig ndiagtig adskille disae to Lyd; for- 
Irinlig er isaer i saa He nscende de saakaldte Annates Regit (No. 2097 qv. eld. Saml. 
Kongl. Bibl. i Kjobenhavn) skrevne paa Island omlrent ved Aar 1300, en Codex 
der paa det ndiagtigsle ved forskjellige Tegn og Accenter adskiller Vokallydene. 
Angaaende Udtalen af denne Omlyd bos de Gamle, er del vel umuligt atrfcomne 
til nogen Vished, maaske den kan bave bavl den dunkle Lyd af det engelske 11; 
imidiertid synes Udtalen 5 (den nu brugelige paa- Island og i nogle StrogafNorge) 
at bnrde foretrskkes for (den almindeltge i de fleate norake Djafoliler), saa meget 
mere som den forste i enkelte Ord har vedligeboldt sig overalt i Landet (som i 
fijfrn, Oro, 01, Kj5t, sndgg, gl&gg og lign.). 
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nest rtwr o, nogle Steder for a* (Aa, EIv) som: 22" 53 19 , 
Qna (d. e. ana) 30 s *. 

ogf brakes dels 1) for oe (a. OYenfor), dels 2) for 6, 
som: esco (d. e. 6sku Dat. af aska) 48 le , exn 52°, exl 50 1 
erugt 59 13 , adrovis 29», hevom (d. e. bofum) 23 10 , sand- 
hefura 51*, fridnrgerd 59 9 , rendl9 ft , reskve 89 9 , slongor 
21* 8 , spordo 48 14 , stokr (d. e. % stokkr) 22 10 ; jgrrende 10% 
yreadum 38 M , tymdot (d. e. tomdut) 33 31 . 

u betegnes hyppig ved v; sjeldnere derimod hruges u som 
Consonant for v, som: syiuirdliga 5 15 . 

Consonanterne: 

Undertiden for^obles Consonanterne urigtigen, som: solenn 
(d. e, solin) 105', i mott (d. e. i mdt) 3?* r , grett (d. e. gret) 
58* ; undertiden, og dette er hyppigere, sk rives de enkelt, hvor 

m 

en n6iagtigere Skrivebrug fordobler dem, som:. drepin (d. e. 
drepron) 128 31 , ein (d. e. einn) 123 r , gneg(d. e. gnegg) 67 18 , 
sp re tr (d. e. sprettr) 71**, r e k i o n a (d. e. rekkjuna) 72 8 , s t o k 
(d. e. stokk) 89 ar . 

Som oftest udelades h foranl, n og r ? som: luti, lutr, niga, 
raustr, reysti, redaz, rummadr. 

Naar d sku]de komme til at staa sidst i en ubetonet Sta- 
velse efter en Vokal, skrives det undertiden t: scilnat 32 4 for 
s kiln ad afskilnadr. Hyppigere bruges dog omvcndt d efter 
enkelte Consonanter for d og t, som lycd (d. e. lykt), speed 
(d. e. spekt), vacda (d. e. vakta), fiolde (d. e. ijdldi), vandi 
(d. e. vandi). 

To Gange forekommer Tegnet n, for ng, nemlig svivirdefc 
52 1 , la# 120". 

For Bogstayet v bruger Codex foruden det alinindelige Tegn 
ogsaa et andet, der nsermer sig mere dette Skrifttegns angel- 
saxiske Form. Af Mangel paa Typer bar man ikke kunnet ad- 
skille disse. 
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Det mediate Suffix ved Verberne betegnes almindeiigen ved 
z, dog ogsaa ved sc, zc: bersc 40*, verse 44 M , aezc 115*°, 
hofzc 117"; to Gauge ved g: dvels 20». 26 1 * men dvelz24« 



Hvad de ! Codex forekommende Forkortninger angaar, da 
ere de gjengivnc overensstemmende med de Steder, hvor de 
forekomme oplftste. Herved maa bemserkes: i Enden af Or- 
dene anvender dette Haaadskrift om hinanden e og i, ligeledes 
Endelsen er og ir; dog da den sidste ir synes at forekomme 
noget hyppigere, er Forkortningstegnet * ved Enden af Ord 
altid oplost ir. Herfra undtages dog naturligvis de faa Tilfelde, 
hvor " bruges for ar, nemlig svar* og ridd"i d. e. svarar, 
riddari; thi saaledcs skrives disse Ord helt ud andre Steder i 
Codex. Formerne |>'rar, fr'ri, |>'ra findes ingensteds opldste, 
man kan saaledes ikke vide om Afskriveren har ment f>eirar 
o, a. v. eller peirrar o. s. v.; den ftrste Form er her valgt 
Praet. Plur. af vera skrives hyppigst forkortet v°, dog Here 
Steder helt ud varu, varo og voro, da det sidste synes at 
forekomme oftest, er denne Opltisningsmaade bleven fulgt paa 
de Steder, hvor Codex har v°. Forkortningen ffiffi Dat. Plur. af 
madr er bleven opldst monnom, som Ordet findes "paa et 
Sted skrevet helt ud; paa et andet Sted staar maunnom, paa 
et tredie monnum. Dativ af hann skrives forkortet h'm, und- 
tagen paa et Sted, hvor det er opltist honom; denne Skrive- 
maade er derfor her fulgt 

Cd. Am. Magn. 520 qv. er en Papirsafskrift af A, der nogle 
Steder er bleven confereret. 

B) Pergamentscodex No, 226 fol. (ivf. Gislason: Um, frump. 
DC— XIV) Efter denne Membran er en Laknne af to Blade i A 
bleven ndfyldt, og det saaledes supplerede (Pag. 76—82) sat 
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inellem Slammer. Ligeledea cr del som Aahang trykte Brev 
fra Alexander til Aristo teles, far ikke •tear i A, tagei af deone 
Codex (fi. I*o4e tfl Pag. 16*). 

Med Hemyn til den Recension af Alexaadersagaea, som fin* 
dea i denne Bog, kan nan marke, at den ofte er betydelig 
kortere end A, idet paa mange Seder hele Swtninger og Perio* 
der, der kunne v«re Borte uden at skade Fortellingens Gang, 
ere udeladte, fornemmelig i de laengere Taler. At anmerke 
disse Udeladelser i Noterne vilde have v»ret for yidtldftigt og 
uvigtigt; man. vil her blot gjOre opmerksom paa, at naar 
en Feil i A er rettet uden at B's La?seinaade anfttres, er dctte 
gjerne et Tegn paa, at det tilsvarende Sted mangier i den sidste 
Codex. 

Angaaende Retskrivning og JSprogform i denne Membran 
kan benuerkes, at den bruger « (q) for & "og ce~, ofte a a 
(almindelig sammenslynget i et Tegn, hvilket man her ikke 
har kunnet gjengive) for a 1 , d for d, samt ofte mer og mit for 
ver og vit (Plural, og Dual, af late Pen. Proa.), og Pwep. 
med for vid. 

Bogen er akreven paa bland, foraaodentfig noget efter M idle n 
af det 14de Aarhundrede, og defer aig brad indooidet angaar 
(Alexanders Saga indtager nemlig en saare Uden Part af denne 
store Foliant) i ta til forskjellige Tkler forfattede Hoveddele. 
Den forate af disse er den saakaldte Siforn (eg. s^oro heimains* 
Verdens JStyreke.) en Art af Blbelhiatorie fra Verdens Skabelse 
til det Babyloniake Faagenskab, en Compilation af Peter Coase- 
stors Hiatoria scholaatica, Viaeentii Bellovacensis SpecnJum hi- 
stortale o. fl. a. (s. Werlatiff: Nordiak Tidsskrifc for OldkywMg- 
III 138); denae er, com Bogena Fortale melder, samlet ogoyer- 
sat paa Foranstaltning af Kong Haakon Magnusson (reg. 1299 — 
1319), og tildels efter dennea egen Medvirkniog og Diktat. Brand 
Joasson (f 1264) kan saaledes ikke have havt .nogct .at bertille 
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med Udarbeidelstaaf demre fdrste Del af Bogcn, skjdnt dette 
nok kunde vffire muligtved den an den , hvor blandt andet tillige 
findes Alexanders Saga, da ban ved Enden af denne andeti Part af 
Bogen, der kun tilfseldigvis maa vsere kemmen til at staa paa 
damme Membran sum Stjdrn, udtrykkelig naevnes som Oversattter 
efter Kong Magnus Haakonssdns (Lagabetere) Befaling. 

3. 

% 

C) 4 Membranblade, No. 655 qv. fragm. XXIX. Disse Blade 
stem me saa ndie med Cd. A, at man gjerne kunde antage den 
Codex, hvoraf de ere Levninger, forat va?re samtidig med A og 
at hidrore fra samme Original som denne. Da dette Haandskrift 
imidlertid har adskilt sig noget fra A i Retskrivningen, hidsa?ttes 
her til Sammenligning det meste af 4de Blads forste Side (jvf. 
denne Udgave Pag. 144 r til 145 8 ). Hvad her er sat imellem () 
er udeglemt af Sagaskriveren, hvad der staar imellem [] kan 
ikke sees paa Grund af Huller i Pergamentet. 

J)a uacnar hann po uid er hann kendi mal brodur sins*, litr 
nu uid honum helldr hermiliga oc mettr. Er tu -f>ar brodir .s. 
hann skemftar fuilr en tomr trimadr hefir svikit ma?k oc riki 
mitt s© nu huart iak seal hafa rad f>in. oc {>a I«tr hann fara 
spiot rer hann haellt a at einum ungum manne «(r) sou haffti 
aeptir honum. J)at flygr igegnum hann oc J)arf hann a?g~fla?ira. 
en .p. helldr enn undan. oc J)ui nest fellr nidr fillinn undir 
honum. fwiat hann uar earr til olifis. Poms uar fja oc sua 
matfarinn at hann matti eg stand a afatfr sfoa. oc, f>a kemr 
(at) A. gtlar hann daudan. bidr sina menn fletta hann. en 
fillenn tecr |>a at ueria hann oc bitr ]>a er at honum oilldu 
starfa. oc i feiri snip an glepsir hann ikl[«di] bans oc sleftgvir 
hohum a bac ser. oc laeitar upp at stand a. En |>a lagu J>[o 
i]o>in bans uti. oc i {mi er hann costar upp at riitt. gengr 
uindr or filnum. En {>egar er A r matti (leckia at lif uar med 



Poro. |m sigrar nil Wis med haannn p* hcift.er hann baffle til 
hana haft, oc p& nrelir Jiaan hai uartu 011a odr oc kit J>ar 
er pn hafdii spurt til. at uer fcaufttm alldri osigr fori*, at Jm 
{torfrir at.halida uid 00a ornostu. I>wat Jm spyrr mic *. p. )>a 
seal ec med aeinurd anara pet. par til er ec fneistada uid pic 
at keppa. uar engi sa undir heimsolinni at ec etlada at til 
ia/ns. myndi uid. mik comax. oc uisaa ec at ec atta mtfcit undir 
mer. par til er ec roynda J»nn crapt ec hamingiu. en nu ma 
sia slic mala lycd sem ordinn er ockar imilli. at J)u ert mer 
mydu maltugri. Vid J)at uni ec |>o at engi befir(her) til diariigarr 
uid ptr riait en ec. Uil ec J)at rad wiga med J)er At. at pu 
sterts ei JBtiauc af $es0um at bind matt[» t]aca darmi a mer. 
at uerda ma sua at nauecurr comi.^erakne. 



Endeligen maa anfdres, at der ogsaa t det kongelige 
Bibliothek i Stockholm blandt de norsk-isiattdske Haandskrifter 
No. 24 qv., findes Brudstykker af Alexander-Sagaen (22Pcrga- 
mentsblade fra det 15de Aarhundrede). 



Det Bogen tilfoiede Ordregister var egentlig bestemt til at 
indeholde alle de i Sagaen forekommende Ord, men da dette 
betydelig vilde have foroget Bogens Vo lumen, bar jeg ind- 
sknenket mig til i Regelen kun at optage dem, der ikke findes 
aniorte i Glossariet til den af Professor Munch og mig udgivne 
La?sebog, eller som her forekomme i en anden Betydning end 
den der angivne. De anvendte Forkortninger tror jeg letteligen 
ville forstaaes uden nogen Forklaring; det ved de svage Ver- 
ber i Parenthes tilfoiede ad, d, d, t, eller Gjentagelsen af Ro- 
dens Endekonsonanter, skal antyde Preteritums Dannelse, f. 
Ex. roema (d) d. e. Priet ramda, roma (ad) Prat, romada, 
sspta (tt) Prat. saHta, spenna (nt) Pran. spenta, stokkva (kt) 
Prat, stdkta, pynda (nd) Prirt pynda. 
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Jeg overgiyer berred d(«M litte Bog til mine Landflnamda 
vefriNtge Modtagelae, med "Chukot om at den ogsan man bi- 
<drage git til at naere den Inlevesse, hvormed yotx 'OMsptjognu 
emfnttes af saa mange, og-med Forafekringen om fatet <ai have 
aparet for red en omkytygelif Corrector at faa den earn- tn for 
Trykfeil acm muligt. . Haatte den nn vinde Sagkyudtgc* Biffcld, 
og Forteggerne nogenlundo ae aftne Udgifter dtekkede, vilde 
dot vaere en Opmnntrmg til snart, ved grren Leilighed, at aide 
fdlge lignende Udgaver af andre Sagaer. 

Fdrend jeg slutter demo Fortale, akylder jeg at otegge 
nun Tak til Hr. P. G. Thoroen, Bibftothekar ved deo arnamagnav- 
anske Hnandskriftaamling, for den Vervilfe, hvoiwed ban bar 
lettet mig Adgangen til de under ham Vara ataaende Haand- 
skrifter, ligesom jeg ogaaa bar bans Godhed at takke for Un- 
derretningen om de i det kongelige Bibliotbek i Stockholm v»- 
rende Membranfragmenter af Alexanderq-Sagaen. 



Cbrisliania i Fabruar 1848. 



47. JB, Unger, 



ALEXANDERS SAGA. 



fOrste bog. 

• Darius hefir konungr heitid er red fyrir Serk- 
lande hann var agetr konungr i f>eim luta beimsins 
er Asia heitir. ]>a hefir engi konungr verit rikari i 
j>ann lima. Saefci sitt haffti hann lengstum i Babilon 
er f>a var haufudborg allz rikisens en hon er an 
eydd af monnum fyrir sacir orma oc annarra eitr- 
kyckvenda* Darius konungr hefir haft nndir see 
marga scattkonunga einn af bans scattkonungom er 
nefndr Philippus. hann red fyr Griklandi. drottning 
kona bans het Olimpias. Son atto f)au fann er Alex- 
ander het. Sa ma&r var me8 hirfi konungsens er 
Neptanabus hefir heitid. enn mesti galldramadr var 
hann. af sinom gauldrom oc gerningom fek hann sva 
gort at hann nafii at sofa med drottningonni sialfri. 
af j>vi trudu margir Alexandrum hatis son vera en 
eigi konungsens Philippi. En athofn bans hefir j)at 
f>o siftan sannliga birt at hann var konungs son en 
eigi horbarqn. oc son Neptanabi. sem ovinir hana 
brigzlodo honom eptir j>vi sem sidarr mon sagt verfia. 
j>essi sveinn Alexander var i scola settr sem sj&venia 
er til rikra manna vtan landz at lata gera vid bornn 
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siftan til vapna pinna eptir fyst pinne. Ec se sagfoi 
tenn at pu hefir efni til at verda mikill madr oc 
mattogr. spari J)at nu eigi vid j>ic. oc Myfl mer nu 
vandliga. oc man ec kenna ]>er hverso pu scallt at 
fara. f>at vil ec per fyrst rafia at pu ser raduandr. 
at pu hafir iafnan ena beztu menn vid pina radagerfi. 
hlyd ecki a hviksaugor |)eira manna er tvityngdir 
ero. oc hafa i sinom hvaptenom hvara tuftguna. engi 
seal pa menn hatt setia er natturan vill at lagt siti. 
f>viat ]>eira metnadr prutnar sva sciott af metordonom. 
sem lilill l©cr af miklo regni. pat er oc oronom nest 
er veslo batnar. Eigi let ec pic po at anka peira 
manna nafnbaetr pot smabornir se. er haverscliga 
sido oc somiligan manndom hafa fram atleggia mote 
$tt oc penningum. Gott sidferdi scalltu virda gnlli 
betra. oc pvi scalltu eigi penninginn lata rafia irffn- 
botonom, at vid honom selia margir svivirdliga sina 
dad oc drengscap. Ef pu scallt dema milli manna 
pa lat hvarke manna mun ne audaefi halla per fra 
rettum doroi. Fegirndinije verdr per po mest af kent 
rangdomino. pvi at hon blindar optliga retsynis augo. 
oc ef fegirnin sv er at rettv ma kallaz lastanna modir 
for ofmikinn gang i konungs haullinne. pa,fyr kemr 
hon aullom sidunum. oc lfftr mutugiarnan mann afrok- 
iaz laugunom. pat rod ec per segir Aristotiles. at 
pu ser miukr pc linr litillatum. audsottr oc godr 
beena purptugom. en hardr oc ueirinn drambsaumom. 
Flyt opt or stad herbuder pinar. pyiat pa er ovinom 
ohegt vid per at sia er pn ert scommom i sama stad. 
Optliga scaltu oc fylkia lidi pino at pat neme bardaga 
list oc veniz vapnfime. * Haurd a hi a up scaltu veita 
uvinom pidom» oc ef pu hefir viliann sceleggian til 
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at vinna mikil verk a f eim. (a man f er til gefaz 
mattr oc megin. En ef f u f ickiz sialfr vanforr til 
vapnasciptis vid ovini fina fyr sakar litils alldrs. 
fa lat fo sia fee vndir vapnom med glaufio hiarta. 
lattu tunguna beriaz akafliga mefi eggianarordiao. 
{>o at hondin se vanafia til at styra sverSino. Opt 
hefir baufdingiora mikit tioat. at beriaz at eins meft 
frameggian. oc ef evatsainlig bardagalycA scytr 
herinum scelc i bringo. fa era betri lakning til en 
blidligarjbrtolorhauftingians meft snarpligri ateggkn. 
Ef ovinir f)inir flyia. fa rectiu oc fyrstr flottann. ira berr 
sva at at i f>itt lift kome flottenn. fa sealtu sifiarst s 
hoi bopa* oc lat fina riddara fat sia at f er er afar 
trautt at renna. oc man f eim fa synaz hofoftseom 
at renna sva sviuirdlega undan sinuni konunge. f vi 
nest bugsadu hvesso mikOl fiolfie f inna anscota scekir 
eptir |)er. en f)ot fat so mikill munr» fa tat fie fat 
ecki scelfa. Ef f u ser at f*eir letiaz. a eptirforenne. 
fa scalltu fyrstr aptr snua finom. hesti. oc rida a 
uvine f ina diarflega. oc neyta fa sveriz funs snarpfeg*. 
oc sva akaflega mod f ino lide fram vafla. at varla 
gefiz feim torn til at kalla sec sigratia. N» kemr 
far at borgirnar gefaz vpp i fitt valid* eda fu hefir a* 
iorfiu lagt fa er eigi villdv sialfkrafa upp ge&z. fa 
scalltu vppluka fehirdzlom finom. oc gefa a tvar hendr 
riddoronom. oc smyria sva sar f eira met giofonom. 
fviat eigi f arfbi afira tecning at fa lifiino. helldr en 
mykia sar oc siukan hvg med gulleno. sva fafer mar- 
lyndr maftr stukom bot linnet oc auAkyfingr Qreig~ 
anom. EnR ef guilit er gn*gra tit en vitinn at gefe. 
fa lattu f o eigi astina miaka f olt fttttite giafarnar. 
Med fogrom heitora scalltu locka li&t. at f er. oc ^fna 
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pat erpu heitrpegar fong ero a. Storlatr haufdinge 
ma iafnan oruggr vm sec vera fyrir ahlaupom ovina 
sinna* pviat hvart sem frifir er e&a vfrifir. pa kemr 
honom storla3ti sitt fyrir sterkan borgar vegg. En 
smalatum hottingia tiar hvarke ramligt vige nemikill 
vapnabunaSr. Oc nu veit ec eigi segir Aristotiles. 
til hvers pat kemr fostrson at segia per fleira af 
hvessu pu scalt mefi J)inom herscap fara. En pat vil 
ec per rafta mefi pessom hlutom at pu latir eigi 
glutranarsama vindryckiu fa of mikit valid a per. 
Lat oc eigi faeimslega konornar hvgsykia e8a van- 
megna sterkian hug. ocCeQpu veitir of mikit eptirlgti 
vingvfienu er Bachus heitir oc astargyfiiunne er Venus 
heitir. pa er sem ok se lagt a hals per pat er sva 
piar hugenn at hann gair ecke at hugsa pat er viti 
gegne. af pessom hlutom hrorez heipt oc hatr oc 
geriz margsconar klatr. oc eigi ero peir lvtir er meirr 
fyrkomi go8o sififerfii en konornar oc ofdrykian. 
Vel scylldu peir fostrson lostaseme stilla. er laug- 
onom oc heimsins taumalagi styra* Lattu vel gett 
allra pessa luta er ec hefi kent per. oc fyr hvetvetna 
fram rettlseti fylgia ollum pinom vercom. Eigi seal 
po rettbtit eitt saman. pviat par vifi seal tempra 
miscunnena. Optliga scalltv ranzaka ritnengar ef pa 
villt margvitr verfia* Laugen scalltu per oc kunneg 
gera efpu vill retlatr vera. Secra manna mal scalltu 
proba sannliga. doma reynda lute lauglega. Befsa 
peim er sekir ro retliga. refsingina scalltu eigi fyrr 
lata fram koma. helldr en afper gengrreifien. Scall- 
attu aminnaz eptir teknar ssettir vmlifiit sundrpycki. 
oc ef pu Alexander lifir sva sem Aristotiles hefir 
kent % per. pa man pitt nafn vppi meflan heimrenn 
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stendr. jrvilik raft kenndi Aristotiles Alexandro sem 
nu er sagt. oc aull varfiveitte hann f au virkuliga ser 
i brioste. Nv girniz hann engis annars. sen ry 6ia ser 
til rikis me5 odde oc eggio. oc fat gerir hann ser 
fegar i hvg at ecke vetta mynde vi8 honom rond 
reisa. sva geisar nu oc hatt hans ofse. at hann f yckiz 
nu aullum heiminom styra. Oc erhannkemr a fann 
alldr er mann tecr undan raSningo. fa geriz fat til 
tiftenda. at einn ricr mafir sa er Pausanias het tekr 
at elsca drottnengena Olimpiadem. hann fylliz . oc 
f eirar dirfdar. at hann drepr konungenn Philippum. 
hvgdez hann fa at frialso myndo niota mega hennar 
asta. En honom varA eigi at fvi kaupi. fviat Alex- 
ander let eigi long frest a foAorhefndum. Ocfaudor- 
bana sinom val5i hann dautidaga hatioligan oc fo 
makligau. fegar eptir frafall faufior sins tecr Alex- 
ander til landstiornar. oc fut nest byr hann sec til 
hernadar. eigi at eins ser til fraeg&ar oc framkvemdar. 
helldr oc til frelsis ollu fostrlande sinofvi er afir la 
undir miklo af ianar oke. Alexander var nu nydubbadr 
til riddara sva mikill i hiartano sent rise, en i briostino 
sem gatnall oc vitr riddari. far matte fa sia nyian oc 
ungan riddara sua storhugadan at hann villde fa giarna 
sterra vinna. en Achilles matte a Iei8 koma. sa enn 
mesti kappi er var i Troiomanna sogo. oc eigi at 
eins aetlar hann at heria a Dqrium konung oc a hans 
riki. f ott far vere sakar brynastar. helldr aetlar hann 
ef orlog banna eigi. at leggia undir sec alia heims- 
byg&na. Borg er su ein a Girclande er Chorinthus 
heitir af f eim hefir hon nafn tecet. er hana let gera. 
oc af f vi at f esse borg var sterkare oc ferikare en 
aftrar borgir fa var hon kaullod hofofi allz rikisens. 
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Pall postole cristnade sidan f>essa borg. oc eptir 
venio enna fyrre konunga J)a tekr Alexander her med 
korono koaungs nafan. Her hafdi konungr stefni fiol-* 
inennt fring. A f>vi fringe var sva lifte scipat. at j>eir 
menn er rikastir varo oc radgastir er senatus heila 
a latino, en |>at ma kallaz auUduaga sveit a noraao. 
eato nestir konungenom a hvaratueggio bond. Cesser 
menn socio scipa oc stroma aullo rikino aied kon- 
ungenom. |>esser menn scolo optar beriaz med diup- 
«ettu rafie oc sniallre tungu. helldr ea med auxeeda 
suerdi. Vt ifra konungseus radonantam sato kappar 
•hans. pesser <menn lata oppfc afl viti rikara oc lira 
meirr -at domora Achillis en Nestoris. Achilles var 
af {jrirkiom. fa er feir bordoz vid Troiam. vigdiarfastr 
<©c miklo sterkastr ea Nestor spacastr oc foraialastr. 
Prammi .fyrir konungenom sat Aristotiles med klerka 
isveit sina. hann var «u bogenn mioc af elte. oc hvitr 
fyr heroai. ftesse sveit var vapnalaus. ftviat hon 
kunne meira af frodi en vapnfiroe. Oc er Alexander 
«a J>e$ta. drengiaval er honom leiz sem reyndiz mikill 
styrkr vera munde. |>a gladdez !hugr hans mioc at 
*enom sva .imklom afla. dirfd su er adr var oc sua 
jnikil med amdeao at varla matte vaxa f>a ox hon era 
ear hann sa slicar stedr sian vilia stydia. oc sua sera 
hann var aullom hugstercare. sva var hann oc aullom. 
fridare. Ecke Jyrfti hann at scryda sec dyrlego 
konungs scrude at koaungr vere audkendr f>ar sem 
iiann var. j>viat yfirbragd J)at sem hotiom fylgde 
hverisdagliga gerde hann audkendan af aullo folkino. 
|)ott hann hefdi eigi gullega korono dyrom steinom 
setta a hofde ser. eda aanaa konuaglegan burcad af 
gallofiwm Uaftum sem $a hafdi hann. 
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A~£eim maiiade er iunius heitir yar Alexander 
tU konungs tefcenn a f>esso Jringi med villd oc vingan 
atiz stormennis. oc at samfiyckftum muginom. oc f>egar 
i stad $a scipte hann i sueitir riddorum \>e\m er hann 
hafdi ser valda. oc f>at varo fimtigir hundrada. Allir 
bauf&o f)eir eiim vilia til at beriaz«med konunge. en 
»ikii seilfte alldr freira. fmat eigi at eins valdehann 
ser unga riddara. helldr oc iafnnvel alldrada J)a er 
reyndir hofdo verit at hvatleic med Philippo faudor 
hans. Aungan gerde konungrenn fann sveitar haufiS- 
ingiq i lide sino er yngre vere en sextogr* oc fiat 
tnynde sa madr setla er hann hefdi eigi fyrr set 
fwilikan ber. at sliker sem Alexander hafde valit ser 
sueitar baufdingia lide sino mynde vera hertogar. eda 
med aullo sialfr senatus. Med sliko riddara lide sem 
nu er nackvat fra talt. hafde konungr med ser til 
herferdar .ii. jmsunder ens fiorda tigar af fotgaungp 
lide. j>etta lid varoc undarliga vel buet med vapnuro. 
oc far med hafde f>at eret arode. oc j)o at fetta lid 
vere sva mart arodissnart er nu var fra sagt. j)a 
var £o at tvoro undarlect er Alexander scyllde j)at 
fyrtr jftlaz at leggia undir sic allan heimenn eigi med 
meira lide* oc fiat J>o enn undarligra er hann scyllde 
}>ui a leid koma. 

Bratt eptirf>aier konungr hafde f>etta H8 saman 
safaai. fa gerdiz fat til tidenda i feire borg a Grik- 
lande er Athene heitir. at einn mikill hofdenge sa er 
Demostenes het. eggiade {>ess borgar mennena, at 
|>etr neitade fessom enom nyia konunge* oc }>eir gina 
vid J>esse flugu. oc ®tla at veria konunge borgena 
ef hann |)ar kame. Alexander spyrr fetta bratt oc 
scundar {wgar hernom til fessar borgar. ffitlar hann 
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oc at lyfia Jeim silt ofbellde er fyrstir gerdoz til 
Jess at risa imot honom. nema Jeir ride sciott a Tit 
sin. Oc borgar menn finna eigi fyrr. en konungr 
kemr med fterenn at borginne. Jeir leggia Jegar 
stefno med ser i haufudkirkiu Jeire er helguS var 
Pallade. Pallas var kallad afheiftnummonnumspecftar 
gyfiia. A Jesse stefno stoft vpp einn rikr mafir sa 
er Eschinus het oc talade Jar sniallt grrende. hann 
annsaca&e Demostenem mioc urn Jat er bann haffii 
eggiad borgar rnenn at snua i mot konunge. oc hann 
bafi borgarlydenn vpp gefaz fyr konunge ocbifijaser 
grifia sem fyrst. Jat raft toko Jeir sem Jessi maftr 
kendi Jeim. oc Jviat Jeir voro samlendir konunge. 
Ja veitte hann Jeim Jat blifiliga. sem Jeir bado hann 
miuklega. I Jesse borg var fordom ricastr scole. 
oc Jvi Jotte konunge til litils at beriaz vid Ja. at 
Jeir kunnu betr ritninngar at scyra en vapnom at 
styra. oc eigi varfi Alexander meira fyrir at vinna 
Jessa borg en nu er fra sagt. Eptir Jetta stefnir 
konungr her sinom til Jeirar borgar erThebe heitir. 
Jesse var ein en agetasta borg fordom a Griclande. 
oc er konungr kemr at staftinom. Ja luka borgar menn 
aptr borgar hlidonom. ocjui nest hlaupa Jeir vpp a 
borgarveggina alvapnaSer. oc syna sva konunge at 
Jeir villa banna honom borgena. oc ef Thebane heffte 
tecet slict raft sem Athenienses Ja mynde Jeir hafa 
fengit stodvad reidi konungs. oc funnet Jar miscunn 
oc millde sem gnog var fyrir ef miuclega vere eptir 
leitad. En Jui at Jeir syndo konunge mikinn motgang. 
Ja reyndo Jeir Jat at hann kunni refsa Jeim Jeira 
dirfft. oc nidra Jeira drambe. oc meSan konungr 
hugsar hvesso hann scyle Jessa borg vinna. Ja koma 
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til hatts haufftingiar margir af enoin nestom borgorn. 
oc tia fyrir honom optlega raeftan hann sitr urn 
borgina at far hefde iafnan verit vppspretta mikils 
vfridar i landino. oc far heffte margsconar vdomi 
ordit i feim staft sem segir i mikille boc }>eire er 
heitir hystoria thebana. Af slicom fortaulom f rutnar 
mioc reiSi konungs til borgar manna, qc nu bydr 
hann sina menn vapnaz. oc sjgrkia borgina. oc feir 
gera sva. En borgar menn lata f egar drifa scot 
a fa. aetla feir sem feir gera at veita hart viftrnam. 
konungs menn taka fa fat raft at sumir briota borg- 
arveggenn et neftra med f esskonar talom sem far til 
heffie en sumir scutu sciolldum yfir f eim. oc hlifftu 
feim sva viS scotom oc griote. oc er borgar menn 
sia at konungs menn mundo brotifi fa borgina. fa 
hlaupa f eir felmsfullir inn af borgarveggionom oc 
leita ser fylscna. En konungs menn dynia fegar a 
hela feim. oc drepa feir hvern er f eir finna* Oc 
er konungr sialfr gengr i borgena. fa kemr a mot 
honom sa maSr er Demades het hann saung fyrir kon- 
unge med fogrom strengleik fat er sva maellte. 
Heyrdu Alexander enh milldaste konungr afspringr 
godanna hvart aetlar fu fat fyrir at eyfia fessaborg 
ine5 aullo. Lat fer i hug koma at Aristotiles fostr- , 
fader finn kendi fer fat radatfu scylldir vera gofir 
bona furptugom oc fyrma sigrodom. Efia hvart 
veiztu fat at her var enn helgi Bakus feddr i f essi 
borg. Backum kollodo heiftnir menn vingod sitt. her 
ero oc morg aunnor guft fodd sagSe hann. Einn af 
feim Hercules enn sterke oc enn vififQrle er f u ert 
fra komenn kontingr. f yrm oss fa fyr gudanna sakir 
fott ver sem fess uverfiin Hvgsa sva fyrir fer at 
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vst&rdoct verfir fat riki er litla miscnnn befir me6 
ser. Enn eff>u ert ennraftenn til at latadrepa allan 
borgar lydenn. f>a lattu borgina standa mefi heilu 
lice. J)viat hon er anil godonom helgod* Sva lauk 
Demades sino male, at konungr scipaz ecki vift ord 
bans, hann laetr alia borgena nifir briota sva vandlega 
at f>ar semadr haufSo veritturnar havir eda kastalar. 
|>ar var nu naliga slett iord. Elld let hann oc allz 
stadar i leggia husen f>ar sem hann fek j)vi a 
orkat. 

Sifian er kontfngr haffie makliga hefnt Thebanis 
feira idirid. oc haffie far sva kent landz monnum at 
Jiona nyiom konunge. |>a setr hann til landz at geta 
f)a menn er honom f>otto vel til Jess fallnir. En hann 
byr ferd sina brott af landino. oc ©tlar sera hann 
gerir at heria a rike Darij konungs. oc mileetr hann 
scip sin bua oc hlada af ma'rgsconar gezsco. at |>at 
ma hverr madr ffitla at Alexander konungr mynde 
eigi fa scip nyta mega til slicrar herferdar. Sva er 
sagt at konungrenn heffie tueim scipom meirr en halft 
annat .c. oc J)egar er til fyess var buet. f)a lata kon- 
ungs menn scip sin or festum. ocfar matte f>a heyra 
mikenn ludragang oc Jioftsynlict akall. f>ar matte 
|>a marka hvessv mikit flestir unna Sino fostrlande. 
|>eir Grickernir voro nu fuser til at fylgia konunge 
oc beriaz meft honom ser til fiar oc metnadar. En 
allir af f>eim i sva miklom her nema einn. J)a settv 
augo sin aptr um scut medan j>eir matto nockornn 
vita sia til fostriardar sinnar. konungr sialfr leit 
alldregi aptr til lanzens. sva var honom mikil fyst i 
at beriaz vidDarium konung at hanrt gteymAe {tegftr 
fostrlande sino oc var f>ar «ptir tnofcr bans oc systr. 
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En f>egar er konungr sa at Asia kom vpp fyr stafh 
fram. j>a gladdez hann sva mioc vifl at gledenne vard 
nesta niirifatt i briostino. pc nu bifir hannsina menn 
roa fast undir seglum at f>eir maette sera fyrst land 
taka. |>eir koma nu sva ner landino at eigi var lengra 
til hafnar en aurscot oc f>a scytr konungr auro k 
landet upp oc saerir sva iord ovinasinna. hannkallar 
Jetta giptosaraligt heill. oc gott sigrmarc. oc|>vitruir 
herrenn allr x oc lystr vpp fagnadarope raiclo. J>yi 
nest taka |>eir land, kasta nu akkerum oc bera upp 
landfestar. hrioda scip sin oc setia landtiolld. 

En eptir ftetta starf sn&da feir fyst lenge fram 
a nottena. At komannda morne gengr konungr a 
fiall eitt hatt oc ser fmSan yfir landet. |)ar matte hann 
alia vega sia fra ser fagra vollo bleika akra stora 
scoga blomgatia vingarda stercar borgir. oc er kon- 
ungr ser yfirf>essa fegrfi alia. {>a meelir hann sua til 
viildarlids sins, fietta riki er nu lit ec yfir ©tla ec 
mer sialfum. En Gricland faudorleiffi mina vil ec 
nu gefa yfir vpp segir hann til hauffiengianna. oc 
sua treystiz hann nu sinni gefu at honom fyckir sera 
J)etta liggi laust fyrir. En hann sciptir nu Griclandi 
mefi £eim af stormennino er honom Jotto Jess mac- 
ligstir. hann bannafie nu oc sinom monnum at taka 
|)ar strandh^gg. efia gera annat uspaclect. iafnt sem 
hann «tti sialfr hvetvetna f>at er fyrir var. {>esso 
nest stefnir konungr til feira borga er nalegastar 
voro. oc |>eir menn er |>®r borgir bygfio |>ar sem 
J)eir spurfio at konungr sa enn vtlennde var sva frifisamr 
oc t>eir visso £o at hann haffie mikinn afia. |>a toko 
J)eir sniallt rafi. oc gefaz upp sialfkrafa i valid kon- 
ungs |>ess. er. mefi diupsettu rafie fek sva gort at hann 
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pyrmfte ovinom sinom. oc lagfte pa po undir sec bar- 
dagalaust. Eptir f>etta ferr Alexander konungr a farm 
luta rikisens er Frigia heitir. far baffle staftet forftom 
borg su er Troia var kaulloft. pat hafa menn fyr 
satt atpessi borghafe forftom mest veret oc sterkost 
sem raun bar a pviat Agamennon Grickia konungr 
sat urn hana .x. vetr meft marga kappa oc otalegan 
her aftr hann fenge broteft hana fyrPriamo konunge 
oc sonum hans. pengat for Alexander konungr fyr 
forvitne ef hann msette sia nockvot merke peira stor- 
tiftenda er par hauffto gorz. ok hann kom nu par sem 
Troia haffte staftet. hennar matte nu ecki sia annat 
en grunndvoll einn. |>ar af matte po sia hvessv mikil 
borgen mynde veret hafa. oc nu er konungr hugfte 
at hvar hverge peira kappanna er par felly mundo 
iarfiafter vera, pviat var a legsteinom ritaft yfir hveriom 
peira. pa kemr konungr par at er Achilles var iarftaftr. 
En petta var ritaft a legsteine hans. Her hvilir Achilles 
enn sterke er drap Hectorem son Priami konungs. Sia 
enn same var svikenn i trygft oc drepinn af Paride 
broftor Hectoris i solargufts hofe. A penna legtituK sa 
konungr. pviat honom potte mikils urn vert, oc eptir pat 
bar hann sialfr reykelsi yfir leifiet sem par vere 
nockvorr heilagr maftr iarftaftr. Sift an maellti hann. 
sva haleit er pessa mannz haminngia orften er her 
hvilir allra hellzt i pvi at hans frggft man sua lengi 
lifa. oc mikil saemft var honom i pvi at sigra sva 
mikenn kappa sem Ektor var. En pat pycke mer 
honom po mestr semftar a4te veret hafa at sua goftr 
klercr sem Homerus var gerfte boc vm hans storvirke 
pa er allan alldr man vppi vera, oc pess villda ec 
escia at nockorr maftr vere mer slier jeptir liflat mit 
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sem Homerus var Ackilli ef ver fam nockot \>ess gort. 
er loflegrar vmraedo fycke vert. Sa lulr er |>o sva 
at ec kvida hellzt })oat ec fa undir mec lagt allan 
heimenn sem mek varir at vera myne. at mikel fr&gd 
life scemr eptir mec en ec villda. oc ef ec scyllda 
annars hvars. f>a villda ec himinrikes helldr missa en 
fragdarennar. segirhann. Eptir fetta maelir konungr 
sva til sinna manna. Lated eigi f»at scelfa ydr af 
hernade f>eim er |)er hafet vpp teket f)ott haminngia 
se mioc ostadug. |>viat overdr er sa fars&ldar er hann 
vill ecki J)ola Jater hart|>yckir. en |)ottmanne veiti 
{mngt vm stundar sacir. f>a kemr f)o iafnan logn a 
bac vinde. En {mat ydr man vndarlict [>yckia hvadan 
ec mega sva mioc treystaz varre farsaslld. f>a vil ec 
nu J>at kvnnict gera |)oat ec hafa hliott yfir |)vi lated 
higal til. J)a er ec hafda hefnt fodor mins. bar sva 
optliga til at ecvacda |>a vm netr eradrer svauo oc 
hugsadag med mer hvart ec scyllda at einsveria f>at 
rike er fader minn hafde att. eda afla mermeira. Oc 
einshveria nott at aullom audrom sofandom i minu 
svefninne f>a er ec vacda vm slict hugse. kom mikit 
oc biart lios yfir mec. f>vi liose fylgde einn gaufuglegr 
madr ef lofat seal mann at kalla. hann var hardla vel 
klaeddr oc j>vi licast sem byscopar {)a er j)eir ero 
scrydder byscops scrude. Tolf enir dyrsto steinar 
voro settir i kl&di hans framan a briosted. I enne 
f)essa mannz var ritad scilicet tetragramaton. |>at feck 
ec eigi scilet segir konungr fwiat |>at var a f>essconar 
tungu ritad er mer varvkunnict. Sidkleedr var hann 
sva at fyr kledonom matta ec eigi sia faetr Hans. 
Mikil ogn stod mer af f>essom manne. Hafda ec torn 
til at spyria en f)oran eigi hverr hann vere eda hvadan. 
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oc at hvi hann fere, hann mat ecki kve&ror vifl nee 
oc insllti sva til tuin. Far5u a brant af fostrlande 
Jino Alexander. Jviat ec man allt folk undir pic 
leggia* oc ef Jm ser mic nockot Sinn {mlikan sem 
nu synomz ec per. f>a scalltu Jyrma nfiaom maunnom 
fyrir minar sakir. oc eptir Jat hvarf hann vpp i 
lopted fra mer segir konungr. oc |>a fylde hann her- 
bergefi i brautfor sinne enom dyrlegsta ilm. Eptir 
sagda Jessa vitran mselir konungr sva til riddara sntna. 
f>at scolo f>er vita enir vausco drengir at i Jess 
traoste er mer vitradez muno Jer ydarnn herscap 
fremia. oc nu snyr konungr aptr til sinna herbuda. 
En Jesse vitran fek sina framkvemd litlu sidarr oc 
sannadez med f>eim hette. at eptir Jat er Alexander 
konungr hafde unnet Ja borg a Jorsalalandi er Tirus 
heitir. Ja stefndi hann til Jorsalaborgar med miklo 
lide oc aetlade hann at briota borgena. en nidra gyd- 
enga tign oc svivirda templum domini sem adrer 
heidner konungar havfdo gort fyrir honom. oc er 
borgar menn spyria Jessa fyriraetlan konungs. Ja 
taka Jeir f>at rad. atbyscop sa er Ja var at stadnom 
gengr ut med aullom haufdingiom borgarinnar oc 
gerir virduliga processionem amot konunge. oc ©tlar 
sva at svefia bans reidi. oc Jegar er konungr ser 
byscop. Ja kernr honom i hug at sa madr var iafnt 
Jannug buinn er honojn vitradiz fyrr meirr. oc hann 
stigr Jegar af hesti sinom oc fellr a kne fyr byscope. 
Jetta undruduz konungs menn mioc er konungr litel- 
a?tti sec sva mioc at hann laut Jessum ratfnne. Jar 
sem. Jeir vissv adr at hann villde alia lata til sin 
luta. oc Jeir haufdo hann auiigom fyrr set sitt haufod 
hneigia. f>a staudvar konungr sitt lid oc kallar stor- 
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gettinga sina med ser* ridr siSan i borgina fritoamliga. 
offrar til templum domini margar storar gersimarf)©r 
sem J)eir kaullodo faegiligstar gvfie er vardveittv 
musterid. hann heitr oc {>vi gydingom sem hann efnde. 
at |>eir scylldo « i fride vera oc gofio yfirjgti meftan 
hans riki stede. 
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Sa kvittr kom nu til eyrna Dario konunge at 
Alexander konungr var kominn i rike hans med her- 
scillde. Oc f)viat Darius konungr haftfe lenge urn 
kyrt setid i godom fride. en af vaniz styriolld oc 
vfrifie. f>a bregflr honom vifl Jesse tidendi nockvot. 
Oc |>oat hann vere viftlendare fyr sacir margra scatt- 
konunga rikare. miclo festerkare. af ageto forellre 
tignare. fyrir alldr sacir oc fregftar i sinom rikdome 
fullkomnare en Alexander. J>a varft hann |>o |>egar i 
huginom legri. }>ar sem hann matte i hvivetna meire 
vera efTiann heffte sva gnogan vilia til atveria lond 
sin sem hann hafde yrin fong a. Oc |)viat Darius 
konungr varfrifie vanr oc miclo bilife. £a varShann 
rauntregr til vfriflarins. En at engi f>ette sva sem 
konunglict valid minnkadiz efla scelffiiz vifi |)enna 
tidenda pata. jra lotr Darius konungr scera herorvar 
vpp vm rike sitt oc honom samnaz bratt vtalegr herr. 
Oc i fvi bili sendir Darius konungr Alexandro kon- 
unge bref |>at er j>esse orft stofto a. Darius konungr 
konunga frennde guSanna sendir |>etta bref Alexandro 
J)ion sinom. J)ott Jv ser Alexander liklegr til vpp- 
reistar fyrir Sacir godrar aettar. fa Jyrmflv Jo litlum 

2 
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alldri oc ran vaxanda. Vscaplect er at taka alfden 
tf treno fyrr en fullvaxit er. liaf mitt rad oc legg 
nidr sem sciotast vapn f au er heimsleg ofdirfft eggiafte 
fie til vpp at taka. Par hcim til mod or finnar oc 
haf med f er f e«s« luti er ec sende f er at giof. fat 
er radnengar svipa er alldre finom haMir. oc bollr 
einn er f er samir enn betr at leika med en sciolldr 
efia sverd. far meft sendi ec f er fehirfizlor for er 
fa mono f er yrna scotpenninga til at koma heim 
aptr osolltno lifte f ino. En ef sva mikil jgrde byr i 
f ino brioste at f er f ycke (leilld frifo betri meft minom 
fiandscap. fa man ec senda til at refst f er. etgi 
riddara mina. helldr vegdarlausa frela. fa er fie 
scolo i prisund setia oc lata sva fyida neisulegs dauda. 
fa er Alexander konungr baffte yfir lesit bref f etta. 
lotr hann ser litt bregfta vift fesse akefdarorfi. andvar- 
par f o vid nockot sva. rafiir siftan stillelega til sendi- 
manna Darij kpnungs. Betr virSe ec gaufoglegar 
giafar konungs en sialfr hann. Bollrenn markartned 
vexte sinom beim fenna er ec man undir mec leggia* 
Med svipo f esse seal ec temia fa Serkina. fa er ec 
hefe eptir fengenn sigr vppbrotet allar fehirzlor Darij 
konungs. Slic ord ritar hann aptr til Serkia konungs. 
oc setr fyrir sitt innscigle. hann gefr sendimonnum 
viroulegar giafir oc biftr aptr fara vid sva buet. 
Darius konungr ferr nu med her sinn til ar f eirar 
er Evfrates heitir. hon er ein af f dm fiorom er or 
paradiso falla. Hann ser nu fat af brefom Alexandri 
konungs at eigi man med storyrdora einom hrinda 
mega hans herna&e« Oc a slettoro vaulloni f eim et 
lago vid ana. setr Darius konungr herbudir sinar. 
hann stefnir nu lidenu einhvernn dag vt a vollona. 
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oc latr til taka at telit lidcl i solar vppras. oc n 
sysla virina faint dag til kvettz. ok fek feyge talk 
Oc nu hyggr Darius konupgr fat at fyr sakir mikels 
vapnabunadar. oc vtaHigs hers mone enge font vid 
honom read at reisa. Nu sendir hann fyr aer med 
vgrynne lids haufftmgia fann er Mennon bel at reyna 
styrc Alexandri oc veria honom borg fa er Sardis 
heitir. Mennon hafde .vi. hundrud f usunda lids, en 
f ott Alexander hefde roiclo minna lid. fit fek hann 
f o sigr fyr hvatleics saker sinna manna oc leggr vndif 
sec borgina. I borg fesse var f>ors hof i miclo 
hallde. oc i hofino stod vagn einn. hann var med 
nockorskonar vel sva festr vid ok eda sila. at engi 
konne fra leysa. Yagnenn hafde far lengi stadet i 
hofeno, oc sa var atrunadr borgannanna. at engi 
mynde leyst fa scauklana fra okeno. nema sa er sidan 
fenge sigrat allt Asiam. Oc er Alexander konungr 
sparde f etta. fa var honom mikit vm at reyna hrart 
hann fenge leyst knutana. oc |>viat hannvillde giarna 
fyr sec lata fyllaz orlaganna scipan. fa tekr hann vpp 
oket oc vill fra leysa scanklana oc for engi leyst. 
En at eigi f etti f eim sva er hia stodo sem fetta vwre 
komragenoin illt heilh fa segir kann sva til srona 
manna. Hvart hyggid er manne nockors at audnara. 
at hann fae kmita f essa leyst. efia viti med % hverri 
list f eir ero saman ridnir. M ikill hegome seger hann 
at trua slieo. bregdr sidan sverdi oc hoggr i svndr 
knutana. Oc her var nu annat hvart. at Alexander 
konungr fyllde fat er oriogen hofdo fyrir scipat, 
fott hann leyste knutana helldr med sverde. en med 
bondom ser. ella synde hann fat at f esse atrunadr. 
hafde hegomlegr veret Nv ferr Alexander konungr 
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bedan til |>ess stadar er Anchira heitir. oc medan 
hann duels Jar. fia sendir hann nockornn hluta lids 
sins at leggia vndir sek |>®r fioder er Capadoces 
heita. oc er hans menn koma aptr med fengnum sigre. 
f>a stefnir hann med her sinom imotDario konunge oc 
ferr nu sva hvatlega. at |>at var ner fra likendom. oc |>vi 
scvndar hann sva. at f>adan sem hann var fra staddr er 
at fara inn i megin landzens um frengva dale oc miclar 
torferor. oc ef Darius konungr hefde Jannog sciotare 
ordet. f>a hefde hann J>ar matt teppa Alexandro stig. 
Darius konungr flytr nu oc a brott herbuder 
sinar fra anne Evfrate. f>ar scortir nu eigi vapna- 
brac oc jnikinn ludragang. Hann stefnir aullom her 
sinom i mot Alexandro konunge. En sua scipar hann 
lide sino at i fyrsto fylkingo var liknesci guds f>eira 
er Jupiter heitir a latino. cnf>orravara tungo. f>or 
var sva umbud veitt fyrir sakir raikils atrunadar er 
Serkir hofdo til hans. at hann sat i gullegre kerro 
setre dyrom steinom. framme fyrir honom var alltare 
fagrlega med silfri buet. a altareno bran elldr mikill 
fyrir licnesci f>ors. Elldr sa scyllde alldrege slocna 
fiat kaullodo J>eir vigdan elld. Fyrir kerro f>ors voro 
margir hestar beittir sniohvitir at lit. Tolf frioder 
voro til settar at vardveita f>enna blotscap. f>aer er 
a sina, tungo maelti hver. oc i f>esse fylkingo voro 
f>eir menn er aidydan hvgde at odaudlegir mynde 
vera fyrir sacir idulegrar {rionosto er J>eir veitto gvd- 
onom. f>etta lid allt saman voro .x. fmsundir. I 
annarre fylking voro fremstir frondr Darij konungs 
margir oc gaufgir med .xv. fmsundir. f>eir voro likara 
bunir konom en hermonnom. J>viat klsede J>eira voro 
vida guile buen. I midre fylkingonne sat sialfr Darius 
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konungr i gullcgre kerro. far var scipat a baftar hendr 
honom morgom gutium f eim er . hann f ottiz mikit 
traust undir eiga. Vppi yfir kerro konungsens sat 
einn are. hann var algylltr oc breidde v&ngina vt 
yfir kerrona a alia vega oc hlifde sva konunge met 
scugga sinom vifi solar hita. Af f essom bunade guile 
gl&stom oc gimsteinoift matte Darius konungr audkendr 
vera af aullom herinom. Framme fyrir ser hafde 
konungr scipat ,x. f usundum f es lids er allt var 
spiotat. eigi var gull efia silfr sparat vid spioten. 
meirr voro flest gor til fraegdar en fremdar i vapna- 
scipte. Darius konungr, hafde oc einkom til sett at 
geta sin .cc. manna a hvara blid. f eir einir menn yoro 
til f>ess valder er konunga kyns yoro eda af audrom 
enom gaufgostom aettom. Oc at eigi vere Grickiom 
audsott at saekia konungenn fa lykr hann vtan fylking 
sina med *xxx. fusunda fotgongolids. fesser undar- 
lega var vel at vapnom buet. I fridiu fylkingo var 
moder Darij konungs oc drotningin kona hans born 
f eira oc allt sculldalid hans fat er honom var mest vm 
hugat f etta lid allt saman fluttiz i fimtegom vagna. 
fat var Serkiom titt i farm tiina f eim er rikastir voro 
at hafa meft ser til bardaga allt hysce sitt oc lata 
fadan audens bida. Meft f esso lide lftr konungr 
flytia fiarhlut sinn & .vi. hundradum mula oc .iii. 
hvndradum ulfallda. Til gezlo vid born ockonoroc 
konungs fehirzlor var settrfiolde bogmanna oc feira 
er med slengor foro. sidarst for fat lift er i Noregi 
monde leidangrslid kallat vera. Mart af fesso lide 
var litt vapnaS en sva mikellmugr var fat allt saman 
at eigi fek talt. Slict er sagt fira lid?£ipan oc lidsfiolda 
Darij konungs. En hverr er f etta kallar lygelega 
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sftgt eda telr sHct meft ykiom. fra tase fyrr en fele 
libram Hachabeorum. f>a boc er eon kdge Jeroninaus 
prestr heir fart af ebrescu i latino oc ventir mek 
at kann mone finaa Jar sagt at Anftioohus Serkia 
konungr baffle raed ser til Jorsaialanz »c. Jrasupda 
fotgongolids. oc «xx. {msuader riddara f»a er hana 
tUadiz at sigra Jadaai Machabeam er j>a var mt6 
brvftrom sinom hauftinge yfir gyftenga fblke. 

Nu er at segm fra Alexandra, at fcvar sem bana 
ferr £a stokr ianafolkit undan oc eyfiir herodio. oc . 
er kann ser fiat, fa flytr htnn herbufler sinar til 
(rail* stafta er gamlir mean kaulloflo herbudir Ciri 
koatiBg5. f>a&aa sendir Alexander konungr Parmen- 
iomn. {mum enn dyrsta kanfSingia er var i Hfie bans 
at geta bergar fteirar er Tharsus beitir. lanzmenn 
villdo brenna borgina. I |>essomsfcad var sifian feddr 
ean sole Pall postoie. Parmenfo byr nu frar firi kon- 
wge. en bann kemr sialfr stundo sidarr. Eptirmtflre 
bargenne fdlr q sa er. Cigtras keiftir. fagrt vtahm oc 
scirt her fysir konimg til a sdnd at fara. fwr var 
bode .at honom bafte beitt.gvrt vndir kerkloionoos 
af nidom solar hita |>viat £etta var vm mi&nimars 
atai& <enda vBWelianfl fyr metnadar sacir syna iArott 
linsL Her matte na sit at sciotr atbartir feks vi6 
oriogen. oc leitaAe ^eim urn at tana, oc i JpeBStm 
attrcmil stainaAe mockot kamingia konaagsens. Hana 
teypr ateveittr akallt vatim. <oc$egar tekr kuldion at 
fitemma . viadpSarnar >m komingr stirdmr. Oc na 
rerdr kaiin |>egar til hndz at teggia sera bvatlegart. 
Her af tekr kaaa nasottnilda. sva at aalfnm honom 
{Acker orvent at bphn inane vifi retta. Hana er nu 
borenn til herbengis sins, en i berbudom geris gratr 



AWDBN BOG. 23 

mikilL aegir hverr oftrum at konimgr er at komenn 
bana. Oc sva taka sumir til ordz. hverr acyndelegr 
atburdr hefir sra sciott raflet konunge varom til bana. 
jw eo ustaduga hamingia hvivetna grimmare segia 
}>eir fyr hvi villiu rona konuogenn f>egar sw dyrlego 
life sew hann hefir haft. £a vart honom her til ana 
milld jsem wader, hvi villtu nv geraz honom grimm 
stiupmoder. Heimrenn girnntiz a at hafa fenna ein* 
vallz koniung yfir sen En hvat seal af oss verftft 
segia J>eir er fylgt hevom konungenom. ver megont 
nu eigi snuaz aptr til fostrlanz vars vm eydimerkr 
Joat ver vilim. E8a hvart mono ?er haufufilauser 
rasa framm i fylkingar ovina varra- Eigi siam ver 
oc warm maklegan til at koma i stad slicow konunge 
sem Alexander kefir veret. |>etta kvein j>eira Grick- 
ianna heyrfte haraiagian far sem hoa sat oc vellte 
hvele sino. bon stendr vpp nu broser at rodom £eir*« 
oc svarar sva |>vi er a hana var leitat* Furdo mip* 
er mannfolkit blint em sanna urn orJogen. er J)at 
anzaakar mek iafnan ava rangle^a, A&rar gydior 
hafa oc eigi sifir valid en ek at gei$ gem freira likar. 
ea hvat sem ilia verir fra ke*aa menti mer volld at 
Nu gef ec monnonom firifc oc farselld }>a lofa j>ejjr 
raeL ea of ec kippe fra £eim |>a taata Jeir nek sva 
sem nattnran bafe mer atadfeati gefet ef ec hafa villda. 
En ef ec vera ollom jofn o<? aifleytt med aama mote, 
jm monda ec eigi kallaS hawogia. Nattaran hefir 
mer f>at laugmal sett at ec scyla alldrege urn kyrt 
sitia oc hafa lausung fire atadfeate* Siftan er beming- 
ian haffie petta rott f>a tok kontngr $egar nockot at 
styrcna fviat vindr nafce }a «nwm pc a mam at renaa 
i fAunar* fco tefSe bum idrwerc n&ikinn. oc im 
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setz hann vpp vift olboga oc reSir sua fire sinom 
monnom. hvart man ovinaflockr varr scolo her i her- 
buSunom spenna Alexandrum konung sigraftan bardaga 
laust. J)viat sua nalegr sem herr Darij konungs er oss 
f>a ferr nu ecki seinni lecningo komet viA sott mina. 
Eda mono |>eir berkia scolo yfir varo herfange riddarar 
Darij. en Alexander man utlagr oc dyrftarlauss vera 
fiettr. kastaftr a bera' iorft ovina sinna. Nei segir 
hann. allt man audrovis verda. Freiste tecnarner 
fyrst cf {>eir mege mer nockora bot vinna. oc vite 
f>eir {>at at meirr leita ec fyr lgcningina tomstundar 
til at beriaz vifi Darium konung helldr en at lengia 
lif mitt. Oc vist j>icke mer bardagafrestin verre. en 
siucleikr sa er ec hefi. jmat f>ott ec sia siukr oc ec 
mega ecki annat gera en syna mec fire minne fylk- 
ingo. |>a mono |>egar ovinir varir flyia. en minir 
menn flottann reka. Slic akefft konungsens oc ras- 
annde bardagafyst aflar lifteno mikels otta at sciotar 
atgerdir lgcnanna monde sott bans auka. Philippus 
konungr fader Alexandri haffte fengit honom lgcne 
J>ann er oc h6t Philippus.- )>esse enn same maftr var 
vidr staddr rofto konungsens. oc het |>vi at hann 
monde fa gort hann heilan a f>riggia natta freste ef 
hann villde a kyrAom hafaz. Oc {)ott konungfe j>0tte 
long heilsubift oc bardagafrest. f>a dvelz hann f>ar 
f>o i borgenne Tharso sva sem Igcnir beidde. Af>esse 
stundo kemr til konungs bref er Parmenio sendir 
honom. f>at stoft a brevino at Darius konungr hefde 
heitift Philippo miclo fe oc systorsinne med at hann 
scyllde svika Alexandrum i dryck. Nu kom enn j>ride 
dagr fra |>vi er konungr haffte sottina teket. oc |>a 
ferir Philippus -honom heilsodryck ftanri er hann hafte 
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boet. konungr truir nu lgcninom ilia fyrir fiat er 
a brofino stoft. oc i pvi er hann tekr vift dryckinom 
pa for hann i hendr honom J)at sama bref bidr hann 
ypplesa oc meftan Philippus less yvir brevit. pa hyggr 
konungr vandlega ef honom bregfte nockot vid. oc 
eigi for hann pat set. Oc pegar er hann hefir yvir 
leset. pa m$ lir hann til konungs lgiannde. Minn herra 
segir hann. byrg ute hrozlona oc ger pek katan. lat 
fftarnar t*ka styrk af heilsodryck pessom er ec gef 
per af heilom hug. En giarna villde sa er mek hefir 
i rog boret at pesse sott atgerftalaus heffte f>ek til 
bana leitt. Oc at viso er annat hvart at hann auf- 
undafte mina kunnastu* efta fyrmunfte |>er lifsens 
konungr. oc pat hygg ec sannara er siftr scyllde. 
Oc vist synir sa sec illviliaftan oc svikanna sekian 
er hann sannar perm a hendr sviken er sycnn er. 
En sva gerir opt x vandr mafir at hann bregftr pvi 
oftrom er hann veit a sialfan sec. oc af slico sva 
verftr rettlatr madr optlega fyrdomftr af liugfiroftre 
bird, en sa leystr er sacbitenn er. Siftan er Philippus 
haffte sannlega fire sec svarat. pa bidr hann konung 
uhroddan drekka. oc hann gerir sva. Eptir tekenn 
dryk for konungr tieiisu sina oc slikan styrc afls oc 
hugar sem hann haffte fyrr haft. Hofftengiarnir renna 
nu a hals Philippo lgcne hverr at oftrum oc packa 
honum heilsu konungsens. kalla hann nu verit hafa 
foftor fostriarftar sinnar oc gezlomann. Annan dag 
eptir stigr konungr a hestsinn. riftr um allar herbuftir 
oc synir sec heilan. sc£cr or liftino alia gftro pa er 
gorz haffte af siukleik hans. oc stytkir herenn meft 
Miftu yfirbragfte sialfs sins oc fogrom fortalum. 
Siftan er herr Alexandri konungs haffti brotit 
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enar nalegptu borgir. oc hann sialfr faufde fornafl 
gudonom slict sem hann het til heilso aer. fa ferr 
harm til f eirar borgar er Ixon heitir. far kemr Par- 
menio i mot konunge. haan hafde unnit fessa borg oe 
stect i brott borgar lydnom. en buet far fire kon- 
unge. I fessom stad hefir Alexander konungr hird- 
stefhor. oc leitar rads vid haufdengia, hvart fadaa 
seal bida fe6S er Darius kemr med her sinn. eda 
seal exiB stefna fram lengra til mote vid barm. Fra 
{rvi er sagt at Parraenio gefr konuoge fat rad at 
hann scyle fram hallda lidino i fiallaklofa nockorn 
far sem Darius konungr var at komenn odrom megia 
med her sinn. Segir Parraenio sva at i frengva dal 
ferai mono iafnmikil vera verda briost a fylkingont 
konunganna f ott Darius hafe lid raiclo ineira. oc f etta 
rad verdr teket vm sidir med vilkl allra hofdeftgia 
en atkvode konungs, fat geriz 111 tidenda medail 
Alexander konungr dvels i fesse borg er fyrr var 
uefnd at sa madr er borenn i rog vi£ hann erSisenes 
het. hann hafde verit hardla kerr konunge. en nuvaf 
honom fat kent at hann befde teket fe til af DariO 
konnnge at svikia Alexandrum. En fat var til festf 
haft at hann leyndi brevi nockoro fvi er, honom 
hafde sent einn af riddorom Darij konungs. oc fyr 
fa sqk var hann drepinn at vxtanda konunge fyr logma 
soc at fvi sem flestir §tlodo. 

Nu er at segia fra Dark) konnnge at fa <fer hann 
er korainn fram at f roagva dal f eija er fyrr var getid 
mefi allan her. kemr iroot honom med inicla riddara 
sveit gerzer madr einn sa er Timodes het. hann hafde 
vordet landflotte affiricklande. f esse madr bydr Dario 
konunge lid sitL oc hann f iggr fat. hann gefr honom 
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oc fat raft at hann seyle aptr anna her sinoai til 
vail* neckorra sletra oc beriaz helldr par vifi Alex* 
andnrai er hann mege vifi koraa ollu lifte sino. En 
ef konunge pycke svivirdlect aptr at 6nua oc syniz 
herinom sem pat mone illt heiil at hopa pegar a hoi. 
pa bidr Titaodes at hann late brott. fara fiarlut sinn 
flestan aJIan oc par meA ofert lid konor oc boron, 
fae par sva lid meft at pat folk mege vhrett vm sek 
vera. Oc ef sva ilia verdr segir Timodes athamingia 
trill Alexandra betr en oss i eooia fyrsta bardaga. pa 
synifc tier, venna at fiarlutr varr se hirfir oc liftet 
spam suait til pess at retta pann bacslett ef ver fara 
noctenm. late guftea oss engan fa. Mikit urad at 
gefa i einom bardaga allt senn i valid hamingionnar 
pal er \i& liggr. jpetla ywc nytsamlect rad er hann 
gaf konnnge en po syndiz audrovis hofdengiom peira 
Serklanaa. *e peas fysa peirDarium konung at hann 
late cfcrefm TiflKKlaa oc arveit bans alia, kvedaz pat 
£tte at pvi kafe Timodes petta rad gefit at hann mond* 
ser gtta ftariutcnn allan ef Darius yrde sigradr. 
Uanpa aidaa tfptr raed feno i Grickia konimgs her. 
oe kaupa sic sva i frid vid Alexandrian. Darius kon- 
ungr Myder ecke a pessar fortalor. pviat hann var 
nrilUr niadr oc godgiafan. If tr ser allt rog illt pickia. 
en svarar ava peira rgdom. Verde pat eige segir 
ban* at ee lata drepa pa menu er mer hafa gorz 
handgengnir. oc gefit sek i mitt valid, scyle konnngr 
tatastfca vfcgfo vkwa. Nei segir hann. aildrege seal 
m iiot vfrggd fa saurgad ejle isifia. Sidan packar 
ka—mgr TitnoA synndan godvilia* En svivirdlect 
synte honom aptr at smut lidiao. pyckir sva sera 
matgk fttono kaMa flotta. oc au langar hann mioc 
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til at bardagenn scyle takaz sem fyrst oc i dal jeim 
er fyrr var geted. En fat raft tekr hann af |>eim er 
Timodes hafde gefit honom. at hann lgtr brott flytia 
mestan f ora fiarins til borgar feirar er Damascus 
heitir. oc ferr far med mikit lid. En .hann lgtr drot- 
ningina oc modor sina oc son sinn .vii. vetra gamlan 
bifta i herbudom f ess er at hende ketnr. vill i fvi 
hallda venio enna fyrre konunga* 

1 Enn nesta dag fire f ann er Darius konungr visse 
at bardagenn monde takaz 6. gengr hann vpp a hoi 
einn litinn er var i milloro herbudanna. Hollenn 
var allr groenn vtan af ilmande grosom. I ovanverdom 
holinom stod eitt fagrt tre fat er laurus heitir. 
Annan veg vt i fra fellr w ein mikil. at anne fram 
ganga tveimmegin vallgronir backar. til f essa stadar 
lgtr Darius konungr blasa ollom her sinom. kallar 
sidan haufdengia til sin oc scipar til hvar hverr f eira 
seal i fylkingo vera meft sinar sveitir fa er bardagenn 
tecz. oc er hann hefir fvi scipat sem honom likar 
f a litr hann y fir lidet er sat a vollonom vt ifra hol- 
enom. Darius konungr var enn tigulegste madr oc 
af fvi eno gofta yfirbragde er hann hafde monde 
hverr dugande madr i herinom f ickiaz scylldr til at 
veita honom slict er mgtte fott hann f egde sialfr* 
Sidan talar hann fyrir lideno oc hefr sva mal sitt 
Her er nu fat lid samankomet er ec veit iafnan sigr- 
saellt veret hafa. oc er fat eigi undarlect fire fvi at 
f er Serkernir erod oc arvar gudanna. komner fra Belo 
konunge er fyrst hefir af varom (random verit hafdr 
i goda taulo. Verit oruggir oc uscelfir i hiortonom. 
gefit ecki rum hrgzlonnL eigi er sem f er monet vid 
ofrefle eiga. Refsing ma fat kalla en eigi bardaga 



ANDEN BOG. 29 

er konungr hegnjr frgla sina fa er sec gera sva 
diarfa. at feir taka vapn honom i mote. f essi enn 
scacborni sveinn Alexander er ver hyggiom at se 
son ens odyggva Neptanabi hefir latet gefa ser kon- 
nngs nafn oc hyggr nu fat far sem hann er i brodde 
lifs sins at ecki mone vid honom standa. rasar hann 
an rade. gefr ecki gaum hvat fyrir er. vill helldr 
fott hann vite visan bana sinn beriaz en Ufa vifi 
usigr- En fegar hefir honom nv nockot oArovis 
tekiz en hann hugAe. f viat fire varom monnom hefir 
hann latiA mikinn fiolAa sinna riddara. oc af fvi 
grunar mek at hann treystez ser miAr en var. Mikil 
scomm at faer frglar oc fatgkir feir er ecki bein 
bafa i hende scolo fora i mot at risa hofAengiom 
feim er fyrir eigu at raAa mestum hluta gullz f ess 
er i heiramum er. Vita villda ec hvadan Alexander 
tekr fa dul at hann mone niota mega f ess rikes. er 
sa enn agete konungr Cirus hefir att er sigr fek hvar 
sem hann barftiz i heiminom* En fott hann se dauAr. 
fa rikir hann enn fyre mek er i hans staA emk kom- 
enn oc at mer livanda livir enn hans hamingia. Allir 
menn vito fat at verSerkirnir erom fra risom komnir. 
fviat ver finnom gttartal vart til f eira ritaA i annalum. 
en ver megom & storvirkiom f eim er eptir fa lifa 
siahvilicir feir hafa veret. Bgkr varar vatta at feir 
borAoz vid goAen sialf t j>eir gerAo stopolenn Babel 
hofAo tigl fyri griot en bic fire lim. Varir forellrar 
hafa oc eptir leipt fa ena miclo Babilon er nafn tok 
af tungna scipte. Heilir sva nu meA fvi at f er set 
komnir fra slicom afreksmonnom kallit aptr til ydar 
feira styrk. verit karlmannliga foAorleifA yAra. ggtiA 
vandiiga sgmAar oc frggAar. latiA eigi fatgkian oc 
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utfendan sigrvegara troda iorfl ec afreksverc feflra 
rarra. En ef sva scamsamlega vertr at sa eon 
odyggve flokr uvina varra kome nockorom a ftotta 
pott f>er vilid eigi fyr mer beriaz efla fyr eignom 
oc ofiotom eAa nagronnom yftrom, anuit J)o aptr til 
bardagans fyr sacir kvenna ydarra oc barna. J)viat 
|>at folk mono fianndmenn varir spenna i herbudonom 
ef per vflid eigi veria oc gera ser at herfangi. En 
eigi hrgftomz ec at tvoro at sva verfle. fmat sva 
hefir mek dreymt sem ver monem sigr fa. Ec fottomz 
sia i svefninom at landtiolld Grickia logoflo. Oc ec 
sa Alexandrnm klgddan pellzklg&om eptnr Jeim sift sem 
er i fiabilone. oc i borgena var hann komiroi oe 
leiddr handtekenn fire mek. J>vi nest |>otte mer hann 
hverfa. En til hvers dvel ec mek i slikre redo, srer 
ec |>ess fire solena er vpp renn i varo riki at hver 
sem a fiotta snyr seal minn fiandmaSr vera. Oc er 
konurtgr haffte sva talad fa ketnr laupande niosnar- 
maftr einrr me8 peim tiftendom at Alexander hafe 
snuet a fiotta. oc f>oraft eigi at bifta |ess er Darius 
kgmi mefi her sinn. segir bann bafa laupet 6 fioll oc 
scoga oc stefnt sva ut til hafs et bginsta. konungr 
truir fvi er ^esse scrgfa segfr i vil honom oc verftr 
hardla gladrvifl. eggiar nn at eptir scyle hallda sen) 
harfiast. Oc herrenn allr stefnir £ egar yvir <jna er 
fell scamt fra herbu&onom sem fyrr var sagt. vanda 
f»eir nu litt leidna dreifiz lid-it mice fmat hverr stefnir 
fat er gegnsf fotte at sem fyrsl mgtte koraaz fire j>a 
Grickina oc snua feim aptr. Hvert rasar |>u enn 
feiglige fiotde segir meistare Galterus er versat hefir 
sogofessa. oc snyr svarodo sinni -tB feira Serkianna. 
Hvart etlit j)er at Alexander mone flyia sa mafcr er 
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Aottann hjggt hveriom leste Iiotara. en hrgdez f>at 
eitt at per monet flyia. oc ef hann scyllde kiosa hvart 
hann villde helldr flyia oc hafa sigr. efta veriaz 6r 
stad oo vera sigraflr af flottamonnum. vere sa einn 
fyr hende at taka J>ann kost annan hvarnn. meire vin 
at hann evafiiz i hvart honom Jette mi8r til sf>mftar. 
Nb er aptr at hverva til sogonnar sialfrar. oc 
frafwi at segia atherrDarij konijngs sokir hart fram 
til borgarennar Ixon. Oc nu verfta varfthallzmenn 
Alexandri varir vifl hermenn. fviat f>eir mega sia 
liomann af guile oc gimsteinom er lidet haffte boret a 
sek oc vapn sin. Heyra J>eir oc vapnabraket. oc |>eckia 
ioreykina er sva voro miclir at longom fal solena. 
Oc einn varflhallzmaSr sa er fek set herinn af holi 
nockftront ftivum. hefir |>egar iras til borgarennar. 
oc segir Grickiom at Darius konungr er nu okominn 
at eins meft sva mikinn her sem engi maflr man fyrr 
f>vilikan hafa set. Alexander konungr truir f>esso 
trantt. f>viat hann angrar ecki annat en frest barda- 
gans. Oc Jegar er hann veit til vis at hersagan man 
sonn vera. kaHar hann hatt oc molir sva. Vapn vapn 
Grickir. Oc fyrst verdr hann sialfr buenn af stadnom 
oc hleypir fmote Serkiom. oc hialmat oc bryniat ridd- 
ara 118 sva hvat sem buet verdr. Sva rasar solltenn 
vargr til braftarennar f)a er hann faeflir a ser hvelpa 
siiia. fyek yla |>egar er feir missa miolkr or fmrrom 
spenom. Yling |>eira oc dreyrgiarnn sulltr keyrir 
vargenn vm siflir i bufiar haga at leita ser matfanga. 
Smalasveinninn leysir f>egar hunda sina er hann ser 
varginn. en hann stefhir at feno eigi at siflr. smalenn 
veit eigi hvert harm seal nndan hall da. frickir sem 
vargr. mone fire vera hvert sem hann snyr. medfressom 
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hftte geysiz Alexander imot ovinom sinom feint er 
f vi trudo at hann monde flyit hava. Oc f egar er 
Serkir sia her in fara imoti ser. fa vita feir hvat 
brgddrinn er. syndiz f eim nu eigi sem feir hofdo 
ftlat at Alexander snori baki vifi. Nv sundraz miok 
fylkingar P^rij konungs afakalli ocfysfeim er Yard 
fa er sainan dro lidet. Margar tungor gengo oc i 
berinom. oc vard af J)vi seint at gera rad fire sva 
miclom mug. var oc flest allt lidet betr buet til rasar 
en bardaga. Darius kopungr Cgrr nu f o scipat her 
sinom i fylkingar i annat sinn. hann gerir nu fat 
rad at f egar er herr hans kemi fram or dalnom 
f annoc sem riimlent var. scyle gerda utan urn fylk- 
ingar Grickia med miiginom sva at feir mgtte engan 
veg undan komaz. J)etta rad hefde Dario nytsamlect 
verit ef framgengt yrde. En hamingian su er hverio 
rade errikare gek imote. fvi at Alexander kom imot 
honom fram i dalnom far er sua var fronglent at 
iafnmikil urdv vera bfiost a fylkingonom. Bardage 
f essi tocz i herade fvi er Cilicia heitir scamt fra Ixon 
f eire borg er fyrr var nefnd. oc i dal einom f rongom 
sem nu hefir sagt verit. 

Nu er fra fvi at segia at Alexander fylkir lifie 
sino. fotgaungolid scipar hann i fylkingar broddenn. 
En fyrir enn hogra fylkingar arm. setr hann f ann 
hertoga er Nichanor het. hann var son Parmenionis. 
oc med honom fa haufdengia er sva heita. Tholomeus 
oc Aminctas. Perdicas oc Cenos. Clitus oe Heleager. 
Hverr f essa var hertogi yvir sino lide. Enn vinstra 
fylkingar arm seal veria Parmenio sa madr er einn 
var froknastr af Grickiom oc med honom Craterus 
oc Antigonus oc Philotas son Parmenionis annarr er 
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ner yar bezt vigr i herinom. Framme firir ojlom 
merkiom var eina ungr madr a teste |>eim er Bucifal 
heitir ecki dglligr bleydimonnom undir briin at lit*. 
J>at var sialfr Alexander macedo. Nestr h#nom yar 
iafnan sa madr er Ephestio het trunadarmadr bans 
einn. iafnn konunge at alldre oc klercdoaie. en fridare 
synom. Oc nu ridrkonungr sidan erhann hevir sya 
scipad lidino. framme fyrir fylkingom. bidr hertogana 
beriaz hrawtiega. mglir blidlega til vina sinpa. Hvessir 
sliova. ea brynir hvgracka. Nu semr hann oc f)rongr 
saman i annat sinn dreifdar fylkingar* Jrglom heitr 
hana frelsi. en gnaglego guile felausom oc fegiornom 
ef f>eir vilia vascliga beriaz. sumbm bendi? hann med 
spiotscapte sino at sciotara gange. Med slikom sva 
fortolom ridr hapn um herinn. oc j)ar med eggiar 
hann bogmennat^eir bendi boga sina Jegar er Serkir 
koma i scotfgri. bidr hann oc J)a er med slongor fara 
at J>eir late oc ecke sgin at ser. Bgnir hann oc at 
}>egar er i hoggfgrri ma koma scyle J>eir ylatfega 
brytia med 0x0m oc sverdom. En .wedan herrenjp 
dvelz oc Grlcker bida med fylcdo lide. ]>ess er Darius 
kjgrmi. j)a talar Alexander sva fire lideno. Heyred er 
enir frgcno drengir er komner erod fra baxdaga- 
gudeno sialvo er Mars heitir. oc J)er er sya have$ 
framiz i mbrgom storvirkionu at allr heitnr girniz 
at hafa ydr ser til lavarda. Nu er sa dagr komenn 
er ver hofom yskt at koma skylide. A f>essom dege 
vill hamingian gefa |>ann sigr er hon hevir oss opt 
h^ited. J>enna sigr bende hon Jegar firir i Evropa. 
fca er f>er brutud Thebas alia til iardar. oc drapot 
allan borgarlydenn. en tgmdot Athenas med ogn 
einne saman. Her megod er nu sia fyrir ydr livig- 
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ligan her. oc kvenslegar fylkingar er allar fickia 
scina af guile oc gimsteinom. En fat sama glys er 
feir hafa far a sek borit. synir oss at ver megom 
helldr venta fadan herfangs en hasca. fviat med 
vapnom seal sigr vega. en blautir menn oc bilive 
vanir kunna ecke annat en ogna. Hrgdaz feir sverd 
oc sar. oc litt mono vapn ydor hafa raufat innyfle 
feira. oc litlo blo6e mono feir nt hafa hellt adr en 
feir mono flyia. fa mon eo reyna hvesso mioc f>er 
hirdet ura mek er ec se slid sverd broten en hlivar 
klofnar af storom hoggom. Hond hauggvanda man 
vilia syna. oc sverd man sanria sem reitt er hvessv 
mioc ydr kemr Alexander i hug. Sigred nu fa er 
f egar erv sem sigrader se. vitid at sialfs sins fiand- 
madr er sa er hann reidir sliolega sverd at uvin sinom. 
oc scemma vill sa sitt lif. er hann lengir lif livinar 
sins, oc engi er fat milide at f yrma motsfodomon- 
nom sinom i bardaga. f ung er su hond sialfre ser 
oc macleg afliogs. er hon vegr sparlega. slenscapar- 
fullir menn f ora at hlaupa i daudann fa er feir taka 
at falma. en f ora eigi at veria sek. oc fordaz sva 
daudann. Latet ydr nu i hug koma hvessv morg 
rangynde eda marga bardaga oc stor manndrap 
Grickir hafa f olat haufdengiom or Asia, gtlit er f orf 
vinna at frendr einir giallde Jess er fedrgerdo. eigi 
er fullhefnt f ott f essi mugr se allr nidr drepinn er 
f 6r set her fyrir ydr. AUt Asia seal giallda feira 
hervirkia. er gor hava veret i Europa. Media seal 
giallda med Dario konunge f ess hernadar er Xerxes 
konungr hefir gort i Gricklande. Berid nu fa fram 
merkin far eptir sem ec seal fyrir fara. oc ryfiit med 
sverdonom gotor i gognom fylkingsir f eira. Bardagans 
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vil ec luttakare vera meft yftr. en herfangsens eigi. 
f vi scoloft 6r meft yftr scipta. At fullo vinnz mer 
agettd eitt saman. fiarens ann ec yftr en mer frggftaren- 
nar. Sva talar Alexander, oc f egar eptir fat taupaz at 
fylkingar. oc fa liosta Serkir vpp herope miclo. oc 
sva Grickir et sama. feyta nu hvarirtveggio luftra 
sina oc herhorn sva at byll i Ollom fiollom f eim er 
i nand ero. AUdregi hafde dvergmalenn oc veitt 
hlioSonom fleiri annsvor en nu. 

Fra f vi er nu at segia at her verAr kostr at sia 
sem gtla ma morg oc aggtleg vapn. en f o baro gin 
af ollom Qdrum. en f>at voro vapn Darij konungs. 
Eigi var sparat gull vift f au. en f>o var miclo meira 
vert vm hagleic f ann er far var 6. Sciolldr hans var 
siaufalldr a fyctina. en lagftr allr utan mefi guile, 
far voro scrifafter a frendr oc forellrar Darij kon- 
ungs oc storvirke f eira. Risarnir er fyrst gerfto 
stopolenn Babel eptir Noa floft a velli f eim er SennMr 
heitir. oc far eptir tungna scipte. I oftrom staft & 
sciltdinom var scrifadr Nabogodonosor konungr oc 
fat er hann for til Jorsalaborgar mefi her sinn oc 
vann borgena. braut til iarftar templum domini oc 
alia borgarvegge. gerfie hertekinn gyfiinga lyft. oc 
hafde Sedechiam konung er hann hafde blinda latet. 
heim meS ser til Babilonem. fat var allt scrifat a 
scilldinom er enom fyrrom konungom hafde veltekiz. 
en fat var allt latet nifire liggia er f eim hafde til 
svivirSingar gorz. I friftia staft var fat scrifat er 
Baltasar konungr drack or gullkerom f eim er Nabo- 
godonosor hafde teket 6r templo domini. oc hondin 
syndiz rita a hallarvegginom fat er engi fek scilt 
nema Daniel spamadr. A listunne vtan vm fessar 
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sopor Tar saga elm ag#ta konwgs €iri er sigrafte 
Lidiam <oo Kresum konu&g er blecfir var af spadome 
wlargntis. ftesse stortifterade voro $ar oil a scrivat 
•sem her er nu nockot hrevat af, en |>at ero stor- 
s&gor ef |ijgrr ero greiddar ut igegwwn. En f>at er 
Bt segia fra 5 vilocom Ciri konungs £ess er hvervetna 
er getift a bokom. at drotning fin sv er Thamaris he* 
Teis i mot honotn. oc i |>eire soka er hon hade viJ 
hann fell Cirus konungr. Vm {ratio atburd rgdir sva 
meintare GaHerus. Ho too. bleckiteg er |>essa heims 
diamingia oc opt syniz pal hvessv volU hon er. Cirus 
konungr var a sinom dogom vidlenistr konungr. oc 
sigrsglstr. hans frggd haffte faret of allan team oc 
hvar sem hann hafde vW lent, vrdo affir fire bonon 
.at lata. En sro rikr oc mattugr sem hann Tar. f>a 
iek ]>o fin fcona sigrat hann. Eigi scylldo dauftlegir 
menu segir hann meistarenn sioraz af #efnom ricdome. 
oc fyiiita ser minne menn. Eigi seylldo ]>eir oc «nir 
sigrselo vera ufacngmir vid erm hjsta sigrvfigara. 
jSa er gefa ma styrk oc ri\d sigr oc audefe. sa ena 
same ma fiat altt ibrott taka er kann vili. 
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Nv er til sogoimar at snua* oc fraf>vi at segia. 
at vapnabrak ocbrestir af storom hoggom sigraludra- 
gang sva at heyrir trantt efta eigi. oc sva |>yckt driva 
nu spiot oc orvar oc allzkonar scotvapn at varla 
ma sia fyrir heiftan himin. konungr sialfr Alexander 
ri8r fyrst fram sva snart til at iafna «em steinn af 
valslfngo oc far at er gnllagder scilldir oc hiahnar 
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settnr af dyrom steinom segia til at hettdr raoao fyrir 
vera boirangar $n kotkarlar. oc £ar stefnir bans at 
er merki var borit fire Dario konunge. f>at var flag- 
dreke gylltr allr. harm gapie munne er vindr btaft 
fraraan i giaet oc vu reftdegr at Sia. Mefan Alex- 
ander konungr leitaz. Tin hvernn hann finne maklegan 
til at leggia fyrst vift iardo. fra riftr imot honom 
hanftenge sa er Arethas heitir. hann var grdv& ivir 
Siriam. leons merki bek af hans spiotscaptCL en hiatal* 
hans J>otte loga af karbunculo fueim er i var settr. 
Aretkas leggr i sciolld Aiexandri mefi spiote sva fast 
at spiotscaptit brast isnndr. oc nu leggr Alexander 
imot i sciolld Arethe oc igegnom sdolldinn oc j>refallda 
brynio sva at "spiozoddrinn nemr i hiartano staiL 
Grikkir liostafiegar vpp ope miclo oc kalla ftetta verb 
mikinn sigr. oc sigrvenlect heill er konungr firialfr 
hefir sva rosclega vaket \ig fyrstr manna, Eptir 
ftenna atbvrfi taka saman aft ritilaz mioc sveitirnar. oc 
nu rida frara fieir bertogarnir Clitns oc Thoiomeus 
menn hollzte vasclegir vndir vapnom at sia. oc sva 
fara |>eir geystir imote sinom fiandmonnom. sent 
solltenn leo mote senom yxnaflocke. Thoiomeus ridr 
at j>eim riddara er Kleocas keitir oc leggr til bans 
i vangann. en lit vm annan sva at |*ar flytr heilenn 
i brot. rindr honom sva leicnom daudom til iardar. 
Clitns riftr at f>eim riddara. er Ardopbilus heitir oe 
leggr i sciolld hans spiote. Ardophilus leggr oc i root! 
i sciolld Cliti. sva leggia |>eir fast at isvndr brestr 
spiotet hvartveggia. Bptir |>at soiptaz fteir hoggom 
vift Jar til vm sifter falla til iarftar heatar feira oo 
sialvir J>eir af mgrfte langrar oc snarprar socnar. Oo 
sva liggia f>eir um rift sem eigi se lif meft |>e£in. En er 
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meficn lok nockot af J>eim at renna. fa kemz Klitus 
fyrre a fotr. oc |>a er Ardophilus lei tar vid vpp at 
standa setr Klitus sverdit a hals honom. oc gerir 
sciotan scilnat bucs oc hofvAs. 

Nu Hfir frara af Serkiom einn igetr hofftenge er 
Matheus heitir. friftr maftr synom. sniallr i mali. oc. 
goftr til vapns. Oc i vinstra fylkingararme Grickia. 
drepr Matheus fiann riddara er Yollas het. Philotas 
son Parmenionis er var einn af hoffiengiom f>essa 
fylkingararms vill hefna sins felaga. oc hoggr eptir 
Matheo meft sverfie. En kviclatr hestr er Matheus 
sat a. berr hann vndan hoggvino. Pbilotas hoggr {>a 
til riddara f>ess erOchis heitir oc tvisciptir a honom 
siftuna.* Eptir J)etta hogg. oc morg" onnor stor er 
Philotas gefr Serkiom. leggia fast at honom riddarar 
af Hircani. oc er Grickir sia at hann & vift mikit 
ofrefle. |>a stefna til fvltings vifi hann J)eir hertogarnir. 
Antigonus ocCenos. Craterus oc Parmenio f after Phi- 
lote sa maftr er allz var bess luttakare er Alexander 
gerde sva at frasagnar vere vert. En betr gtla ec 
sama. segir meistare Galterus. at f>egia yvir medan 
ma hver giolld Parmenio tok sinna tilverka. Anti- 
gonus rifir at |>eim manne er Phelax heitir. oc hoggr 
til bans med sverfte sva at hann f>arf eigi fleira. 
Cenos leggr spiote til J>css mannz er Mida heitir. oc 
af J)vi Iage for hann bana. Craterus stefnir at f>eim 
manne er Amphiolus heitir. oc veitir honom averca. 
i>rifr sidan i hialm bans, oc .steypir honom grendum 
til iarftar or kerro er hann hafdi setit i. Craterus 
vinnr a j>eim manne er styrt haffte kerrunne sva at 
hann dregr eptir ser idren. hrindr honom sidan a 
fotr sinom lavarde. Parmenio gengr fram mote Serkiom 
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eptir vanda. oc nu rida, at honom riddarar. annarr 
heitir Dimus. en annarr Ysamnes. hann var konung- 
borenn madr. |>eir leggia bader senn spiotum a hogri 
siftu Parmenionis. hann bivaz ecki vid logen. en kallar 
k gerzkan riddara j>ann Horestas heitir. sa hefir latet 
hest sinn. oc hefir aras vpp i fiallz lidena. snu aptr 
sem bradast til bardagans segir hann. ec seal giallda 
}>er aptr hest fnnn. sidan snyz hann vid Ysamni oc 
leggr fraraan i bripst honom. oc rindr daudom aptr af 
hestinom. en for f>ann sama hest Horesto. Eptir j>at 
ri$r hann at Dimo oc hoggr af honom hondena* 
steypir honom af heste. leypir sidan a hann oc gerir 
hann uvigian med olio. f>vi nest drepr hann Agilon oc 
annan Elan* enn f»ri5ia Chirippum. hann var gttadr 
af Arabia. Nv ridr fram einn af Grickiom sa er 
Evmenides het oc vinnr mikit Hit a Serkiom. vegr 
stundum med sverfte. en stundum med scotvapnom. 
Diaspen drepr hann med sverde. en scytr med oro i 
augaj>eim manne erEvdochius het. Evmenides bryt- 
iar morg bein Serkia. oc ridr y vir margan hofdengia- 
buc i bardaganom. Nichanor son Parmenionis vegr 
eigi sliolegarr i enom hogra fylkingararme. enj>essir 
er nu hefir fra veret sagt. oc nu ridr at honom einn 
ungr madr er Edimus heitir. fridr synom oc vel 
borenn. j)viat hann var kominn fra Ciro konunge. 
Hann hoggr i sciolld Nichanoris. en far rytr af sem hagl 
af hvse. stadvet hvs hirdir eigi vm reide loptzens. 
sciolldenn sakar oc eigi litct hogg. En f)o reidiz 
Nichanor vid. oc leggr spiote framan i glygget er a 
var brynionne fyrir augano. oc spiotzoddrenn hevir 
augat oc renner sva til at hann tekr iafnvel syn fra 
jwi augano er heillt var vtan. 
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Fra f>vi ef nv at segia at sa tfiaftr gengr hart 
ffam i lite Seritia cr Negusar heitrr. bann var rikr 
haufftenge af Niniuc kominn fra Nino konunge er 
gera let fa miclo borg. Hann vegr meft breifcoxe 
mikille* stvndum scytr hann gaflokum. stundum berse 
bann med sverfte. GerdzCan mann fjann er Helis 
heitir scytr hann igegnom met gaflake. med sverdeno 
heggr hann hoftd af j>eim marine er Doriltfs heitir. 
0xena keyrir hann a halsjebn manfte erBermogenet 
het. oc eigi Jarf hann fleira. Philotas Parmeirionis 
aon $er nu hvessv mikitilltNefgu$6r'vinnr aGrickunn. 
oc feykir at honom me8 brugdet sverft. h#ggr sidaft 
til bans i gullrO&enn hialm Jaiiti er &cein af phipo 
J)eim er i stoS. syertet sveftr af stalhordom hialme. 
en missir J>o eigi meft olio, jviatpat tekr af hondena 
tinstre er Negnsar haffte bmgflet vpp fyrer andlit 
aer. oe nU byz en h$gfe at hefftd systuf siMiar* oc 
reiftir vpp oxe sva snart. at f>at hogg monde fort 
hafa Philotam til hellar ef eigi vere af ftbnom boret. 
Amictans einn af herttigofti Grtokia ridr at i Jesso 
Bvafve. oc bregSr scillde vid hoggveno. Negusar 
hoggr rauf * scialldarbticleno oc fester f>ar exena. 
oc er hann vill efbrott kippa oxe sirini f>a \et6r Phi- 
lotas enn ner staddr. oc scellir af honom hondena i 
aulbogabot. Sar oc sat gera ntorgftn mann sterkan. 
Negusar litr & stufana. oc ser nv at hann man ecki 
vega mega til fttlltings Serkiom. en Jo vill hann veita 
|at er hann ma. oc If tr nu fallaz fyr fftti 4 heste riddara 
Jess er Yollas het Hestr fellr vm hann. oc Yollas 
af hestenom. oc Jau somo fipiot er Grickir hoffio gtlat 
at Negusar scyllde a gista. standa nu gegnom Yollam 
oc hesthans. Af Jesse rapanallre saman. oc miklom 
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vtfpfilfgang letzi oe Negusar tift hollzte mikinn raust-* 
leic. Nu taka daudir bukar at |)ekia iorderra hver- 
velna. vellir fltota af blode. en dalverpe fyllaz oil. 
Af hvaromtveggiom fellr nu mikit lid. en J>o miklo 
raeira af Serkiom. taka nu mioc at J)ynnaz fylkingar 
|>eifH. oc J>eir.at digna j>ott enn vgre vtal lids eptir. 
En JtottGricki* vgre faer hia Serkiom. f>a letiaz f)eir 
Jo efcke A soknenne. Jxviat dirfd oc argde bpta J)eim 
lidscortenn. Oc nu er Serklr taka i hoi hopa. f>a 
ridr fram konungrenn sialfr Alexander sva snart sem 
eliding* ftyge. hanri rydr ser goto i gegnom fotgongo- 
B4. oc sva riddaralid. vandar eigi f>ott j)yckt se 
firir scrpat apiotvm oc sverdom. vill at Yiso naDario 
fyrr en flottenn breste. En einn gaufugr frgnde Darij 
erOxtftrens heitir |>rongr saman fylking hans. sva at 
Alexander naer eigi sgkia sialvan Darium* Nu tekz 
af nyio mikit mannfall 1 hvarratveggio lid. Hofdeng* 
iarnir sialvir taka nu at falla hverr at audrom. Bar- 
dagagydlan er Bellona heitir hristir dreyruga vebranda 
oo skr allzkonar dauda. Sumir er6 scotnir igegnom 
barkann efta I smaftarmana. sumum liggrheilenn vte. 
sumir fa bana af scotom eda slongom. halsbeinet er 
brotit i sumom. en idren liggia sumom ute. morgum 
tarda oc sverd at skada. Annarr deyr nu. en annarr 
er daudr med olio. Annarr sprauclar nu. en annarr 
er fullsffdr. 

Sa madr Tar i lide Serkia er Zoroas heitir egipskr 
madr af borg Jeire er Memphis heitir. hann var auft- 
kendr af agetligom vapnom Jeim er hann bar. oc 
hann kunne mest i herinom af astronomia oc visse 
gorla af naturo bimintungla. ner vera monde ar eda 
viran. sniosamr vetr eda vaxtsamt ar heitt sumar eda 
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fiat haust er via f riviz a. Husicam kunne hann oc 
hardla vel. oc allan stiornogang scilfte hann agetliga. 
Orlog manna visse hann oc fyrir af stiornoidrott 
sinne. oc fat cr sciotast at segia fra at alia heimsens 
naturv haffie hann luct ser i brioste. Oc nu haffte 
Zoroas set fyrir af stiornogang at hann monde scarat 
hafa olifat. En J)viat eigi fek hann helldr en aftrer 
orlogum vm turnat. fa kostgefir hann sem mest at na 
funde konungsens sialfs Alexandri. *oc girniz mioc a 
at falla fire vapnom sva virfiulegs haufdengia. Oc 
fviat hann hatar livet. en elskar bardagann fa rasar 
hann fram i fylkingarbroddenn i mot Alexandre oc 
fegar er Zoroas fgr set konungenn fa letr hann drifa 
fyct at honom scotvapn or kerrv er hann sat i. 
Eigi gremr hann at eins konungenn at ser med vapna- 
gange. helldr If Ir hann fylgia brigzle oc eggian sva 
mglande. Heyrfiu Neptanabi son eilif scomm mofior 
f innar. hvi glatarftv sarvm, oc viiyir a slenscapar- 
monnum. snu helldr a mek vpp jgrde finne. oc cf 
fu hefir enn nockorn krapt med f er. fa legg mek 
vid iordo. fviat minom riddarascap fylgia siau specfiar 
idrottir. em ec af f vi verSr at bera tvau ciapell af 
lauro Annat fire riddarascap. en annat fire klerkdome. 
Sva msler Zoroas en Alexander konungr vill eigi 
reidaz vi5 akostom hans. helldr vill hann miscunna f eira 
er girniz at deyia firir hans vapnom oc svarar honom 
sva blidlega; Ho ho. scysse mikit segir hann. hverr 
sem f u ert fa bid ec at fv livir. oc fyrirfarir eigi 
i danfta f inom herbergi sva storra ifrottai ocalLdregi 
seal min hond. eda mitt sverft saurgaz i sva.marg- 
vitrom* heila. Ertv har&la nytsalmegr heiminom. 
E6a hver villa eggiarfec at vilia svarapa til helvitis 
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far sem engi vizka ma f rivaz. sva maellti konungrenn. 
En Zoroas leypr or kerrvnne oc at konunge oc hoggr 
til bans raed . sverfte ft lgret far sem mgtiz brynian 
oc brynhosan oc helgar sva vigvollenn meft kon- 
ungs blode. Nu reifiiz konungr en keyrir f o brott 
hest sinn meft sporom til fess at hann mege f yrma 
Zoroe oc tempra sva reifte sina. En Heleager einn 
af hertogom Grickia fleygir at i |>vi oc hoggr undan 
Zoroe bafta fotr i knesbotom i eino hoggui. Eptir 
fat laupaz margir at oc brytia Zoroam i sm&tt. oc 
giallda sva stiornom aptr f ann er eptir f eira gapg 
trufie sin forhug fara mondo. 

Nu snyr olio mannfalle i lifi Darij konungs. oc 

eigi veit .hann sialfr hvat til rafts seal taka. hann ser 

alia vega fra ser vigvollenn floa af blode sinna manna. 

ser oc margan haufflengia liggia hia ser jgrrendan. 

En f eir er hann treystez bezt taka nv flyia. oc sa 

er styrt haffte kerrv konungsens liggr haufvftlaus miVlom 

hestanna er dregit hoffiu kerruna. oc iftren hans er 

vte liggia veviaz vm fgrtr f eim. Oc medan Darius 

konungr evaz i hvart hann skal a fote flyia. eda veita 

ser sialfr bana. fa scytr Per dicas 'einn af hertogonum 

spiote til konungsens. fatnemrstad i hofdino. beinen 

veria f o heilann sva at hann sakar eigi. fa leypr 

Darius konungr or kerrv sinne. oc vill eigi beriaz 

lengr vid ofrefle. leggr nu a flotta oc rennr med 

utignom monnom fat er beinst var vm fioll oc scoga. 

far til er sa maftr er Auson heitir setr vndir hann 

hest. Oc nv ridr Darius konungr yvir Evfraten. oc 

nemr eigi stad fyrr en i Babilone. Matheus verdr 

nu varr vid oc adrer f eir er enn villdo helldr beriaz 

en flyia. at Darius konungr hefir lagt a flotta. ocfegar 
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minkar drrffi f>eir* vid Jreita. oc nema fieir at t>iona 
felmtenom. sneriz f>ar nu sciott stadfestin i brezlo. 
Haufdingiarnir flyia nv hverr al aaftrom. Eigi stands 
|>ar oc titignir eptir er tignir flyia. oc vara}>at vnd- 
arlect at allir leitade no vndan |rviat nauteyn er at 
limirnir scelviz |>a er baufudet bendiz. Grikkir reka 
flottann i akafa. oc geva morgom ecke godan bao 
slett. felir nu sa margr meft scomm i flottanom er 
hann atte kost at falla mefl da£ oe drengscap fire 
konunge sinom oc fostrlande. Sifian er. Grickiora 
ieiddiz at reka flottann. ]>a sliftra fretr sverflen sodd 
af manndrape. oc nu bidr Alexander konungr at J>ehr 
scyle saman sbpa herfangino. Grickiom ferr fimt 
vpp at luka fehirzlum Serkia. vanda |>eir eigi hvart 
lyclar finnaz, sidan fara |>eir a scoga at leita f>ess fiar 
er Serkir bafa }>ar fairt i fylscnum. At saman 
komno herfangino sciptir Alexander konungr feno 
med lide sino. Nu klyfia |>eir besta sina oc hlada 
vagna af guile oc gersimum. troda secke sina|>ar til 
er J)eir spyia or ser gulleno. oc hafna bondom }>eim 
er geta scylldo fengens fiar. Yfret fe fyckir hondom 
|>eira nu saman komit. en agiarnhvgr vill enn meira. 
oc enn fylla f>eir hosor sinar af fnri er eigi fgr ann- 
arsta&ar rum. oc kyrtla sina fyrir. Svmir fara til 
fmnnog er kvennaflockar ero fyrir* oc slita af |>eira 
eyrnagull oc gullniste oc aSrar gersimar er j>gr hofdo 
a sec boret. sumir leggia ftegar blodgar hendr vtn 
hals|>eiin. kyssa ockreista. scammaz oc eigi at leika 
fyrir aldydo auglite slict annat er f>a lystir. Horg 
letr f>ar sinn meydom. Onnor sveiten sv er sgkir 
saurgaz af leikenom. en sv for lien, er verse med 
svt oc sorg. |>viat naufiung oc ofrefle minkar iafnan 
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secA ftess er |)oler oc fire verdr. En eplir Jvi sera 
byriar konungligre tign. f>a Igtr Alexander konuogr 
aka i gylltvm kerrvm med allt tengda lid Darij kon«« 
ungs lil heriroda sinria med modor bans oc systur er 
bgde var oc koaa faans. oc son bans .vii. vetra gamlan. 
sva var mikil railldi konungs at hann var $annog til 
modor Darij sem hann monde til sinnar modor ef 
hon vere f>ar. Drotning kono Darij kallar hann systor 
sina. sveinenngerirbann ser at osobarne. Sva mikil 
mandoms ast bygde briost konungs i |>ann tima ef 
vpptekinn hattr helldez med honom at eagi ufrggd 
mgtte «aurga bans ena biorto fregd. En sidan er 
fenginn audr Serkia oc |>eira bilive gaf oveno fram- 
gang, en fiarens gnott vansttlles moder talde hvet- 
vetna soma, f>a tok hamingian at spilla nattvrunne, 
oc letftir at stem ma kraptanna ras oc feim aptr at 
snna. frviat sa enn same er fyrr var milldr ovinom 
sinora gerdiz sidan .fiandmadr sumra vina sinna. lot 
drepa frionostomenn sina sialfs. oc ftlade engan lut 
hermannenum bannadan. .Oc fviat segia verdr bjgfde 
livft oc leitt. f)a kom J)ar at Alexander konungr kail- 
adiz so« lom. er heidnir mean trudo vera himna 
gad. oc bann baud odrom at kalla sek sva. f>viat 
metna&r bans gek allt y vir manalect edle. |m er honom 
leiddtz at vera madr at eins. oc j)otte litils vert at 
vera hgstr iardlegra iuta. Eptir }>at er Alexander 
konungr befir scipt her&nge med herinom sendir 
hann Pannenionera med miclo tide til Damascum \>es$ 
jprendis at na |>vi micla fe er Darius hafde |>angat 
sent til >gezlo sem fyrr var sagt f>at vard eigi tor- 
vettt fire j) vial greive sa er. settr var yvir J>essa borg 
af Daiao vnne nu betr fiarens |>eini er sigraz Jiafde. 
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en sveic fann er sigradr var. oc dro borgarmenn a 
talar. bad at |>eir gefiz vpp i valid Grickia. fviat 
iamsciott scipte harm trunade sinom i greyscap. sera 
hann sa hamingiona sciptaz millom konunganna. Par- 
menio vill engi grid gefa feim er sva trunadartomir 
ero. leypr & fa f egar oc drepr far mikinn mug. 
fiat for sem maclect var at greifenn fell mefi j)vi 
lide er hann dro til draps meft sino velrgde. fetta 
spyrr Darius konungr bratt at Grickir hafa gefit bans 
monnom enn mikit slag, oc tekit fyrir honom ogrynne 
fiar. en sciotar scadabgtr fickiz hann fa. fa er sa 
maftr kemr til hans er honom kann fat segia at 
greifenn hefir follet i fyrsto fire sialfs sins svic. oc 
eigi nennir Darius heftan af at segia hamingio blinda 
vera me& olio. f ars hon gelldr stundum vandum mon- 
num aptr af rettri vag sem f eira flf r8 hefir til f ionat 
Slict sva bar i bgtr Dario konunge j>ott nu take 
fungt veita. sannadiz her fat sem mgltt er at fatt er 
sva illt at einvge dvge. 

|>a er .vii. dagar voro [lift nir fra bardaga feim 
er nu hefir nockot verit fra sagt. oc Alexander kon- 
ungr hafde iarfia latet lie tiginna manna feira er 
fallet havffto eptir feim sid er fa var. Ferr hann til 
f eirar borgar er Sidon heitir. oc eptir fat er hann 
haf5e {>at folc undir sek lagt er fa borg bygfte. 
stefnir hann til feirar borgar er Tyrus heitir. oc 
f>egar er Grickir nalgaz f essa borg sia f eir at borgar- 
menn mono helldr vilia veriaz en vpp gefaz. Alex- 
ander konungr verfir glaftr vift er hann seal firir 
hafa funnetfa menn er eigi spare vidr at nema. feir 
scipaz fyrir a borgarvegge til varnar. hafa vi4a sett 
vpp flaca til lifdar mote griotflaug. en far sem feira 
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misser. er f yet scarat sciolldum fyrir. Gricker sekia 
fast at. en borgarmenn veriaz oc virkdft yel. lata fiycl 
drifa scot oc griot. Morg valslongva hgtir far dauda 
feim er vndir borgarveggionum ero. Lenge beriaz 
Grickir vift f essa borg. f)eir leggia scipom vtan at 
henne. fviat hon var s#borg. veita nu harda atsokn 
b§de af sia oc af lande, far kemr enn at feir fa 
brotet fessa borg. oc fegar er feir na inngongu 
drepa feir allt fat er fyrir verfir unga menn sem 
gamla konor sem karla. Engo fyrma feir. en 
fat helldr til f ess at Alexander konungr haffte fyrr 
en hann settiz urn borgenagort riddara sina tH bor- 
garmanna at biofia f eim frift ef f eir villde gefaz i 
hans vald. feir launado sva konunge bodcnn frifl 
at f eir nidduz a sendimonnom oc drapo fa. Oc fire 
fm soc vrdo f eir fire sva grimre konungs reifte oc 
misto licnar af honom sem vert var. at f eir hoffto 
drepit fa er f eim bufto frid oc grid af konunge. oc 
gerfiv fat nidings verc er #ngom duganda raanne er 
geranda f ott fvllr fiandscapr se medal manna, oc f vi 
bifir Alexander konungr at drepa scyle sem sciotast 
ma allt folc i borgenne. fyr vtan fat er i heilog hof 
fcjmez. Nu geriz mikit brae oc hormolegr gratr i 
staftenum. konor gpa sem fgr mega mest aftaka. 
Gricker hvgsa nu hvernogfeir scyle sciotast eytt fa 
J)essv folke. oc fat raft taka feir. at elldr er lagfir 
at borgenne f eim megum er vindr stendr mest at 
Henne. solltenn elldr fleygir f egar er bann magnaz 
i hvsa foe. oc f vi meirr hvngrar hann er honom 
gefz meira til matar. sva lataz nu tignir sem vtignir. 
AUir borgarmenn deyia. en mikil grein er a hvessv 
l>eir deyia. Sumir rodaz elldenn mest. oc at feir 
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forftez hann. laupa |>eir & vapn Grickia. Samir laupa 
i elldinn at pair forftez vapnen, Su«nir laupa ut af 
borgarveggiom a sginn oe dreokia ser sklvir til J>ess 
at Jeir fordez elld oc vapn* Sumir leita ser fylscna 
oc leggia siftan snoror a. hate ser oc kyrkia sec i heL 
vilia helldr drepa sec sialvir* en vera drepnir af 
Grickiom. Sumir |>eir er aftr hava bariz scammaz 
enn at flyia. kiosa helldr at deyia fire logom oc rett- 
yndom. fire frelsi sino oc fodorleifft. petta var soma- ' 
samLect daudakyn oc scemdarlauss daude at fordaz 
eigi bana sinn med rgzlo. veriaz belldr mefi dreng- 
soap sera her gerdo marger f>eir er runno mote 
daudanom til j>ess at j>eir hefnde sin sialvir a Grick- 
iom. oc eigi spordo f>eir at veita stor hogg oc piggia. 
oc fengu |>eir fire sec sitt iafnvirde. Ecke gerir nu 
meira manntion en elldrinn. oc par keror at su en 
ageta borg Tirus. er Ag&iorr konungr hafde xeisa 
latet i fyrsto brennr vpp oU. oc verdr at osco or 
miklo manyirke. I j>esse burg hefir fyrst funniz ok 
kent veret stafrof a ebrescu ef f)vi ma trua er forn- 
gcalidin hava sagt eda frettir hafa fra faret. Agenor 
konungr er reisa let Tirvm sem sagt var. var fader 
Cathmi er fyrst fann stafrof a griczco oc erv storar 
sogor fra peim f)gr er finnaz jnono i J>eire boc er 
heitir Ovidius magnus. AUdrege var pesse jborg 
vunnen fyrri. en Alexander konungr vann hana. oc 
eigi vard hon vppreist fynr en af kristnom monnom 
j>eim at veitanda er f>eir hafa nafn af tekit. par 
hefir siftan verit dyrkat af rettruado folki nafn ens 
kxossfesta pess er b#de eignaz med faudorlego 
vallde J>essa borg oc allar adrar oc man iafnan hava 
■valid yver. 
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fte&se borg Tiros er nu var nidr broten mgtte 
varat hafa vid adrar fiodir i austrhalfu heimsins 
at engi dirfdiz at briota bag vid Alexandro konunge. 
Borg heitir Gaza er J)0 |>orde vid at risa. j>at folk 
er hana bygde villde veita Dario konunge. oc J)vi 
byrgdo f>eir oil port |>rt er guda iafnengenn Alexander 
konungr nalgaz |>essa borg med lid silt, vilta freista 
ef trunadr sa er |>eir veita Dario konunge. fae sigrat 
hamingio Alexandri konungs. f>ar tekz nu bardage 
med Grickiom oc borgartnonnom. {>eir veriaz vel en 
Grickir sgkia oc fast at. Her geriz mikit manfall i 
hvarotveggia lide* Oc medan socnn var sem akofust. 
leypr einn borgarmadr a fund Alexandri konungs 
sem hann villde ser fridar bidia. hann hafde J)o 
brugdet sverd vndir scillde. oc }>egar er hann kemr 
sva ner konunge at sverdet ma taka til hans. bregdr 
hann f>vi vpp vndan scildinum er miqzt varde. oc 
hoggr til hofuds konunge. En J)viat orlaganna scipan 
verdr sinn framgang ft. oc forlog manna fara sem 
fyrir er gtlat. j)a scelfr hondin. oc fgr hann ecki 
reitt sverdet sem hann villde. {mat Lachesis ein af 
])eim f)rimr systrom er orlogom styra. vill eigi at 
Alexander konungr verde vapndaudr Jmr sem nu 
var fegar fyrir buet eitr J>at er hann seal drecka. 
oc honom man at bana verda a .x. vetra freste. 
Alexander konungr verdr sciott varr vid hvat |>essi 
madr villde gera. oc bydr at af honom scyllde hoggva 
J>a somo hond er sverdet hafde fram reitt. oc med 
bvi sama sverde. Nockor hvilld hafde ordet a barda- 
ganom. en sidan er fyesse atburdr vard. veita Grickir 
af nyio harda atsocn. konungr sialfr bersc oc i akava. 
Einn af borgarmonnom scytr til konungs spiote. f>at 
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konung eggiar miog til bardaga svmrfieg sv er hann 
feck i ennm fyrra. oc j>at annat at hann ventir at nu 
myne betr takaz enfyrr. Iamvel samndz nu til her- 
buda Darij kotkarlar sem riddarar. Grgnar ekrur 
oc f>yrnafvll iord taka nu kveina vm f)at er vercfere 
scolo hvilld taka. exn |)eir er a6r voro vanir arfir at 
draga verda nu beittir fire vagna. hverr vlfalldi verdr 
krafdr til herfarar. filar ero oc bunir til bardaga hvar 
sem f>eir faz. oc hava byrdar ecke smaleitar. {mat 
hverr f>eira hefir a bake ser kastala. sva buaz oc 
nautrekar sem annat folk til f>essar orrosto. Sva 
roikill herr samnaz nu Dario konunge at Xerxes 
konungr hafde altyregi iaromikit lid f>a er hann her- 
iadi til Gricklandz. oc var frat lid J)o sva mikit. at 
j>at drak vpp sumar ar med olio, oc eigi dro Aga- 
mennon konungr iammikit lid i Aulifie e y er {>at f>a er 
hann bioz at heria til Troiam. oc hann blotade til 
byriar dottor sinne eptir firesogn Calcantis spamannz. 
oc firdiz sva gu6a reide. sa herr var |>o sva mikill 
at havid vanz varla, scipastoli Grickia. Alexander 
konungr undraz miog er hann spyrr f>etta sva margar 
ftusundir sem fire scommo voro nidr drepnar. at 
Darius konungr hefir nv saman dreget meira lid en 
fyrr. f>annog sva undradiz Hercules |>a er hann fecz 
vid Antheum er kalladr var iardar sonr. Antheus 
var g f)vi sterkare er hann fell optarr. oc vollde f>at 
j>vi at hann tok afl af modor sinne hvert sinn er hann 
let fallaz til hennar. oc er Hercules fann j>at. hof 
hann Antheum vpp a bringu ser. oc mcellti sva. fyrir 
ecke seal j>er koma |>etta bragd hingat scalltu fa 
falla. sidan kreistir hann Antheum vid bringo ser par 
til er ond gengr or honom. Med peima hette vndrad- 



TRED1E BOG. 53 

iz Hercules oc. fa er hann bardez vid Ydram dreka 
f ann er iafnan fek tvau hofud i stadenn f egar 'er eitt 
var af honom hoggvet far til er Hercules fek af 
honom styft med brogdom sinom oil i senn. 

|>at er nv nest at segia fra Alexandro konunge 
at hann ferr ivir ona Evfraten med allt lid sitt. oc fa 
spyrr bann fau tidende oc hann ser nockot af at 
Darius konungrhevir sendan Matheum med miclo lide 
til at brenna borger allar J)gr er i nand voro. oc 
iamvel alia akra til fess atGrickir sneriz aptr. oc at 
eyddom herodom f rongde sulltr feim til af at lata 
vppteknum hsrnade. oc f eir orventa ser ivirfarar 
vm brendar bygder. En Alexander konungr treystir 
enn sinniggvo ocgirniz nu sem (fptarr til ens mesta 
metnadar. en vandar eigi f ott Grickir faste nockora 
daga. helldr fram forinni iamt sem adr. j)ott Darius 
konungr hafe litt blidlega firir honom buet. Alex- 
ander konungr ferr nu sem hvatlegast allt far til er 
hann kemr ivir q fa er Tigris heitir. oc fire fa soc 
heitir hon sva at hon fellr stritt. oc ferr sva sciott 
til at iafna sem et flugsciota dyr fat er tigris heitir. 
fat er sciotast at segia fra for Alexandri at hann 
sgkir fund Darij sem hann ma aftaka. oc leitar at 
komaz firir hann sem hundr firir hiorto eda veidemadr 
fire villigollt at hann komiz eigi meirr inn i magn 
rikis sins. Oc er Darius konungr for niosn af at 
Alexander nalgaz. fa setr hann herbudir sinar vid 
Arbola fann stad er sva heitir. oc i feim be 
letr Darius setia landtiolld sin er sidan fek tifrggft 
oc saurgadez af feim micla glop at far svikv vandir 
frglar agetan hofdengia oc drapo sinn herra. 
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Jat gerdiz Jesso nest til tiftenda mefi Grickiom. 
at eitt* kvelld Ja er halfreckvid var ordet. oc aptan- 
stiarna var vpp komln. oc sol hafde fyllt dagliga 
Jionosto. en scinanda tungl tok at glediaz af brottfor 
brodor sins at a dregr tunglet. oc verdr eclipsis. oc 
Jar kom at f>at var rautt i at sia sem blofi. Jesse 
syn scelvir hofSengiana sialva eigi stir en rainne 
menn. oc fire Ja soc mest at ovinir Jeira voro sva 
ner. oc akveftens bardagastefs var scaint at bifia. 
Jickiaz Grickir sia at himintunglen benda firir mefl 
ogn oc ryggleicjau stortiftende er eptir monotonia. 
Allr Grickiaherr rgfiez Jessa syn. oc tekr nu sem 
ei var vndarlect at sofna firir Jeim bardagafysten. 
Ulr kvrr geriz nu i lidino kveina Jeir mart en snua 
sakargiptom ollom a konungenn sialvan. kalla ser nv 
leitt vera, at konungr Jesse drage Ja lengra vm i 
heira vm torforelega fiallvego. |>ar sem allt ero bren- 
dar fire Jeim borger oc bygder. oc storarar risa vift 
Jeim vifta. segia Jeir oc at mikil gufis reide liggr a 
konunge fire Jat er hann villeinn ivir ollom vera, 
oc fire Ja soc hataz himentunglen vid hann. oc 
neita naturvlegt lios af ser at gefa, at hann girniz 
vmfram mannlect edle firir at rafta sialvo biminrike. 
en bafnar fodorleifd sinni. dregr i margan lifshasca 
sec oc sinamenn, oc Jo sereinom til fregdar. trey- 
stir mislyndre hamiogiv allt 6r hofi. Slict sva kvein 
bar herrenn saman oc gerir Jesskonar kvrr, Alex- 
ander konungr lgtr ecki slict a s6k bita. hann lgtr 
kvedia Jings Jegar i stad. kallar sidbn til sin astrono- 
mos. oc spyrr Ja hver save til Jess vg re, er a tunglet 
haffte dreget* efta hvat guften monde eptir Jetta lata 
koma. bidr at Jeir scyle mugenn heyra lata sonn 
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svor. I flocke Jeira meistaranna er af astronomta 
kvnnomest. stofl sa madr erAristandus het rvmmadr 
miog af elle. pesae madr svarar spurdom lutom af 
konunge oc segir sva. Latet af Grickir at reita for- 
logen med hegomlego kveine. Gv&leg scipan styrir 
himintunglom. ea eptir J)vi ganga f>au sein allra lata 
scapare hevir firir scipat. AIU verdr eptir |>vi fara 
scm hann hefir fyrir set i vpphafe. hvart sem sgrenn 
gengr a land framarr venio. eda briota landscialptar 
bergir nidr. eda fae menn sottir af vanstrlli lopzens. 
efia drage myrkr a sol eda tungl. eda gange venio 
seinna Mercurius sv stiarna er sva heitir. f>a verdr 
Jetta allt eptir vilia f>ess ens haesta hofdengia er olio 
rgdr. An hans rate mega himintunglen ecki. En' 
$adan af verdr fiat er tungl misser sinnar birte at 
iardar scugga berr fire j>at. ella {)olir fat ofrike af 
birte brodor sins, sva sem tendrat lios firir ofns 
munna lyser ecke fyrir ofrike mikils loga. |)0 man 
ec sonn dome til pess finna segir Aristandus at fornnra 
manna sogn ok spekinga feira er Memphim hava bygt 
J)a borg er menn kvnno mest i af astronomia. at ecli- 
psis solis hevir firir bent ustgr Grickia. en a tungl 
hevir dregit fyrir vsigre Serkia. Eptir fat tok. Ari- 
standus dome til eptir j>vi sem stod i fqrnom Sercia 
sogum at eclipsis lune hafde vordet fyrir iiforom oc 
hamingioleyse Serkia. Allir hofdo fctta fire satt. er 
J>essi gamle meistare sannade. oc fvilicr orscurdr 
borenn vpp firir herenn vicr sciott hugarreikan 
Grickia. j>viat ecke stodvar sciotara tungor oc hendr 
aldydo. ea atrunadr tekenn af fornom damom f>eim 
er gamlir menn sanna med sitt mal. Jott aid y dan se 
mattug* grim oc listadug ef hon tekr einhverio fast 
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at trua J>ott hegoine se. |>a veitir hon iamnan lydne 
|>eim er trvnadenn kveykia. en hafnarhofdengia stiorn 
ockonunga bode. Sidan cr von oc traust fegrefor- 
laga en Grickir heffte vent ser vm rid. tok at herda 
huge J)eira fire fortolor Aristandi. oc bardagafysten 
tok enn at kvicna med |>eim. f)a bydr konungr at 
landtiollden scyle |>egar vpp taka. oc var nu ner 
midri nott. fire |>a soc. at hann vill eigi kolna lata 
med Grickiom vpptekenn akava* Ferr hann nu 
sialvr i fararbrodde. oc hevir i fyrsto liteS riddara 
lid med ser. 
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Fiorom nottom fyrr en bardage f>esse tcikiz. er 
nu tekr til at efnaz J>a er Grickir fara fram milium 
Ar einnar oc storra marka f)af sem allt ero bygder 
eyddar fire f>eim. geriz (>at til tidenda at drotningona 
systur oc kono Darij konungs leider til bana dauf- 
leg missa bonda sins* oc hamingiotion lanzens nied 
mikille mode langrar leidar. Alexander konungr 
verdr sva ryggr vid liflat hennar. sem hann monde 
verda mega J>ott honom vere sagt drap modor sinnar 
oc systra. Eigi mgtte Darius konungr meirr faarma 
dauda kono sinnar |>ott hann vere ner staddr. Sa er 
bede var serin ungr oc gamall sat yvir liki bennar. 
oc sva gek millden rict med honom sa lutr erfAgetr 
er iafnan med hermonnom. at hon mycde stirdan 
ovinar ofsa med felldum tarum. Eitt sinn hafde kon- 
ungrenn Alexander set drotningona sidan er hon var 
hertekin oc vard honom eigi sen fegrd hennar vrein 
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astar kveika. f>viat hann kaus helldr at vera gezlo- 
maAr fregAar hennar oc reinlives. oc fiat var honom 
meire dyrA segir meistare Galteras at spilla hvarigo. 
helldr en saurga hvartveggia. Gelldingr einn erThi- 
riothes heitir. oc |)ionat hafAe drottningo. oc varA 
hertekenn meA henne. komz & laupi fra Grickiom til 
fundar viA Darium konung at segia |>au tiAende er 
gorz hava. Sva kemr f>esse maAr fire konungenn at 
hann hafAe bode slitit af ser klaAe sin oc ryskt sec. 
f)ar meA gret hann sem hann matte. J>egar er Darius 
konungr ser Thiriothen. mglir hann sva til hans. 
Dvel eigi segir hann at firekoma j)vi i f)inne tiAenda- 
sogn. ef enn er nockot eptir minnar heilsv. snu sem 
fyrst i sorg rezlo minne. Numet hefi ec nu vesall 
at vera, oc bogna fire timaleyse. en }>at gina er 
veslom til vilnaAar at vita sinn lut fyrr en siAarr. 
{>viat sva seal bol beta at biAa meira. Envitajyck- 
iomz ec at f)u kant segia hervilegar viAfarar minna 
manna, |>#r er mer mono Jungare Jyckia en hvert 
annat afelle J)at er ec hefi fenget hertil. en eigi vil 
ec fra mar r a kveAa. f>a svarar Thiriothes* |>at kann 
ec yAr fyrst at segia minn herra. at Alexander kon- 
ungr hevir sva micla virAeng veitt boAom drotningom 
moAor yAarre oc systur. sem yArer menn mego mesta 
veita |>cir er sculldugir eru J)eim at fnona. HermeA 
kann ec at segia f)er f>at er ec J)ore varla ' vpp at 
kveAa. at sv virdilega fru. systir yAor oc kona. let 
lif sitt aAr en ec liopomz fra Grickiom. £egar er Thi- 
riothes hafAe sagf tiAenden. snuaz allar herbuAer 
Darij konungs i sorg oc grat. segir meistare Galterus. 
konungrenn sialfr fell i uvit. en f>egar er hann rettir 
viA. eyss hann molldu i hofuA ser. sva|>ickir honom 
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sem drotningin mone fire f»vi latiz hava at hon monde 
eige {>ola vilia ViA raAvende sina. scomm a sialfre ser 
af Alexandro. oc nu biAr Darius konungr at allir 
scyle ganga btoit or landtialldeno nema Tbiriothes 
gelldingr. siAan spyrr hann eptir vandlega hvernog 
at have boriz vm liflat drotningar. Tbiriothes sverr 
£ess at hon hellt ollum reinleic sinem. oc Alexander 
konungr gerAe|)vi siAr vanvirAeng til hennar meAan 
hon lifde at hann grett hana dauAa sem hon hefAi 
veret hans kona oc ger Ae J)ar meA utferA hennar sva 
virAulega sem verAugt var at gora eptir sva tigna 
kono. Darius konungr tortryggvir |>o sogn hans. 
j)viat sv micla ast er hann hafde vid drotningo. telr 
J>at firir honora. at Alexander mone buet hava meA 
henne. hon var herteken segirhann aget af fopgA oc 
burAom. en sa er valid hafde fenget yvir henne er 
a Jeira alldre sem asten kann heitast verAa meA 
manne. oc af slico sva man hann gort hava til hennar 
f)at er hann matte. Af fiesshattar ahyggiom moAis 
hugr Darij konungs |>ar til er Tiriothes sverr \>ess 
viA guAen oil. at drotningen hevir halldet reinleic 
sinom allt til dauAadags. oc nu truir konungr orAom 
hans. SiAan rettir hann hendr sinar vpp til hiroins. 
oc melir sva. HeyrAu enn hgste faAer allra guAa 
herra Iupiter. HeyreA er oc heimaguA var, er standa 
latetSerkia riki meA yAro fulltinge. pessbiA ec yAr 
fyrst at j>er gevet mer at hallda rike mino. oc j)eira 
ollom er mer fuoaa* En ef per hafet sva firir etlat 
qt ec scyla lata rike mitt oc bioAe forlogen sva. at 
Asia stunde til annars hofAengia. j>a vil ec fyess biAia. 
at sva milldr uvinr oc miskunsamr sigrvegare take 
rike eptir mec sem Alexander er. SiAan biAr Darius 
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konungr gufteo mofl tarom. at ben bans scyle fram- 
gang fa. oc |>o at hann heffie J)at rati gort afir at 
beriaz viS Alexandrum sem fyrst J)ar sem hann hafde 
neitad tysvar bodnom fride. |>a sciptiz f>annog urn 
raftagerd bans fyrir astar sakir Jeirar er hann tecr 
hava til uvinar sins Alexandri af milldevercom J)eim 
er Thiriothes hevir tallt af bonom. at hann sendir nu 
.x. riddara hofftengia til fundar vid Alexandrum kon- 
ung at biofia frtfargarft af nyio millom |>eira. 

Sendimenn Darij konungs fara nu med slicom 
bodora. sem hann leggr fire f>a til fyess er |>eir koma 
J>ar sem Grickir ero. |)eir lata bera fire ser fagran 
vond af tre f)vi er oliva heitir. f>at var orugt frifiar- 
lacn i f)ann tima. oc {>egar er |>eir kpma fyrir Alex- 
andrum konung fa berr sa feira fram orenden er 
ellztr var oc bezt taladr. sa het Achillas, hann hefr 
sya mal sitt. Eigi scyllder Darium konung. ofrefle til 
(ess at hannbeidez sva opt friSar af ydr enn milld- 
aste konungr. meirr helldr til |>ess su micla inillde 
er J>u hefir synt honoin i J>vi go8a yvirlgti er droU 
ningen oc mofler hans oc aftrir astmenn hans hava 
f>egit afyftr. Navisto jieira ftickiomz ver sacnat hava 
en ejgi megom ver J>vi syta at fat lid hafe herteket 
veret. |>u helldr oc sya somilega |>a er eptir liva 
sem f>u ser faftir feira. Herteknar dotr vars herra 
kallarfm drotningar. semper have halldet tima sinom 
ollom. oc lotr jier na f>eim tignarnofnom er |>§r 
hava fyrr baft sem J)u munir eigi fann fiandscap er 
i millom er yfiar oc fotior |>eira. Bleikt andlit oc 
ryggleg augo syna |>at at f>u ert miklo milldare uvinr. 
en hermanna natura se til* Slict yvirbragd segir til 
hvat j scape byr. frannog sva rygglcgr var Darius 
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konungr yvirliz j>a er ver scilfiomz vift hann* sem 
{>u ert nu. oc harmafte hann dauAa kono sinnar. en 
J)ic ryggvir liflat uvinarfnns oc nu monderjm buenn 
til bardaga imote Dario ef eige dvelde J)ic gropir fro 
varrar. oc fire jm er mikil nauAsyn at settir takiz 
me8 yfir. Darius konungr byftr }>er til satta dottor 
sina. oc |>ar tneS i heimanfylgio hennar oil lond 
J>au sem liggia medal arennar Evfraten. oc Helles- 
pontum. Hellespontum heitir haf f>at er skilr Asiara 
oc Evropam. son sinn by5r hann }>er oc i gisling til 
fullz frifiar oc fastrar trv. Mofior bans oc dotr vill 
konungr varr at |>er gefit aptr i valid hans. en hann 
vill leysa J)0r At .xxxm. punda gullz. > En ef guften 
heffie eige gefet |>er segir Achillas meira vit. oc 
stercara briost en ihannleg natturamette fa. |>a mattv 
svahvgsa at vist hava veretfer stundir. erjnr mgttir 
eigi at eins gefa friftenn. helldr heffte f)6r oc bifiia 
hans. oc sgttaz heilom sattom. E8a hvart vciztv 
hversv mikinn afla Darius konungr hevir saman dregit 
befie a sg oc lande. sva margar f)io5er hevir hann 
at ser heimtar af fiarrlegiom rikiom at varla vinz 
landet herbudum hans e8a sgrrenn scipastole. Eige 
J)arf ec at gera langt vm Jetta. konungr varr hevir 
einn sva mikinn afla. - at heimrenn man eige f>vilikan 
annan fa til motzens. Siftan er Achillas haffie fram 
boret erende Darij konungs letr Alexander konungr 
kalla til sinrafigiava sina. oc spyrr eptir hvessv j>eim 
synez at taka J>essom bottom er sendimenn Darij 
foro med. Senatus synir J)at i yvirbragfte sino at 
hann evaz i hvessv svara seal, oc f>Qt er sagt at 
hirften oil |>ag5e lenge f>ar til er Parmenio svarar. 
sa mafir er eigi var sniallr i male, sem hann var 
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stadugr oc hugrackr. Firir longu syndiz oss J)at rad 
segir hann. at Serkir hefde nat tit at leysa lid fiat 
er ver hofom hcrteket. Jtviat ogrynne fiar mgttemver 
teket hava mote ()eim er andaz hava. eda hinom er 
komez hava brott or myrkvastovom. ef ver • villdim 
feckiaz i fyrsto f>at er bodet var. oc f)at gevom ver 
enn til rafts at vfort lid bode, kerlingen moder Darij 
oc dotr hans se gevit aptr Serkiom sva mikit gull 
sem Jar er i mote bodet Jviat far steodr Grickiom 
af mikill fartalme. Mikit oc agett riki megot er nv 
fa konungr an vthellingo blods ydarra manna, oc f>at 
hygg ec at engi konungr man eignae hava fyrr iam- 
morg riki milium Histrum oc Evfraten *r erv f>au oc 
i meire mannraunir mono ver koma verda ef enn 
seal lengra fram hallda med hernadenn. Hygg at 
Jm hvessv mikils J)U girniz. Eda hvessv mikit f)u 
hevir vndir |)ic lagt. j)at er ver latum at bake oss. 
Haf i hug f>er Gricland fodorleifd J)ina helldr en 
Indialand eda Bactra. f>viat betra er heilum vagne 
beim at aka eptir morg storvirke helldr en liva iam- 
nan i vfride. 

Alexander konungr tekr fmngliga tillogom Par- 
menionis. oc svarar sva. Ef ec vgra Parmenio. f>a 
monda ec meira virda bodet gull, en mikinn sigr. 
oc vilia helldr vera somalauss en fa sigr med semd 
an audofuin. En nv redr Alexander londom med 
fateki sitt vruggr oc frials fire fiarens ahyggio. Vel 
likar mer at ec sia konungr en eigi kaupmadr. Mer 
er ecki fait, oc vei verde f>eim er sell hamingib sina. 
Ef ec vil athertekit lid se golldet aptr Dario konunge 
sem hann beidez. f)a seal helldr gefa fiat vpp kaup- 
laust en taka far. gull i mote. J)viat eigi fez fire 
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giavar bedi verfi oc vinatta. en enga |>ok mego kaup 
aufllaz. Sidan er Alexander konungr hafSe sva svarat 
Parmenioni. J>a bi5r hann kalla til sin sendimenn 
konungs. oc erfeir koma fyrir hann melir hann sva 
til {>eira. Seget sva Dario at sialvan mekhevi ec til 
Jess virt helldr en hann er ec gerfta vel til bans 
manna sent byriafte minne tign. Eige seal kven- 
na flockrenn |>at finna at ec sia |>eim fiandmadr. 
f>eir einir scolo vitislaust Alexandrum fyrlita er 
litlir era. oc ecke seal ec |>eiin vapnnm beta er 
eigi mego neyta feira. oc blaut nattura banna&e 
£eim at bera. Vapnforr verftr sa hverr at vera, er 
ec vil |>ess virfta at verde fire minne reide. En ef 
Darius beiddez af oss friftar med truleikom oc flyde 
ibrott allt or {*eim {mfliunge heimsins er hann hevir 
valid yvir. |)a monda ec evaz i hvart ec scyllda veita 
honom fat efta eige. En nu |>ar sem hann lockar 
vine mina stundum med fyrirheitom en stundum med 
giovom til svikrefia vifl mek at |>eir geve mer eitr at 
drekka. |>a seal ec eptir honom hallda Jar til er hann 
er i lielio. f>viat eigi vill Darius beriaz vift mek sem 
rettr uvinr. helldr vill hann leynaz at mer sem svikare 
eda stelaz enn helldr semvandr raufari satt at segia. 
Sva man honom |)ickia sem hann fae sigr nockorn ef 
ec tek |>a s$tt er hann byflr mer. |>er budut mer oc 
af hans halvu at ec scyllda taka i heimanfylgio med 
dottor hans aulljau laund er liggia oftro megen ar- 
ennar Evfraten. oe fire |>a soc hygg ec at Jer havet 
hvar ver taulomz viflr. Hvgset sva at fylkfngar minar 
ero komnar yvir Evfraten. oc herbufier Grtckia standa 
nu fire framan fat endemark er Jer settvft mer i 
heimanfylgio meyiarennar. Rekit a brotthedan kon- 
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ung Jeira Grickiaima. al ham* vite Jat yflart veto er 
Jer g-evit honom. Efia gefr Darius mer mikinn soma, 
ef hann vrll fyrr mggiaz vid mek en vid Matheum. 
Faret aptr nv segir Alexander konungr. oc seget 
Jau svQr min yfirom hoftengia. at ec tel i mino vallde 
vera allt |>at er hann hevir enn at varftveita sem 
Jat er hann hevir latet. oc Jar med sialvan hann. 
Jessir lutir scolo vera verkakaup oc ervefieslaun 
Grickia. Sva mglir hann. oc nu fara Serkir aptr. 
Siftan er Darius konungr spyrr Jesse svor Alexandri 
}>a sendir hann Matheum meft miclo lifte mote Grick- 
iom at banna Jeim yvir at fara befie slettur oc fiall- 
vego Jar sem Jeir hofdo til gtlat. 

Nv lgtr Alexander konungr bua til graptar lie 
drotningar kono Darij meft miclom veg oc smyria 
mefi enom dyrstum urtum. stein mikinn lgtr hann oc 
upp haiiggva 6r hamargnipo einne. sa var settr yvir 
leide drotningar. Jesshattar smifte heitir piramis k 
latino, Jat er sem har turnn a vara tungo. Ebrescr 
mafir g$r6e steinenn adr en vpp vere reistr sa er 
Apelles hit. hann var mioc agetr af sinom hagleic. 
Eigi voro Jar a scrivoft efta scoren at eins nofn oc 
verk Grickia konunga helldr var oc Jar til teket 
er heimrenn var scapadr. oc faret yvir sex daga verc 
Jau er almattegf guft gerde. Ja er hann scop alia 
lute andlega oc likamlega. Jar var oc markat hver- 
nog Adam oc Eva voro sviken fyrir ormenn. oc 
fyr Jat a brott reken or paradiso aptr til iarflaren- 
nar er Adam var scapadr af. Eptir Jat var scrt- 
vaS Jat er Kain drap Abel brodor sinn. oc sva 
hvessv Lamech er enn siaunde var fra Kain varft 
honom at scada. sia matte Jat oc at fyr usido manna 
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marga oc stora. var J>vi lid sem gud idradez fyess. 
er hann hafde scapadan mannenn. j>vi nest var 
markat arkarsmiden. oc Noa flod. oc |>ar eptir f>at 
erNoe fann vin at gera. Sidan voro markader hof- 
udfedr Abraham Ysaac qc Iacob. oc vm hvern }>eira 
nockorr merkilegr atburdr. j>ar nest eve Iosephs. oc 
J) at er Iacob for med sonom sinora til Egiptalandz. 
sia matte J)ar oc f)au stortakn er gud- gerdc a Egip- 
talande fire Moysen f>ion sinn. adr en hann leyste 
f)adan allan Gydenga Iy5 yvir et rauda haf. en drecfie 
Pharaonem konunge oc ollum her hans. er far hugdez 
eptir myndo ganga. sem Gydengar hofdo fire faret. 
<;n sidan f)at er gud fodde lydenn a himna miolve. 
oc gaf Moysi log a fialli J)vi er Sina heitir. stodvafie 
Jorsta folksens med |>vi vatne er spratt or hardre 
hello, grof sialfr Moysen f)ar er engi madr matte 
finna grof hans. Oc J)ar eptir med hveriom stortac- 
nom Iosve leidde Gydenga yvir lordan. oc borg 
sv er lericho heitir fell vift ludra{>yt £eira. oc at 
losue andadez sidan er hann hafde scipt fyrirheitno 
lande med J)vi lide olio er komet var fra .xii. sonom 
Iacobs. Eptir Jetta synirApelles i sino smide dom- 
endr |>a er voro fyrir Gydenga folke. oc hvessv 
Dalida sveik Samsonem enn sterka er einn var af 
J>eira tolo. I audrom stad a legsteine J)essom var 
markud konunga eve oc |>ar til teket er Heli fell 
daudr af stoli sinom. |)vi nest er Samuel vigde Sau- 
Jem til konungs af atkalle Gydenga. Oc J)Viat Saul 
er i fyrsto var godr konungr. hellt eigi tecnom hette. 
var David smurdr til. konungs er drap Goliata risa 
med litlom steine. J)a er hann var ungr sveinn at 
alldre. Eptir slik stormerki voro scrivot nofn oc 
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verk annarra konunga bgde |>at er Salomon let gera 
mustere gude til dyrdar oc mart annat fat er f>eir 
David fedgar hofdo agetlega gort. En fat letApelles 
allt nidre liggia er f eir hofdo mote gude gort. sva 
{)at er Jeir konangar blotodu scurdgod er eptir fa 
komo. En f>at var innelega markat med hveriom atburd 
Helias drap fa er kallaz hofdo spamenn Baal scurd- 
gods f ess er sva het. oc hvernog hann var nvminn 
vpp af iordo i ellegre kerru at asianda lgrisveine 
sinom Heliseo. Ovarr a legsteinenom varu markader 
|>eir konungar erheilog boc segir at goder oc agetir 
have veret. fat varo f eir Ezechias oc Iosias. |>at var 
markat umEzechiam erhann reinsade folkit afscurd- 
goda saure. oc vacde logen vpp er adr hofdo lengi 
sovet. oc hvessv solen veik aptr gang sinom til f ess 
at hann tryde sek hava f eget af gude fat er hann 
hefde bedet. en J)at var at gud geve honom lengra 
lif. En vm Iosiam er morgum dyrlegom verkom var 
fpegr. var fat markat hvessv agetliga hann hellt pasca- 
tidena. Fyr vtan David oc f essa tva konunga varu 
engir f eir er ei vere nockot sekir biota eda annarra 
lagabrota. Ypp fra konungom varu markader a stein- 
enom spamenn. »oc sagt a hverre tid eda undir hver- 
iom konunge hverr f eira hafde sinar spar fram lagdar. 
feir .iiii. gengo, far fyrst. Ysaias. Ieremias. Ezechiel. 
oc Daniel. Sva var scorit sem Ysaias rette framfingr 
sinn oc m&lte sva. se herna. mor mon son geta. oc 
feir adrir marite nockorom ordom hverr or sinne 
spasogu vm hegatburd eda pislguds sonar, far eptir 
var scipat tolf enom minnom spamonnom. oc scrivat 
nafn eda nockot or spasogu hvers f eira |>at er allt 
kom i einn stad nidr. Vtarst a steinenom var markat 
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rike Cirt koaimgs. oc fat er Gydengar nato heim- 
fararleyve or e»«e miclo herieifiengo. oc hvessv f eir 
endrnyiodu Salomons mustere med Zorobabel hertoga. 
far eptir var saga Hester, oc sva Tobie. oc fat er 
Judith drap Holofernem i herbudom sinom sialfs. En 
$ogor f essar lukvz allar i §ve Esdre ritara. Vm- 
fram f au stormerki er her erv stvttlega brevat. oc 
f aim hagleic er a var f esso soiide. yar allt verket 
med guile buet far er fat f otle betr bera. 

Sidan er Alexapder konungr hafde sva tigulega 
gort vtferd drotnengar sem her er nu nockot fra sagt. 
fcydrhann at vpp scyle takaherbuder oc hallda mote 
Dario sem hardast. Oc nu sendir hann riddara f ann 
er Memdes heitir med nockora sveit at vita hvar Darius 
fore 'med her sinn. |>egar er Matheus er Darius 
konungr hafde sendan i mote Grickiom verdr varr 
vid niosnarmenn Alexandri. heimtir hann gaman lid 
sitt oc scundar aptr til herbuda Darij. Nv f viat 
Grickir nalgaz miok tekr Darius konungr at fylkia 
lide sino. a slettom vollom. at eigi gefefrongr stadr 
honom vsigr sem fyrr. Hann ridr.sialfr vm fylking- 
arnar oc eggiar fast tidet med fogrom fortalum. en 
vapnar fat er adr var ilia buet. Alexander konungr 
hevir nu valet ser herbudastad. f adan matte sia vel 
landtiolld Serkia* hann fylkir oc lide sino eptir fat. 
Nu geriz scamt i millom fylkinganna. ma nu sia far 
i, lopte morg merki. Oc eigi var langt at bida. adr 
en Grickir liosta vpp herope miclo. Serkir f ey ta far 
oc i mot ludra sina. oc 0pa sva sem feir mego mest 
aftaka. sva vard mikit vm herop oc ludrqgang feira 
at nalega scalf oil iorden af. Oc Athlas stakrade vid 
er einn er af f eim er vpp hallda heimenom. sva at 
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hann fek varla staAetf vndir byrAe sinne. oc f af hvg&e 
hann at f vi monde sgta fat ct micla bark oc op er 
hann heyrAe. at risarnir monde beriaz i annat sinn 
viA Iovem. dvergmalenn yard oc harAla malugr viA 
herop f>etta. oc sva faiit i daulom oliom er i nand 
varu. Sva varu Grickir nv geystir. at varla fek Alex- 
ander konungr stoAvat J>a at ei slite^f eir fylking- 
arnar oc Hope f egar a Serke. En J)vi at solin scund- 
aAe nv gang sinom i eginn at hon sgi eigi sva raikil 
mandrap sem til horfAez at verAa monde. j>a biAr 
Alexander konungr atfeir scyle grava dike, ocsetia 
far i in nan herbuder si/iar, oc sva var nu gort. 
SiAan gengr konungrenn vpp a haug einn. faAan 
matte hann sia yvir allar fylkingar Serkia. Oc er 
hann sa hvessv mikill afle f eira var fire mnga saktr 
oc vapnabunaAar. oc heyrAe far meA besta gneg oc. 
hareyste margra tungna ser okunnegra. fa etla ec 
segir meistare Galterus. ef ieyft er at trua fvL at 
nockorr auAvellegr otte have komet i fat et gauf- 
uglega briost oc risalect hiarta konungsens. MeA 
slikvm hgtte aflar styrimannenom ahyggio J>eim er 
lenge hevir siglt bliAan byr oc hagsteAan ef hann 
ser f vert veAr at fara scipeno meA miclom storme* 
hann kallar j>a oc bidr felaga sina sla undan hovtift- 
bendum oc laAa segle sem tiAast. en leypr sialfr aptr 
til styresens. oc leggr fiat or lage. Sva seal ftla at 
konungrenn have ottaz fa er hann sa utallegan mug 
uvina sinna komenn i mote ser. 

Eptir fat er Alexander konungr hafAe set yvir 
HA Serkia lgtr hann kalla til sin raAonauta sina annat 
hvart fire fa sok at hann gvaz nockot i hvat til raAs 
scyle taka. eAa til f ess en helldr at hann reynde 
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hvessv staftugir f eir vere. oc leitar nu rafts undir fa. 
Seint verftr til svara f>viat allir ineta vift Parmenionem, 
oc far kemr at hann svarar. j>at f gtte mer raft segir 
hann at ver veittem Serkiom alaup f egar er natta 
tekr. oc komem f eim a uvart. Oc ef f eir laupa upp 
or svefne i nattmyrkre. fa man annat hvart far sera 
margar tungor oc sundrleitir sifter ganga i herinum 
at f eir mono f egar flyia. ella man auftvellt at drepa 
hvern f>ar sem .staftenn verftr. at {>ridia koste mono 
feir vpp gevaz. En ef ver beriumz a dagenn. fa 
monu scelva vart lid rgfteligar asianor Scitarum efia 
Indialanzmanna er hvergi sceftia hare sino. efia inikill 
vppvoxtr risa f eira er til eru komnir af f eim stoftom 
er Bracta heita. fat fylgir oc ecki mego faer menn at 
gera sva morgom f usundum nema feir fae komet a 
uvart. Nu hevir Darius oc valet ser til vigvallar 
ruma stafie oc sletta. oc fire fa sok man eigifrong- 
lendet at sinne sem fyrr geva oss sigr. Flestir allir 
Grickir lova fetta raft, oc einn hofftenge sa er Pol- 
iparcan heitir. eggiar f ess mioc at vm nottina scyle 
beriaz. oc segir at f>vi at eins mego Grickir sigra ef 
sva er gort. Alexander konungr litr vift honom reift- 
ulega. J)viat hann vill eigi nu asaka Parmenionem 
far sem hann haffte fiat gort litlo aftr. fa er hann haffte 
f ess fyst at taka scyllde fer settir er Darius haffte 
boftnar. oc svarar sva. fetta erfiova sifir oc laftruna 
er fer bidet oss gera. f eira van er oil i svikom oc 
leynelegam prettum. Ecke seal var fregft prett- 
um f>iona. Oc at ecke se fat er a drage vara 
somft fa man eigi nu f urfa sigrenn at kenna f rong- 
om vigvelle. man oc nu kostr at beriaz vift sialvan 
Darium. Eigi seal oc nottin vallda varom sigre 
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at ver synem oss rodda vera, seal af J>vi vist a 
dagenn beriaz. Jviat sa sigr er ver gtloin at fa. seal 
annat hvart enge verda. eda vera somasamligr i alia 
stade. betr berr f>eim er konungr seal heita at ham- 
ingian breste fire sakir annstreymra oxlaga. helldr en 
hann scammez £ess sigrs er hann for a nattarf>ele 
med Juoflegom alaupom. Eige vil ec |>vi kaupa 
sigrenn. at J)eir er eptir osskoma finne sva ritad. at 
Alexander konungr hafe med prettum sigrat. oe minke 
sva slegden micla fregd. Ek befe nu spurt oe at 
{>eir hava sterkavordo a ser Serkirnir. oe lidet liggr 
ailt undir vapnum. oe megom ver af |>vi eeke J)ott 
ver villdem koraa J>eim a uvart. Faret af j>vi beim 
til landtiallda ydarra oe havet vid ydr sem bezt. taket 
svefn oe havet J>at i hvg ydr. at sv rid er a morgen 
seal verfta man vndir oss leggia halvan heimenn. Oe 
sidan er konungr hafde sva mgllt. f)a ganga ]>eir til 
landtiallda sinna. 

Darius konungr gerir oe i annan stad rati fire 
sinom monnom. oe |>at bragd etlar hann Griekiom 
sem Jeir mondo teket hava ef Parmenio hefde radet. 
lire J)a soe bydr hann at lidet scyle liggia vapnat 
vm nottina. oe aller hestar seyle standa saudlader* 
stora ellda letr hann oe gera hvervetna milium her- 
budanna. sva Jyckir nv til at sia sem allar herbuder 
Serkia loge. Gylltir hialmar oe gullagder scilldir 
keppaz vid himentunglen med birti sinni. Loptet 
vndrar miok erjat hevir fire fundet eigi minne lios. 
en |>at hevir adr i ser. oe ottaz fiat at iorden mone 
frrgta til at verda himennenn. Notten fagnar J)vi 
mioc er hon likiz degenom. Jmat hialmr Darij kon- 
angs Jyser henne sem solen degenom. Steinn var 
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•eftr i ovanverdan hialraeim. jrvi biartare en tnngl 
efta stionior. sem solen var honom biarttre. Margir 
steinar varo settir i ring ymi bann vtan |>eir er hverr 
sannade sec vera hardla dyran. f>at er nu at segia 
fra Alexandra konnnge at bann hevir lagz til svefhs. 
en fer eigi sofnat J>viat bann bugsar fire ser a marga 
vega hvernog bann scyle |>ess beriaz e6a vid scipa 
lide sino er hann fae sigrat Dariam konung sva sem 
afle bans var nv mikill oc torbreytlegr. Vm slid 
liggr hann hugse oc vakir alia nottena fviat sva var 
briost hans fullt af abyggiom at f)gr bava |>ar varla rvm. 
Nv verdr her fyrst fra at snua. en far til at 
taka at ey ein liggr i a feire er Tibris heitir er fellr 
igegnum Rumaborg. I eyio Jieire er holl ein mjkil 
oc miok vanduft. hon stendr a fiorom stolpom. Fire 
J)esse boll redr drotning ein aget er Victoria (a* «r 
*ig r heitir. Vtallegar dyrr ero a hvse ]>esso. Hvrfier 
ero far hvellar f)egar er f>er, erv vpp loknar sva at 
heyrir til fieira ner vm allan heim. Vid hallar dyrr 
atr sv dros er Ambicio (at er metnadr heitir. drot- 
nengen sialf sitr i hasgti j>vi er goft er af fils beine. 
hon hevir a hof&e ()iapel af lauro. sva er hon storlai 
at hon gefr a tvgr hendr hveriom er hava j>arf. Yt 
ifra henne tva vega sitia systr hennar Jgr er me$ 
henne erv i sifellv. |>ar er fyrst Gloria (at er fregdw 
er livir medan heimrenn stendr. Blaiestas (at er valid 
tor f>ar oc. er morgom mygir mefi sino rike* j>ar 
sitr oc Reuerentia (at er tignarbragft. er folket gerir 
lydet boiftengium sinom. Iasticia (at er retUete hevir 
j>ar oc sem maclect er virftulegt sgtefviat hon vap- 
nar laugen oc verr rettynden. oc hallar engan veg 
sino rettsyne. Clementia (at er miltita er <w> i J>eira 
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samsgte er mioc remmer riki konunganna. f>vi*t hon 
er goA af griAum oc miscunnar morgom. far sitr oc 
sv fry er Pecunia f>at er audr beilir er gnfgra hevir 
gull en goAa siAv. |>viat hen er losla noreng 06 
vanslilles moAer. Concordia f>at er samfycke sltr do 
i fesse sveJt bliA viA alia oc liminneg vmliflend 
snndr&yckes. J>viat hon endir oc svevr allan vfriA. 
{>ar er oc Pax f>at er frtfr er buandafiom er einna hollost. 
|)viat hon gefr honom frelse at vinna slict er hanii 
farf. Copia j>at er gnott sitr far en nesta meA fullo 
home |>viat f gr fara optlega baAar saman. Framme 
fire drotninginne standa f ionar kennar. fat erv leikar 
{>eir er meA margsconar seemtan blanda hegoma vi# 
alhugat oc gleAia hana sv*. I f esse sreit err o«J 
umerk eptirmgle. oc einarAarlauss latr med vndir- 
hyggiom en hliAv yvirbragAe. AHir standa feir a 
|>at at fregA drotningar scyle sem lengst liva. En 
alia vega brott iflra hejine f iotb sdngfgre. fmu er med 
ymissum hattum yppa fagrliga hennar love. Sl&ffll 
er f esse drotning sa hvessv margar ahyggior stoAo 
fire svefne. f eim er hon hafAe gevet hgra lut i bvferrtf 
soon allt fra blautv barnsbeint. fa rgddez hon f At 
at sa riA er at komanda morne scyllde verAa moncte 
bera konungenn afle ef hann tgke engan styrk af 
STefnenom. oc fire fa soc spretr hon vpp or sgie 
sino. oc ferr hvatlega far til er hon kemr i belle 
fanner sa buande reAr fyrir er Sompnus heitir. oc 
far komen tekr hon sva til orAs» Ris vpp f u faAer 
oc far til fundar viA Alexandrum fostrson minn oc 
leys hvg bans oc licam af ahyggiom. f viat far af 
liggr hann andvake. sva mellte hon. en f at hann 
vere latr oc f angr a sor oc dovenn mioc af langfe 
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legu. I>a vill hann f>o gera fat er hon bifir. tekr nu 
fiadrham er hann atte oc bindr a sek flygr sidan 
leiftar stnnar. Oc allt {>ar er hann for i nandhimin- 
tunglom. fa fellr a |>au sva mikill ominnes haufge. 
at f au ga eige at ganga leidar sinnar. Eigi nemr 
hann fyrr stafiar en hann kemr til herbufta Grickia. 
oc til reckio konungsens. hann tekr J)egar ibrott f afian 
allar ahyggior oc legz i rekiona hia honom. oc fa 
sofnar konungr fast oc sefr allt til f ess er miok var 
mornat. 

Nu rennr sol upp. oc |>vi at hon synir sek vita 
firir |>au stortidende er J)ann dag mono geraz gevr 
hon af ser litit lios oc bendir firir med bleikum lit 
margs mannz feigft. Oc fa samnaz saman hofdengiar 
Grickia til landtiallz f ess er konungr svaf i. feir und- 
raz |>at miok er hann sefr sva lenge. far sem hann 
var iafnan vanr sialvr at vekia adra* oc slier haske 
semj)eim stoft nv fire durum. fat etla sumir at kon- 
ungr mone vera rgrddr. oc myne sva vilia fela rgzlo 
sina at lata sem hann sove. En engi f orhr inn at 
ganga at vita hvat titt er oc eigi innverder hans 
helldr enaSrir. Eigi J)ora feir oc at vapna sek eda 
buaz til bardaga fyrr en konungrenn byftr fat sialfr. 
Parmenio gefr fa fat raft at menn scyle fara fyrst 
til matar sins oc bida sva f ess er konungr vacne. 
Darius konungr er nv komenn a for med her sinn. 
oc er Parmenio verftr f ess varr. fa gengr hann inn 
i landtialld konungsens oc at rekionne far sem hann 
liggr. oc kallar a hann n.ockorum sinnum en hann 
vacnar eigi at helldr. oc fa. tekr Parmenio a honom 
oc melir sva. Ypprunnen sol herra bidr yftr vaka. 1 
en eigi ec. hvi sgtir |)at er f er havet sva lenge sovet. 
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Nv nalgas Darius konungr en Grickir bida erni vapn- 
lauser ydars bods, hvar er nv sa kraptr oc styrkr 
hvgar |>ins er her til hevir fyrir engu bognad. J>u 
vart iafnan vanr sialfr at vekia iamvel vardhallzmen~ 
nena sem adra. Trvftu{>vi segir konungrenn. at mer 
hevir ecki svefaaamt ordet vm rider fyrr en nv er 
ahyggior hava komez a brott or brioste mine Par- 
memo vndraz J>at miok en treystiz eigi eptir at spyria 
hvi |>at s$te er hann segir sek nu ahyggiolausan 
vera, oc {>a svarar konungrenn sva. f>a er uvinir 
varir brendo bygder oc akra en brutu borger oc 
{>ordo eigi at beriaz vid oss. var aok til |>ess at ec 
vgra hvgsiukr. oc |>ar fire.fek ec alldrege ro. En 
J)viat fg re gevaz a at beriaz vid siaivan Dariunv oc 
allan bans afla. oc liclegt se at hann mege eigi forftaz 
f>enna bardaga med flotta }>a er nu enge sa lutr er 
mek hvgsyke. En til hvers dvel ec nu. faret oc 
taket vapn ydor oc buez eptir veniu. Ec man i 
annat sinn segia her af fleira i betra tome. Sidan 
lelr konungr blasa til at lidet herklgdiz. hann vapnaz 
oc nu sialfr. stigr sidan a hest sinn erBucifal heitir. 
Alldregi hofdo Grickir set konungenn katara fra f>vi 
er J>eir bordoz el fyrsta sinn vndir hans merkiom. 
Oc er hann ridr fram i lidet. j>a styrkez i hugenum 
hverr er konungen ser. oc margr sa er adr var otta- 
fullr. ventef>egar at vel mondi takaz. J)viat svaf)otte 
sem sigrenn sgte i andlite honom. Nv scipar hann 
H8e sino i sveitir. oc scipar sidan fylkingar. hann 
bidr oc sina menn varaz vid kerrur }>gr er Darius 
konungr hafdi iarna latet. sva at Jar var meizlavan 
af |>eim er fyrir yrde. oc af {>eim herbmiade matte 
hann venta *er mikils sigrs. Oc j>vi gefr Alexander 
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koaungr Gricklom fiat rod. at far stm Serkir leypa 
fram meft }>eskonar kerrvm. scyle f>eir vikia tva vega 
undan oc geva |>eim rum. oo snua siftan eptir |>eim 
oc ggta f>ess at hvaregir have faret grrendlaust hest- 
arnir efta J>eir er kerrunum styra. Oc J>a er hann 
haffte slikar aminnengar gort sinom monnom. kemr 
tilhans mafir einn sa er lanpet baffle fra Serkiom oo 
segir honom at Darius kanungr hevir kasta latet niAr 
hersporom i cinhveriom staft leynelega oc gtlar J>at 
ef harm fgr eigi sigrat Grioke mefi ofrele at j>eir 
scyle |>e verfta sigradermed slikvm brogdum. Alex- 
ander konungr lgtr taka f>enna mann oc varftveita til 
|>ess at hann take slikt vpp sem bann stundar til* Ja 
er reynt verflr hvart hann segir fals efta eigi. bann 
Iftr oc gera kvnirict oltom herinuni eptir j>vi sem 
honom var sagt hvar hersporum var niftr kastaft. oc 
biftr at aller scyle varaz J>ann staft at eigi vyrfte |>eira 
kraptr yvirkomenn af prettum Darij konnngs. 

Nv riftr hann framan fire fylkingamar oc eggiar 
liftet alia vega. siftan talarhann fire herinum oc hefr 
sva mal sitt. Nv er |>ar komet gofter drengir at oss 
er fire hondum et siftarsta starf. en hvert aggte monom 
v6r fa af |>eim orrostom er ver bovom haet hema 
goft oc hamingian leifte til goftra lycta varn enn 
siftarsta sigr. Oc Jess megum ver uruggir vgnta. 
jnriat hamingian er iafnan styrkir Alexandrum vili 
friona mer sem hon vill yvir vera oftrnm hofftengiom. 
£egar eptir f>at er allt Gricland haffte numet mer at 
Jiona. oc v6r forom frnftan i brott. sertde hon i mot 
085 livine vara til Jess at var fregft mette sem fyrst 
framgang taka. oc ftoatjeir erf>a borftoz oft i mote 
heffte vilia til at gera slict i annat slnn. J)a mono 
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j>eir alldrege |>ora jtat si&an. Allr |>esse mugr er 
imot oss er kominn ognar meft ongo ofiro en hoffia- 
tale. oc jrnat hamingionne leiftez no at telia byersv 
margan sigr ver hovum fenget J)ann er henne {>ickir 
eigi mikils verftr. J>a starvar kon na j>ar i al ver 
scylera a einun dege fa sigrat heitneim allan i sena. 
Oc J)vi meira man J)esse sigr fiickia verftr sem |)eir 
ero fere er hann mono fa. en hiner fleire er sigrafter 
mono verfta. Gange! nu |)a i gognom f>essar enar 
vviglego fylkingar far sem sverften ryftia gotor fyrir 
y&r. hygget al hvessv scilldir |»«ira oc hialmar scina 
at gulls oe gimsteinom. oc hvessv liomar af j>eim 
dyrum klgftum er|>eir bava a sekboret, Hverrmyne 
spara vtft sek at sigra J)a er furnnog buaz til bardaga, 
hverr mon hende drepa vi5 boftno gillie nema sa er 
ecke veit. . En fier megot nu vel oc letlega eignaz 
allan frana auft er f*essar fuoftir hava saman boret ef 
syerften erv lyftep. oc andsvara mod storotn hoggvn^ 
fegiornum hug Jeira er eigi ftyrstir minnr til draps 
oc dreyra uvina sinna. en til gullz oc gersima. Alii 
jmt herfang er [>er megot her $ia oc fa. seal yftart 
vera en eigi vart. Sigret at eins mer til handa* en 
sciptet feno roeft yftr. Hverr sa er sva vill beriaz at 
mer like seal vera felage urinn vm fr§gftena. en taka 
til sin allt annat. oc berez hann eptir |>vi sem hann 
ser mek beriaz. Oc ef Alexander verdr eigi senn i 
framanv^rdfe fylkingvnne. oc snue hann bake vift 
uvinum sinum. J)a man bava sacvorn fire sek hverr 
er sliolega vill beriaz efta flyia. oc vist man honom 
sv soc vpp geyen. En ef ek live mer eigi miok oc 
mala ec alldrege fetta vift kappann hia mer. far £u 
fyrre oc barsc fyrir okr baft*. |>a em ec verftr at 
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bava f>a felaga. er mer fylge mannlega. Hverr sa er 
konungr seal heita verfir scylldr til at geva |>au 
d&ine af ser sialvom er reystemenn mege raustleic 
af nema. Sva mellte baiin oc nu laupa saman fylk- 
ingarjiar. sva mikit hark oc ogorligr gnyr varft f>ar 
af sem verda monde ef . heimrenn allr rapafie. 
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I manaAef>eim er maius'heitir tecz orrosta med 
Alexandro oc Dario snemma dags* sva er til visat i 
helgum bokum atj>enna bardaga have Daniel fire sagt 
i sinne spasogo. oc sa buccr er hann sagfte at or 
nordrhalvu heifns monde koma. ocSerkiom var sann- 
lega gufileg hefnd sins ofsa synir sek nv. Ocjjegar 
er sa madr sa konungenn Alexandrum er Aristomenes 
iieitir ettaftr af Indialande. keyrir hann fast fram fil 
er hann sat 6. oc scytr til hans spiote sva snart at 
i gognum gek sciolld hans oc spiotzoddrenn nam i 
brynionne stadar. Alexander konungr leggr i mote 
spiote 6 filenum sva at J>egar gengr & hoi. Af falle 
hans varft mikill dykr. oc i j>vi er fillenn tok at rida. 
setr konungr sverd sitf a hals Aristomeni sva at af 
gek [hftfudit Ok er Girkir sea fietta. f>a kalla f>eir 
ok segia sva. Varr er sigrinn. varr er sigrinn. 
Serkir drifa nu f>yckt at. ok bera allir skotvapn aa 
konunginn Alexandrum. a?igi verdr hann skelfir med 
vapnaganginn helldr ftruggr. J>viat hendr ok ham- 
ingia stydia hann sterkliga. sva laetr hann sera ecki 
se fyrir Jo at vapn Girkia se. ok nu drepr Alex- 
andr konungr i fessi framreid adra .ij. mekm. Annarr 
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var egiptzkr. ok hct Pharos, en annarr syrlendzkr 
ok hetElephas. f>urr iord er adr var fyrst. naair nu 
at drecka varmt blod nogt. J>viat nu er mikit mann- 
fall j huarutueggia lidinu. Philotas son Parmenionis 
gengr nu vel framm hann drepr .ij. riddara. f>a er 
nefndir eru. het annarr Enos. en annarr Hainan. 
Enos hafdi adr drepit |>ann manh girzkan erEsiphilus 
het. enn Kainan |>ann riddara er Laudremenon het. 
Sa madr stefnir nu i moti konunginum Alexandro er 
Geon hct. ok J^ygdi vid hafit rauda. sva er sagt at 
fadir haris vgri b la madr. enn modir hans risadottir. 
Geon hafdi tekit vfcxt at erfduin eptirmodur sina. ok 
]>ar mod yfrit ferliga asionu af fedr sinum. Morgum 
manni stod af honum mikill otti. bsedi fyrir vaxtar 
sakir ok yfirlita. |>ersi madr vill giarna na fundi 
konungsins Alexandri. ok rydr ser gfttu sva at hann 
drepr .xv. menn med rotaklumbu einni. Ok nu kemz ' 
Geon |)angat sem konungrinn er fyrir. Alexandr 
konungr undraz mikinn vbxt hans. Geon vedr framm 
med rotaklumbuna reidda. ok kallar med ogurligrt 
rftddu. Huer eersl eggia J>ik konungr. at beriaz med 
J)ann mann sem kominn er af risunum sealfum. er 
araedi hofdu til at beriaz med sealfan Iouem. ok 
mundu hann keyrt hafa af sinu riki ef elldingar hans 
hefdi eigi hlift honum. Ok i f)vi er Geon mcellti 
J)etta. skaut Alexandr konungr spioti i gin honum. 
ok nistir sva tunguna nidr vid kuerkrnar. at hann 
megi eigi gudlasta J>adan af. Enn j>vi at hann fellr 
ftigi med skotit. hlcypir Alexandr konungr at honum 
ok verdr |>a Geon at falla fyrir briosti hestzins. er 
snart liop at. Girkir bera nu vapn aa hann. sva 
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margr sent at ma komaz. ok senda hann sva saxadan 
til heluitis. 

Nu ridr framm einn riddari. sa er Clitus het. ok 
drepr j>ann mann er keitir Sanga. Ok er brodirhans 
sa f>at. si het Da mask us. skytr hann at Clito .iij. 
gaflarkum i senn. ok er hann ser at Klitus fer af ser 
borit skotin. hleypr hann or kerrunni ok h&ggr til 
hans i hialininn. ok rauf a hialminum. ok i heilanHro 
mnndi suerdit hafa stadar numit ef brynhattrinn er 
hann hafdi vndir hialminum. hefdi aeigi hlift honum. 
Enn J)o at Clitum suimradi med hoggit. |>a lek hann 
£0 med j>enna sem hinn brodur hans. rak spiotit i 
gegnum hann. Metha het fadir |>eira ok var hann 
n©rr staddr drapi sona sinna. f>rutin reidi bannar 
honum at grata dauda |>eira. Enn sva gerir hann 
bleikan. sem daudinn setiz i andlit honum. ok|>okal- 
ladi hann a Clitum sva maelandi. |>u hinn grimmi 
kueliari drapt sonu mina tua. ok skemdir i J>eira 
drapi lif vesallar modur ok 6ruasa f5dur. Ecki er 
£er nu hedan af vgeranda. drep |>u nu gamlan karl 
aa feptr sonura sinum. ok lat konu mina helldr grata 
.iij. enn .rj. Slikt sva m&lir Metha vid Klitum. ok 
skytr sidan gaflaki at honum. fat stefnir framan i 
andlit Cliti. Clitus bregdr upp skilldi sinum vid 
skotinu. ok festir f>ar i skotit. fat sama gaflak frifr 
hann ok sendir aptr Methe. fat flygr igegnum bdrka 
sins lavardar ok nu fellr Metha ofan aa sonu sina. 
ok ferr sva til heliar. at hann fadmar sonu sina bada. 
Sa madr gengr nu fast framm er Nichanor het. ann- 
arr son Parmenionis. hinn mesti kappi. ennhamingian 
tioar honum mikit i fyrstu framgftngu. ok gefr honum 
at vinna stor verk a sinum vuinum. varla fengu fot- 
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gftngumfrin ftadit med fnekiligum h&ggum ok la vid 
sealft at hann mundi koma Darianis aa flolla. ok nu 
falla Dariani fyckt. 

Sua niikill fioldi drifr nu til hallar Plutonis. at 
far verdr naliga rumfatt til vidrtftku |>ess er |>o 
fenguz ollum nockur seemilig rum. vid |>at er hann 
er godr vidtakna. J>viat hann visar ftngmn ut. f>eim 
er til hans koma. ok honum hafa med nockuru feonat 
Ok nu goriz sua mikit mannfall atAtrops ein affeim 
.iij. systrum er ori&gunum styra fa?r eigi sua skiott 
slitit 5rlagsf>radun& sem f>eim J)ickir J)urfa. leggia 
systr bennar nu nidr verk sitt. ok slita nu allar 
orlagsftraduna, sem j>«r megu tidaz. Einn veg deyia 
nu rikir sem vrikir. |>viat daudinn gerir ftngvan manna 
num. Margr berst nu frsekiliga. enn f>o berr Nichanor 
einn af ailum i sinni frammg&ngu. ok sua fickir 
honum som ekki se atgert. foat fioldi manna se 
nidr drepinn. hann s&kir nu framm at fylkingu Darij 
konungs. ok villfinna hertogann Remmonem. er mikit 
illt gordi a Girkium. -ok riu frftngiz huarr i moti ftd- 
rum. ok sem f>eir fmnaz. gefa menn feim rvm at 
ridaz at. huargi f©r nu komit sari aa annan. enn 
brutu badir sin spiotskopt. jmi naest brugdu |>eir 
suerdum sinum. ok gefr huarr ok Jiggr af odr,ura 
stor slftg. Taka nu skilldir j>eira at hftgguaz. ok 
fceraz J)eir miok sarir. ok Jar kemr at |>eir falla badir 
til iardar. Nichanor kemz fyrri a fetr. ok nair suerdi 
sinu ok keyrir |)at f>egar i gegnum Remmonem. ok 
er Serkir sea hann fallinn. vilia Jeir allir saekia at 
Nichanore. Hann verst vel ok drengiliga. far koma 
ok riddarar af Hircania med mikinn styrk ok saekia 
at honum allir. J)eir sla gard vm Nichanorem. ok nu 
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mcediz hann af langri sokn ok snarpri. ok slakar hann 
fyrir vapnaganginum. Enn J>o bifaz alldri hiartat. 
Nu fellr f>ersi madr vm sidir er verit hafdi sem hinn 
styrkazti borgarveggr Alexandrp konungi nied miklu 
lofi. sem verdugt var. |>ui at hann hafdi margan mann 
fyrir sik adr en hann fell, af falli Nichanoris vard 
illr kurr i lidi Girkia. Alexandr konungr verdr nn 
varr vid Jessi tidindi. ok helldr f>agat til er sea hin 
styrka stod hefir fallit. ok nu vard bleydimonnum 
ffiigi gott at verda fyrir honum. sua sem hann var 
beiddr. Syndiz J)at flestum rad at hallda vndan 
honum. Fidias het einn riddari sa er fyrstr vard til 
at snua i mot konungi. hann var fridr madr synum. 
ok sua vel aettadr at hann var koininn fra Ciro kon- 
ungi. honum hafdi Darius konungr heitit systur sinni. 
ef hann gengi sua framm. sem |>eim hsefdi er msegiaz 
skylldi vid sealfan hann. Sa madr ride imot honum 
iafns vaskleiks. er Ephestio het ok getit var i fyrra 
bardaga. Hann leggr spioti i skiolld Fidie ok i geg- 
num hann. ok fell hann daudr til iardar af hesti 
sinurn. 

Dat er nunaest at segia aff>eimmonnum er vara 
i fylking konungsins Alexandri. at hverr berst 6drum 
diarfligarr. ok nu tekr Alexandr konungr at briotaz 
aa Ja fylking er sett var til gigtzlu med Darium kon- 
ung sealfan. hann ueit nu varla huat til rads skal 
taka. |>ar sem })rotin uan goriz at hann megi sigraz. 
f>uiat nu falla mennhans. ok eru brytiadir sem bufe. 
Metnadr ok skammfylli bannarDario konungi at flyia 
enn ottinn eggiar hann vndan at hallda. Ok medan 
hann efaz i huarthann skal flyia undan edr eigi. ser 
hann sina inenn flyia huern sem ma. J>a leypr hann 
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aa best einn er hann feck j>rifadan. ok verdr nu sealfr 
sem adrir at flyia* Alexandr konungr verdr nu varr 
at Darius konungr hefir flyit or orrostu. hann keyrir 
nu best sinn sporunt. ' ok hleypir framm yfir valinn 
okfagat eptir sem Darius flydi or orrostu. Sva ridr 
hann mikit at 6ngir hans menn gatu fylgt honum. 
Darius konungr hleypir ©igi sletta vegu. helldr grytta. 
jmr til er hann kernr y^r a J)a er Licus heitir med 
litk sueit manna. {)a nemrhann stad ok hugsarhuart 
hann skal itfdr briota bruna er yfir var ana. |>viat 
hann ser at «igi fer Alexandr konungr nad honum. 
ef hann brytr af bruna. enda komaz |>a hans menn 
ftigi yfir aana. ok eru |>a h&ggnir nidr. af vuinum 
sinum. ok fyrir J)ui sigradi manndomrinn nytsamligt 
rad. ok hirti Darius meirr vm annarra lif enn sialfe 
sins. Dariaui renna framm til brvarinnar semf>r&ng- 
uaz mega |>eir. }>at er allr fioldi er tuifalldr J)orsti 
keyrir aa merkr brott. at leita ser vatz i leynum. ok 
at |)i vatni leggz huerr spm hann finnr. ok til j>ers 
dreckr margr. at hann deyr af. sua tyniz Jar ok mart 
lid. at J)at leypr i senn a bruna mart, sua at hon hefir 
©igi rum til med at taka. ok laetr sua lifit. 

Nu tekr at kuellda. enn Alexandr konungr fer 
ffiigi nad Dario konungi. ser hann nu sina menn flyia. 
med sliofudum vapnum ok mikilli msedi. Sakaz nu 
vm fmt er nattin nalgaz. Tekr nu f)at rad. at hann 
snyr aptr til lids sins, ok vill nu veita Parmenioni. er 
hann hafdi skiotiiga fra ridit. ok J)a leypir imoti f)eim 
einn riddari med J)eim tidindum. at Parmenio hafui 
sigratf)ann mikla mug. er hannbardiz med. ok sendi 
hann mik til yduar herra at bera ydr f>ersa s&gu. 
Alexandr konungr verdr gladr vid J>ersi tidindi. ok 

6 
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snyr til herbuda sinna. ok er minzt van var. kom 
i mot! Jeim ein fy Iking Serkia or dal nftckurum. su 
er vll fiotti loga af gylltum hialmutn ok smelltum 
skiMldum. Jeir er fyrstir foru af Serkium namu stdd 
er f eir sa lidit fara. ok er feir s& hue litit lid j>eir 
hofdu. runnu |>eir fegar a Girki. konungr sealfr ridr 
fegar framm fyrir merkin. er hann vissi huat titt var. 
ok vill eigi fordaz haskann. ok setr sik briost fyrir 
fy Iking sinni i mot- vuinum sinum. 6 hvert opt var 
hardliga leitat. ok alldri matti sigrat verda, Enn hanV- 
ingian stod honum ©igi ftarri. |>uiat hann msetti fegar 
i fyrstu hofdingia J>ers lids, ok keyrir fegar spiotit 
i gegnnm hann. hann het Gazak. ok , nu ev mikit 
mannfall. er natta tekr. ok J>ickir nu Serkium u&nna 
at flyia.] en beriaz lengr. leynaz feir nu brott or 
bardaganum hverr sem komaz ma oc nema eigi fyrr 
stad en urn miSnette fa er f eir koma i Arbola |)ann 
stad er sva heitir. j>ar var fyrir Darius konungr. oc 
fiat lid er undan hafSe komiz me8 honom. Hann 
leitar f)ar rafts vid sina menn hvat nu seal at havaz. 
Djgrma J)eir far allir saman i hryggum hug vm ham- 
ingiotipn sitt oc fat mikla slag er J>eir hava fenget. 
Sidan er Darius konungr fgr af sw rundet mgSelogom 
andvorpum harmf rungins hugar litr (hann) yvir lift fat 
er Grickir hoWo leift honom oc mglir sva. fat er 
manzens efile at f ola stundum stor afoll. en fagna 
stundum af farsglligom lutum. bogna fire hardrette 
risa fvi nest vpp vid aptrfengenn tima. siict sama 
hende Kresum konung sem oss hevir nv. oc enn helldr 
f ann aggta konung Cirum er ein kona fek yvir komef. 
Oc sa Xerxes er f acde havet allt naliga mefi sinom 
scipastole nafte varla med eitt scip aptr at venda til 
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sins rikis. oc fire f)vi seal enge nyiung fa snuet 
sterku brioste at enge log scyllda hamingiona til at 
vera manne iamnan holla. En fat er sigrodum einga 
van at venta ser sigrs a uvinutn sinum i annat sinn. 
Ec veil vist at Grickir mono nv hallda til borga f eira 
er eyddar ero af monnom. en fullar af fe. far man 
su agiarna f iod leita f ess at stoftva f orsta sinn & 
gulleno. oc sefiia fengenn hungr a nyio ranfenge. 
fathygg ec oss monohaglect vera. Nu man ecfara 
ut i Mediam i f ann luta rikes er vfridrenn hevir ecke 
grandat. man ec far endrb#tt fa styrk minn . allan. 
Eigi man oss oc fat meina nv sem fyrr at ver dragem 
eptir oss of fiar; born eda konor oc f ionostomenn 
feira. f viat fpt hava mattvgir menn reynt at langre 
veniu hvessv miket slikir lutir talma J)eira framkvemfi 
er beriaz scolo. Oc f viat Alexandro hevir fat sigr 
gevet er hann dro eigi eptir ser f eskonar f unga. |>a 
man hann oc far fyrir tyna sigrenum er hann hevir 
slict allt leket i sitt valid, oc sa er sigradez frials af 
sinv fatfke. man yvir verSa komenn laftenn af her- 
fangu f viat meft vapnum ma sigr vega helldr en med 
guile oc gersemvm. Manndomr oc reyste go&ra 
drengia veria lond oc riki betr en auftr eda sterk vige« 
Forom nu far sem ek kom adr a i vthalvor rikes vars. 
oc hirchim eigi foal oss se fat nockot snuet til 
vanvirflengar. f via* fat er manne nytsamlegt fa er 
fungt vill veita at freista fleira vi5 en f ess eina er 
fogr orfiromr fa lie til. raun hevir fat optlega sannat. 
Ver vitum oc at enir fyrre feftr forellrar varir hava 
ratafi i iamstor afelle oc fa hava f eir urn riSar sakir 
undan hallat ufrifienum. oc f yrmt beSe ser oc livinum 
sinum far til er hamingian hevir vitiat feira. oc 
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gevet peim hgra lul. en hinum ntfran er afir hava 
sigre raftet. Sva lykr Darius konungT sino male, oc 
menn hans rgma litt pessa radagord. |)ickir boren 
van at hann mone aptr fa nafi soma sirrum ptor sem 
Alexander ma pegar at komanda morne setiaz vm 
sialva Babilonem. oc afirar borgir per er hann haffte 
varnarlausar gefit i valid uvina sinna. oc at siftrventa 
peir at hann mone aptr fa pat er hann hevir latet. 
at peir ftla at hann mone vera bratt af settr olio 
rikino. En po vilia allir fylgia honom lit i Mediam. 
hvart sem par helldr meirr til at liftet pickiz vm sec 
vruggara medan pat hellz saman. efia treystez pat 
eigi at briota bod konungs po at hans fyriretlan 
Syndiz nu flestum vlikleg til mikillar ijppreistar. 

pat er nu at segia fra Alexandro konunge at 
hann sciptir herfange med lide sinu i peire borg er Dar- 
ius konungr haf5e dvaliz i urn nottina eptir bardagann. 
scortir hann nu hvarke til fong ne vilia at geva hver- 
iom yfren ervedeslaiin. sidan ferr hann yvir Siriam 
hvatlega. pviat hann girniz at koma til Babitonar sem 
fyrst oc fa hana med vallde. ef hann naer eigi mefl 
peira villd er borgena byggia. Oc pa er hann atte 
scamt til stadarens. kemr i mot honom Matheus med 
sonom sinum sa madr er elnn var aggtastr af peim 
hofdengiom er pionat hofdu Dario. hann gefr i valid 
Alexandri sialvan sek ocborgen* Babilonem. konungr 
tekr honom blidliga. oc verdr harda fegenn hans 
grende. pviat mikit oc langt starf monde til purva at 
vinna sva sterka borg oc fiolmenna. pesse madr 
Matheus er iamnan hafde ser aflat mikillar fregdar af 
sinne reyste. oc i fyrra bardaga konunganna vard 
miok agetr af freknligre framgongu gaf oftrom dgrmi 
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a sialvum ser at hyllaz at Alexandrum konung oc 
fridaz vid hann. Eptir fetta soipar Alexander kon- 
ungr lide sino i fylkingar fannog sem mest syne« 
mege til vera, oo bidr Gricke fire fare, en Serkia 
lift eptir. oc ste&iir sidan til stadarens. borgarlyfirenn 
drifr lit i mot konunge, oc synir af ser roikinn fagnad 
i bans tilkvamo. Audr sa er fornnkonungar hafdo 
sanoan dreget. ef hvervetna til synes borenn vid f enna 
nyia konung. oc scurdgoden sialf erv boren ut or 
hofum sinum' i mot honom. dyrir vevir era vifta 
breiddir lit a vegetal far sem herrenn seal ride.' 
Gamlir b#ndr oc alldradar hvsfreyior taka klednad 
shin enn bezta. f relar oc ambattir hava oc sva god 
klede nu. oc J)au kenna sek varla. oc gleyma nalega 
naud oc nofnom sinum f eim er far fylgia. oc lan- 
klede gera f ann margan her rikmanligan er fatekr 
var. strgten ero faked med enum fegrstum blomum 
far sem konungr seal rida. oc allarfer urtir erbezt 
ilma erv bornar fyrir harm a el da fa er Serkir hofdo 
mikinn atrvnad til firevigslo sakirfeira. fau grimmo 
dyr er heita tigres oc pardi fara firir fylking kon- 
ungs. oc far med morg leon. Fiolde mannz drifr i 
ena hesta turna eda a borgarveggina at f eir mette 
sem gorst sia for Grickia. oc allra helzt konungenn 
sialvan. Margr leikare ferr ut af stadenum med allz- 
konar songfgre mote konunge. oc f eir ganga margir 
med neigthofud i mot honom. er spamenn vqrokall- 
ader. oc letoz vita firir orlog manna, f eir varo til 
komnir af Egiptalande. oc or f eire borg er Menphis 
heitir. er i f ajin tima hugdu margir mestan spacleik i 
bua. Sva.segir meistare Galterus true slico hverr a( 
er synez. at sialvr Rumaborgar lydr have alldrege 
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teket med iammikenn pris vid sinum hofdengiom eptir 
|>au storo hervirke er Jeir hava gort oc J>at var 
maklegt segir hann at sva vgre gort. Jmat ef rett er 
hugsat vm verc annarra konunga. oo se ]>au sannlega 
lovat. oc i annan staft se f>at upptalt er /. lexander kon- 
ungr vann. oc athugt hvessu mikit hann tok i fang 
ser & unga alldre. oc meft hvessv litlu lifte hann 
bardez i mot enum mestum hofdengiom. oc hvessv 
scamma stand hann hafde til at leggia nndir sek 
heimenn allan. f>a man sva synaz sem allir f>eir kon- 
ungar er fornsc&llden hava mest lovat i sinom bocom. 
have veret lyfimannligir hia f>essum konunge. oc vist 
mette Lucanus segir hann {uckiaz oflovat hava keis- 
arann Iulium i sinne boc. Villde guft at nu vere 
Fracka konungr slikr sem Alexander var. J)a monde 
skiott allr heimr |>iona retre tru. 
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Alexander konungr er nu kominn i borgena 
Babilonem. oc nu mglir meistare Galterus f>essum 
orftum til borgarennar i sinne boc. Se her Babilon 
drep heimsins. oc otta konunganna. se her nv f>ann 
Alexandrum er f)v matt opptsinnum sia firir i helgum 
bocom oc spasogum at koma mynde. oc sigra alU 
Asiam. Hygg at honom vandlega nu er j>u |>arft eigi 
at spyria til hans. oc dramba eigi vift honom. |>oat 
Jvhavirhann lucftan fire innan sterka tiglvegge. |>ar 
er hann faftmar allan heimenn meft sino vallde. oc 
sialvir konungarnir rgdaz fiegar er |>eir heyra nafn 
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hans. pessi seal verapinn konungr. er aall veralldar 
bygAen mettegirnaz til yvir ser athava. efhans tign 
hellde vel i alia stadepeim mannkostom er hann lok 
vpp i fysto mefi henne. Se. segir hann enn lil borg- 
arennar. hversu stillelega stiorn hannveitir sigrodom 
peim er geva sec i hans valid, oc lit a micla millde 
pess mannz er hamingian veitir fiesta farsglld. oc sva 
lin log gefr sinum undirmonnom. oc hofufistaS rikis 
sins byggvir hann peim somom. er fire scommo bor- 
6oz i mot honom. oc gerir ser af uvinum enakfrsto 
vine. Nu snyr nraistare sino male meirr tilkonungs 
sialfs. oc segir sva. At af margfallego munudlive 
pvi. er meira ganghafte i pessarre borg Babiloo. en 
hvervetna i oftrom stoftum. oc af ugrynne fiar |>vi 
er hann fek par. misti hann pess retletis oc peira 
mgnndyrda er hann baffle numet af meistara sinora 
AristoUli. Sva mioc er |>at folc orscamma er penna 
stad bygde. at pa er vinet villir huge manna, oc 
kveycir liotlega lostagirnd. lata peir er veita vinet 
bede falar vidfenokonor sinar oc detr. oc efdryck- 
renn gerir peim usparan peninginn er ser vill kono 
kaupa. pa pytir hann hana naufiga er fala lgtr. ef 
hon vill eigi losteg. j>at er par oc siftr vifi dryck- 
enn. at iamvel hofftengiarnir sialvir sem • aftrir lata 
leika fire ser allar n§tr nalega. Tva daga oc .xx. var 
Alexander konungr i Babilon. Oc pviat herrenn allr 
hafde nv livat sem lyste. oc leget i dryckio alia pessa 
stand, var sva dignafi daSen i morgom. at ef uvinir 
peira hefAe nu pegar k pa laupet mondo peir ecki 
sva freknlega framganga. sem venta var til iamnan afir. 
Nv ridr konungr ut af stadenom med qllan her sinn. 
oc a voHum nockorum fogrutn eigi langt fra borgenne. 
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letr harni staudv&liftetfirefasaukathann letrfarupp 
segia fan log er hann vill setia. oc fat er hann scipar 
odrovis i herinom en bans forellrar enir fyrre konungar 
hofftu sett, oc semr nv allar f ionostur af nyio. setr hofd- 
engia yvir hveria f usund riddara fa er ciliarche ero 
kallader a latino, til f ess at hverr f eira mege sann- 
liga proba fa sveit er hann er yvir scipadr. oc scynia 
fat at slict take hverr vpp sem hann f ionar til. oc 
eige mege sa med false gera sec godan dreng. er 
hann er dadlyss. efia f vi hefir gleyint er goftr drengr 
gerer. f>at hafde veret venia enna fyrre konunga. 
oc sva foftur hans Pliilippi at lata blasa i ludr fa er 
hofdengiar hersens scylldo setia merke sin vpp. en {mat 
sva bar opt i mot at eige matte heyra ludrenn um 
allan herinn fire harke oc vapnabrake jm er vard. 
baud Alexander konungr at hedan ifra scyllde reisa 
vpp a dagenn hava stong til vittiescio. en taka firir 
mark a nottena reyk eda elld. Her med bidr hann oc 
bydr tignum sem utignum. at hverr scyle halldinn 
vera vilia af sinom verkum oc verkkaupom. en enge 
dirfde sec til f ess at kenna ser fat. er hann gerir 
eigi. efia leita frggdar fire annars- frama. oc afla 
fanniig f ess er hanrr stundar ecke til. Sidan er 
Alexander konungr hafde sagt vpp herinum f gr laga- 
setningar er hann hafde samet adr med diupsetto 
rafte* oc allir toko fvi facsamliga. fa stefnir hann 
til f elrar borgar er Susa heitir. borgarmenn geva 
stadenn vpp fire honom. oc fer far of fiar. oc enn 
sem fyrr sciptir hann f vi ollu med lide sino. 

Eptir f etta ferr hann til f eirar borgar er stendr 
i . f vi herade er heitir Uxia regio. fire feire borg red 
einn greive sa er Medates het mikill kappi oc godr 
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drengr. fviat hann varflveitte sec siatyan Dario kon-r 
unge sannan vin. Alexander konungr varfl jicss varr 
af f>eim monnora er bygdo scamt fra borgenne. at 
leynistigr einn liggr f>angat sa er borgarmonnom er 
ukunnigr. oc ef hann sendir |)angat nockernn part af 
lifte sino man eigi vart vifi verda fyrr en J>eir koma 
i borgena. f>etta var barAla mikil hascafor. Jmat 
liAeno matte litlo vifi koma. . Tauron bet einn riddari 
konuugs er opt haffie reyndr veret at roskve. hann 
kvedr konungr til J>essar ferfiar. oc nockora riddara 
mefi honom. J>a er hann valfie til fire vascleics sakir. 
j>esse mafir ferr a nattarj>ele med sina sveit sem fire 
hann var lagt. En konungr sialvr fly tr herenn J)egar 
er lysa tekr. til borgarennar yvir gliufr nockor. 
Sifian letr hann gera flaka marga til liffiar vifi grioti 
|>vi lideno er hann scipar til at briota borgarveggenn 
et nefira. f)at var harfila torsottlegt verc. at vinna 
fessaj borg f)annug sem hon var sett. |>viat oliomme* 
gen var bratt, atsocnar. en hon var vifia lucfi mefi 
hovum homrom. oc fire {)vi var her eigi at eins at 
beriaz vid vaskan lyfi jjann er varfte borgena. helldr 
vifi sialva setning hennar. Grickir taka nv fast at 
sekia stadenn. oc Jo eigi iafndiarflega sem konungr* 
enn. |>viat bofgarmennenir fengo flett af lide bans 
{tat hvalf er hann var vndir sialvr oc sporfio sifian 
hvarke .vifi hann scot ne griot. oc er |>eir sa at hann 
stok ecki fire ]>vi. f>a freistofio borgarmennenir Jess 
at btfiia hann fra hverfa. oc telia vm firir honom at 
hann mondef>ar eigi svig'a fa er naturan sialf haffie 
sva ramlega fire buck en hann sekir ftvi fastara sem 
hann ser at toraottra er. oc leitar nu mest at briota 
borgarliden Jviat vm |>au var buet af manna hondom. 



90 ALEXANDERS SAGA. 

Sialfr bryz hapn vft at briota veggenn mefi trackum 
eda Jeim tolom odrom er Jar haeffio beat til. oc 
gengr iamnan fremstr af f>eim er fremstir erv i at- 
socnenne. her meft eggiar hann fast liftet oc segir 
sva. Ho. scorn mikil er oss {rat goder felagar er 
sigrat hovom mestan tat Asie. oc unnet allar borgir 
f>gr er ver&ovom viA brotez. at sova vifivegge eins 
litils kastala. hverr mone sva sterkr stafir vera at stafiet 
fai fire vtan varnn vilia. Engi mon sva ramligr bor- 
garveggr at eige mone falla |)egar er hann veit Alex- 
andrum ner koraa. oc enir hesto turnar bava mi nvmet 
honom at niga. Sva maelir hann. oc f>a sia Grickir 
hvar Tauron er kominn vpp a borgarveggenn innan 
meft sina sveit oc gefr borgarmonnom ecke blida 
baksletto. Vift Jessa syn vex Jeira dirfS a atsocn- 
enne. en hinir er adrfottoz vruggir vm sec. frickiaz 
nv mefi ollu yvirkomnir. Synez fat sumom at veria 
enn meftan ma. oc falla helldr en flyia. En svmir 
vilia helldr undan leita oc forda ser sva ef fjgrre 
gevaz a. |>at er at segia at mestr lute borgarlyds- 
ens leypr i einn kastala er sto6 i borgenne. en j>viat 
alter sia at J)eim mon |>etta verda scamt sciol. erfat 
rad teket at .xxx. manna erv sendir a fund Alexandra 
konungs at leita feim lifsgrida oc leyves at flyia 
i fride fra ollom eignom sinom. En fan komo svor 
i mote, at |>eir f)nrfo ser engrar licnar at leita. oc 
dau&enn man eigi lenge dvelia at svefia f eira svt oc 
f>eir scylldu vi6 fat hellzt hvggaz mega. Borgar*- 
mennenir verfta ryggvir vid Jesse andsvor. oc Jviat j>eir 
jerv sem fleire eigi fuser at deyia. vilia f>eir enn 
fleira vift freista fyrr en a dette daudenn sialvr. 

Greivenn Medates er hofdengevar yvir stadenum 
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sendir riv mann & hum til drothingarennar mofinr 
Darij konnngs er Stsigambis het. oc herteken var af 
Alexandro at bidia |>ess sit hon myke reide konungs. 
oc |>igge frid af honom borgenne oc borgarlydnom. 
Medates var bede frendi Darij konnngs oc namagr. 
oc fnri bad hann modor bans miscunnar leita ser oo 
sinum monnom. hann vissefiat oc gorla at Alexander 
virde hana sva mikels sem hon vgre bans modir. 
Sendemadr Medatis kemr fram ferdenne oc flytr jgrr- 
endet sva sem honom var bodet. En drotningen 
taldez lengc vndan at gera J>at er hon var beden oc 
svartir sliku. hversu byriar bertekenne kono at bidia 
sva stbrra hita. oc gera mec micla. medan ec em 
engis valldandi. en |>at er sannlect at Jess se syniat 
er sva er beSet. at enge van eda verdleicr stendr 
til at faz mege. Er oc hogt at virda Jm bon til t>f- 
dirfdar |>eim er bidr. hfvir mer helldr at hugleifta 
hver ec em nv. en mihnaz a f>at hvilic ec var fire 
stundo. rodomz ec oc J)at sva margs sem ec hevi 
aflr bedet konungenn. at millde hans mone mgdaz vm 
sifter af fiolbeidrte minnei A |>essa leid afsaiar drot* 
ning sec. en f>o ritar hon til konungs oc bidr at 
hann scyle geva grid Medati cr nu vill giarna geraz 
hans madr ef hann a kost. oc f>oat hann vili eigi 
licna borgarlydnum. kallar hon ser mikit veitt ef 
Medates naer gridum fire ben hennar. her ma sia 
hversv micla millde oc stadfeste konungrenn hafde 
med ser. Eige at eins gaf hann grid Medati fire bgn 
drotningar er hann hafde hertekna. helldr ollom bor- 
garlydnum. oc f>ar med hveriom sem einom allar 
eigur sinar. oc slican rett sem hann hafde fyrr haft, 
oc |>vi framarr at J>eir scylldo honom onga scatta 
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giallda. j>oat Daring konungr hefde fenget diet valid 
a f>essnm lyd. oc bygde |>ar fire fiandmenn bans 
einir. monde moder hans eigi |>iggia f>eim meire lien 
af honom. en hon f>a nu af uvin sinum Alexandro. 

Eptir{>etta seipiir konungr lide sino i tva stade. 
oc setr Parmenionem hofdengia firer swat lidet oc 
bidr hann fara |>ar sem landet er betra y virfarar eptir 
at leita hvar Darius konungr se nv med |>at lid er 
vndan komz med honom nestom er {>eir borftoz. En 
hann ferr sialfr . at leita hans med einvalalid sitt 
$ar sem landet er verst yvirfarar. oc vegrenn liggr 
yvir stor fioll. oc margar adrar torforor. oc gtlar 
sva at fara f>ar er mest verdr gagnleidet i Persida. 
|»at land er sva heitir. Sva er sagt at Alexander 
have hverge moire frautir J>olat en i Jessarre *ferd. 
oc*hamingian* hevir her i helldra Iage synt honom 
fat at hon vill engom trygg vina vera. f)at var vida 
at herrenn vard at flytiaz eptir gliufrum eda diupum 
daulum. Jrar sem landzfolkit var a fiollum yvir uppi. 
oc leypte ovan storo griote. I sumum stodam var 
at flytiaz i festum vm |>au biorg er hverge matte 
fgrtr i festa. Her, tynir konungrenn miclo lide. oc 
oppt verdr hann f>ar aptr at venda. er hann villde 
fram hallda. en f>o Iyer her sem annarstadar. at 
hann bar sigr af ollum feim cr honom hofdo i mote 
riset. Nu kemr hann fram vm sider i Perside oc 
stefnir fyrst at feire borg er Persepolis heitir er 
hofvdstadr var allz Persidis. hann brenner oc brytr 
hana alia til iardar. oc Igtr drepa hvert manzbarn 
fiat er bygt hafde bofgena. fyesse borg hafde veret 
hardla frgg. j)viat margir fornkooungar hofdo Jar 
longom setet. oc dreget saman sva mikinn aud. at i 
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olio Asia var hvergi iamtiikill saman kominn i einn stafl. 
Eigi at eins hofflo Jeir Jetta gort til styrks efla nyt- 
semflar rike sino. helldr oc iamvel til Jess, at hverr 
er sei scyllde fiat undraz er Jeir matto sva mikit 
gull efla silfr hava saman dreget. Jvi meira fe fek 
Alexander konungr oc i Jesse borg sem hon var 
miclo atiflgare en hver sem em sv er hann haffle 
fyrr vndir seg lagt. Sva feck agirnen her mikinn 
framgang i lide Grickia at ban eggiar margan i hofufl 
sinom felaga f>a er hverr keppiz vm at fa mest einn 
af Jvi er olloin var jjrrefl. oc margr sa er hann haffle 
laflet sec af guile oc gersimum Jottiz engis aflat 
hava. Jegar er hann sa nockornn hava Jat fenget er 
fagetara var. Purpurenn oc onnor en dyrstu klefle 
varo riven i sundr Jar er hverr rifsa&e slict erhann 
fek. en gullkeren Jav er af hagleicnom varo miclo 
mgteligri en af malmenom. bry tivflu bolaxar i sman 
mola. Iamvel ruploflo Grickir oc rento scvrflgoflen 
sialv sva at Jau varo rofleleg eptir. Jviat mefl fegrfl 
oc fe leto morg limona. Slict var endalycfl Jessar 
borgar. er sva frgg haffle veret fyrrmeirr af sinom 
hofflengiom oc einna mest af Xerxekonunge erjaflan 
hcriafle i norflrhalvo heimsins. hann hafde .x. Jus* 
vndir scipa firir at rafla. sia en same siglde sumum 
stoftom a Jurru lande. oc hann veitte siaenn i gog- 
num hava halsa. Allar borgir i Asia hofflo konungar 
fyrir at rafla Jeir er eptir Alexandrum komo Jjgrr er 
hann haffle undir sec lagt aflrar en Jessa borg Per- 
sepolim. hennar merke ma hverge sia. sva var hon 
vandliga niflr broten. nema nockor grmel mege 
finnaz i a Jeire er fellr hia Jar sem borgen haffle 
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stadet. oc Araxes heitir. |>viat konungrenn let ftangat 
bera hvern stein er stadet hafde i borgarveggionom. 
j>at hellt til J)ess er Alexander konungr var sva 
miclo grimmare fessom stad en hveriom annarra. at 
borgarlydrenn hafde hertekit af lide bans noccorar 
•iii. fiusundir. Oc f>a er hann atte scamt til borgar- 
ennar. varf>atlid sent i mot honom sva buet. at su- 
mir boffto latet hond eda fot. af sumum voro scoren 
eyron. eda varrarnar. augo voro stungin vt a sumum. 
sumir voro markader i enne semjriovar 6 ymsa leid. 
Aller i |>esso lide voro meiddir at noccoro. oc f>annog 
at hverr matte liva lenge vid sina scorn. J)a er |>etta 
lid com mot konungenom. etladiz hann i fyrsto sia 
scrimsl helldr en menn. Oc er konungrenn vard 
varr at Jesse enn vesle lydr var af bans lide. feilde 
hannsialfr tar. oc allrherrenn med honom. oc snerez 
]>a sciott sa sigr er adr var fengenn i sara sut. 
Siftan styrkir hann fetta lid med fogrom fyrirheilom. 
segir at hann seal geva f>eim allt pat er feir-vilia 
kraft hava. hvart sem j>at er heiraa i fostrlande J>eira. 
eda annarstadar i hans rike. Nu ferr |>etta folk fyrst 
abrott or herbudoin at gera rad sitt hvat af seal {riggia 
j)vi er konungrenn hevir bodet. Svmir vilia stadfes- 
taz i Asia far sem f>eir voro nu staddir. Suinom 
syniz venna at vitia heini Griclanz fostriardar sinnar. 
Euticon het einn madr i f>esso lide er oc var aggtr 
af sinne snilld. Sva er sagt at hann have talat a f>a 
leid vm Jetta mat. Hversu monom ver {)ora at 
syna oss heima i voro lande ef ver scommumz at 
ganga vt or dyflizom f>eim er ver bygdom fire 
scommo. Jess erendes at bidia oss hialpar. oc nentom 
ver varla J)at til at vinna at syna varom felogom 
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hvilic ferlike ver erom oritair. Oc |>vi synez mer 
sva sem])ess mondehvern lysta at Iryna sinom lytom 
sem tnest oc koma ser |>ar er hann vere ollom 
vkvnnastr. |>viat f»ar er tyrgast af at hyggia sinne 
ofarsolM. en vesfll mafir ma J>annog hellz gera see 
sglan. feir er treysta hollosto felaga sinna siftan er 
hamingian hevir fra J)eim sciliz. vito eigi gorlahverso 
scamma stund Jiormod er eym6 |)eira. faer einir fella 
tar fire fiat, en f>egar er taren J)orna J)ornar asten 
oc millden med. Er fmt oc eoke samfert kvein oc 
kvifta vesals manz. oc dramb ens sela med varkunnar- 
leyse. en sa er sannr oc agetr vinr. er eigi leggr 
leidende a vin sinn. f>oat hann vellte i micla vesolld. 
{>at er vanfie manzens Jess er hamingian vill vel. at 
velia ser vini eptir hennar j>ocka. Oc sva mette 
vera at hverr varr firelite annan. ef eigi heftte iofn 
vgipta til handafallet ollom af pessom f>rim fmsundum. 
eda hvat etlit |>er segir Euticon. ef ver ; viliom vitia 
heimkynna varra. hverso hvsfreyior varar myne vifl 
oss taka. |>§r er ver fireletum naudgar |>a er ver 
hovom hernafienn. ho ho. fegnar mono J>§r oss fadma 
oc kalla liufe |>a er leidejegir erv. Allvktinneg er 
j)eim konan er hann trver henne sva vel. Jviat hennar 
skaplynde er varlect vefir visara. oc briosteno blaut- 
are enn harftaste steinn er adamas heitir. eda man 
sv vera blifi oc hjgrg sinom bonda giptotomom er 
honom var haurd f>a er giptan fylgfle. f>vi villda ec 
helldr f>at ra8 eiga med yfir at ver stadfestimz her 
sem ver erom vkunner. en fyrir veniv sakir stygg- 
vaz menn nv eigi vift at sia oss er ordnir erom fyrr 
en daudenn kome sem halfeten lie. Nu Iyer Evticion 
sino male, en mafir verfir til at svara honom. sa er 
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Techilus heitir. oc segir sva. Eigi liz mer vart mal 
slikan vtveg beztan eiga sem nv var tiadr. Engi 
dugande maftr virfter vin sinn eptir yvirlitvm. efia 
firelitr hann af afelle hardra forlaga. eigi hevir nat- 
turan gort oss afleitlega. helldr grimleikr fiandmanna 
varra. illz eins kalla ec |>ann maklegan er hann 
scainmaz sialfs sins oc hardrar hamingio ef hann 
helldr manndomenom. |>eira manna er {)at at orventa 
ser hialpar af o5rom. er enga man oc vgita en J>eir 
gtte nockors gods koste. oc proba slicir. ef siaivuni 
ser at litil millde myne bva i annars brioste. havet 
mitt raft gofter felagar. oc hvgset at guften forna oss 
meira gott. en ver mgttem vetta fire stundo. |>at ero 
frgndr oc fodorleifd conor varar oc eignir. heilir 
sva verdnm a brott or f>esso lande. er oss ma f>yckia 
sem myrkvastova. oc tokom aptr til var blidara lopt. 
betre mal oc betre siftu. fire hvi scolum ver her vera 
vilia vesalir oc anauSgir. ef kostr er at fara til fostr- 
iarfiarennar. f>viat § monom ver far frialser vera* 
Vtlogflom monnom J)ickir ser mikit veitt. at f>eir nae 
bera bein sin at eins a faudorleifB sinne. Vere |>eir 
her nu |>a med okunnom f)iodum er firer f>vi fordaz 
fostriarder sinar. at j)eir trva ilia frendom sinom eda 
hvsfreyiom. en ec seal at viso venda heim i mitt 
land, geve gufien mer fong afram at koma. Sva 
Iyer Techilus siho male, en fam syniz Jetta j)annog 
sem hann hevir tiad. f)viat mattug venia vard rikare 
meft flestom en nattura. Oc |>at syniz konungenom 
sialvom seta meira rafte sem Evticion haffte mellt. oc 
Jjvi gengr fat fram. hann gefr storar eignir olio 
fiesso lifie. oc f>ar mefi sva mikit lausafe. at hverr 
hafde allt yfret.vid at bua. 
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SiAan .er Alexander konnngr hafAe sva set fire 

pesso liAe sem bans tign byriaAe. pa ferf hann i 

Mediant, oc scundar ferA sinne sem meat at hann 

mege par naDario konunge. hann var nv komina til 

Ebaotana hovuAborgar i Media, oc etlaAe paAan i 

pann lute rikis sins er Braota heitir. en pa er hann' 

fek moan af. al Alexander for eptlr honom hvatlega 

oc nalgarAez mioo fund bans, pa acipiir hann um 

raAagiorA sinne. oc by* til bardaga t i mot honom. 

Till nu helldr lataz en lengia meA flotta lif sitt. pa 

er herr Darij var sanan kominn i einn staA. lgtr hann 

kvedia ser hlioAs. oc talar siAan a pa leiA. Ef ham- 

ingian. hefAe valet mer pat lid er daAlaust vera oc 

dauAann gtlaAe drengiligan med hverio mote sem hann 

verAr. monda eo helldr pegia goAir halsar yvir pvi 

er mglanda vere. en 4velia dageim af meA tomom 

orSorru en pviat ec hevi reynt yAarn manndom. oc 

vist meirr en ec villda. oc ec veit nv gorla at 

enge maAr getr ser betri eign en goAa vinr. pa 

scommomz ec enn eigi at heita konnngr. oc meat fire 

sakir peirar staAfeste er per havet mer sytit. er eifiir 

havet loteA alia pa daA oc drengscap. er allt Asia 

scyllfle baft hava oc helldr villduA fylgia mer er 

tysvar heveg a flotta komet. en piona pehn enom 

sigrsjjrla Alexandro. Oc ef ec ma eigi. pa mnnv po 

grAen giallda yAr macleg latin fire slica raun. oc 

peir .er eptir oss koma i heimenn. mono eigi sva 

dauvir at eigi heyre peir yAart lof. oc eifci sva rang- 

latir at eigi reifte peir slicra manna frggA oc frama. 

Sva meguA er hvgsa at fregAen man eigi fara i molld 

meA y&r. oc framinn kanareigi deyia. Oc pvi vil ec 

eigi heAan af leggiaz a flotta. helldr vil ec meA 
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yfirom styrk oc rata risa vid livinum minom. eJa 
hverso lenge scolud er pat pola at vtlendr konungr 
rade riki varo. en ec segorvtlogr* Annathvart seal 
ec lata livet med semd efta vinna fiat allt aptr er ec 
heve latet. Eda syaiz yfir sfmilict at. Darius y vir- 
konnngr allz Asie gere sva vilia vikingsens Alexandri. 
at eptir djgrmom Mathei gevez hann i valid bans oc 
take med pockom ef hann piggr af honom valid yvir 
einhverio herade. efta seal hann liva til peirar neiso 
at piggia nockorn part af riki si?lfs sins honom til 
Tegs er veitir. Engi seal fire pesso hofde rada eiga. 
enn ef nockorr lylr |>at seal, hann eigi pvi mega h$laz 
at hann se , minn fiorgiavi. {mat a einvm dege seal 
prydelegr dande taka fra mer hvartveggia livit oc 
rikid. Oc ef per villdet sem ec goder drengir pa 
man oss eigi verda mein eptir daudann at drambe 
Grickia. late hverr s6m einn sialfs sins bond hefna 
sin. eda verda ser at alldrlage. Nv pa ef gvden vilia 
eigi fvlltingia peim er retto male fylgia. oc etli pau 
ser eigi soma sannynden at veria. gerora pat pa er 
oss man lovat vera, deyiom sem drengiom somir. 
heyred nv oc havet pat er ec bid yfir fire framaverc 
fore lira varra oc frgnda er sva opt scattgilldo ser 
petta folc er nv bersc oss i motL gerit sem ydrir 
attungar. feet sigr med s^rmd eda fellet med fregS. 
par vm er gott at velia. Sva talade Darius' sem nv 
er sagt. en.eoge romr vard at male bans, pviat lidet 
var allt nalega felmsfvllt oc fusara at flyia Alex- 
afidrum en snaa imot honom. Einn madr vard til at 
svara konungsens eyrende. sa bet Archabatus vinr 
bans hardla kjgrrr. Giarna *iliom ver ydr fylgia hem 
segir hann hvert rad sem per vilet vpp taka. oc 
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dandenn einn seal oss scilia mega. Eptfr pat er 
pessi maftr haffie pelta rogllt yard romat af lideno 
raft konungs. en audsgtt var pat a yvirbragde vel 
flestra at pat syndic vrafilect* 

Fra pvi er nv at segia at peir menn i hird Da- 
rij koimngs er arvnarr het Bessus en annarr Nar- 
bazones. oc konungr bafde gort micla af litlom. sva 
at peir redo nv bader fyrir miklo lide. bera jsaman 
pat rad at |>eir scyle taka hann sialvan hondom. oc ef 
|>eir fa eigi fordaz Alexandrum. etla peir sva at kaupa 
sec i frid vid hann at fgra honom Darium lifanda. en 
efpeir fa sett vndan honom. etlapesstr vandu prglar 
at drepa drotten sinn oc takarikit eptirhann oceflaz 
sidan imot Alexandre Oc pviat peir sa nv at flest 
allt ljd Darij var vfust at fylgia honom vid |>at er 
iamnan toe puitgt at falla. j)a neyta peir sva peirar 
gulo at Narbazones gengr a fund komingsens. oc er 
hann kemr fyrir hann. melir hann a pa leid. Minn 
herra segir hann veit ec at mislica man per pat er 
ec gtla vpp at bera. en optlega verdr saren sart at 
Igcna. oc morgo sinne batnar enom siyka vid beiskan 
dryec. oc ef menn verda naudugliga staddir i siovar 
storme. pa kasta peir vtan borz miclom luta eigu 
sinnar til pess at peir hallde sialvwn ser heilom oc 
scipi sino. oc bera sva bol til batnadar. Scilia matiu 
herra at pvi sigraz uvinir pinir iamnan a per. at 
gvdeii ero gagnstadleg pitio male, oc pvi koma pinir 
menn' hart n*dr at hamingian vill ydr eigi veita til 
sva stora luta sera per havet i starvat her til. Nv 
vere pat mitt- rad at pv leitader hennar a fleire vega 
oc dryckir ur smgroin kerom vm stundar sakir. en 
pat er at pv gevir vpp konuftgsqafnet oc riket meA 
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einhveriom Tina- pinna «c vHldarimuma. peim er meS 
nyiom heillvm fengi frelst oo fridat lond yftor vndan 
Agirne pessa fiandafloks er per bet aiidregi ro fyrir. 
en siftan takir pu tign f>inii raeft firftenom oc koo- 
unglict valid y vir olio Asia pat er enge ma annarr 
at retto eignaz meftan pu ert a live, petta mgrtte 
sciott sgkiaz. pviat ef hofftenginn figz sa er sigrsplle 
vere oc meirr natfturaftr til at heyia folkorrostor. pa 
scortir enn eigi lidsaflann i Bracta efta lndialande. 
par megom ver enn meira fa en ver havem afir 
lateft. Efta firir hvi seolom ver rasafram i dauiann. 
pat er karlmannlegt at forftaz hann. en hataz eigi vifl 
livet. vprifnir menn oc eliunlauar leggia leifiende a 
at liva. oc etgi ert pat vndarlect pviat enom nenno- 
Iausa peiin er narir i beiminom er sera djaufie. pat er 
livet . seal heita. En par iroot freistar enn fr$ kne 
liversvetna fyrr en yvir hann luke oe er hann hevir 
reynt til fulte vtn sin forlog. pa er honom sem hinora 
lovat at deyia. Cteret nu sva vel gode koaungr taket 
■vpp heillt raft fer ec vil rafia y&v her* er nv Bessus 
tinr yftarr vitr maftr oc har&fengr. fact honom rikis- 
Vond yftarnn oc korono til pess at hann frifte firir 
yftr. oo er hann fer pat gort taket &r sialvir aptr 
sem verduct er tigh yftra meft betra tima; Yift pesse 
orft Narbazonis varft Darius harftla reifir. oc raellti 
sva. Gorla scfl ec afpinomorftom enn vande drott- 
ens svikare. at pat e* pu kaflar ra$. erv velrjgrJe. oc 
pviat pu pickia tima til pegs hava fvndet. villtu at 
visv rgna mic eigi at efirar rikeno. helldriatfivel liveno. 
oc siftan bregflr koMrngr sverfte. oc tnonde hava 
ftoggvet hann nema Bessus befte firir honom. oc pvi 
for pat eigF franv at hann fcaffli mfckinn affa. oc poat 
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hann fete sem hann bffte Narbazoni frifar. ]>a sa 
Darius |>egar er hann hvgsate hvat a mynde liggia 
ef hann ger&e eigi sem Bessus bed er slics atte koste 
Yid hann at ]>vi sihne er hann vUlde gort hava. 

Eptir J>eita bioda J>eir Bessus sinom mwinora at 
setia herbufter nookot t brott fra oftro lidend. En 
Archabasus. sannr yinr Darij. telr {>a firir honom at 
gevandise roreife. oemelirsva. f>at villdaieoberra at 
f)er bgret mefi fioleniagdo $at er UYizka flatte me5 
folscv oc rangsyne j)ossa rnanz. oc rgdde me$ rafi- 
leyse. Oc |>viat Alexander nalgas nu mice, oc fter 
eigufi enn |>a&an sem fyrr raikils hasea von. $gtte 
mer ra6 at frar leitaftet at hallda saman lideno meft 
bgnoeblidv. enn at £*rtsejlde& fageira y&r «f svndr- 
}ycke, oc gpttet einkom mefi vingan til Jess riddara 
lifts er {>er hawt her fengit i Bracta. j>etta rad -.tiki* 
ftario fconunge vel oe sidan lgtr* hann setia herbu&r 
sinar. oe er nv $0 h\|pinkr harfila. J)viat hann sciir 
at styrkr bans gerra mioo<vstedafegr. Oojyiat hann 
gade eigi -firir mangfelldlegoni ahyggwmt konungligror. 
stiaraar eptir fyrr* voniv. fiagerde ltdet radlaiust oq 
lilt sAmiivga hvafc vpp scyiide taka. Atjsialvom hoiKtfti 
var oc svr litiU gatutir gevenn. at nataga var haw* 
longumeinnsaman!atacUr i itendtiaUde sino. Nv b^&ra 
$eir Bessus «nn aaman rafi afn. oq tia wed mr at 
torvellt man verfia at taka konungenn hondom Qcfwt 
var liclect. |)viat sva er sagt at }angat i lond veita 
menu sva micla vegsemd oc baUosto hoffien^ion jsinawM 
>t iamvel jieir er ottaz f>a medan rike Jwirtt steudr 
meft beatem bloraa fiona |>o 00 tigna ^aaned sfn** 
hgtte sem fyrr at halla take hainingio |>eira* varia 
kvnnv J>ei* nifir fegigia f>a lotneng er vm sinn hava 
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Jeir vpp teket at veita. ' Oc Jviat |>esso folke var 
J>annog fare! er undir Dario var. mattv feir Bessus oc 
Narbazones eige fa valid hans sva openberiega nema 
J>eir hftte mioc sialvum ser oc lifie sino. f>vi synez 
hv raft at gera |>at yvirbragfi a. at bidia ser licnar. 
oc kalla mioe mismgllt hava yeret. at Darius geve 
vpp konungdom sinn. Nv lidr af en nesta nott oc 
Jegar vm morgonenn eptir. byftr Darius at vpp scyle 
taka herbudernar. Oc iamskiott koma fieir Bessus oc 
Narbazones med miclo lifie til fvndar vid hann oc 
falla til fota faonom. bidia af ser reide miuclega. en 
kallaz hedan ifra sem her til vilia frioita honom trv- 
lega. oc gera fiat allt er hann vill firir f>a leggia. 
J>at sonnvdu jieir sem oppt verdr m§llt. at margr 
melir |>a fagrt er hann hyggr flatt en sva fengu j^eir 
vm talet oc aumkat sec at hann trvde fiat allt fals- 
laust er f>eir melito. oc gaf vpp blidlega j>at er |>eir 
bado. En eigi idroduz fieir |>a helidren adr sinnar 
vhevo. er |>eir sa iiverso milldr oc miscunnsamr var 
sa en gode komingr. er J>eir etlodo at svikia. oc 
jmat Darius trvde monnom sinom sialfs oc veote 
fradan eigi svika sem fram komo. en ottadez Alex- 
andria er nu var mioc sva komenn eptir honom. 
tekr hann ennftat rafihvat sem hann hevir fyrr rgtt 
at hallda vndah oc fordaz hann sem fgre gevr fram- 
arst a. 

Sa madr var i lide meA Dario konunge er Patron 
bet. gerzcr at ky«e mikill vinr konungs* hann var 
settr yvir Grrckia Hd f>at er var med Dario* Kdan 
er fessi madr vard varr vid at j>eir Bessus. oc Nar- 
bazones satv med svicrf dom vm lif kohungsens for 
hann sem nest honom sialvum med lid silt til gezlo 
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vid bann $egar er herrinn fluttez or sta6. Oc iam- 

sciott sem Patron nafle male konmigsens mellte harm 

til bans a grizko. J)V gofte konungr segir hann. ec 

vil gera f»er kunnict at J>au svic er ec veit vist at 

|>eir Bessus oc Narbazones hava saman boret mono 

syna sec bratt ef sva ferr sem Jeir bava gtlat |iviat 

nv man vera koraenn endadagr J>inn efia J>eira. Nv 

|>a til f>ess at eo mega hrinda |>essarre vhevu er Jreir 

gtla fram at bava. bit mic medmino lift© vera gezlo- 

mann f>inn i dag. oc biofi at kvellde at laadiiaUd fritt 

se sett i millom herbufta {less lids er ec em y vir settr. 

oc sidan h'aldiz f>esse hattr mefian naufcryn krefr 

slikrar breytne sem ec beifie. Eo oc minir sveitvngar 

hovum firirlatet foAurleifder varar. en ventvm oss 

fmdan allrar vppreistar sem £er ervt herr*. oc vist 

erjmt satt at segia at ec vtlendrmadr oc litebverdr 

mondag eigi bioSaz til at geraz }»nn harfvfivorfir oc 

gezlomadr slics hoftengiaef ec se nbckorn annait 

vilia nv veita |>er j>a {rionosto. {tesse mafir Patron 

vard agetr af }>eim trvleic er hann veitte lanardrottne 

sinom. En f>at syndiz her sem optarr kann verda at 

sinom forlogom verftr hverr at fylgia. Darius konungr 

heffte ser beilvm halldet ef hann villde J)iggia |>at er 

Patron baufi honom. en{>viat f>ess varaf anftet. svarar 

hann sta pesso male. f»oat ec hava iamnan reynt 

yftarn trvleio Grickianya segir hann. oc ec vita vist 

atj>er vilet mer heillt rada. }a mon ec f»o eigi scil- 

iaz fra mugenom minna manna, Jviat helldrvillda eo 

vera velltr. en trva eigi J)eim er mer eigo at launa 

sin f>rif oc f>rosca. hvat sem yvir kann lifta. man ec 

alldrege flyia sialfs mins fylgiara. Oc ef f>eir vilia 

inec nv feigan. f>a for&umz ec eigi dautiann. helldr 
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fyser mec til hans. Eptir £at fcrr Patron 61 lifts sins 
meft ralcla uglefte fire |>at er konnngreau villde eige 
friggia fiau heilrgfte er hann gaf honom oc vist faefde 
fiiggiande veret. {mat f>essi maftr villde giarna geva 
sec fyrir ohrin lanardrotten. oc hallda manndomenom 
i alia stafte. Sva var Bessns ner ataddr ftaer Patron 
haffte. talat vift konungenn at hann matte hvert or5 
heyra. en ftviat hann scilfle eigi f>a tungu er J>eir 
Hiellto varfi hann varr af tulc einom hvat £eir tauloftn. 
Oc fiat eiiia 6toft f>i firir er hann stefade eige ftegar 
at Dario. at hooom fwtte raduligrd at fa hann livanda 
i hendr Alezandro oc.afla sva sialvum ser bans vin- 
attv. helldr endrepa hannfioat Cgrregevez &. Bessns 
dvelr nv til netr vhgrvo sina. f>viat notten gerer margan 
diarvan at drygia. fiat errgala meft acamfylle bannar 
a dagenn at gera. Oc frannog hattar hann fia. at 
fiegar er hann naer male konungsens. Jwtekar hann 
honom fiat er hann hlydde eigi a flgrftsamlegar fortolor 
Patronis. oc segir auftsyirt vera i hans tilsetningo at 
hann etlafte kaupa sec i frift vift Alexandrum mefl 
hoffte Darij. kallar oc eigi undarlect at utlagr maJr 
oc oreigi vinne flest allt til fiarens at hann fae. 
Darius konungr tok liklega f>vi er Beasus mellte. oc 
visse f>o vist at f>at var allt hollt.oc heiUt er Patron 
hafde raftet honom en f>ar var nv komet at Kvar- 
tveggia var harfir koatrenn at iyrva eigi monnom sinom 
sialfs. efta vera svikennoc.hgtta live sinojieim i hendr 
er tynt hoffto trvleikonvm ollom. 
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&ra segir meistare Galterus at f»ann dag er fieir 
Bessus oe Narbazoaes redo f»at mefi ser at dvelia ti| 
eptirfaraade. ngtr vhgfu sina. tok soterni seinna ganga 
en bon er von til |>esfc at lengr en scemr frestaftiz 
{rat .nidi ngsverc. er J)0 varft fram koma. Tunglet tat 
oc tregt til at ayna aec oc sia {mini gl; p er (a monde 
geraz. En f>o varfl solen at setiaz. en tunglet at 
taka sina ras eptir firesettre seipah oc bode |>ess er 
}>au jriona. oc |>vi kom nv nott eptir (enna dag serii 
alia ftdra. Darius koaungr liggr J)a vacannde i Ian- 
tiallde. aifiov oo hvgsar hvert rafi hann soal taka. en 
j>at hendir ham sem margan at raden Jjrotar firir 
honom. f»viat ecke ma feigum forfia. f>ar til finnaz 
alldrege rafien. j>o tnellte bann f>easom orftom firer 
munni ser. |>v gode fader allra : guftanna. hvat jtlar 
|m sidarst at sia firir mer eptir J>au morgo valk oo 
vanndrgde er ec heve Jolat i rike mine efia scol* 
j>ar en efsto forlogen eptir fara. hvat heve ec sva 
ill* gort at ec sia tnaclegr Jess ifelles at vtnir minir 
vili mec feigan. oo ec scyk J>ei<n eigi trvd mega er 
firir mitt lif fttesialva aec at vefaetia. oc minir J) ion*, 
ostumenii se mer grimmare en openberir flandmenn. 
Ef ec heve veret uverftugr J)e$s micla rikes er ec 
heve hafti efta stiornat ilia rainom undirmonnotn. have 
logen eigi sinom rett halldet firir mer. oc kalle lyftr~ 
enn mic hava verefc ser viking en eigi rettan konang. 
e&a have Darius J)a er kann scyllde dgma mal aiahna 
boret firir borft 1st ens fatgrka. oc sellt rettlgtet i 
sinom domvrti firir mutur oc manna mm efta nockorr 
have, lalet aina fo&orleifd. oc vordet arfrgningr af 
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bans agirne. have fuadiz mefihonom svik oc sann- 
Ieiks hatr. vist em cc f>a verfir at deyia. oc eigi bid 
ec j)a gvften dvelia daufta minn. hollzte langt lif bava 
fau mer veitt ef sva er. maclegt er at |>eir Bessus 
oc JVarbazones verfie fa minir scafamenn. oc himna- 
buarnir late sva verfia sadda «iria reifie rettiga i svivirft- 
lego drape Darij. En ef oftrovte veitvid oc bava ec 
rettlgte elscafi sva sem nattura manzens ma bera fire 
sinom breyscleic. gere gv&ea fa sva vel. late mec 
eigi bida sva neisvlegan daufa. at Vfnrifitir frglar oc 
dadlauser drottensvikar stande yvir minom hovud- 
svorfium. helidr komi mer fire nockot mitt meiuleyse 
oc grandlaus $ve. en Jeir se dautiamenn er f ess erv 
verfter. eigi kann ec annars beifia. en rettlatr maftr 
take firir sitt rettlgte macleg laun. oc vandr maftr fae 
firir sinn vandscap fat er hann bevjr til verkat. Nv 
have guden fastrafiet med ser at minn endadagr scyle 
nalgaz fire hvi scolo aftrir en ec sialvr verfia mer al 
alldrlage. efta fire hvat kom iper at hava fordat fiorve 
mino vift Gricki. ef menn minir sialfs scvb leggia 
hendr a mec. eda seal ec evaz i at veita mer helidr 
sialvr scafta. f esse hond oc J>etta sverfi ma fat vinna. 
Joat ellen mede mec nv mioc. Oc f>a monde Darius 
konungr hava lagt a ser sverfieno nema fat bgre vid. 
at einn gelldingr sa er var innvarr&r bans oc j)a var 
einn vid staddr. heffte slegetvppope mido.en hird- 
en oil su er ner var staudd i herbuSunom. oc opet 
heyrde hvgfte at konungrenn monde vera drepetui. 
segir fa hverr odrum fall bans, oc geriz «v iHr kvrr 
i lideno. Margir eggia |)ess at IvSet scyK vapnaz. 
og leita til hefnda. enfviat fiestirerv felmsfvllir firir 
otta sakir verdr ecki af j)vi. oc far sem afli feira 
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var mikell er margir f>ottuz vita at a svikom mondo 
veret hava vi5 konuagpnn stod af f)eim sa otte en 
sva sigrade drengenn fire ollom. at engir ftordu taka 
til sinna vapno. Oc. J)egar er Bessus oc Narbazones 
spyria J>esse tidende at konungr vere fallenn. bifiia 
J>eir sina mean alia vapnas. stefna sidan meft olio 
lide sino til \>ess landtialldz. er J>eir visao at konungr 
haffle aovet i. oc ryflia ser goto itied odde oc eggio 
igogtoum. }>at lid er. Jar var saftian komet. en J)eir 
fundu kfenung lib er |>eir hygdu daufiao vera. |>a 
taka ]>eir hann kondwn oc lata fiotra. synez {>at rtv 
her sem.iaranan kann; henda. at haraingiau er ustaftug 
j>viat sa enn same Darius, er fire scoramo sat i gylltri 
kerrv. oc berreun allr otiaftez sem konung sinn. er 
nv settr i eian hervelegan cart, oc hevir eige valid 
a sialvum ser. oc |>at eina gera |>rgl*r bans nv til 
tignar honom fire nafns sacir J>e«s er hann haft* 
boret. at Jeir setia a Cgrtr honom fiotra f>a er or guile 
voro gorvir. Allar fehirzlor hans gera f>eir ser at 
herfange sem hann siaiyaa. snva nv siftan a flotta 
meft allt saraan at J)eir fae forftaz j>ana er eptir ferr. 
Hvef t § tliz |>er at fara segir meistare Galterus grimmir 
glepamena oc neisulegir liiAengar. mon nockor lands 
efta lagar mega leynaz ydur vhefa. Nei. kunitect 
man yfiart nafnn hvar sem per faret. Man oc enge 
sva ricr sidan.. at vm sep mege vruggr vera firir 
lyrstanda |>rgle til dreyra sins lanardrottens. 

Nu er at segia fra Alexandro. at hann scvndar 
ferd sinne sem hann ma mest Jangat eptir er hann 
spyrr at Darius ferr vndan oc stefnir til borgar 
Ebaclana. j)viat hiann hvgfc Darium myndo {)ar vera, 
etlar nv atsettaz vmet&Aenii. ocsciliaz eigi fyrr ifra. 
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en hann hevir brotet allan til iarftir. oc natkoitting* 
enum sialvuni. oc leMta sva tft lycda langan vfrid. 
En f>a spyrr hann at Darius hevir flyet i brott |>adan 
oc tamsciott styrir hann {Mir ifira. oc gttar at hallda 
eptir honom iBracta. |>ann luta rifcesens er svabeUir. 
ocf»a ketnr einn niosnarmafir 6a er fiat kvnne sann- 
lega segia Alexandre, at hann roonde eig-i fmrfa langt 
at rekaz eptir Dario f)afian ifra. f>viat menn hms sialfo 
aegir hann hava svikit stun kerra* oc settan i bond 
sem einn illvirkk. Alexander konuitgr vbfS vkvefle 
vid J>essa tidendaspurnn. oc letr kail* sidan til sin 
hofdengia hersens oc segir -[>eiro sva. Nu er .scamt 
eptir ervedesvars. ochorvir tii^ess at ervedeskunen 
mono verda mioc mikil. Ver hovum spurt |>au tid- 
ende er |>o ero mioc harmande. at vandtr menn hava 
svikit godan boffengia, Daribs. konungr hevir J>an 
giolld teket hnote godo yvirlgte J)vi er hann hevir 
veitt villdarmonnom stnom. at |>eir hava settan hann 
i bond scamt i brott hedain. mon hann nv vera daudr 
efla liva naudigr vid sva micJa scoram. Nv J>a goder 
fetagar. ride hverr sem hann ma meat af take, til 
|>ess at ver megem hialpa Dario. en drepafa nidenga 
er sva neisviega lecv vid hann. Era minne manndonur 
at J>yrma honom yvirkomnom. helldr en sigra hann 
(a er valid <hans var medbeztum bloma. AUir rjgrma 
vol fat er konungr meilti. oc heita |>vi. at i hvem 
hasca sem hann leider f>a. scyle jteir honom fegtrir 
fylgia. oc nu ferr hann sva hvatlega. at herretin seal 
eigi taka hvjlld at komande nott helldr en vm dageim. 
Alexander konungr kemf mefi her Sinn |>a er 
natta tekr til }>ess staftar er Darius he We veret $a er 
hann var svikenn oc handtekenn af Bfesso oe bans 
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sveftvugum. J>ar koma imot konuage .ii» menn }>etr 
er helldr viHdo aatitengiaz sveitom Grickia. en fylgia 
lengr J>eina flerfarfuita flokke. er feif Bessus oc 
Narbazonea voro firir. feeser mean gerduz leidtcrgar 
fire Grickia her urn nottena. £viat |>eir vissv gorla 
hvar gagasttgrenn var at hallda eptir J)eim Besso. 
konungrenn ferr nv me& lide siav fylcdv fmnnog al 
fylkingar voro ferhyrodar oc iamfriokvar olldmegea. 
oc sva lei hann lifiet fara getcliga at fcessa scipai 
scyllde hverge slita. oc j)a er var vm midnettis sceid. 
kemr kiot Alexandra konunge einn flottamadr afDar- 
ianis sa er Brocubellus het. oc segir honom at Darius 
var ens a live, oc eigi langra Rattan i brott en halvan 
]>ridia tog nwlna. f>ease madr bid? konung fara varlega 
med her sinom firir jm segir haan at J)eir Bessus oc 
Marbazones erv ner ydr . med mikit lid oc vel buet. 
oc eptir fa miclu vhffo er Jeir hava gort man feita 
nv fatt i atigu vaxe. en |>at er iaaaaan reyat at tieU 
iarmadrenn . er hardr vid at eiga. sa er hann ventir 
ser engrar vttaanar ef hann kemr i valid uvina sinna. 
Vid f>essar fortolor tekr at vaxa miok ikave konnngs 
vm eptir f or na. oc hann eggiar nv fast at enge spare 
sporana vid sin best, Eigi lidr.langt adr. en Grickir 
heyra hare oc mikinn gny er kerrvrnar ganga ftess 
lidseus er vndan helldr. oc fordsz vill j)eira fvnd. oc 
bu mette J>eir vel sia Serkia lid. ef eige meinade 
molldryc eda ioreykir. oc fire |>vi bavd Alexander 
konungr at lidet scyllde stodva sec oc $egar er }>at 
matte verda. oc nifir sette mottdryket }>a ser Bessus 
j)adan er hann -var 4 Salle nockoro med lide sino 
hvar Grickia herr for at honom. Vid f>essa syn vard 
honom eigi gott j>viat hann gat eigi fiarre hyat hann 
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monde vpp taka. ferer f>ann glgp er harm hafde gorvan. 
ef •Alexander fcnge nat honoun 1 annan stafi er fiat 
at segia at {>egar er Grickir sia lid Bessi. fara |»eir 
slict er af ma taka vpp i gegnn iallzhliSenne. oc 
ecke ma J>at enn a finna. at j>eir mone foriflaz al 
etia vid aflamvnenn. Heffle Bessns sva mioc veret 
bvenn at hvg oc argde. sem - at svikvm oc velrefte. 
mette hann nu sva mikit illt bava gort Alexandro at 
rescliga f)f tte heftit vera f>eira hervirkia er hann hafSe 
gort i Asia. |)Yiat bans lid var J)yi olio freknlegra. 
sem {>at var miclo flehra. oc haffli styrk sinn allan 
fmnn ersvefn ocfetzlama mannenom fa. oc efBessos 
hefde stefnt i |>etta sinn & Gricce. monde synz hava 
hverso meften meinar. eda hvat hviliden veitir jteim 
er beriaz scolo. En tveir lvtir meft hvgleyse bonnoAo 
Besso meat til at rada. hvatleicr Griekia oc nafn 
Alexandri. f)at nafn er allr heimrenn ottadez. oc fire 
|>at sama orviinadez Besstis at hann ntoade sigraz 
mega vid aflamvnenn. Tecr nn {>at n*8 at hann snyr 
a flotta mod tide sino. oc telr f>at firir Dario konunge 
i einne herveligre kerrv sem fyrr er sagt. at hann 
scyle stiga a hest. oc forda mefi flotta live sino. firir 
ovinoin er eptir fara. konungrenn svarar oc quez eigi 
hirda hvat svikarinn segir. bidr at guften scyle hefna 
honom. oc Alexander konungr ef hann er slier drengr 
sem hann er sagdr. f>oat lif mitt liggi vid. seal ec 
eigi lengr segir hann fylgiaf>eim flokke eryvir engu 
byr nema fl§rd oc velom. en e<5 fwrf nv ongo kvida. . 
frviat ecke ma folia vid vm hamingialeyse mitt hefian 
ifra. sa daude er vander firelar hgta sinom herra mon 
setia tnina svt. oc fa mer hvilld eptir margar navder 
er ec heve {>olat. f>esse ord konungs standaz fieir 
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Bessus eigi. oe bans sveitvngar er i svikvm hofdo 
bundez med honom, feir bera nv vapn a Darium sva 
fyckt sem hagl.drife. oc scilia eigi vid hann fyrr 
en hann er. serdr til olivis. far drepa feir i hia honom 
f ionostosveina bans *tva. fa er iafnan harfdo fylgt 
honom. oc sva sgra feir eyke fa er dreget hofdo kerrv 
hans. til f ess at nv scilde sem fyrst f eira felag oc 
foroneyte. 

Eptir |)etta verb Ayr Bessus i Bracta j)Rt rike er 
sva heitir. en Narbazones helldr vndan i Hircantam. 
fire fa sok sciliaz feir oc dreifa tide sino. at feir 
verde fa- seinna vppspurder en adr. Svma seyllder 
til flattens ein saman rgzla. en sumum visar vaa til 
slics utvegar. sa lutr er jmadr ma .j>vi sidr roissa til 
fylgdar vid. sec. sem honom fellr fyngra. fviat vanen 
tiar fat iafnan f eim er kenne trver. at hann mone 
bida betre daga. Sva er sagt at fo heimtaz saman 
einar .v. fusvndir f eira riddara er eige villdo flyia, 
oc helldr kvru at falla a fodurleifdnm sinom oc vena 
medan feir mgtte log oc. retiynde. fotte feim godr 
hvarr er vpp kvemi. at lengia lif sitt med vasclegre 
vorn. eda lataz vid godan orztir. ocliva eigi vid 
scorn eptir slioan lanardrotten sem var Darius kon~ 
ungr. Mikill fiolSe var fat af Darianis* er fegar 
hefto sec afflottanom erfeir fundu at nockorir villdo 
vidrnam veita. oc medan f eir gato varla radet mad 
ser hvart f eim scyllde kerra vera vornn eda flotteu 
fa driva Grickir a hendr f eim. Oc nv Bern iafnan 
havafeir ser .iii. Inte fa er bezt koma f eim er beriaz 
eiga. fat erv vapnabimadr godr afl oc vruct argde. 
firir f vi tiaar nv ecke rgddum at flyia. at f o verda 
niargir falla atfrgknirse. her varft oc sa latr er eigi 
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mgtte trvlegr pickia at miolo voro fteire. herteknir. 
en j)eir er toko, herfanget vat oe halvil meira. en 
f>eir mette nytiom a koma. 

I pessare hrid letoz af Deiianis .iii. pusundir 
riddara peira «r vasolect vidrnafti hofta veitt. oe sva 
stint vrfiu Grickir nv saddir a mandraponom at peir 
iettv eigi fyrr en konungrenn band peim af at lata. 
Eptir petta leita peir ser at matfongum oc drepa nifir 
busmala pann er Darius' haffie reka lalet eptir lide 
sino. pvi nest rannzaka peir eptir hvar Darius kon- 
ungr myne vera, oc rauva alia vagna pa er Serkir 
hava att. oc po finna peir hann hverge. pviat eykir 
peir er drogv kerrv konungsens boffio reikat i dal- 
verpi nockot eptir dalnum rami einn litili lgkr. pannog 
hafde runnet fire porsta sakir. einn af Grickiom sa 
er Polisiratus het pease maflr ser eykena. oc gengr 
§*ngat til er peir voro. vill scynia hvat Jieir have 
ined at fara, oc i peire kerrv erpeir voro firerbeittir. 
finnr hann Darium kcfnung at *kom4nn bana nalega. 
hannvarhvldr nockorom scinnum herfelegom. Poli- 
stratus spyrr a pa tungu er Indiamehn mela hverr 
hann vgre. en konungrenn verftr hartla fegenn er 
hann matte scilia nial pessa manz oc svarar sva. 
Vist hevir Darius konungr eigi med oflo tynt hamingio 
sinne. er ec seal eige purva tulc til at tala vifi pec 
er 6c nv pat eina sva at oss snuez til hugganar er 
pu matt heyra oc fra bera hvat ec ragle stfarst adr 
en ec enda lif mitt. Yillda ec giarna at Alexander 
konungr vere nv sva ner mer sem pv ert oc mette 
sva milldr uvinr heyra mec. oc myndim vM pa fa 
sciott sett pa longu deilv er vit novum att. En pviat 
orlogen banna at vift megem viftr talaz* pa scailtv 
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hverr sem jm ert segia Jau min qrd Alexandre at 
vid fiat fer ec af heimenum at ec & honom mikit gott 
at launa sva somasamlega sem hann er til modur 
minnar oc sonar mins. fviat hann gerer f)annog til 
j)eira i alia stade sem dyrlegum hofdengia somir. en 
herdir eige a Jeim sem hermenn ero vanir. f>ann 
fiandscap er var i milium hevir veret. hann hevir minn 
uvinr veret allar stvnder. oc f>o mer hollare en j)eir 
er ec hvgda at vinir minir vgre. {mat Alexander hevir 
lif gefet minom astmonnom. oc med liveno veitir hann 
j>eim virdelect yvirlgte. en |>eir er ec trvda sem 
sialvom mer hava sviket mec. oc launat sva J)at er ec 
heve med livenu gevet f>eim mikit rike. Hormolict 
er fiat at segia. at J)eir hava drepetDarium er sialva 
sec monde vedsett hava firer bans lif. ef {>eir vere 
dugande drengir. Fyrir livinum sinum fek hann vard- 
veittansec. envidsvikum vina sinna fek hann eigi seft. 
Nv bid ec at Alexander laune f>eim er mec hava sviket 
sem |>eir hava til frionat. oc late f>a taka {)vilika heftid 
sem |>eim dugir er drepr fodur sinn. I slikum malavexte 
scyllda ec sva hans hefna. ef hamingian hefde mer gevet 
hera lut. en eige man mic einn slict henda kunna. helldr 
er f)at sameiget ollum |>eim er morgom scolo stiorna. 
en ]>viat ec & |)enna malalut at sinne. f)a dgme Alex- 
ander konungr nv rettlega. oc refse sva f>enna glep 
er f>rgllenn hevir gort i drape sins lauardar. at eige 
fricke minne nyivng i refsinginne. en i verkeno sialvo. 
gerer hann eige a f>a leid. man a draga firir honom 
{>a biartv frggd er hann hevir adr fenget. oc freste 
hann hefndunum eda late minne verda en maklect er. 
Ber oc fiat ifra minum ordum. at ec bid hann vera 
varan urn sec. oc sia vandlega vid slikum svikvm. 

8 
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sem ec heve firir ordet. oc giaitda varfcuga vid f eim 
Itasca, er sctott kann at snva. en geta sva medan 
hann riker rettigtis oc nytsemdar at harm vere hvar- 
tveggia med iafoade. Oc nu fa bid ec f ess guden 
himinrikes oc helvites adr en ec deyia. at allr keinr 
f tone Alexandra, oc sa enn micle se mestr i miclo 
rike. far med bid ec. at hann firirmune mer eige 
feirar semdar er eptir mec se gort sem byriar kon- 
vngligre tign, Sidan er hann hafde sva mgllt. rettir 
hann enon gerzka hond sina hegre. at hann bere Al- 
exandre slict til iartegna. at Dario konimge var hvgat. 
$«t er hann hafde r#tt» oc eptir f>at letr hann livet 
Vm f esse tidende talar meistare Galterus i hoc 
sinne. Sglar vere salurnar segir hann en f$r visse 
firir hvai enn gode madr 4ekr vpp firir sina tilstundan 
er hann ferr af heiminum. eda hvat vandir menn eigo 
firir hondom. Eigi wyridem ver fa geva sva mtkinn 
gang agirni. eda lostesemi. ocseinna myndefamargr 
syelga sinn fodurarf. eda girnaz einkum a fiat vin er 
sva v$re sterct at varla fenge tunnan halldet Eigi 
myndi Simonar erfingiar fa sva fast briotaz til at 
fa med bodno fe fala byscupsstola oc minna gang 
hefde fa lastanna kveyka. fat er herra Nximmus mefi 
enuffi bgstam hofdengiom heilagrar kristni. oc eige 
nyndo fetr er fyr alMrs sakir mego bornn heita 
breka sva snemma til byscupdomanna. f oat fetr vere 
til gods liclegir firer burda sakir. helldr myndo f eir 
bins bida. er setligr alidr. oc semilegt sidferde mefl 
godri kunnustii veidi fa til f eirar tignar ntan verdleic 
eda frIUing gwfugra frgnda. Eda myvtde fat henda 
kvnna at kardinalstr velde tva i senn til pavadomsens 
fyrir sabir ofandar. oc sins swidrf yckis. Vist fyr 
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oagaa nMin. Bigi rede mutan £a sm miklo mod rang- 
latum domanda. oc eigi vgre |)« drepnir soamt ifra 
oss sem ver hovum ayiega spvrt hellgir byscapar 
RoberUr i Flandr. Tkomas i Englande. oc gyr eage 
grein hvart er vere Igrfiir menn eda teikmenn. M 
fessom orftum ma vel scilia hvern tima meistare Gal* 
terus hevir vpf>i veret. En firir f>a sac hendir margan 
f>at er vscaplect er. at likami manzeas verfir svikina 
af tilfysi stundlegra lata tneftan hann kostar at fa svip- 
lega sglo fessar veralldar. oc lockar hann sva salena 
til samf>yckis vifi sec at hon gleymir gufie oc minnta 
cage |>ess. eptir hvers licnesci hon er gor. efia hvart 
hon seal hverfa sidan er sctlrta&r er gorr hennar oc 
Mkansans. oc j»r af ver&r sva mikil vanvizca meft 
mannenum. at hann kann eigi sia hvat er sonn s$k 
er. oc gimiz morgo sinne fiat er sialf nattnran nettar 
honora. ssparir sec til engrar vhgfu. oc hirdir ecki vm 
log eda rettynde. oc fyrirftessa soc hirdiBessus eigi. 
er hvarke ottafiez gud ne menn hvat haao ynni til 
|»ess at hann aefie rikeno. vann hann oc sva mikit 
Ui. at hann d*ap sinn Lauard oc sva dyrlegan bofj- 
engia sem var Darius konungr. Til |>eira lycda let&r 
meistare Galterus |>etta er hann talar eptir dau&a Da* 
rij. at ef f>vi verdr nockot trvad er vet hovum rita$ 
mon Jeim vera saroan iafaat i Franz Dario ocPompei* 
magno. oc f>oat Darius se nv dauflr man j)o met 
mino nafni lift lof bans segir hann medan heimrean 
stendr. 

JVv spyrr Alexander konungr fall Darij oc hajm 
scundar fegar |>ang»t sem liket la. oc seac aidr hia 
likeno oc ser i gaupair ser. oc harmar sva dauda 
Darij at harm fgr eigi vatai halktet |>bat hann hefde 

8* 
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lantiolldm vpp. ©c latia i vagna sina. fat er sciotast 
at segia. at sva verfta ner allir fegrar vpploste f esso 
er af ongum sannyndum haffle riset. sem. himen heffte 
hondam tekit. ]>essi knrr kemr til eyrna Alexandre 
bann verftr vid fat hardta beiscr i fyrslo. en bifir 
fegar er hum hafBe temprat rasande reiie kalla til 
sin hertoga sina. sidan tiar hann f eiin af mikhim 
mate at menn hans sialfs vili svipta hann einvalldi 
befanseiig, fviatnalegaliggr laust fyrir. ochann verfie 
fara til fostriar&a sinna meft eina saman scorn, firir 
f ami miela sigr er hann mette fa. en f eir villdi fylgia 
honom. kallar guften sialf ovnnda at hann fae fvi 
framkomet er hann hevir vpptekit i at starva. oc 
(an late fyr fvi lifiet langa til fodurleiffia sinna. oc 
fysaz heim med framaleyse. helldr en fa miela frggJ 
firir scorn bid. oc fara sva fremi. Hertogamir beila 
fegar meft blifiv at fylgia honom nv sem fyrr brat 
«em hann vill at havaz. oc segia at sva myni far met 
allt liflet. ef hann lockarfat tilsinafnyiomed fogrom 
firirtolouL 

Oc nv lgtr konnngr stefna ping, oc fa er litet 
kemr saman. seac hann a stol er honom var buenn. 
ocfvi nest tekr hann at tala. oc hefrmalsitt a fessa 
leifi, Eigi er fat undarlect go6ir vinir eptir sva 
morg oc stor framaverc sem per hafet unnit at yfir 
fyse heim til fostriarfia yftarra. oc heyra fat lof er 
far mon af yflr vera sungit fviat firir yftrar hendr 
er Gricland frelsat undan fvi anaudaroke. er fat 
bafde lenge undir ieget af ofrike Serkia. oc far meJ 
hafet er vnnit oss til handa. Siriam. oc Armeniam. 
Parthian oc Persidam. oc morg onnor riki. Fleiri 
lond novum ver eignaz fyr yfiarn frgknleik. en aftrir 
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konungar borgir meft hamingio sina. Vissa ec vist 

at ver fengem sva fast haldit Jjesso micla rike {>ott 

ver scildima ifra sem v£r hofum sciott aflat, mynda 

ec eagis iamgmrn vtan yfira hvotsem vitia fafturleifcJar 

minnar oc frenda. oc niota f>ar me5 fengianar fr§g5ar. 

En |)viat rikit er ungt oe stendr eigi a sva sterkom 

stofne sem scyllde. oo |>gr j>iodir er ver hovum sigrat 

erv eigi tamftar sem hgvir at ganga undir varo oke. 

er mioc uvist hversv ver niotum varrar sigrsgle ef 

ver getom eigi vandliga til."" Oc fyr J)vi byriar oss 

J>ar sem bidendr eigo byr. en braftir androda. at 

maka |>essar j>io5ir i varri dvol meS nockvorri veniv. 

at i tome take J)gr tamningo fyrir van&a varrar navisto. 

at nidriog6um |>raleic |>orparaligs sififerfies. Hikit 

mego bifien morgo sinne. sva seal betra akrinn at 

bifta J>ess er hann er fullkoininn oc scera eigi fyrr. oq 

sva vinet at taka fat eigi fyrir tilsettan tima. Scyn- 

laus kyevendi ooiamvel leoa oc onnor ea grimmvstu 

dyr fgr sva tamet me5 langri veniv. at J>au hafaa sinni 

nattarv. oc verfia lySen oe mivc sinum meisfara. 

sigrat havet er Serke goder halsar. en tamet enn eigi. 

vnnet mefi vapnum. en sameteigi til samlags viftydr, 

{►viat £eir enir sanrov er nv ottaz ydr hiaverande. 

mvno f>egar geras yfirir fiandmenn er fter ervt ifra. 

oc |)oat yvirkonungr Serkia se frafallenn. erv J)o 

n&argir enn eptir i rikino varir motstoSomenn. fieir 

Bessus oc Narbazones draga nv lit saman i fteim luta 

rikisens. er ver hofum eigi enn lagt vndir oss. scorn 

mikil at |>eir er til |>ess vere bornir at vera J)rglar 

fagfcr a fotom soyli |>at fyrir bera* eptir fann micla 

glgp er f)eir hava gort at eignaz rikit. eptir Darium, 

|>vi scolum ver gera sva sem lecnar erv vanir er Jieir 
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grgfia sar. fa scera J>eir af grandit allt at vm faeillt 
mege groa. Ver scolum oc af snida me8 sverflum 
varum allt ^at er scediamette rikivarv. en ver fgrem 
ifra vifi sva buet. Optkann sva verfia at einngneisti 
gerir mikit mein ef bans er eigi ggtt. sa er hann vill 
vruggr vm sec vera seal vandliga nifir lemia allan 
styrc uvina sinna. getir hann Jess eigi. er sem hann 
efle f>a mote sialvum ser. Efia hovum ver firir Jvi 
mikinn kost til gevenn at sigra Darium at Bessns scyle 
taka rikit eptir hann. Jer hofSengiar heimsens geret 
sva vel. latefi oss eigi f)a scomm henda. litid starf at 
sigra svikarann. oc J)arf eigi lagt til fara. £viat einar 
.iiii tr . dagleider forom ver hefian afir en hann fgr hvergi 
forSaz varn fund. En f>at er reynt at ecke torlei&e 
tecr vid yftr iamvel man fgrt fyrir slicum vthafit sialfl 
J)o at f>at scyle reyna. {iviat allt er slett envm sigr- 
sffila. honom er enge lutr ufgnrr. Eigi er nv langt at 
leita sigrsins. er hann stendr beint firir dyrunom. 
j>eir erv faer er eigi sesigrafier oc ver scylem sigra. 
en |>ar firir mvnv Jer odlaz f>at aggte er ei oc ei 
mvn vppi vera. $a er feir er eptir oss koma. heyra 
fiat at ver havem fyrir ydrar hendr hefnt Darij kon- 
ungs. Slic verc vere vel vattandi. J)oat sialfr Her- 
cules hefde gort at enge sette saundanyAr. ersann- 
reyndr er at svikvm vift sinn lanardrotten. oc |>vi at 
eins verdum ver vinsglir i Asia ef ver vinnum f>etb 
til. Sva melir Alexander konungr. en allr herrem 
helldr Jegar vpp hondum sinum. oc heitr meft lovi- 
take at gera fvss oc fegenn allt j>at er hann beiSr. 
hvart er aftr |>otte liuft efia leitt. oc nv byfir hinn 
atj>egar scyle. taka vpp herbudernar oc buaz at hattda 
eptir f>eim Besso sem hvatlegast. 
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• 

}>rim nottom eptir Jetta f>ing er fyrr var fra 
sagt kemr Alexander meft her sinn i |>at land er Hir- 
cania heitir. oc si flan er hann fek vnnet {>at land, oc 
sa vandi svikare Narbazones varft handtekinn er svikit 
baffle Darium. en eigi drepinn sva kom hann ordom 
firir sec. f>a kemr til herbuSa konungs drottning su 
af Amazonia er Kalestris heitir. oc .cc. meyia f>eira 
med henne er a dansca tungu mego vel heita scialld- 
meyiar. Jesse drottning reft londum allt i milium |>ess 
micla fiallz er Caucasus heitir. oc ar f)eirar er Phasis 
heitir. Sa var hennar buningr er hon kom firir kon- 
ung athonhafdetvy sceyte i hegri hende. enorvamgl 
a vinstri. klgdi mefl slicn gerd sem aftrar amazones 
ero vanar at hava sva stvtt. at eigi taka betr en a kne. 
fiat briost er J)gr ala meyborn a. ]>au ein vilia f>gr 
vpp fgda. hava f)gr iamnan bert. en annat svida |>gr 
framan til ]>ess at |>a| scyle styttra vera, oc f)gr mege 
hogligarr vifi komaz en ella mynde at sciota oc benda 
boga sina. Calestris drottning starir a konunginn 
lenge. oc undraftez mioc er hann var sialfr eigi sva 
mikill voxtum sem fregft bans var mikil. oc hvgsade 
meft £er hvar sa micle craptr er hann hafSe lotet 
mette leynaz efta rum hava med ei meira manne. f)ess 
h&ttar j)iodir er oc var Jessi drottning af komen. oc 
fiarrlegar ero j>eim halvom heimsins er meire scyn 
byggir i. virfia J)a eina mikils. er raustlega ero vaxnir 
efla vel kleddir. ec gtla at |>eir einir myni oc miclo 
til lei&ar koma. er natturan hevir gnogliga gevet voxt 
oc friftleic. en |>at kann £o iamnan henda at litill bucr 
byr yvir miclo vite. oc framkvemften ferr stundum at 
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eins eptir vexte manaens. Alexander konungr spyrr 
drottningena sidan er hon hafde stadet fyrir honom 
vm rid oc horft a hann vpp. hvat #rende hon villde 
fangat sekia. eda hveria micla sgmd hon villdi Jiegit 
hava. ec vil segir hon afla mer erfingia* ac f vi kom 
ec her at til fessa starfa vil ec ongan mann nyta me& 
mer nema sialvan |>ec. ann ec $ngarre betr en mer 
at geta son farm, er londum rade eptir slikan hold- 
engia. veit ec #nga maklegre en mec at odlaz jwnii 
soma, verdr okr dottor audit at eiga. {>a vil ec hana 
vpp fgda. tekr hon like eptir modor sina ef timaz vilL 
enn ef vid eigum son. fa man ec hann senda Jer til 
handa. Yilltv sagde konungr vera med mer i hernade 
oc seiliaz eigi ifra mer. Ec verft sagde hon aptr 
fara sciott til rikis mins. er ggtzlolaust stendr me&ait 
ec em ifra. Nv f oat hon villdi seamma rid at eins 
dveliaz med konunge. fa f iggr hon f o fat er hon 
beiddez. oc er hon med honom vart halvan manad. 
ferr sidan aptr til rikis sins. 9c J>yckiz hava vel 
syslat oc sva finnz ritat. at f au Alexander have all 
dottor eina. 

Nv er at segia fra Besso feim vanda vikingi er 
svikit hafde Darium. at hann er kominn i fat riki er 
Bactra heitir. oc hevir latet geva ser kouungS nafn. 
oc |>gr f ioder er Scithe beita. hevir hann lockat til 
sambanndz vid sec. byz nv til bardaga. oc etlaz at 
risa vid Alexandre oc fegar er hann spyrr fessi 
tidende. verdr hann hardla beiser. en lid bans var 
sva f ungfyrt fyrir sacir ogrynne fiar f ess er saman 
hafde dregez. oc hverr villde hava. at hann matte ecki 
sva sciott buenn verda til atlaugo vid Bessvm sen 
honom likade. Oc nu tecr hann fat rad er undarlect 
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ma jrickia til frasagnar. at alia f>a lute er hann ser 
at herinuBi voro til fartalma. biflr hann at bera scyle 
vtaemn vifian voll. fyrst letr hann fram bera. ftat er 
hann haffte fenget sialfr or lutscipte. dyra yeve. gvll 
ac geimsteina. oc allzkonar gersimar. siftan verdr 
kverr animrra epttr konnngs bode sinar eigur fram at 
bera. Oc fm er |>eUa morft fiar com allt saman i ein 
stad er varla ma gtla hversv mikit vera mynde. gengr 
at konnngrenn sialvr oc leggr elld i. Margr stendr 
sa yvir |>esso bale er feet var a boret. er sva logar 
innan sem peningrinn ntan. oc a scamre stvndu brennr 
{)ar vpp allt f>at fe er f>eir hofdn leiige saman dreget* 
oc |>olat bede til heitt oc kallt at f)eir mette fa oo 
vardveita sidan er fengit var. Engeforfie |k> sacir 
a at geva hvart er hann var ricr eda vricr. |>ar sem 
konungr sialfr var vpphafsmadr at .|>esso verke. oc 
iamn vifi afira i fiarlateno. sidan er |>etta var at syslat 
er sva sagt at riddararnir kallez frektir hava veret fra 
miclom ahyggiom. oc })eir er aftr hoffio veret fiarens 
j>rflar. scilftn nv at }>eir boflSo freget frelse sitt meft 
konungsens rafte oc ellzenz frionostv. 

Eptir |>etta toe herrinn at fiytiaz. oc etlaz fara i 
Bracta at Ieita f>ar at Besso. oc J)a geriz f>at til tiftenda 
at Alexander konungr er nv var vrvggr oc ottalaus 
fyrir ovinvra sinvm. verdr |>ess varr at menn bans 
sialfs gtlofio at sitia vm lif bans. Einn afvinum kon- 
nngs jjeim er hann trvSe bezt var Philotas son Par- 
menionis |>ess irianz er allz var {>ess luttakare er kon- 
ungr gerde til fregftar.. Philotas atte J)ann sciaildsvein 
er Dimus het. fyesse Dimus hafde gort raft meft felogom 
sinum at hava konun£inn i helio. oc Jess vard visa 
sa madr er CebaBnos het. oe segir Philote med scyrum 
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iartegnum. en hann letz eigi trva oc gefr at engan 
gaum. ocf>a erCebalinus fann at Philotas hitte ecki vm 
hans saugn gerir hann pann mann varan vid erMetron 
het. en sa segir pegar konungi. oc f>vi nest ero peir 
hannteknir er bundiz hoffio i pessv tirade. En iam- 
seiott sem Dimus er vppspretta haffle veret at pessv 
velrefte visse atkomit var fyrir konungenn hvat hann 
haffle firir etlaz. oc hann sa sina felaga hanntecna. 
letr hann fallaz a sverfl sitt. pviat hann villde eige 
hgtta a pann daufidaga er aftrir velde honom. Sa soc 
er nv geven Philote at hann hefde*viliat konungenn 
feigan. oc pat til ftmnet. at hann hafde pagt .ii. daga 
yvir pvi er Cebalinus hafde sagt honom. oc hann er 
hantekinn sva sem peir er sankfendir voro at svikrgd- 
onom. Nv letr konungr kvefiia pings, oc herrenn 
kemr saman alvapnadr sem hann haffie bofiet. Enge 
pottez vita hvat pessi pingstcftia scyllde. oc var ollom 
mikil forvitne A hvat vpp myndi koma. Oc pvi nest 
segir konungr vpp pat micla uraft* er Dimus oc hans 
felagar hofdo saman boret. oc eptir pat letr hann fram 
bera likit Dimi. oc pa mglir hann. Ner hafde nu 
gofiir felagar at sciotr myndi verfta varr scilnadr. oc 
hamingionne er pat at kenna er ec live nv. Vid 
pessi orft konungs varft illr kvrr i lideno oc beidduz 
allir at hann scyllde birta firir peim hverer vlives- 
menn vm hans lif heffte setet. oc pa segir hann. Sa 
einka Vin fodur mins oc minn Parmenio er mestan 
gangheyir haft allra manna, hann er rot ocuppspretta 
fiorrada vid mec. oc Philotas son hans hevir sam&yct 
viS fofiur sinn i pesso vrafte. oc valet ser til felaga 
Lechalaurum. Demetrium. oc Dimum. er her liggr 
daudr fyrir yflr. oc pa verflr mikill ymr i herinum. 
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eptir Jetta ganga fram .iii. menn Cebalinus. Metron 
oc Nichomachus er fyrst hafde fenget niosn af svik- 
onom oc vitna malit oc segia mugenom hvernog havez 
hevir Jesse vhfva. Hygget at nv Ja segir konungr. 
hverso trur sa var'sinom lavarde. er hann visse Jesse 
svic oc leynde Jo. En Jat birtiz nv i drapi Dimi 
hverso samat hevir at leyna Jvi er hann villde helldr 
lata livet en segia. Cebalinus sagde Je£ar er hann 
vard varr vi<5. enn Pbilotas einn trvfie eigi. oc sva 
hevir hann Jrutnaft af {>vi micla vallde er ver hovum 
honom fengit i hendr. at hann villde nv konungr 
vera. f>at man hann etlat hava at fair mynde min 
hefna vilia Jott ec vera drepinn. Jar er fader minn 
er daudr. en §ynir engir eptir. Eigi Jarf hann Jat 
etla. Jviat her ma hann sia a baftar hendr mer bofft- 
engiamarga. oc medan ec helld Jessom heilom. man 
honom eigi sva reynaz. at ec missa fodur. e8a ann- 
arra frenda. Ecki syniz mer oc J at minka bans seed, 
at Dimus segde eigi eptir honom. Jviat Jat ma liclict 
Jyckia atmorgum mynde i ango vaxa at segia slican 
glgp vpp a sinn lavard. Yeit ec oc Jat at Philotas 
hevir mart vsatt mgllt til nun. oc verit giarnn at lyda 
odrum Jeim er sva hava gort. sva hevir hann sagt 
at honom vere fagnadr a Jvi at sialfr lupiter kalladez 
vera fader minn. oc Jo kvad hann Jat harmanda Jvi 
auma folki er nndir mer er. oc bera verdr minn ofsa 
er ivir gengr hovet allt. Ecki let ec slict a mek bita 
Jott ec vissa. Jviat ec villda eigi Jar firir styggvaz 
vift vini mina Ja er ec hafda sva dyrt keypta. Nv 
vann honom eigi Jorf at vega med tunganni at eins. 
oc Jvi villde hann vapnanna neyta. hveriom seal ec 
nu Ja trva mega, er sa villde mec svikia er ec § tlada 
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fvi oruggara til at ggta mins lifs. sem cc hafta 
honom nieim valid gcvet betr mgtle Alexander fatta 
i bardfega firir ovinom sworn, helldr en vera vetttr 
af vinnmim f eim er hotiom sarafie eige at ottaz. efta 
fordaz sem uvine. hv'at man ec nv fa segir hann oc 
litr aba&ar hendr til hofdengia sinna. aema fiyia til 
y&ar fosfbreftra minna. ec ma eige. oc eige vil ec 
heitt vera fyr vtan ydarn vilia. oc ef f er vilet mec 
heilan. fa hefnit min a svikaranom. oc hegnet eptir 
f vi sem sannlect er. 

Sidan er hannhaffie sva mellt med mikilli reide. 
gengrhann af f ingino. oc nv letr hann leifla fram 
Philotam bundinn a |>inget. oc roelir sva firir. at hann 
scyle na at svara firir sec. at eigi mege |>at mgla. at 
logen have veret r$nt sinom rett. i hirft slics hofSengia. 
Philotas stoft nv i mannrnuiginom bleikr oc med 
hryggiegv yvirbrag&e. beadr bans varo bundnar a 
bac aptr. hann var oc herviliga klgddr. vlicr feira 
er soommo a<5r gek nest konunginom i ollom met- 
ordom. var hoffiengi riddara. oc mestr i kerinum allra 
hertoga. Flestom gekz hvgr viS er hann sa sva 
buenn. fiat gerfie at ast sv er f eir hoffto a fodur 
hans Parmenione. f otte fat hormoligt er sitcom manne 
toe sva fungi at timaz haffte mist aftr tveggia sona 
sinna i bardaga. anitarr het Hector, en annarr Nicha- 
nor. 6a micle kappe er fyrr var fra sagt i bocinni. 
Nv var f essi einn eptir til hvgganar feftr stnom er 
slikum storsokom atte at svara. oc matte hannfessom 
at ongo lifte koma. f via* hann var fiarre staddr. Af 
slico sliovadez raioc grimleicr margra. far til er emu 
bofSengi sa er Aminthas het oc til var settr at tala 
konungs erende tok at asaka Philotam marga vega. 
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oc vacSe sva vpp svgffta reifle stormennis oc mogsios. 
Nv serFhilotas at scomm saga man fra honom verda 
vist ef hann svarar ongv fyrir sec. oc nv hefr bamn 
mal sitt a fessa lund. Godir felagar segir hann. 
aufiveiltga ma saclauss madr orb til finna at svara 
firir sec. en ervett ver8r enom auma at hallda fvi 
efne Vel. erhann vill hava i sino male. foat sacleysi 
fat er ec hevi fram at bera til fessa mals er ec lyt 
at svara gere mec grrvggan oc ottalausan. fa soelvir 
fo iafnfram oc soekr hvgenn bamingio hatr{>at er at 
rasar oc hgtir mer dauSa. Oc i annan staft skal ec 
eigi na at afsaka mec firir f eim er ranzaka scyllde 
malet meft rettl§te oc dgma far eptir si&an. e4a hvi 
vill bann eigi nv ner vera far er hann einn man 
d$ma vilia mitt mal. oc ma oc engi annarr leysa |>at. 
f via* varla ma sva iil bera. at ec verfta lauss nema 
sa leyse er binda let. En f o at bondinn mg6r mege 
litilte vorn fyrir sec koma. oc sa er hann naer eigi 
at afsaka sec firir domandanom* helldr f icker sva sem 
hann asake f ann vm ranglgte er dgmir. fa seal ec 
eigi at siftr svarar fire mec sem verda ma. oc sciliaz 
alldregi vr6 mitt mal medan ec ma fvi fylgia oc 
falltingia. fat se ec eige af hverri soc hirften mege 
mec fyrdjgrma. Enge sannar fat a mec at ec hava 
gengit i samfoand met f eim er svika villdo konungen. 
en hann helldr f o fat fire satt. oc gefr sadr a at 
ec hava verit forkolfr i fiorraSum vifi hann. en hvat 
mege sannlect i fvi synaz at Dimtis mynde leyna 
meistara sinom ef hann mette mefl fvi afsaka sec 
at hann hefAe fylgt at hans rafte. uliclict er fat at 
sa f yrmi ofirom. er eigi f yrmir sialvom sen en fvi 
ma trva at Dimtis myndi Philotam hava fyrstan vpp 
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sagt af t>eim er i bragSe varo med honom. ef hann 
metti |>vi veriaz oc minka sva sina secft. at honom vere 
sem audrom dyrt latannda drottins ord. kann f>at oc 
oppt at beraz ef «ii. ero hafdir firir einni soc. at enn 
meiri lytr at svara oc giallda |)ess cr bader gera til. 
Seged |>er nv j)a goder drengir. er monod vilia vera 
faganna vinir sem |>er kunnet £au vel. hversv mege 
Jjann mann rettlega dgma til dauda. er enge ma honom 
at saunno sakir finna. iatar hann oc ongar a hendr 
ser. oc eige mynde vera dgmt vm mec her i dag. 
nema Cebalinus hefde sagt mer Jann grvn er hann 
hafde fengit af svicredum vid komingenn. En f)vi er 
mer brugdet at ec hava }>agat yvir £esso er hann 
sagde mer. hvat j)a. er nockot j>vi trvanda er einn 
sveinn segir. vmgt er sv saugn. er sa kveikir er lit— 
ils er verdr. }>viat eptir manne ero mil metande. hefda 
ec veret i rade med Dimo. oc hans sveitungom. f)a 
mynde enge berr hava ordet i f)esso bragde fyrr en 
framkomet vere. |>viat eigi scorte torn til at gera 
hvart er helldr villde a laun eda openberlega. Ec 
matta rada Cebalinum af i fyrstu at eige segde hann 
slica saugu konunge sem hann sagde mer. oc sidan 
er hann hafde mer sagt. geek ec til konungs her- 
bergia med mina sveit alvapnada. oc er ec kom inn 
matta ec gera f)at er mer er nv kent at ec hava viliat 
eda mynda ec eigi j)ora nema Dimus vere ngr. fiviat 
hann hevir gorz forkolfr i })vi urafie er hann hafde 
saman bundet med sinom felogom. er f)vi truad at ec 
hava latid hann vera a vidrborda. oc leynt mer. |>at 
er oc halldet firir satt at ec hava mer gtlat konung- 
dom ef Alexander mette drepin verda. Seget nv goder 
drengir er her standet ihia ef ec hefe fe bodit noc- 
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korum ydrom til sties, eda stundat meirr til eins ca 
til annars'. £a sauc gefr oc minn herra men at ec 
hava {>at kallat harmanda bans undirmormom. ersialvr 
Iupiter sannar bann vera sinn son. Nv ma ec sia 
hvat mic hevir blect. f>at er ast oc einord. trvnadr 
oc heilrgde er ec haffla vid harm sialvan med hollre 
hirtingo. Eigi dyl ec at ec hava }>vi ner ritaft til 
hans. oc eigi fyrir aleitne sacir. helldr godvilia. at 
odrom vere meirr en sialvum honom {xat vattanda. at 
Iupiter vere hans fader, ocfmt vere hftl til aufundar 
ef hann gerde f>at sialfr ord a. hvat tiar mer nv at 
hava til hans stundat fra blautv barnsbeini oc sva 
til stundat at ec hevi margan dag minv Mode ut hellt 
firir hans sacir. oc }>ar med mist bredra minna tveggia* 
en faudor minn ma ec j>vi sidr fulltings bidia. {>oat 
hann vere nv ngr staddr. at ec seal varla |>ora hann 
at nefna* fjviat honom er slic sauc gefen sem mer. 
oc eigi |)ickir flat |)orf vinna at hann hafe latet adr 
.ii. sono sina. nema hann raisse nv- oc ens jmdia. Nu 
J>a sjgrte fader, mantu hliota at deyia med mer. oc 
fire minar sacir. oc ganga J)a f>o rict Vscaupin er sonr 
verdr fodur sinom at daudasauc. Hvart se nu f)a 
aumlegra elle hans eda #sca min ef mer seal sak- 
lausuni varna lifsens. fyrr en ec hava fullkomlega 
tekit minn f>rosca. oc haga sva honom til sciotlegs 
dauda i.afnscamt sem ]>ess er at bida er natturan mette 
med retto kalla hann ifra |>esso live, ef hamingian 
villde let hava fteira bida. 

Sva mellti Philotas. oc f>a kemr konungrenn aptr 
a |)inget med sina sveit alvapnada. oc |>a j)egar gera 
hofdengiar rad sitt. hvart beria scyllde Philotam griote 
i hel eptir fornom sid. eda scyllde pina hann til 

9 
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sagna. oc fat samftycde konungr at hann se med marg- 
folldom kvolum til kreistr at segia sina seed, oc nv 
bydr hann kveliorom at f eir scyle bua aull pislar- 
fjgrre f au er f eir hava til fyrir augom Pbitote. sidan 
er f eir hava sva gort. melir hann f etta. Eigi f urfu 
J)6r f yngri kvalar bua mer. f viat ec iate at ec villda 
konung feigan. En fa erf eir hofdo Ienge pint hann. 
oc far var komet at saren hofdo eigi fleiri rum a 
hans likama sagfie hann* um sifter hversu hann hafSe 
setet vm lif konungs. en a fat urdu menn eigi sattir 
hvart hann vere f ess valldr. e<5a segde hann f vi ser 
a hendr slica lihefu. at hann cLgrl fa sciotara en aftr. 
oc firfiiz sva langar kvalar. Vm f enna atbvrft reflir 
meistare Galterus a fessa lund. Micla stund leggr 
hamingian a at hefia margan mann. en eigi er hitt 
minnr fra hversv sciott er hon kann at legia f ann er 
hon hefir aftr vpp havet. oc hversv litet henne verflr 
fyrir. Se nv hvilican hon haffte gort f enna mann ined 
miclo starve er eigi var af storom ettom. hann var 
riddara hofftengi. oc hertogi yvir miclo lifie. oc einn- 
hverr mestr kappe i herinom. meft faufior sinom Par- 
menione. oc fvi nest var honom sva steypt fa er 
hann leitafie enn h$ra upp at stiga. er sa var gryttr 
med allra hondom. er aftr hafde meft sinne hende 
gevet marc til hvert sinn er herrenn scyllde nockor 
flytiaz. hegomlig er heimsins dyrft segir hann oc 
harftla vollt. oc tomt nafn er at heita hofftenge. oc 
girnaz fyrir o5rom vera, en eigi at gagne at verfia. 
Sidan er .vi. dagar voro liftnir fra drape Philote. fa 
ferr Alexander konungr meft her sinn sem hann haffte 
aftr etlat. oc lgtr eigi fyrr af en hann fgr nat Besso. 
oc fa er Bessus var leiddr fyr konung. bundinn oc 
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flettr af ollum kledonom. leit hann grimliga til bans 
oc mellti. Fyrir hvivartu sva diarfr enn vandi nid- 
ingr. at j>u Jordir i bond at fgrra Jinn herra Darium 
konung dyran hofdengia. oc girntiz sva rikis bans, 
at Ju toct hann af lifdogom. oc sidan er hann hafde 
gevet Jessom mannc inorg ill ord oc hedilig sem 
maklect var, Ja letr hann fa hann i hendr brodor 
Darij at hann scyllde sia fyrir honom. Jann hafde 
Alexander konungr meft ser haft eptir fall Darij. oc 
i sva gotio yvirlgte. at hann var einnaf Jeim erhann 
trude til Jess at ggta sin i sifello. Jessi madr letr 
pina Bessum lenge oc marga vega. oc vm sifter letr 
hann festa hann a galga. oc Iyer sva hans gfi at 
hann fell Jvi hgra. sem hann hafde lengra vpp klivet. 
Eptir Jetta ferr Alexander konungr med her sinn 
til ar Jeirar. er Tanais heitir. Jar gengr at anne Jeim 
megen er hann kom at rike |>at er Bactra heitir. en 
audromegen Sithia. f>at kalla svmir Svijiod ena miclo. 
Jesse en sama Tanais scilr oc heims Jridiunga Asiam 
oc Evropam. Jat hafde Alexander konungr lenge i 
hug ser haft at leggia Sithiam undir sec. oc nu setr 
hann herbuder sinar fram vid ana. oc letr bua scip 
er hann etlar at lifiet scyle flytiaz a. oc Ja er Jar 
var komet bunadenum. at hann gtladez annan dag 
eptir at flytiaz yvir ana med herenn. f)a koma til 
hans ridandi .xx. tnenn af Sithia. Jeir voro sendir & 
fund hans af lanzfolkino. oc sidan er Jeir hafa nit 
mali komings. Ja berr sa fram grende Jeira er ellztr 
var. oc hefr sva mal sitt f)a er hann hafde horft adr 
nockora stund a konungenn. Verir Ju konungr Jvi 
hove mikill at licams vexte. sem agirni Jin er mikil 
a marga vega. f>a mynde Jer verda rvmfatt i heimenom. 
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oc f>at hygg ec f ot f u fengir undir fee lagt alia 
heimsbygft at fer f#tte eigi J)orf vinna. neroa fu 
sttornaftir oc himinriki. meft J>vi at fee girnir iamvel 
fat at fa er fu matt ongom nytiom a koma. Efia 
hyat montu fa er fu hevir sigrat allt mannkynet. 
nema faz vi8 en olmosto dyr. efta beriaz vifi adrar 
vettir. oc vera kann at f u pindir oc scynlausa scepno 
fioll e5a merer til f ess. at hon scyle f iona |)inom 
ofsa. En fat vgre f o hugsanda at en hgsto tre f ott 
fau stande a sterkum stofne verfla iafnan felid a 
litille stundo. {>at leon er i dag |>ickiz oc er. vera 
konungr annarra dyra. tna at morne vera smafugla 
brad, etall ryftr fyrekemr horfio iarne. Efla hvat er 
sva rikt efta ramt i heimi. at ecke f urfi at ser at 
ottaz. optlega velltir litil f ufa miclo lasse. enge ma 
fyrir dautianom liruggr vera, ollom kemr hann a kne. 
Seg mer Alexander hvat hovum ver Scithe til saka 
gort vifi fee Ecke hovum ver barz i mote fer. oc 
af f vi lattv oss i fride vera, er ecke forvitnar at 
vita meire deiie a fer. Ver hofom hella fyrirhallir. 
oc latom oss f orf vinna fat er natturan sialf en 
fyrsta -mofter var vill hafa gefet. girnez f essi f io<J 
oc ecke meira. en hallda fvi frelsi er hon gefr. 
kvnnum ver af fvi on gum at f iona. viliom ver oc 
ecke yvir odrom vera, kaullom ver fann selan er 
gialvan sec hevir firer konung. oc helldr sino mefl 
frelsi en girniz ecke annarra. Enn ef f u konungr 
gengr nockor framarr. |)a gengr f u yvir fat marc, 
er natturan hefir sett fer oc oftrom er alia- gerer at 
sonno sgla. fa er hennar rafte vilia fylgia. f u scallt 
oc vita hvat ver hovum vm at leika a varo lande. 
Buje scortir eigi. tokom ver far af at gnogo mat oc 
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klgde. hovom ver oc vapnabunad nockorn. Enn vm 
gull eda gersimar aftrar hirfiutn ver allitt. Enn un- 
drumz ver mioc sva morg rike oc stor laund sent |ra 
hefir undir f)ic lagt oc gtlar nu at vinna Indialand. 
er J)er fiickir eigi scomm i at seilaz til busmala vara. 
f»at raegom yet hellzt af scilia mikilleic Agirne frinnar. 
atfer inyne scorta f>ickia §|)Vi meira sem fleira berr 
undir fee. Enn bera ma sva til at medan er {>u 
starfar i at briota |>etta folc undir fee. rise J>eir vpp 
imote f>er er aSr hafa gengit undir |>ec 6c eigir £« 
{)ui nest J>eim at svara er aftr fottiz |>v sigrat hafa. 
Nv ferr fm yvir ana Tanaim. kann vera at Jm (inner 
nockot j)a firir afir J>u fair vnnet Scithiam er allt her 
til hevir halldet sino freisi at helldr vili veria sitt 
med semd. en lata rannarlaust med scomm oc svi- 
virfiing. En sva mattv til §tla at Scitfae ero sciotir 
a fgte med faieki sitt. oc mon her ]>inom er dregr 
eptir ser naliga allt veralldar gull verda ecki auftvellt 
at henda J>a fviat f>eir mego vera fiarri yfir |>a er 
J)eir vilia sva. en j>a er f)er gtlet at |>eir se langt i 
brott kann vera at }>vi nest kome J)cir fram i herbndom 
yfiar sialfra. Ecke manntv f)utfa her oc vtf borgir 
at briotaz e6a kastala. |>viat |>essi f)ioft hefir hvarke 
ser til varna. byggir hon i eyfiemorc. her oc hvar 
f>ar er o&rom monnom man helldr obyggelect fyckia. 
Mjtte |>er |>yckia i annan stad litilrgde vifi oss at 
faz er J)yi siftr hofum J>at er |>ic mette til fysa at ver 
girnomz ecke at eiga nema f>at eins er ver megem 
liva vid. oc af J>vi tak helldr heilt raft er ver viliom 
gefa j>er konungr. hallt nv fast hamingionne medan 
kostr geriz a. |>vi at hon er harftla vollt f>egar er hon 
vill sva figr ecke balldet henne naudigri. fer nv |>a 
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sva i nytfer hamingionnar hollostv. atf)v gerir enda 
nockorn a ufridenom. takir hvilld eptir langt ervefic. 
fgrir f>ic sialfr i hof fyrr en hon late vellta hvelet 
vndir |>er. oc fiviat varir forellrar hava sva scrivat 
hana at hon se fotlaus. en hafe hendr oc v§nge. J)a 
ggt j>ess medan hon rettir at |>er hendrnar. at ^u 
takir oc vengena at eigi flivge hon fra j>er ,fyrr en 
|>ec vare. Nu ef sva er sem sumir kvitta. at f)u ser 
gud en eigi« madr. f)a byriar fer helldr at midla 
monnom fiat gott er J>u matt gnogf til hava. en taka 
fra j>eim (>at litla er Jeir hava adr um at leica. Enn 
ef f)u ert madr sem ver. f)a gleym alldregi j>vi hvat 
J)u ert. J)viat uvitrlect er at hafa sva fast hugenn a 
audro at madr mune eigi hverr hann er. Oc ef J)u 
letr oss i fride sitia. £a monom ver vera vinir f)inir. 
oc kollom ver at sv vinatta kvnne tryggast at verda 
er fteir binda sin a millom er adr hafe hvarigir yvir 
adra komet. En jm J)arft eigi |>at at gtla at f>cir verde 
f)er tryggvir. er |>u frengvir undir j>ec med ofrefle 
Jviat fyrri mon iord vera stirnd sem himinn en sv 
vingan verde med fullom trunade er fest verdr med 
naudungu. jmat sa er hann }>ionar naudigr hyggr 
iafnan flatt f)ott hann late stundom fagrt. Sva Iyer 
ftessi madr sino grende er sendr hafde veret af 
Scithis. 

En Alexander konnngr bregdr ecke gllan sinne 
at helldr fyrir ord hans. |>viat |>ann ngsta dag eptir 
lgtr hann fly Ma lid sitt yvir ana Tanaim. oc |>ott j>at 
yrde med miclom starfa oc mannhasca f)a fgr hann 
Jo yvir komit vm sifter lide J>vi er hann pottez med 
ser |>urfa at hafa. Oc sidan ferr hann herscillde yvir 
landet. oc lettir eige fyrr en hann leggr undir sec 
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allt Scithiam. oc |>o feck hann adr mikit manntion. 

fwiat vida var hart vid honom numed. Nu spyriaz 

Jessi tidende utn heimenn at Alexander konungr hevir 

unnet Scithiam. oc |>viat engi dgmi fundui til at 

nockor madr hefde fyrr undir sec lagt fetta land er 

j>at folc byggir er varla finnz hardara undir heim- 

solenne }>a j>yckir {>at liclict flestum er spyria at 

ongom myne tioa vid honom at risa. oc fyrir |>essa 

soc gevaz margir i valid hans sialfkrafa |>eir er adr 

hofdo ecke J) at firir ser gtlaL £at hellt f)o mest til 

er flestir voro fusir at gevaz i valid Alexandri. at 

hann var miclo milldare en adrir hofdingiar auliom 

J>eim er til hanskrupu. J>viat |>a ena saumo. er hann 

hafde oc vndir sec lagt med styrkinom. batt hann 

sidan i fullri ast vid sec. eigi med hordom oc ftgiarn- 

legom kraufom. helldrmed konunglegre millde. hefde 

hann hertekit frgndr efta vini Jteira er nv gerduz hans 

menn. {>a gaf hann |>eim aptr kauplaust eftir J)vi sem 

f>eir sialfir kvnnv at beidaz. oc J>vi gerde hann sva 

at allir mette {>at sia at eige geek honom grimleicr 

til er hann villde allar|>ioder undir secleggia. helldr 

J)vi at i ollom heiminom. villde hann engan vera: lata. 

sva at millde sem at rike sinn iafningia. 
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Sidan er Alexander konungr hefir undir sec 
lagt Scithiam sem nv hevir sagt veret j>a stefnir 
hann med allan her sinn ut til Indialandz. I j)eire 
ferd gerez |>at til tidenda at vinir konungsens lataz 
nockorir oc af hans volldom eptir f>vi sem meistare 
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Galtents visar til. en eigi kvcdr ham scyrt a meft 
hveriom atburdvm fiat fard. en sva tecr hann til ordz. 
at j>eira daude sannade |>at oc synde f>eim er eptir 
|>a lifdo. at vinatta konunga eda annarra hofdengia 
kann brigd at verda. einn af |)eim er letoz var sa 
Klitus er feted var i sidarra bardaga konunga Darij 
oc Alexandri. oc med enom voscustum var at telia. 
bans systir hafde Cgrtt Alexandrum ser a brioste. {iegar 
er Indi verda varir vid at Alexander konnngr nalgaz 
»ed her sinn taka margir pat raft, .{mat |>eir hafa 
spurt at hann kevfr g sigr. h var sem hann snertr viJ 
Med f>at frgkna lid er honom fylgir. at{>eir fara imot 
honom oc frida fyrir ser. gefa borgir sinar oo sialfa 
sec i valid hans. Ivirkonungr Indialandz sa er Porus 
het tekr annat rad. f)viat iamsciott sera hann spyrr 
]>esse tidende. heimtir hann at ser allan J>ann styrk 
sem hann ma fa. oc etiar sem hann gerir at risa vid 
Alexandro. oc reyna hvart fat se sva torvellt sem sagt 
er ifira. Alexander fgr oc bratt niosn af hvat Porus 
tekr til rads. oc hann verdr vid hardla katr er nockorr 
seal til verda vid at risa 6c lia honom enn efni til 
Mi sigraz vm sinn. f>viat hann gvar ecke vm at hann 
myni liota sign at rada oc n,u scundar hann med her 
sinn imot Poro. oc nemr eige stad fyrr en hann kemr 
til ar feirar er Ydaspes heitir. f>at er mikit vatnfall 
breitt yvir oc J>o sva diupt at hvergi fgr ridet. |>ar 
var oc Porus f>a komenn odromegin at anni med 
allan her sinn. f>at er fra Poro at segta at hann var 
manna mestr. raustleicr hans for eptir vexte. hann 
var oc idrotfamadr. Fil einn var hann vanr at hava 
ser at reidsciota. er miklu var staerri en adrir filar. 
Vapn hans voro oc miclo meirr vondod en flestra 
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annarr*. Vid k ftessa er getet var varfi Alexander 
at dveliaz mioc langa rid. |>viat far matte ecke yfir 
flytiaz nema & scipom. oc vard at feira fyrst at leita. 
en |>oat f>au fengez oc Grickir leitade til at sgkia fiat 
land er Porus varde med her sinn f)a fengu |>eir eigi 
sott sva drifv scoten |>yct a. 

Fra |>vi er at segia at eyiar margar lago i anne. 
fiat hofdo ungir menn or hvaromtveggia herinom set 
at scemtan optlegn. at J>eir laugduz vt til eyianna oc 
scylmduz sidan. villdu sva reyna vapnfime sina. f>essi 
leicr bendef>o firir annan hardaraf>ann er bratt kom 
eptir oc her af gerdez. Yngir menn .ii. yoro I her 
Alexandria annarr het Nichanorr en annarr Simacus. 
]>eir voro iafnir at altdri. vascleic. oc at vexte. langt 
fostbredralag halde sva ramiiga bundet fteira felag- 
scap. at hvargt j)otiiz af odrom mega sia. hvatki sem 
firir $a var lagt. Vasdeicr gaf oc feim sva raikinn 
styrkleic. .at Jeir gtlvdu ser ecke vfert vera oc nv 
mega Jieir eigi lengr yvir f>egia hvat mikit f)eim byr 
i scape. Sva er sagt at Simacus kemr at male vid 
Nichanorem felaga sinn. Er }>at eigi segir hann nndr 
mikit. er slier hofdenge sem konungr yarr er Alex- 
ander, er alldrege for her til vsigr. seal eitt litit vatn 
lata nu vid ser taca. Heilir sva hofomz at nockot 
f>at er vm stundar sakir m$tti vppi vera, oc J)o at 
konungr §>essi vili nv sova til allz f>a ftneistum at 
tvoro ef vit faem nockot gort 6 uvinoin varum til 
frama. latom ocr meira frickia vndir vm frggd. en 
langlive. Sva mglir Simacus. en Nicanor svarar A 
f>essa lund. Sver ec vid guden at sli<?t heir, mer 
lenge leikit i lund sem nv kvattv vpp. dveliom nv 
«cki leggiomz vt til eyianna med en lettustu vapn 
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occor. Vera kann enn at nockorir Indi sej>ar fyrir. 
sva gera |>eir. margir ungir menn Jeir er heyrt hofSu 
j>essa redo eda spurdo til taka slict raft oc fylgdo j>eim. 
oc nv koma f>eir til eyiar einnar J)ar sem margir Indi 
voro fyrir. oc f>eir stefndo |>egar iraote Grickiom. oc 
gera J>eim harda scothrid. f>ar med scortir eige eggian 
af hvaromtveggiom. Simacus haffte fyrre komet vpp 
i eyna en Nichanorr. oc nn reynir hann fullvel sverfi 
sitt oc drepr margan af Indiamonnom. eigi gerir Ni- 
canorr oc minna af ser Jtegar er hann kemr a land. 
Margir adrir af Grickiom beriaz oc vel. |>oat }>essir 
.ii. vere einkom vascastir. oc f)viat |>eir Uofdo nv 
drepit alia Indos |)a sem fyrir j>eim hofdo verit i 
eyionne. |>a mgtte |>eir vel hava snuiz aptr med mik- 
inn sigr oc halldet heilo. En fat yard j>eim sem 
giarnt verdr jgrscunne. at opt verdr ofsat til vansa. 
f>ar gambra |>eir til Jess i eyionne yfir sigre sinom 
at Indiamenn koma at j>eim k uvart miclo fleire en 
|>eir er fallit hofdo. oc leggiajegar fast at |>eim. oc 
jtviatGrickir voro moder adr. oc merger mioc sarir. 
[>a nigr britt mannfallit i j>eira lid. j>ar fellr sa madr 
er Andromacus het hann atti kyn sitt at telia til 
konunga. oc .xv. riddarar lataz Jar sva vascir. at af 
Jteira dauda syrgde lenge sidanGrickia berr. Oc nu 
kom Jar at |)eir .ii. stodo vpp af Grickiom Simacus 
oc Nicanorr. spiotscopt Jeira voro nn brotin. oc ecke 
til varnar nema sverden ein. oc cigi spara Jeir ena 
at neyta |>eira. en sva hanga Jyct a Jeim scoten at 
Jeir mego varia hrpraz fyrir. oc Ja er Jar komet 
at fieir venta ser ecke nndankvomo. Ja bitir hvarr 
aanan at fyrri scyle na at deyia. En sva Var asten 
keit orden med Jeim at Jetta villde hvarge audron 
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veita ftoat f eir mette sialvir ratia. at sia annars dautia. 
keppiz f hvarr fram fyrir annan. oc vill otirom hiifa 
en sialvom ser ecke. einn risi var i lide |>eira India- 
manna, hann Jrifr vpp tre eitt mikit er leget haftie 
a vcllenom. far sera feir hoftio barz. meti f>vi lystr 
hann |>a felaga batia i senn. sva at feir furfu eige 
fleira. oc veitir a fa leiti j>at er |>eim |>otte mesto 
scipta at J>eir fara bader i senn til heliar. oc hallda 
sva sinom felagscap at hvarr fatimar annan iamvel 
fa er j>eir deyia. 

Porus konungr vertir viti hartila katr er hann ser 
sina menn hava sigraz. en Alexander konungr grventir 
ser eigi at helldr sigrs f)o at nockot drecke a fyrir 
honom helldr hvgsar hann fm fastara hvernog hann 
myne fa komiz at Poro yvir ana er milium f eira var. 
Sa var einn matir i Grickia her. er mioc var licr 
Alexandro at vexte. oc yvirlitom. hann het Attalus. 
fat rati tecr konungr nv. at hann lgtr f>enna mann 
bera konungs scruti allt. ocbitirhann syna sec India- 
monnom fram viti ana. til |)css at Porus f>yckiz sia 
far Alexandrum konung. oc honom mege |>at liclict 
f yckia sva sem hann er bvenn at hann myne ny litt 
i briotaz hvernug hann scyle kcnnaz yvir ana. Sva 
gerir Attalus sem fyrir hann var lagt. en konungr 
ferr a braut fra herbutiunoin meti- nockot sva lid. oc 
fa er hann var kominn or augsyn. snyr hann aptr til 
arennar. oc J>o sva fiarre J>vi sem herbutiernar voro. 
at Indi mgttc eigi sia ferti hans. en eigi varti honom 
fat torvellt fviat hamingian let enn eigi sein at ser 
at tjgfia honom. fviat nv leggr a sva mikinn miorkva. 
at varla matte sia fram af tarn ser. oc f vi ngst kemr 
hann at anne far sem hann vissi van til at scip noccor 
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mynde fyrir vera. Sa miorkvi mondi morgom Jyckia 
vera gilldr fartalme. vist ef ukvnnect vere fyrir Jar 
er fara scyllde. Ecke Jotte Alexandro po sva. f>viat 
hann tallde Jetta ggvo sina. Bifir hann Jegar at fram 
scyle setia scipin Jviat hann var ecke sciprgddr. Joat 
litt mgtte sia leidina fyrir. hann Igtr oc alia hestaja 
er Jeir haufSo leifta ut 6 scipin. oc Jar komz hann yvir 
vm sifter mefi Jetta lid. taka Jeir sifian at herklgdaz 
oc stiga j)vi nest a hesta sina oc rida sem Jeir mega 
mest af taka. oc nu lettir vpp miorkvanom. Poms 
setr Jegar augon yvir ana. Jviat honom var forvitni 
& hvat Alexander hafiz at. oc Jar ser hann enn Jann 
er hann gtlar Alexandrum vera, oc nu er scamt at 
bifia. at einn af Indis kemr laupande oc segir Poro 
Jau ttdende. at Jar ferr Alexander at honom met sitt 
lid. oc Joat hann true Jesso trautt. Ja fgr hann Jo 
eigi lenge dulz vifi. Jviat gylltir scilldir er solen 
scein a segia bratt til hvar Grickir fara. Joat Jeir 
ette enn miog langt til herbuda Pori. oc nu tecr Poms 
fat rad at hann sendir iuiot Alexandro .iiii. Jusundir 
riddara. oc Jar meft .cccc. bogmanna Jeira er fluttuz 
i vognum. oc sva leto drifa Jyct orvar a Gricke. 
Jegar er Jeir komuz vidr. at varla matte sia fyrir 
heidan himin. Regn mikit hafSe komit or miorkva 
Jeim er verithafSe. oc var iorften blaut orften mioc. 
on fyrir fm bito vagnahvelen divpt i iorSena. oc 
varfl sein ferft Jeira er oko. hestarnir vrfio oc helldr 
seinfgrir sem gtla ma. 

Nv lystr saman li&eno. oc scortir eigi op oc 
eggian me4 luftragang i lifie Grickia. En Indiamenn 
beria bumbur Jar i mot. konungrenn sialfr riftr enn 
fram eptir venio a uvini sina. Grickir fylgia honom 
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oc hardla vel. geriz bratt mikit mannfall af hvarom- 
tveggiom. oc sva format sciott i voxt. at tv§K af J>eim 
J>rim systrum er orlogoni styra' fa nv varla sva titt 
spunnet orlags{>rad. sem ein slitr. Sa madr geriz 
fyrstr til at rida imot Alexandro erYulcon bet. hann 
hevir fil at reidsciota. sva Iyer J>eira sciptum. at Alex- 
ander leggr hann i gegnurn med spiote. oc J>at vinnr 
honom at fvllv. Eptir j)etta bryz Alexander konungr 
sva fast i gognum fylkingar Pori til j>ess at hann 
mgtti finna sialvan hann. at allt verdr fra at stockva. 
f>at er fyrir verdr. oe sidan er hann ser Purum |>ar 
er hann sitr a filenom |>eim enom micla er fyrr var 
getit oc gngvaryfir lideno til at iafna sem einn harr 
turnn yvir J>eim borgarveggiom er vm hann standa. 
j>a melir hann. Her hefi ec fyrir fundet vm sider {>a 
.mannraun cr undraz ma hviiic er. oc minom ahvga 
er hefeleg. f»viat nu eigum ver at beriaz vid halftroll. 
oc J>o vid ageta menn i odrvlagt. Sva melir hann 
oc snyz sidan i vinstra fylking&rarm* {mat J)ar sekir 
Porus at i akafa. J>essir af Grickiom fylgia konungenom 
nv fremst oc fastast er sva heita. Ariston oc Poli- 
damas. Ariston drepr |>ann mann er Rvbicus het. 
Polidamas. a vapnascipti vid |>ann af Indiamonnom 
er Cand^ceus het. oc i f)vi er Candeceus vill keyra 
spiot sitt a enom gerzea. f)a ridr at honom einn af 
Grickiom sa er Glaucus het oc veitir honom f>at er 
hann haffie odrum gtlat. leggr igegnum hann oc 
rindr honom daudorn til iardaf. {>esso nest erv Grickir 
komnir fram i midiar fylkingar Pori. oc Ja er hann 
ser |>at. eggtar hann at fram scyle keyra mote riddara 
lide Alexandri alia f>a fila er J)eir hava. oc nv tecr 
lid hans helidr at losna. {>at kyckvende er myclo 
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scinna a fotom en hestar. Grickir hopa fa lilt a hel. 
sciotaz feir stundum at f eim er a iilonom sitia. oc 
gefa feim ecki god slog, stundum vikia feir undan 
at f)eir mege forda ser vid iilonom er feir fara at 
feim. fat var oc Indiamonnom harda f ungt far er 
feir haufdo handboga at iorden var sva blaut at boga- 
halsinn beit sva langt i iordena nidr hvert sinn er 
hann furfte at benda at fat matte varla gera. oc nv 
geriz flottakvrr i lide Pori. f viat rgzlan drotnar morgom 
meirren bod. sumir eggia enn afkappe at eigi scyle 
rjufa fylkingina. fat var f o meire lute lidsens. er ser 
let lika at vndan vere halldet. fa fgr Porus enn talt 
hugenn i fa. at fylkingar bans fott f>gr hefde nockot 
losnat komaz vel i lag. oc nu lgtr hann af nyio keyra 
fram filana a lid Grickia. rgdeleg voro |>au kycvende 
at sia. en var redelegra at heyra til feira. eigi at 
eins fglduz hestar Grickia vid ascranleg lgte feira. 
iamvel vrdo margir menn i lide feira felmsfvllir vid. 
loptet sialft scalf oc aT otta fyrir f essa sauc. en fat 
ma {)o tortryggva er syniz. Oc vid f>enna gny er 
vard af er Porus let keyra fram filana oc ogorleg 
Igte feira fa verdr fat at segia er f o er faheyrt i 
fesse saugu at lid Alexandri tecr at losna. oc fysiz 
at flyia. oc fa er konungrinn sialfr finnr fat. fa tecr 
hfi^nn at eggia sina menn. oc fryr f eim hugar i audro 
lage. oc nv med eggian oc fryio fgr hann bratt skeket 
or f eim alia edro. lata f eir nv drifa f yet a filonom. 
oc f eim er a bake sitia scot oc spiot. morgom gefr 
oc argdet sva uvarliga fram at ganga. at filarnir troda 
fa undir fotum ser. lataz feir sva oc gefa sinora 
felogom a ser dgmi at feir scyle meirr fyrir siaz. 
Bardage f esse stod Ienge med miclom iva hvarir 
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sigraz mynde. ]>at ma rada at likendum f)ott meistare 
Galterus gete ficss rig? i boc sinne. at lid Alcxandri 
J)at er hanii hafde eptir latet audromegin 6rinnar. mon 
vel hava matt koma til |>a er eigi voro fiandmennenir 
fyrir at taca vid festum J>eira. f>vi nest taca Grickir 
j>at raft at sumir scolo hlifa ser oc audrom. en sumir 
ganga at med bolauxar. oc skora fetr a filonom f)ar 
til er J)eir falla. oc sva £eir er Jeim haufdo a baki 
setet. verdr nu mikit mannspell i lide Pori. fynnaz 
fylkingar bans mioc. oc scamt er at bida at flotti kemr 
i lidet oc sva sciliaz Indiamenn vid sinn lanardrotten. 
at hann sitr eptir a fil sinom einn milli sinna fiand- 
manna nema sa med honom erstyrde filenom var oc 
eptir. Grickir lata driva scotvapn ollomegen atPoro. 
en hann vill alldregi flyia. lgtr hann sva sem hann 
hafi ♦vii. manna fior. scytr oc imoti a Gricki badom 
hondom. geriz nu f)o sarr mioc. oc f)a ser hinn er 
styrir filnum at konungr mon lataz bratt fyrir atsocn 
Grickia. tecr hann f)a |>at rad vtan vilia konungsens 
at hann snyr filenom oc keyrir hann sem fastest, oc 
(a er hann geysiz fram verda Grickir fra at stgkva. 
fcviat f>eir ^yckiaz betr hafa er eigi verda fyrir honom. 
Nv ridr fram Alexander oc hleypir eptir Poro sem 
hann ma mest af taka. oc |>egar er saman heimtir 
med fieim J>a scytr Porus at honom titt oc hart, oc 
fyrir scotom bans. f>a fellr hestrinn Bucifal undir 
Alexandro oc lgtr lif sitt sa hestr er einn saman var 
maclegr at bera slican hofdengia. Var oc |>at til 
marks hversv godr konungi hafde f)ott hestrinn at 
hann gaf nafn hens einni borg Jeire er hann let gera 
sidan. Nv fgr hann ser hest annan. oc medan hann 
sciptir hestom |>a setr Porus vndan nockot. Broder 
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hans hafde gengit til handa Alexandra er Taxilus 
bet. hann var oc konungr. f>essi enn same Taxilus 
helldr oc eptir Poro sem hann made, oc eggiar fast 
at hann scyle geva2 vpp i valid Alexandri. segir at 
honom man reynaz sem aufirom gott at heita a mis- 
kvnn hans. En j>oat Porus vere mgddr mioc af bloftras 
j>a vacnar hann ]>o vifi er hann kendi mal broftur 
sins, litr nu vifl honom helldr hermiliga oc melir. 
Ertu }>ar brofter. segir hann. skemflar fullr en tomr 
trvnaftar hevir svikit mic oc riki mitt, se nu hvart 
ec seal bava raft f)in. oc |>a Igtr hann fara spiot er 
hann hellt a. at einum ungum manne. er sott baffle 
eptir honom. f>at flygr igegnum hann. oc fmrf hann 
eigi fleira. en Porus helldr enn undan. oc })vi nest 
feilr nidr fillenn undir honom. {)viat hann var sarr til 
olives. Porus var ba oc sva mattfarenn. at hann 
matte eigi standa a fetr sina. oc fa kemr at Alex- 
ander gtiar hann daufian. bidr sina m*nn fletta hann. 
en fillenn tecr f>a at veria hann oc bitr j>a er at 
honom villdo starva. oc i |>eire svipan glefsir hann i 
kleden bans, oc stonguir honom a bac ser. oc leitar 
vpp at standa. en |>a lago |>o idren hans ute. oc i 
J)vi er hann costar vpp at risa. gengr vindr or filnum. 
en J>egar er Alexander matte j)eckia. at lif var meJ 
Poro. f>a sigrar milldin me8 honom f)a heipt er hann 
hafde til hans haft, oc pn melir hann. Hvi vartu sva 
oftr oc err j)ar er jm baffier spurt til at ver hafum 
alldrege usigr faret. at |)u forfiir at hallda vifi oss 
* orrostu. {>viat fm spyrr mic segir Porus. |>a seal ec 
med einord svara Jer. far til er ec freistada vifi J>ic 
at keppa. varenge sa undir heim sol en ne at ec gUafta 
at til iafns myndi komaz vid mec. oc vissa ec at ec 
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atta mi kit vndir mer Jar til er ec reynda $im> krapt 
oc hamingto. en nu ma sia slic malalycd sem or5en 
er ockar i miUi at {>u ert mer miclo mattugre. Vifi 
J>at- uni ec j>o at eitge hefir her til diarflegarr viti 
|>er risit en ec. Vil ec |>at rad eiga meft J*er Alex- 
ander. at})u stpriz eigi mioc af^essum atburd. mattv 
taca dgmi a mer at verfta ma sva at nockorr kome 
j>er a kne. Enge mette sa mikill f>yckiaz er hann 
J)verr eigi seirma en hann vex. Jegar er hamingian 
vill sva. Agiarnn mafor syrgir meirr sinn scada. en 
hann fagne aftr af J)vi en hann hefir fengit. ec J>vi 
er kenligra at klifa scemra en veggirnen visar oe 
falla Iggra. Ger sva vel Alexander, still hefian af 
framgangi Jinom. hugsa sva at hann er valltr vinr. 
J)viat ban kann eigi stadng at vera. Sva melir Ponis. 
en Alexandre finnz mikit vm. . er sa maftr er meS 
aulto var yfirkominn hefir ecki scekiz i hugenom. 
oc svarar sva diarflega. sem hann hafe sigraz i feira 
sciptvm. oc nv gerir Alexander i mote j>vi er flestir 
etlodo. oc gefr Poro grid, lgtr alia stund a leggia at 
Ifcna hann. oc siftan er hann varft heill gefr hann 
honom ajrtr riki sitt. oc eycr |>at mioc or {>vi sem 
ftdr haffie veret sva at varla myndi Poms venta sfer 
af honom nieire sgmfiar Jott hana heffte veret adr 
iamnan fuUkominn vinr hans. 

Sifiah er Alexander haffte laget Porum undir sec 
sem nu hefir sagt veret. f)a Jyckir honom sem allar 
nthalvor aastrrikis myne lausar liggia fyrir heftari 
ifra. oc nv flytr hann her sinn til uthafsins sialfs. oc 
leggr undir sec f>er J)iofler er f>ar byggia. oc scat- 
gilldtr $a konunga er J>ar redo londom. fra |>vi er 
at segia at f>er j)iodir er Saudiuehe heita. |>oraf>oat 

10 
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rtsa vift. «c lycta s<* i borg eimto sterkre. f>eire cr 
Alexander sjkir tiL haan hefirktetgera siiga sterka. 
oc sva breifta atrntirginaatta gangavpp eptir i senn. 
oc sidan er Jeir voro bornir at vegginom, f* leita 
Grickir vpp a* ganga. konungrenn siatfr komi fyrst 
i veggenn. oc £a lata borgarmean drifa scotvapa at 
honom. or fcastolom |>eiia er & veggkuiom vorow sva 
f>yct at ham fgr varla vift haltdiz {tar er hann er 
staijldr. en engir komai aftrir vpp. oc ]>a er Grickir 
sia at koauagrenn ©on lataz^ar er hann er kotninn. 
eda verfta gevaz vpp i valid uvita sinna. ef J>eir 
komaz eigi sciott til fulltiags vid hann: f)a gefa }>eir 
ecke gaum hasca $etm «r fyrir var. oc nu tecz eigi 
betr til en sva at Jrvi meirr er |>eir viiia scunda til 
fvUtings vid hann. fivi seiane verfa |>eir. sva margir 
geysaz f>eir i senn vpp i stigana at |>eir breata i sundr 
hrapar nu tiverr ofaa $ar er hann var aftr komiash. 
sciliaz J>eir aim viA Aiexandrum at htutn er einn eptir 
a vegginuniv oo Jyiat fxeir veata honom ecke life, ef 
kana befe j>ar iengl* vid. |>a kalla j>eir & hann .oc 
hiAia at hain scyle stedia ofan i fang fieim. ham 
tecr Jo annat rat. -oc j>at er Cgsta jnynde vara. |a er 
hann ma eigi vift halldaz & bergarvegginum, Ueypr 
hann inn i borgena er full var af bans fiandmoanom. 
fiviat hann villde sec eigi $at henda lata er attdregi 
haft e fyrr orAet. at bans uvirtir jgtte a bac honom at 
sia. funr, hava mean att urn at reda. hvart Alexander 
konnngr hafe meirr synt i f>esso verke. raasclete. efia 
rasan fire raft firam. ia«ft beAe segir metstare Galteras 
er versat hefir sagunft. Joat {>at moge kalla kvact oftro 
gagnstafflegL en sta ggtte hamingian enn sins fastr- 
aanar Alexandri. at hanntkom staadandiaiftr i borgena. 
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harftia ban* oc j>ega*. svt at ecbe-mr hegt at festa 
hendr a honom. sva haftta ho* ec fyiir honom buet 
at eftt tre mikit (at er lainras heitii aloft* ihia honom.; 
snyr hann|>ar at her&uaum. oc mafta framan at eins' 
at honom ganga. oo hlifir (ar scioltdrbm. borgarmena 
sgkia mi at honom sva margir sem vid mego komaa. 
oc sciota at honom (viat ongir (ora at ganga i hoggva- 
sctpte vift kann, sva s&aft raikil ognn af bans ftrggfi 
er for urn allan heim. mattu j>eir oc (ar scilia at 
hann stundade (at eina at hava sem fiesta fire sec. 
(ar er hann matte ecki venta ser undankvamo. (otte 
(eim oc veidr i kende. villdv (eir (vi fara at sem 
ggtiligast. Sciolldr hans var nu scufadv allr af scotum. 
oc rairfadr vifta. hrabnr hans geriz oc iamifir mioc 
af griote. oc fire mode sacir for hann eigi stadet vpp* 
(eirer nestir stanza starfa(egar at honom er banner 
fallenn. oc vilia fletta hann. en(ehr fa (an erfi(isbm. 
al hann drepr af (eim tna med srerfte er hann helUt 
a. oc eptir (etta leidez borgarmomtom at ganga sva 
ngr honom. Rennr nu sva modi af konungenom at hann 
fgr komLa a kneien. oc scamt er at bida. at or flygr 
at honom* oc hefir ena hogri siduna. oc verdr hann 
sarr rrooc. oc or sarino fiytr sva mikit blod at hann 
umegnir braftt. Vid leitar hann at kippa orenne a 
hrott oc 1 ffr eige. nigr hann nu aptr at(vi micla tre 
er stod at bake honom. oc gefr vpp vapnin. sa enn 
indversoi er sent baffle scotet leypr (egar at. oc vill 
fletta konungem enn sem enir fyrre. oc (a er kon~ 
ungr kende at. hann hafde hendr at honom (a mglir 
hann. Hofudgcomm. vetztu eigi at ec em konungr 
Grickia. oc i (vi er hann mglir sva. (rifr hann til 
sverdzins hia ser. oc leggr a (eim er yfir honom 

10* 
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stoft. oc lgtr hann fk slict grende gem ena fyrre. oc 
j>a mglir hann enn. sva samir Alexandra at bua fyrir 
aAr hann fare af heimenom. scalltv vera segir hann 
til ens daufla grendreki minn til heliar. oc boda mina 
{yangatkyamo. oc fa leitar hann enn vi&.vpp at standa. 
oc f§r eige. |)o gerir hann J)at er hann ma. bifir 
nockom af borgarmonnom eiga vifi sec hoggvascipte 
oc afla ser Jess aggtes at hann hafe komif yfir Alex- 
an drum. 

Fra J)vi er nu at segia. at fiorir af Grickiom fa 
komiz vpp a borgaryeggenn. fieir er sva ero nefndir. 
Pentestes. oc Timeus. Leuernacus. oc Aribolns. Jessir 
rydia ser gotu'ecki vggiliga. oc koma far fram vm 
sifter erkonungr var fallenn undir treno. hverrfieira 
keppiz vift annan at veria sinn lanardrotten sem bezt. 
oc J)ar lataz f>eir .iii. fire fotum honom. en Aribolns 
stendr einn vpp. oc er f>o sarr mioc. Borgarmenn 
boda nu Grickiom ut af vegginum |>au tiftende at 
konungr |>eira se fallenn. en j)eim bregfir eigi sva 
vi5 f>essa tidindasognn sem opt kann verSa. |>a er 
menn missa hoffiengia sinna at f>eir felmte fyrir otta 
sacir. helldr keppaz f>eir vid at meirr at briota veg- 
ginn.sem sciotast. oc scora hann i sundr med bol- 
auxum. en geva engi gaum hascanum er hek yvir 
hofde |>eim. fa f>eir nu brotet vegginn. oc komaz i 
borgena. er nu ecke gott at verfia fyrir fteim. £viat 
hverr er Grickiom mgtir* gtla f)eir at Alexandro myne 
nockot grand faiava gort. oc sva ero J)eir oder at Jeir 
drepa hvert manzbarn er i var staftenum. konung sinn 
fmna f>eir lifanda. oc J)o saran til olives eptir |>vi 
sem flestir etla. Flytia J)eir hann siftan heim i her- 
bufter sinar. Enn bezti lgcnir sa er Tritolobus heitir 
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er til fenginn . at grgAa s6r ^ an8 ' oc ? a er kann ^ nnr 
at krokor stoA i siAusare J>Vi er Alexander hafAe 
fengit. |>a |>orir hann ongar atgcrAir at bava. hann 
ser at hann fgr eigi A braut komet. nema mioc se 
scorit til. ocfyckir bohomvsynt at konungenom duge 
$at. J>yckiz hann vita visan bana sinn cf konungr lez 
af bans atgerAom. oc er konungr finnr at Tritolobus 
treystiz eigi vpp at bera j>at sem honom byr i scape. 
J>a mglir hann. ef fm ser at eigi ma grgAa Jietta sar. 
(a scalltv minka meinlgti mitt, oc gera mer sciotan 
dauAa mpA harAri lgcningo. Ver eigi rgddr urn fritt 
lif. ecke seal pec til saka |>viat eigi fer j>u viA or- 
logum minora gort ViA lessor erA konnngs styrkiz 
mioo Tritolobus lfcnir i hugenum. oc kallar a mona 
hgtta at scera til orvarennar ef konungr vill geva 
orlof til at honom se halldet meAan. segir eigi mono 
duga ef hannbregAr ser nockot viA atgerAena. Eigi 
er Jrat fagrt segir Alexander til lfcnis at konungr 
late binda sec, eAahallda ser. fwiat bans Valid ft iaf~ 
nan frialst at vera, oc J)o reAr. Tritolobus til at scera 
oc hippir si Am i brott orenne. En konungr bregAr 
ser ongan veg vid. sva fellr raikit bloA or sarino. at 
scamt liAr aAr uvit rennr a hann. oc allir fiyckiaz 
f>at sia ' vinir hani er yvir honom standa. at scomm 
saga mon fra honom verda. ef eigi staAnar bloArasen. 
bratt fara nu f>au tiAende urn herenn allan. at kon- 
ungr se kominn at bana. Oc viA jxetta geriz otte 
mikill i liAeno oc kveinsaihligr kvrr. at hans myne 
viA missa. eigi lettir f)vi fyrr en If cnir fgr stoAvat 
konengi bloftrasena. oc er f>au ti&endi spyriaz at 
saunno at hann geriz lifvgnir. |>a fagnar allr herrem 
eigi n« a»Tinr en iyri scom&io syrgAi hann. scipaz 
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lidah i gVeKir oc drecka fsgnaffargl i J* mhmiitg er 
f)err spyria oc sia »si»n herra heilan* er aftr Jotte 
fwim lataui vera, 

Sifian er Akxander va* aptrbate* oc |>o eige 
ava at yvir vere grbet ear hais. f>a vill bann eigi 
ieiigr vm kyrt ritia. lyair bann yrir £vi at £a sad 
fceria A J)gr ^ioder , er byggva vid vtbait sisift. i edro 
hge yill hann cpfir leita hvar Qfcn Nil sprettf vpp. 
er heifinfr menn gatv margs til. en angir vfesv, j>eir 
brgftr Poras oc Taxilus Iwdialadidx keriuhgar tfcolo fe 
bonom srip til|>essar ferdar. enn er hoCttingiar here** 
ens vrflu Tarir vid j>essa raAag^td konungs. |>a gang* 
j>eir fyrir hanrt. bertogi sa er Cra tenia beiiir flytr 
ated einorfi f)at er jxeira byf ollotn i scape oc meter 
era. Code berra. vita vilidem ver hvar yflor agime 
acyle stafi nema. er ydr vinnz eigi at fcllii heimr 
$essi yvir at vera, oc |>oat |>er vilit nu eigi sia fyrir 
yftarri heitso er oas fyceir eon of litil vera. |>a samir 
yto |a vri. at sia raft fyrir yfrom moimom. f>eira elr 
toll heiinibygftea hatar fyrir yArar sacir. en giarna 
vitiom ver at fni leidir oas earn i sva margaa <oe 
Jnikina hasca sem f>er Hear, of fru villt nu £yrma 
sialftim {>er. edehverr mon fyrir tea siaef yer miasiim 
fifth Etage &f gudunum hevir f>er iaaglive beitet etia 
Jrvi villtv sialfanf>ec hafa i mtkiUi hgtlo. }o*t£utakir 
IHet vpp f)a er {>* beriar a herfiligar {>ioder pgr er 
fttt gott hafa urn at leika. omaolect er pat at au micla 
frggA er f>u hevir fengefc. firefaria sva, at f>u lutes 
fire J>eira. er litils ero verdir. efla vaxir eigi vtfpott 
gtuverftor gflri. Sliot sama rg&ir ThoJotasud. Oc adrir 
k»ffcug\st. oc bifiia J>ratt at kohimgr scyle peakiaz 
fieira raA. Alexander kenuagr bam aunto monnom 
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micla poco fyrir erhanft jBitnr meft pelm slikan gofivilia 
til sin. oc ansvarar sva peira redo. Mioc em eo segir 
hann sculldbunndenn vifi yflr. eigi fire pessa soc at 
eins er |>er birtift mer i dag sva mioc ydra ast. at 
|>er vilet meira virtfe mitt lif en yftart. helldr oc fire 
pvi. at per hafet allan lova vi5 lagt at efla mec fra 
rpphafe mins rikis oc her til. en eigi synia mer & 
pessa leiS f>at er J)6r havet rett pviat eigi vil e« 
ire lid leggia pat er ee hefi vpp hafet at auka mitt 
riki. Hirde ec eigi urn ianglife. undir pvi pycke 
mer at frggSen fare eigi i molld me8 mer. Vprifnir 
menn oc prongbriostafter lata ser undir ongo iafnmikit 
piocia. sem at life lenge. en mer pyckir meira vert 
at veri yfirkonungr heimsens. 6c hava sfgr sem optast, 
enbifia elli oc orvasa alldr ocefectelallar giafarpgr 
er hamingian hevir mer gefet. oc pau frggftarvero er ver 
hofum nirnit* pa ma ec vist sva virfta at ec hafa Imgt 
lifat. Ver hofam sigrat Asiam eo ervm m naiega ko jnnir 
til helms enda. Giarna villda ec at guSen reiddiz mer 
eigi. pott ec mgla pat er mer byr i scapi. heimr 
pesse er alls of prongr. oc oflitill einom lavarfte. oc 
pat or upp at kvefia er ec hefe raflet fire mer. at i 
annan' heimian soal heria pa er ec hefi penna undir 
mec iagt allan. oc tonga r mec tiUat ver megem sia 
naturv pefcs heimsen*. En poat per vilet eigi fylgia 
mer. pa man ec ynia fa aAra er fusir monu beriaz 
mndir minom merkiom. lftscortr man mer alldregi 
verfta hvar sem ec vrl heriaj hava. oc of hamirigian 
Till, pa pycke mer vel. at ec enda minn alldr meft 
*ggti i slicu starfl. Sva* melir hann oc siftari bidr 
hann siiia menn pa er honorii fylgia sccoida til her- 
atiparina er pa lag* buen. en allir svara sem eins 
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munni. at honom vili fylgia hvert er hann vill. oc 
j>vi nest er blaset til brotllogu. 
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Alexander konungr heildr nu scipastoli sinom i 
utfaafet sialft. en i annan staft er fra. jnri at segia. at 
natturan minnhs a Jat er henne Jiccir Alexander hava 
stivirt sec oc heimfcnn f>a er hann let at hann vfre 
of Jrongr oc of litill einom herra ivir at vera, oc 
J)vi er hann etlafil at rannsaka f>a lute er hon vill 
leynda vera lata, oc fiviat henne liggr i miclv rvrae 
Jesse vanvirAing er Alexander hefir gort til hennar. 
j>a gefr hon vpp alia f>a scepno er hon hafde adr 
til teket at semia. oc leggr leid aina til helvitis. oc 
hylr sec me& scye nockoro. Hvar sem hon ferr: f>a 
riss oil scepnan vpp i mote henne. oc lytr sem sinne 
modor. Iorfien. loptet. oc logrenn vegsama hana sem 
verduct er. oc bidia at hon scyle fiolgaz lata oc vel 
frgvaz alia f>a lute er hon hevir hverio |>eira a hende 
folgit. f>ar imot mglir hon til f>eira blifilega. oc bifir 
at oil scepnan scyle vandlega vardvetta Jat logmal 
sem hon hevir hverre Jeira sett segir hon oc Jeim 
er eptir spyria hvert hon gtlar at fara*,oc fire hveria 
soc. en Jat er at steypa o&a kowngs Jessa er scelvir 
pcepnona iamvel sgenu sem iorftena. oc nu bydr hon 
atiorfien.scyle opnaz i einhveriom stad. ocf>ar gengr 
hon niflr eptir f>eim stig er liggr til myrkrn herafls. 

Yte firir helvitis durum oc titan undir borgar- 
vfggionum byggia Jgr drover er yftet valid hava her 
a iarftriki |)oat per se Jar odribomlari &n ( af Jeiffl 
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er Auaricta ; fat er agirne mofter annarra iasta. sv er 
hennar ifia. at hon felr Cengit fe far er sizt megp 
finnaz. hana fyrstir ocfvi meirf til gullz oc annarra 
aadefa sem hon ffr f au meiri. far er oc Superbia. 
j)at er drambsemL hennar athofn ■ er sv at seelkia iafnaa 
at odrom. fickiaz yfirollom. vilia eigi vita sinniafn* 
ingia. J>ar byggvir oc Libido. fat er lostaaemi. hon 
velltiz far i vellanda. leire oc brennr sarliga. Ebrietas 
a far oc byg& fat er ofdryckia hon kligir mioc oc 
igr varla stadet a retta fptr. far er oc Gula. fat er 
offyllo meft stora ropa oc stynfullan kvit. far er oc 
Ira. er var tuega kallar reifie. hon gleymir sialfri ser. 
rasar g fangat er akefden eggiar hana. fyrmir eigi 
ser helldr en odrom. far hefz oc vel viA sa er leikr 
ser . ait lymscv oc prettum. Detractio sitr oc i f esse 
sveit fat er aleitne. hon hevir illt lundeme iotet af 
ilium tilbrigdum. f fiat ofunden er hennar moAer. fat 
er hennar sysla at: draga afleifies fat er hon ma eigi 
dylia &t odrom bere vel. oc minnka i sinne redu fess 
lof er eigi ma leynaz. far a bygd Adnlalio. fat er 
ueinorfi er opt sgkir heim hoffiingia. oc hefir i fesse 
olid sva mikinn gang, at morgvm eV engi lutr kerri 
hon drey pir i eyron feim smeyclego eptirrogle. oc 
drepr sva ondina meA dauAligv eitri. 

. Sva er sagt at fa er natnran for far hia sem 
fessar snotir satu ntan undir borgarveggionum sem 
sagt var. at hon litr uru oxl tilfeira. oc helldr ubliA*- 
liga, oc siAan gerigr hon i borgena stefnir til feirajr 
dyflizv er fall er af eilifum elldi feim er brennir 
synA«gra manna salur. oc f o eigi roeA einom hgtte. 
f viat i feim brwa kveliaz allir f vi . meirr sem f eir 
fotfa n^eirft gort tilaflnga i fe«5tun heime. en felr er 
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lift 'hafa arfsgort efla ecke. oc fire pa eina sok era 
fnrr at peir hafa eigi Yeret retnsa&er af eime gaumla 
syn5. pa grandar peim Jesse elldr litt efta ecke sva 
jem solar kite pa er hann kann mestr ver5a & snfnarit 
|?erir heilum manni ecke til angrs* eh staikum er haen 
harAU pungr. Oc pa er myrkra heftehgenn peckir 
at naturan sialf er kominn til bans kerbergia j>a geft 
hann vpp syslvsina par er hann sopazadrutn i milium 
heloitis loga oc keppiz vid at awka kvalantar. htna 
eciptir yvirlitum. pviat hann vill eigi sceifa nafaruna. 
leggr nu vMr drekahofW pat et ogoriiga er haan 
bar afir. en tecr nu vpp pa ena biortv engils asiano 
er naturan haffie gefit honom. oc- hann bar far til er 
ofmetnaftrenn erdi hann sva at hann villde iaftihatt 
sitia scaparanum. oc nu gengr hann iraot henne. en 
ftegar er naturan ser hann pa melir hon til bans. 
Heyrftu glfpa fader er refsar pat sama sera pu eggiar 
inannion iil at gera. pic em eckomin at finna sv samt 
natura er per feck penna myrkrastaft til herbergis 
Jmat pu vart noekor at vera pott pv vgrir mtlage 
gorr or himnarike lire pinn ofinetnaA. en pat er mitt 
«rende al bera fire pic pa kveinstafe er sameignir 
erv bede guAum oc monnom. Oc vetztv hversv si 
enn micle Alexander tecr vm at briotas meti simt 
efea er prim sinnuaa hevir sigrat Darium konung. oc 
undir sec hevir lagt alit Asiam. ec enn ageta konuag 
Ponm met olio bans rike. oe po pickir honom eigi 
•forf viana pviat no stefnir kann i uthavet siaKL oe 
etiar ef bonoan byriar ait koma par sen Nil spretfir 
.vpp. oo beria adan i paradisutfi. oe ef pu gettdr eigi 
irarhvga vid. fa man hann oe hem a ydr hdvitis 
Oc ire fm geriu sva vel fee dunar sadr 



. T1BKDE BOG. 156 

t)c ftiftar. hept ham ofsa oc hegnft fyrr en siAarr. 
eAa hver fregA er j>er i at hava komet enomr fyrsta 
laanae a brott or paradise* enn slggasti ormr ef fra 
soaljt £ataa mand lata fa ned vallde |>ann ynniliga 
fctaft oc kinvirAiligau . 

Oc er natiriran kafAfe ava a*pUt oc fiandem heitt 

giatrnasamliga ai fylla hennar vilia |>a ferr hon i brott 

-oe J)cgar i staA kallar flandenn meA ogorligri roddv 

sva it heyrir vm .a|U beluiti oc borgen scelfr a£ oe 

biAr at oil hirA h*as scyle saman koma i |>eim staA 

er fevft er . kattaAr at |)ar er plaxa nockor horAnoA 

fcf eilifv frorti. hvlit af snio J>eim er eigi kann {nAna* 

her scolo kveliaa andir vandra manna, j>a er f>gr 

koma or elUinomv at |>fr missi alldregi frostz efta 

brvacu $at fyl^ir oc }>essv at sa er hann vill § mis* 

gera meAan onden f ylgir likamanum seal eigi mega 

deyia fra slikvmkvaWm. Nvfta er myrkra hofAingiar 

kvomo saman i f>es*om staA er fra var sagt. f>a kveAr 

tun forai fiandi ser hlioAs. oc biAr at allar salur scyle 

oc lata af J>eim aantltga. ym er |>®r ero vanar at 

hafo. oc. siAan segir hann bvert grende nataran hefir 

frangat haft oc eptir pat melir hann sva. Hvat gtlU 

er felagar minir hvar staA man noma ofse konungfe 

least er nataran hevir fra sagt ef hann fgr torn til at 

vinna diet a iarAriki scm hann hevir vilia tiL Bcke 

kviAe ec fm eft hcyrt heve ec at hann «Ue iaravol 

At koma a hendr oss.. oc heria heAan salur jwer er 

ver bofvm ymOt ofcs.dregil veit eo f>o |>at er meirf 

feitr a mac at fgAaz mon a iarAriki nockorr maAr vn- 

dariigair ffetkn - etc. vadarligar borenn en ec mega 

fttilia.. $es$* man briota {>essa efia sterkv horg. oc 

*y4a Mart riki meA <etnv tre $w ;er cf mikill trn»i 
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men fylgia. oc jnrtat fiessi roaftr man vera sterkvm 
sferkare j)a varir inec at hann mone inikit herfang 
draga or hondum oss. En f>at er nu til at sinne at 
f>er daudans drotnur geit gaum at eigi gangi Jessi 
mafir yvir yfir. raftet honom banarad at eigi sign 
hann oss fiott einnhverr scyli sa verfta. Varla hafie 
annscotenn til lycfta leitt sitt grende fm er Proditio 
stendr vpp oc annsvarar. fiat er velen. Harfila litifi 
starf segir hon at gera |>at er f>u byftr. Be a fiat 
eitr er sya sterct er. at enge lvtr figr halldet J>vi 
nema hrosshofr. fiat seal gefa Alexanrdro i vini at 
drecka. Oc til Jiess gefr nu vel oc hogliga Jrviat 
minn fostrson er Antipater heitir einn hoffiengi i her 
Alexandri sa er f)at scaplyndi hefir er mer Hear, 
kann lata fagrt float hann hygge fl&tt fctiar a fond 
hans. frviat Alexander heflr stefnt honom til sin i 
Babilon. oc vill enn hava hann i herferdum raeft ser. 
en honom leidez sa starfe. Jiviat hann tecr at elldaz. 
Sia enn same man fvss oc fegenn taca vid jrende 
inino. oc ef sva er sem mer frickuv at af Jeim gyJiom 
er notten hevir getet finns engi mer matkare. f>a seal 
ec fara vpp til iarftrikis oc hafa £ann hofiausa mann 
i hetiv meft eitri mino. oc umstiUe fostrsonar mins. 
sva mgllte hon en allr fiingheimreiui fwekar henne 
oc lovar hennar fyrirhyggiv er hon hevir vifi buei 
at sigra fiann mefl dryck. er afir vard alldregi sigratr 
i bardpga* oc nv tecr velen ser fia&rham oc flygr. 
Sva er sagt at hon komr vpp i Sikileyio. oc bvar 
sem lion flygr fia drypr eitr af vgngiom hennar. eSgi 
nemr hon staftar fyrr en hon finnr lerisvein sinn 
Antipatrvm. oc sidan er hann hefir tejtet vifi hennar 
erende. oc hon hevir gevet rad til hv4rsv meA sqal 
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fara sva at framgengt mege verfla. fa ferr hon heist 
ofan til helvitis. 

Nv er at segia fra Alexandra at hann *fi&r and- 
viftri stor'er hann kemr i vthafet sva at hann verfa. 
aptr at snua scipastole sinom, Oc nu etlar hann til 
Babilonar. oc slipa far rike sinn. en siftan aeflar hann 
at heria vestr i'Affricam. oc leggia sva undir sec 
vestrhalfv heimsens. oc eptir fiat aetlar hann nordr 
hingat i Evrdpam. oc sva fremi nbrfir yvir Mundio 
fiall. er hann hevir a5r kont Romveriom at fiona 
Grickiom. oc fat hevir hann i hvg ser at venda eigi 
fyrr heim til Griclandz. en hann se einvallzkonungr 
yvir ollorti heimmom. Nv sender hann or6 greifum 
er yvir Syriande erv. at f>eir scyle lata fella merkr 
til scipagerdar. oc f>eir gera sem konangr byftr. 

Nv er {)ar komet er meistare Galterus er versa* 
hevir sogo f essa vill enn nookot rgfta vm tiltekior 
Alexandrf oc segir sva. Hvar aetlar agirne fin enn 
mikle Alexander stadar at nema. hon man alldregi 
sodd ver&a foal fu faer allan heimenn vndir fee 
laget. bleodr ertu nu. |>u vill enn boaz til hernafar. 
en vejzt eigi at f er er buenn sa dryckr er stofiva 
mon f orsta j>innar miclo agirne. er }>u hevir haft, 
fviat sa enn vande svikare Anti pater *er nu komftm 
til Babilonar. oc berrfarsaman mefi sinum iafningiom 
l>au raft er hann aetlar at fee scyle bita. Nv tekr 
hann at asaka hamingiona. avitar hann oc iamvel 
guden sialf. oc mglir sva. Hvi ervt er gufien sva 
o5 orden. efia hvi villtv hamingia bregdaz finom 
fostrsyne. - oc f ola fat at hann se svikinn, ef f u 
matt eigi gera viS f vi er orlogen bioda at Alexander 
scyle bratt lataz. ger hann fo varan vift sviken. oc 
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kom |> vi vtfl at heMdr verfti honom vapn en eitr at 
scaAa. j>yiat mefi £eim hefir hann miagert mest. en 
daufte man sa fiyckia veglegre; En vera kann at 
gttfien foe eiffi sigrat hann openberiiga me« vapnm 
oa verdi gaumed eilrinv at stekz a hann. oc jivi cr 
honom virdilegra at lataz helldr fyrir eitri. at f>a ma 
ava virfia at gufien |>yekiz vanfgr til at sigra hann 
parettalauat. 

Nu er aptr at snna til segunnart oe fra pvi at 
aegia ator en Alexander la tiz. athamingian oc frfgJen 
gerir hann erovallzhoffiengia yfir heimiavm. f>Tiat 
stfan er spmrdiz vm vastrhalfu heiaisens. oc norir- 
halfv. at hann haffie un4ir sec lageft all! Asian, £a 
stod aullom hofdengiem sva mikil ognn af honom. 
at allir villdu helldr f>iona honom; en hgtta til at risa 
Tift.' Oc sva er sagt. at,konu«gar vestan or Affrica. 
af Spani oc Sikiley. af Italia oc norftan vm fiall. or 
Franz oc Saxlande taka alir eitt raft, oc teita sva at 
stoftva hernad Alexandri atfeir seada menn sina met 
&getom sendtngom til bans oc brefum |>e*m er j>at 
vatfta at£eir vilia allir honom J)iona. ocfietrhofdeng- 
iar gera margir sina menn til bans me6 slikvra gren- 
dum. er vndarlect ma fnccia at heyrt befte nafhAl- 
exandrL sva ungt var bans riki. Sendimenn konunp- 
anna stefna til Babilonar. oe vilia £ar biAa tilkvamo 
Alexandri. oc |>a er Alexander spyrr pesse tifiende 
at allr heimr viH til hans luta. oc sendemenn hoffi- 
engia bifia hans i Babiione. pa scnndar hann fiangat 
meft her sinn. Oc nn ridr hann i borgena me8 
raiclum pris. borgarlyfirenn gengr imot honom. mefl 
alfar e bli&o oc sinom bezta bunade. Siftan stefnir hann 
ping, oc Igtrpa sendemenn na male sino. gangapeir 
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fyrir kalun oti • kyria lonom sia grearie. oc Jw er 
jeir ha fa sanoat met fogrom giolbin er J)eir hate 
flttit. oc seint er at telia hvilicar veret hava. at attr 
heimr vill honom £iana. er sagt at hann hafe sva 
svarafiu Ga&mlvm se, £o<ck er ess hafa gevct iamvel 
aft sigrn |)gr borgir oc jwu riki er vet hovom eigi 
set oo $tat er oe yfcir hamingia segir bann til sendee 
manna* eigi sidr en var er f>er hafet gefez vpp i 
Tart vatld hardagalaust. Ef Darius koaungr hefflft 
teketi alict. ra&. |)a scylida ec hava midlaft honom sva 
mikit riki sem hann kynne sialfr at beiSaz. Ma fwr 
taka man temi til er Poms koaungr er aft ec kann 
milldr vera |>eim er mer vifia friona J>o at f>eir set 
tregir til. en j>eir er f>rantarlauat vilia minir menn: 
gerpz. acolo J>at finna at ec vil vana £ei» frelsis fire 
sinn godvilia. en eigi J)ess at jwtm jricke f>rf Idonet 
liet at f)iofta Alexandre. Sidan or hann haffie sva 
m$llt til sendtmanoa. |>a raftir hann til rid dart airana, 
Nargfalliga |>eck a ec ydr atkvnna. oe miolo go6o a 
ec ydr at aaaibuna J)viat £er hafit sva, mikit starfat met 
y&rom hvatkik atoll iorfi Jutir {mgaat i varv augliti. 
VerAact er after hafit gofan hoffieagia yvir ydr. met 
ec oc sva at ec se mfclegr at hava slika riddara 
vadir mer. Mergv sinne hafit er |>otot bettt eda kallt 
firir miaar aakir. hafet er oc mikit i aflat. Jviat y*or 
storvirki er. seint at telia. er sigrat havet Darram oc- 
Porum oc iaiavel riaana sialfa. oc |>viat nu er ner 
ecke v«d at biiotaz i i>essvm heiratnum. fiat er varr 
ffami mega vaxa vift. en osshgvir eigi at varr bvat~ 
Wier dofaei jaf atfer&arieyse. f>a gerum sva vel oc 
leitum |>eira er byggva annan heimean. at var frggft 
oc kraptr lute eagta lifreistaft ftess er til fremdar se. 
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oc ver megera allan alldr Ufa i tbflegri frasognn 
Jeira. er var storvirki vilia ritat hava. |>at hofam 
ver leset i fornum bocom. at fleiri se heimar en einn. 
oc vist mi ec f>vi ilia er ec seal enn eigi hafa sigrat 
einn til fullz. VituA er fiat atRamveriar ritaAu fyrir 
stundu til min meA Jeim manne er Emilius het oc 
kaulloAu mic f>a konung sian, ' en nu heve ec spurt 
at f>eir vili viA oss risa. oc Jrviat ec vil at fuUgort 
se J>at er aukc yAra frggA. f>a seal nu fessu nest 
hallda til Rutnaborgar. oc briota hana niAr. en heria 
siAan i annan hcim. 

Sva aiflir Alexander konungr* slitr siAan fnngit. 
oc er |>a komit at kveffdi dags. f>at geriz J)a fyrst 
til tiAenda. at stiornurnar koma seinna vpp. oc gefa 
minna lios af ser en j>eira nattura er til. Oc fuer 
sttornor er leiAsogumenn em vanir at marka i hafe 
til stefnu sinnar. syna sec eigi 6 j>esgi nott. oc jivi 
JrorAu Jeir eigi at sigla er |>a voro i hofnum staddir. 
Sva synde heimrenn af ser micla rygA fyrir daaAa 
Alexandri. sem hann oc onnor scepna bende 'burd 
bans meA storom undrum. |>v£at<f>ann tima er hann 
var foddr fellv stiornur or loptenu. lamb eitt mgllti 
& Egiptalande. oc hena klac&e dreka. arar .ii. borAuz 
oc allan dag |>ann er hann var feddr ivir holl faudur 
bans. Hval hevir Alexander macedo fess gortsegir 
meistare Galterus er guAen gremiaz honom. faun tima 
er 6ggtt lif bans er sem lettast. far er |>an birtu firir 
gve bans meA mictam stormerkivm, ec, se segir hann. 
ef hann hefAe eigi s6t ofsionum yvir , mannligu eftli. 
oc feget farsflliga lute med littllgte. oc hefAe hann 
eigi verr boret bliAu hamingionnar. en beiscleic. fa 
er meire van at guAen hefAe hann eigi lated firir 
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vapnom iriga. oc enn siftr flrir eitrinu er hverio vapne 

er grimmara. Fra J)vi er nu at segia at notten lidr 

af. oc tecr at morna. eigi fellr dogg a gras Jann 

morgon. oc engir fuglar syngia. helldr syrgia j>eir 

af feim tidendum er Jeir vita at fenna dag muno 

framkoma. oc sva er sagt at dagstiarna have fyrst 

horvet af himninum f>enna morgon. oc |>ar kom at 

sol rann vpp oc. float hon gerfle pat naudeg. oc 

scamt haffie bon faret aflr hon villaptr snua oc set- 

iaz. at hon sgi eigi J>au tiftende. er orlogen vilia at 

fram kotne. afir en hon gange til viftar. j>o gengr 

solen um sifier eptir sinne venio. Nemdu stafiar segir 

meistare Galterus til solarennar. ef f>u gengr f>enna dag 

eptir venio. f>a mon lios Grickia slocna aftr en |>u setiz. 

Nu erv komnar enar efsto stundir Alexandri. oc 

orlogen vilia nu fyr ongan mun at lengr frestiz sa 

glgpr er fram verdr at koma. Rikuleg veizla var 

lraen i boll konungsens. oc ilmafie hollen af enom 

dyrstom urtum, f>ar kemr saman miktll mugr. hertogar 

oc hirden* |>ar mod sendimenn hoffiengia af ollvm 

heiminum. j>a hevir konungr tal vift ena agetustu 

menn lenge dags, sidan reifir hann giofum meire menn 

oc minni alia |>a er hann hafSe til sin bo6et. Eptir 

|)at lelr hann bera vin i hollina. oc taca menn at 

drecka. oc iafnnsciott sem kbnungi var vpp sdenct. oc 

hann drack af kerinu. f>a kennir hann at eitr fellr 

vm allan likam halts, oc f>egar verdr at biia rekiu 

hans. |>viat micta ferr sotten med meire* akeft en hann 

mcge vpp sitia. Nugeriz illrkurr i lidenu. foventa 

margir at hamingian myne enn sem fyrr hialpa sinum 

fostrsyne. oc heptir Jat harminn nockot. En siftan 

er gdr su er pulsus heitir. gaf af ser scyr merki. at 

11 
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&wpngp atte ^ca«t ulifai |>a letrhann boa ser reckiu 
4 wtfiu tollargolfino, drifr £angat at sidan herrenn 
#va hwrr sent komttt ma. konungr litaz j>a urn. oc 
gar hy<0rw Wrdeo standr harn^ruten ivir honom, oc 
$a mglir hann. Hvar moil finnaz |>a er ec fer af 
jlwmijMW mwlegr hofflenge alikum dftngiom* Yfret 
Jenge Jiefe ee nu radet firir iprftriki. hefir hamingian 
^kp apprat nd mec til £essa heims metnafar. leides 
iwx nu at ond min se lengr lued i daudlegvm licam. 
}>oftt ac bafa veret her til raikita radande. f>viet bedaa 
#ra pan ep rada fyrir kiminriki. oc samir mar eigi 
#t drep* bende .vfd j>eire *0mft er ec em til kallaftr. 
er Uerra lupiter vill at e<s scipa meft honom ley nd urn 
hiMwn oe orlogom wanna. Vara kann at Tipteus oc 
flftrir iotwar yili enn freista at heria a himinbuana. oe 
Jtfckp m qudaottigra en fyrr er lupiter geriz ervasi 
ftrir e)Jj eaejr fit tinna riki bans, ma oe vera al bar- 
dagaguftet {ierra liar* ottis at heyia orrostu vid iotna 
#n rami fuUingL oe vili |>vi aialfr lupiter oc onnor 
biwjaguden teimta mec til sin, at ec veria rike pern. 
pc hjr$e ftftu meirr urn aina naudsyn. en vilia minn. 
posti ec viflda eigi *ei|ia& vid ydr gofter drengir. 

Sva »#Jir baan. oc £a spyria hertogar oo afirir 
kofflengiar med mielnm mode harmfirungens hugar. 
byeriom hann villde gefa eptir sec komingdom ivir 
iarftrikn, ea hftiw svarar, Vera aa konungr ytiarr er 
frazt er til fallerm oc maclegajstr at raffa sva miclo 
rikp. Eptir £at er kann kafde ava awelt missir hann 
malseffa. 00 $* drcgr hann fingrguD af hende ser. 
oc fer frgrtoga freiw er Perdicas Jieitir, oc virtto 
mrgi? af J> yi (Siva* at hann villde |enna kiosa til kon~ 
tfnffl £#ir see, oc {>egar <&ptjr fiat veria Jron miclu ti*- 
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ende. at Alexander konungr lgtr lifsitt. oc saharmrer 
margir hofftu nockot hvlit medan er |>eir ventv konunge 
lifs birtir sec nv meft fullu. fwiat f>at ma vel gtla hversv 
slier hofdenge monde harmdauSe vera sinvm monnum. 
Eptir daufia konungs melir sva meistare Galtenis 
i sinne boc. Saellt vgre mannkynet ef f>at heffle 
iafhan firir augum ser Wmnesca lute, oc ottafiez sina 
dauSastund. er optliga kenir f>a er minnzt varir. 
iafnvel tignum sem utignum. en yar hugsan oc astun- ' 
dan er su iftulegarr er salinne hagar til mikits hasca.- 
j)at er at afla meft ollu kostgefe liar oc frggftar, oc 
suipulla somda er nu fiiinaz aaSuettiga* vidffemifclar. 
oc at ver faem flessa lute hir&Un* ver litt . vwi>j hvtfci 
ver vinnum til., raargr leggr lifet a* oc lgto fynveiie 
hann finnef>at erhann vHl. Vert kann sva atagifcrnnn 
vile flnnejjetta all! er hann fern at Lentflfc.ooma&enjfci 
unir ser nu vift frend oc fau. vtft semSi oc- sgld; en? 
hann hefiir ser aflat. Set heme. |» kemr scixitr! diw&eu. 
oc lyppir fra manninum ollU fvi er hjann. hefir/' till 
stundat alia sina gfi. Slic. deroi gefr> af ser.' ftesw* 
enn miole Alexander^ er allr heiror {tatter ser' ofc< 
litill rem til at bafa valid ivm oo nm vinnz; ho»ro». 
sv ior* at ligia a. er hon er .v. fata tang. Stt; kan*~ 
ungr er Tholotneus hot. oc. lesit er> at: Motet hafin 
Egiptaland i ltitscipte eptir Alexandrnm let Qytiasiflan-i 
Ukama hans til ptivtup, borgar er Alexandria heitin oe. 
nafnn hefir teket af hans nafae oc j)Br virAuligaaimbuti 
^ u gengr sol i ggi segir meistare Galtenis vtfi- orfttau 
fasse tifende. Iyer hann: par at segia fra Alexandre: 
roagno. oc sva sa er snuet hefir i sina.tungn* 
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ANHANG. 



Alexanders Bret) til Aristoteles am Indiens Undere. 

Madandi kringlu allz hcims ok mattugr herra. 
hinn mikli konungr Alexander, scndir Aristotile mei- 
stara sinum quedio ok fullkomliga heilsu. Jafnan 
minniz ek fiin naest modur minni ok systrum. hinn 
kigrazti laerifadir. j>vi at ek veit f>ik spektskylldan. 
J>vi rita ek til f)in vm riki konungs aa Indialandi. ok 
urn otMulig kyn manna, ok orma. okdyra. til f>ess at 
nockut maetti J>at nalgaz idn f>in. Enn f)0 at |)u ^yssir 
verk var. f>au er. ek veit at |>er fnckia god. |>a aetla 
ek f)0 at rita til f)in f>a luti sem ek saa ok heyrda aa 
Indialandi ok minningar era verdir. {mat f>eir era 
med margfolldum hatttfm teliandi. er ek sa. ok Jbngum 
manni munda ek trua. |>ott mer segdi at |>ar vaeri 
sva mikil undr. ok hve margra malma. dyra. ok alld- 
ina iordin er far modir. ok enginn mann er sva 
vitr at f»vi mundi trua utan hann hefdi sealfr sed. 
|mt {»ackar ek rftskleik ok stadfesti seskumanna Mace- 
donium landa varra ok usigradam her varum er jieir 
varu i j>eiri f>olinm»di er konungr konunga kalladi 
f)a. Enn af J>vi biftr ek J>ik glediaz i minu lofi hinn 
kigrazti laerifadir. at ftngum manni man ek kuimigt 
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gbn valid rikis mkis. utan f er einum. ok Olimpiade 
modur minni. I fyrstu bok ritada ek fer urn lios 
tungls. ok gang solar, um festing sliarnanna. ok birting 
loptzins. ok fa luti alia, sendtf ek fer skrifada. Enn 
mi sendtr ek fer anil sannindi ferdar minnar ok 
frsegdar. 

At sigradam Dario Serklandz konungi i maio 
manadi vid aa fa er Ganges heitir fa skipada ek 
hofdingia yfir fat riki. Enn fa luti er far gorduz 
til tidinda. teda ekfer i fyrrabrefi. Enn at augusto 
manadi komum ver aa In dial and. ok at sigradum Poro 
konungi* hlutora mer stor ydeefi. ok sftddumz far af 
konungligri s*lu. Enrt at rita um hans otoluligan 
her. hafdi hann Ixxx f usunda ok eina f usund. utan 
allt fotgbngulid. ok var f)ai halfu meira. ok dccc. 
vagna. okcccc fila. ok bam allir kastala. Ok er mer 
komum i h&H Pori konungs. vara far .cccc. stolpa 
gorvir af gulli einu. Enn veggirnir vani f aktir fingrar 
f yckum gullsp&ngum. vintre sa ek far miok updar- 
liga gort af gulli einu. ok allt laufit var med gulli. 
Enn vinberin varu af f eim steini er solar taar heitir. 
enn sum or feim steini er smaragdus heitir. hvilur 
allar varu af feim steini er margarita heitir. ok med 
carbunculo. hurdirnar varu affilsbeini. enn gluggarnir 
af cipresso. ok feim vidi er erpe heitir. Enn fyrir 
utan um husit varu skrifut ut&Iulig fugla kyn. med 
ymissum hattum ok litura. sumir med gylltum klom ok 
nefi. Bordker varu far afhinum dyruztum gimsteinum 
sett j>adan for ek til f eirar hafnar. er Kaspias heitir. 
fa var oss sagt at ormar ok villidyr mundu at oss 
ganga. or d&lum ok heiduin. far tok ek halft annat 
hundred leidsogumanna. at fara eptir Poro konungi. 
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<-ftr fraihifdi adr orbasdaga koraiz. ok forum ver um 
'.fetemMndi saada Iwlwlatate or Baitacon heita med 
coliiun < hermuia. Lcidsogumenn H&fdu engin onnur 
nkhedi e»n vidar lauf ok skog-ar ull. {tejr leiddu oss.i 
;:niar$an faaska orma ok dyra. vard ek I j>a varr at jek 

hafdi hafnad radi vina minna Kaspiorum. er joss badtt 
vwariiga fara. sva at yer yrdim eigi sviknir. |>a tkofdum 
4*er<«va <miWa gnott guUz ok gimsteina at ver ,gatim 
warfoinwd kemiz. ok $yndiz allr varr hcrr af igulli 
ugtoa. if>a ;far sem msellt er. at sialldan er engis *vant. 
>fra*kom >at eier £orsti sva mikill. <at<ek matta varia 
)$ola. rZtpitus riddari minn fenmiitit vatn i iardholn 

ttockurri. ok tecdi ner i hiakni sin«i. jnriat bami 
ivilldiSkctidr forida atinu lifi ennsinu. Ek tok hiabn- 
Amu. ak>kallada<ek til mtn riddararnitta. ok hellti ek 
tstdr vatoinu. -ok for on -ver enn atframiu. rennanda 
>vttn saam vgr ^kmit/fraoss. dk;xl. fadna foa 
taaa.ek reyr ^iaxinn miok ha£an sem pinus. f>etta 
~ok>£ar haft tilUimbrs. Enn af^easi syn. st&dvadiz 
iberrinn. ok^gerdi herbudir sinar. Enn f>etta vatn 
**ar beiskaia <©nn Jiat vata er otatorum keitir. :J>at 
itt&tti bvarki &yfta:»rcnn ne leadArmm. vada. Aagp- 
bsaait war :mer j)a. {>Ykt -tk sa dumb kvikendi rerr 
tbcm sitn >f>ors.ta tan wieon. Ek hafdi an. ; storre fiht. 
rfcefra er gulltbaru. *ok icccc vagna. ok m.*karta. xx. 
^muntkr rtddara (lids. 6k cccc. ;£u$unda fotgfroga 
dids. ,$a <geck .sva f>orsti at Hdiau at menu inaattu 
inrarte Jbfajfyrir. Enniriddaraniir.^leiktuiiam sio. <ok 

ktmgdu a »ioleo, ok jvilldu . sva *SliWn» frcrsta jinn, 
ifreir vamiisamir er drucku gang sinn. ek varu naUga 
i«dr at bana kamnir. ok ineirr angradi *«ik jieha 
jptariir <enn ©mar. |>a bad ek at i«Utr ;skylldu ifuor 
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med vapnnm gatiga. fat undraduz f eiir ntiok, f via* 
J>eir viaau far engts hers v£n. f« fylgduffl ver ftaat 
vatnino, ok kotnunl at kasfala elmm et sted * nMi 
vatnitiu. ok gbrr var af feyr fwriny ev fytr tfogdmrt 
ver fra. |>ar sam vor indverska menn nockutfa. o4d 
badam fa visa oss lil vate fess er dreekanda vaeriL 
Enn feir falnz i huswn sinum. fa lietum vet skibtsl 
town nfcokurum i kaatatenm. ok fa senda ek coe: 
riddara rtied liettam vapnum. at svima yfir vatnit* tit 
kastalans. enn er fete h6fdu svimat fiordunfc af tat- 
ninu. konraupp at feina nykrar sva dtofrir sam fltni 
ok gleypta fa oss aaseandum. j>a tiet ehkastaifenft 
i vatnit lcidsogvriioBmnam hundred, konm {raw dys 
mod odrnm amaerum. ok veittu f etai vterdaigan fart** 
fa Tall allt vatnit med mawum. Ek aa aft met vat 
engin fnegd at beriaz med am* vatntfyr* ok lief at 
blasa til bfottferdar ollu lidinu. ok at midiam degi 
sa ek menn far a a vatninv a krmglottd skapf orfey* 
gerL ok sptirdum ver fa eptir dreckanda valaiu Enn 
£eir sogdn efaia tibrn med gate vatni vera langt fra 
oss, far tokum mcr osa lx. leidrtgnmanrta; ok fornm 
ver fd natt alia med forsta ok erftdi freyttir. ft 
16gdu2 at oss vargar oksieuig-atit, lepartar ok gaupaft 
alia vega. ok f otti fa ftngaiv mannr tieiv at sinum 
vapmrnu alia naithrs bftrdumr ver med fossa flocka; 
ok miktim luta aanars dags, ddr mer gatum fetm 
fyrirkomit. ok er n6n kom, fa komura vgv til fen 
vate er oss var til visat miok freyttir. tarn fat vatn 
var gorl med stomm ok farttnm vidL Ok er aMr 
berrkin ok fenadr hafdi dftfcbit sem villdii fa varum 
ver bressuv ok settain herbadir varar xxr. mibia' hvera 
veg. Sidan baud ek at b6ggva skytfati airaginn. saa 
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at fleiri mietti drecka senn ef villdi. filar varir ok 
hestar varu i midium herinum. fa Ictum ver gera 
ellda stora. enn am nattina er tungl kom upp. j>a 
komu laupande dyr morg. f>au scorpioneg heita. hofud 
hefir f>at sem geit. enn btik sem leo. hala sem ormr. 
ok gadd i aptan. {>etta kom sva mart, at varla matti 
tola a koma. ok bait til illgerda. her eptir komu aa 
ormar |>eir er cerastes heita. ok sva vatnormar med 
ymissligum litum. sumir raudir. en sumir hvitir. sumir 
svartir edr r&ndottir. ok alia vega matti heyr* orma 
hvftsingar. J)at gerdi morgum manni mikian olta. f>ar 
drapum ver marga orma. ftetta geek lengi am nattina. 
adr enn hinir sraori ormar h&fdu druckit.' foru hfnir 
sterri ormar i hrott. okfalu sik i helium undir iordu. 
ok f>vi fagnadum ver. Ok sem leid at fwidhi tid naetr. 
|>a hugduniZL ver mundu nadir hafa. |>a komu framm 
indverskir ormar miklir ok radtligir. faxadir sem 
hestar. enn digrir sem steinstolpar.% holandi. iordina 
med munnisinum. feir rettu halsana med J)rikvisladri 
tungu. ok eitrtftndruduro augum. med |>a bftrdumz 
mer eina tid naetr ok letum f>ar xx. riddara ok xxxii. 
ftrtela. Enn eptir brottftr Jeira. komu krabbar sva 
storir sem yxn med mikilli mudlan. ok flokit men 
urn halsinn. J>eir liopu at oss. en ver drapum fa. 
fa tok herrinn at kveda. ok var fa hin myrkazta 
natt. fa komu villigelltir einkar storir med freydanda 
munni. okmedfeim fleckottar steingeitr okhrediligar 
gaupur nybunar til orrostu. ok ledrbl6kur likar 
dufum at vexti. sva mart, at f ©r fellu a andlit ok augu 
ok aa bals monnum. f ©r h&fdu tenn sva storar. at f «r 
skemdu skotvapn manna. fa syndiz oss dyr eitt. meira 
enn fill, sva vaxit sem hestr. svart at lit. ok hafdi ij. 



ANHANG. 169 

born i enni. fat kalla Indi tenderanum. ok er |>etta 
dyr hafdi druckit. fa saa f»at aa herbudir varar. ok 
skapadi. skeid at oss. fat varadiz eigi elld. fa setta 
ek manngard i moti fi. ok drap fat ok lamdi xxx. 
riddara minna fyrr enn fat yrdi drepit. Enn fyrir 
lysing kom stormr or himni. hvitr synum, ok far 
med hagl sva vaxit s$m frauka^ rigndi. far komu med 
indverskar myss, er foru i herbudir varar. ok sva 
storar sem refer, ok bitu bufe vart til heliar. enn 
eigi med oUu til bana. Ok erkomit var at degi. fa 
komu uglur f vilikar at vexti. gular at klom ,ok nefi. 
en svartar at lit. f gr f&ktu alia strftndina. ok gerdu 
oss eeki mein. helldr drogu f ©r fiska or vatninu med 
klom sen ok atu sealfar. fa fugla lietum vgr far 
sealfrada vera, ok sva i brott fara. En leids&gumenn 
er oss leiddu i fenna lifsbaska. fa lietum v§r briota 
l&rleggi f eira 1 sundr ok sva hendr. ok far liggia. 
at fa er ormar kjgmi far. skylldu feir fat hafa sem 
f eir bftfdu oss aatlat. fa var margrett urn. hve harda 
menn ek hafda er feir freyttuz eigi i margfalldri 
raun. f adan let ek blasa til brottlftgu ollu lidinu. ok 
stefnda ek rett imoti nordanvindi. far samnaduz 
saman indverskir menn oss til motstbdu. Enn riddarar 
minir varu enn sem fyrr rftskir til aredis. ok h&fdutn 
ver enn sigr ok s&rad. f adan forum mer i Bactria. 
i fa stadi er audjr varu af monnum. far var gnott 
gullz ok orma. ok allra gimsteina. far varu fyrir 
nockurhr varir menn. fat var skamt fra Serklandi. 
far komu t*endimenn Pori konungs. ok sogdu athann 
villdi giarna finna mik* sem sannr vin. fa tok ek 
riddara bunad. ok lagda nidr konungs skruda. ok for 
ek med fe menu i f a borg er hann sat. Enn med 
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atburd. kailadi harm ttiik til sin. ok spurdi. Hvat 
gerfr Alexandr konungr. edr bye gamall er hann. 
Enn ek svarada honum sva sem h&dandi hann. gamall 
er hann. hofdingi varr. ok sitr inn vid elld ok bakar 
sik. Enn hann vard feginn er hann skylldi beriaz 
wed mik» fiviat hann var ungr aealfir. okmaelltL Hvi 
vill hann eigi lita aa alldr sinn. ok hvat hann m&, ok 
feck hann mer eitt bref. ok bad mik fiera Alexartdro 
konungi. Enti ek sagdi at nockurn lima viildi hann 
mikit gefa til. al f>etta bref hefdl eigi akrifat verit. 
Sidan for ek til lids mins. Enn af j)Vi aendir ek 
ydr |>essi daemi. at ]>er minniz hversu Imgt var hanfi 
dramb. f>viat litlu sidarr. b&rdumz mit* ok feck ek f>ann 
sigr sem ek teskta. Enn f)a er ek hafda yfir komit 
Porum konung. ok eignaz hann. ok bans rlki. f»a gaf 
ek honum aptr allt saman. lif ok goz, ok vard hann 
J>vi sva feginn at hann gaf mer meira gull ok gim- 
stein* enn ver gatum med komiz. ok sealfr hann for 
med mer i aostanvert riki sitt. f)agat sem fretnzt hafdi 
iotniz Her ca 1 os. ok Liber. {>ar liet ek gora likneski 
eptir f)eim or brendu gulli sera adr hofdu verit 
sburdgod. 

$>adan forum ver yfir audar heidar. £ar turn 
nogir filar ok ormar. ok forum ver padan til staffer, 
ok hafda ek setlat at fara amhuerfiss heiminn. med 
tfkipaher. Enn |)eir er |>ar vara, sogdu hafit Jar 
vera b&di grunt ok myrkt. ok at fcngir menn ftordi 
at sigla. framm yfir fotspor f>eira Heroules Ok Liber. 
{>viat J>eir varu nsestir gudundm. Jadan for ek i 
eystra lut ok sydra Indialandz. at rannsaka Jar landz*- 
kost ok i einum stad. fann ek eyri eina Jurra* ok 
xeyrvaxna. ok Jar or liop eitt dyr at os& med baki 
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sva fctodu sem xatnad vgri. traggia fata var haarr 
kmnbrinn. a hatei hafdi f>at h&fud sem vargr. Enn 
lannat rhbfud hafdi $at aa briosti sen mykr. enn kter 
sem it vjm dyri fir ermedrelles heilir. fat er mod 
storam E&«nm». ok Jbftgnm halsL |>at red J>egar a oas 
♦ok idrap fyrir dss se. tfiddara. enn -ror .bftrdum j>at 
med bttmrum (fit slogg'tuin. {iviat hrcarki bifcu Jrat spiot 
jfte .gaflank. jfiadan farani -ver i yztu faidialandz skoga. 
i€tk -skipacUun herbudlr fat. milna fcangt ok breitL jm 
war sagt at ver f>yrftim at vakia oss fyrir filum. £a 
baud ek vaimm mbnnwn. at rfara eptir feim raed 
vapnam. ok reiddu med sex reinanda svin. ok foiHtm 
mBr .mod ^piotura *ok skotum. at drepa f>au dyr. pa 
Mm mit .Bonis koraingr mikirai -fiolda -fila. med yem- 
Bum Ktum. dk sagdi Porus kontngr* at ]>au <dyr iteri 
itetmandi. ok i arroltu bafandi. en sum vgri fleigi >rrd*- 
landi. > Sid an liel ek ireina at }>eim svinin. en filarnir 
<ardu jwa odir :ak roitkustr at riddarar varir drapu af 
idoooe. Tokum <ver f>a i nog. tennr ok bein. ok sva 
ihocn. Ban er .dagr team. .|>a forawn ver i omuir In- 
^ditUaadz hermL iQk aa einni lieiii. saam ver karia 
tok rkonur. 1 lodrn aetn dyr medymissutn Mum. niu frte 
ihafa. in .allra klmda. J>at folk keita IndianL ok lifir 
Jnedr van fisk ok watn, ok ea*u i (tiorrram. af f)etra 
na&i :heltir ilndiBtkmd. Etm i|>a er rnier villdum tala 
d»ed>f)au. stey fituz <|>au i valnit. :sem selar. {>ar vara 
Jteir <menn er eeiracephali heita. |>.eir hafa hundz hbfad 
ok (geyia. ;j)air ifoni :at <oss. ok villdu rada aa <oss. 
rfinn. a ilitiUi /gtundu iirdn ,J>eir «va rseddir med boga 
"rowra. sat Jehr vista a?igi hvar j)eir skylidu hafa sik. 
4*a<kn forum rmer a i|m ihina miklu audn er liggr vjtd 
tsioinn. ink ifmdan ^endum mer aplc ^a iiop ^aa bvnas 
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vindr. sva at ver urdum allir neddir* ok bad ek berinn 
i brott fara. |>vi at ek setlada at guds reidi mundi 
yfir koma. ef ver vaerim J>ar lengr. J)a komura mer i 
dal einn. far kom frost mikit ok sniorr. svastorrsem 
uHarreyfi vaeri. ok lietum mer f)a gora ellda stora. 
ok troda snioinn sem vidr komz. f>a kom regn sva 
mikit at sa sniorr yard at fcngu. j>ar eptir koma 
elldingar storar sva at allar heidar J>ottu brenna. ok 
bafda ek f>a yfir komit fotspor Hercules ok Liber. J>a 
liet ek setia imoti elldingunum heilbg klsedi. ok badum 
|>a fyrir oss. jivi n»st fengum ver haega natt f>a 
skein sol eptir i heidi iij. daga. ok heck f>Q yfir oss 
svart sky. f»a liet ek iarda d. riddara minna er dait 
hftfdu i snionum. f>adan forum mer vestr aa Blaland. 
i kastala f>ann er Hercules ok Liber hofdu i verit. 
er ftngum lifanda manni dugdi sidan i at koma. reynda 
ek f>at sva. at allir minir menn {>eir er fornarlaust 
gengu inn. do ftegar. padan for ek til Piciaten. Enn 
|>a er ek hafda ridit langa vegu. mstta ek tveimr 
gomlum monnum ok spurda ek ef |>eir vissi nockur 
undr i f>eiri bygd. Enn f>eir sogdu mer at x. daga 
leid var til Jess er f>u munt sia j>a luti er f>er munu 
undarligir f>ickia. ok er sa vegr miok vatnlauss. ok 
Jar msetta ek sea .ij. tre. tungls ok solar. j>au er tal- 
adi aa indversku ok girzku. Solartre med karlligri 
raust. enn mAnatre med kvensligri. ok er ek heyrda 
sva undarliga luti sagda. hugda ek at j>eir mttndu 
gabba mik. ok setlada ek at lata pina fa til bana. 
Enn f>eir varu stftdugir i ser. ok redu J>vi minir menn 
men at fara ok sia Jersa luti. ok reid ek £a med 
xxx. Jusunda riddara. Enn Porum konung senda ek 
med alian meginherinn til Piciacen. Mpr fengum i 



AMIANG. 173 

fessarri varri ferd mikinn mannhaska af vatnleysi. 
ok |>ar med af inorgum ormum. dyrum. ok mftdkum. 
Ok J)a komum mer i f>a bygd er oss var til visat. 
far varu baedi konur ok karlar. kl&tt gaupuskinnum. 
oil steingeitahudum. f eir toludu a indversku. }>ar var 
reyketsi sva nogt. at heck af hvcrium kvisti ok med 
fat lifdii far bygdarmenn. Ok er ver komum i 
fann skog. er fyrrnefnd tre stodu i. f>a sam ver 
svartan mann gamlan tentan sem hund. ok meirr enn 
x. fota hafan. hann hafdi gullhringa i cyrum. ok hengu 
nidr or gimsteinar. hann var byskup f ess stadar. hann 
heilsar mer ok spurdi hvi ek var far kominn. enn 
ek sagdi at ek villdi sea tre solar ok mana. hann 
baud oss nidr at leggia bellti. ok vapn var. yfirkl&di 
ok skokl&di. ok bad. fa inn ganga sem reinir vgri. 
ok fyrir utankvenna astok losta. Nest honum geek 
ek inn med ccc. riddara. hann sagdi ©igi lofat vera 
at koma til solartres fyrri enn sol kiemi upp. ok 
©igi til manatrds fyrri enn tungl kiemi upp. for ek 
fa vida urn. gardinn. ok var far hinn s&tazti ilmr. 
hvert tre bar far noght balsamum. Enn er ek liet 
spretta berkinum til tressins. fa rann far ut sva saetr 
dryckr. sem ek hefir saetaztan druckit. ok far drack ek 
i nog. ok allir f eir er med mer varu. Enn i midium 
skoginum. stodu fau hin helguztu tre. lik cipresso 
.c feta haa. fersi tre kalla Indiar beblonas. fau era 
lycklaus sem sef. {>etta undrada ek. ok sagda ek 
far teigi mundu skorta regn sem fersi tre uxu. En 
kennimadrinn sagdi far alldri koma regn innan gardz. 
ek engin dyr. aeigi ormr ne fill, teigi brn ne fugl. ok 
sva sagdi hann at fau tre gretu b&di. fa er sol ok 
tungl vendu aptr sinum rasum. Baud hann oss a kne 
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at falla. ok stocka at kyssa. okbidia til solar ok mina. 
at J>an gigfi andsvftr spurdum lutum. j»a . spurda: ek 
hvart j)au mundu svftr veita & indversku. edr girzku.. 
Byskup svaradi hvartveggia svarar solartreit enn, 
mtaatre hefr upp aa girzku. enn lykr aa indversku.. 
Enn |>a er mer t51udum f etta saam ver at solargeisll 
kom & tretoppirm. j>a msellti byskup.. Bidit nu. ok. 
spyrit hvers |>er vilit. fa spurda ek ok bad ek. at ek 
skyllda sigrat faa allan beiminn. ok koma< heill heim 
til modur minnar ok systra minna. En treit svaradi 
fegar raustliga & indversku. fu Alexander usigradn 
Einn skallta drottinn vera allz hejmsins. enn ecki 
skalltu til fostrlandz fins koma. Ok er tulkar sogda 
livat treit hafdi sagt. fa gretu aliir. Ok at kvelldi 
fess dags forum ver til manatressins ok med mer 
Perdicas. ok Diomedtas. fa- spurda ek treit hvar ek 
skylldi lifit l&ta. Enn fegan manaskm kom at tneiL 
fa svaradi fat a girzku. f u<hefir nu fulian f inntalldk 
fviat aa odru aari i roarcio manadi*. rountu: andaz i 
Babilon. ok man sa svikia f>ik sem f ik varir sizt. fa: 
gretu allir er vid varu staddir. Sidan forum mer ii 
brott. ok til vatz fess er fellr i vestr. betr enn milu 
breitt. ok }>adan forum ver til siofar. far varu fyrir 
indverskar fiodir. kteddar dyrahudum. f©r gafu oss; 
blauia kyrtla af siodyrakalfa skinnum gerva. far drogum 
ver madka digrari: manz laeri. hverium mat betri. far 
varu. fiskar undarliga storir. far varu ok feir fiskar 
er taka skylldi; med kerulldum feim er ger varu aC 
filsbeini. til. fess at aigi skylldu konur f «r sem form 
i vatninu. ok Ufa med ra fiska; bita fau edr briotar, 
f»r varu vanar at taka ukuntm karjpienn. fa ersvima 
i fvi vatni. ok drag* til grunnz. ok ballda feim far. til 



ANHANG. J75 

f)ers er |>eir hafa bana. edr draga J>a upp i rcyr. ok 
naudga |>eim at eiga skipti med sik. ok at eitr f)at 
sem af f>eim kemr komi a limn karlmtmnunum. til 
{>ers at f>ar af deyi f>eir. Tvaer tokum mer af J)eim 
ungar meyiar ok einkar fagrar at aaliti. Ok i f>vi 
vatni varu morg |>au uodr er ek vil ecki af segia. 
I vatnit fellr aa su sem . heitir Boreum flumen. far 
kemr upp or sealfum Arbackanum. sva liggr hon til. 
Y$#ta»vindr. utmyrdingr, ok uflrdanvindr. f>adan foruirv 
pier aptr i Serkland til Babilonar. Enn hver svik ek 
feck far. edr hvern dauda. j>a birtir ek eeki minum 
eptirkomendum at syna. Heilsa maedr mina. ok >systr 
minar. kigrliga. v©ntir ek meistari. at f>etta skrifa ek 
sidarst til ydvar a minum do gum. Valete. 



ne 
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Pag. 2 Linje 13 var sagt saal. B; A har her uden Tvivl feil- 
agtigen: var oc. sag*. — 28 settleri B; A har attlere, 
hvilket maaske kundt v&re ligesaa rigtigt, da att o§ 
©tt ofte vexle. 

- 3.16 ryfinn A; vfinu B. — 19 fyrir brugdnu oc blodrauflo 

litar apte, saal. A; fyrir brugdinni ok blodlaussi litar 
hattu B; M ester G alt ems' $ latinske Digt har her: 
Ergo ubi flammato vidil Philippida vultu 
(Accusabat enim occultam rubor igneus iram) 
Flagitat, unde animus incanduit, unde doloris 
Materiam traxit? 

Den fdrste Ltesemaade stemmer temmelig note med den 
latinske Original, og Vansheligheden ligger kun i Ordet 
litarapt, hvis Betydning dog efter Sqmmenhcengen og 
Latinen ikke kan vcere tvivlsom: hans Vrede kunde ikke 
dolges formedelst hans forandrede Ansigtsfarve (rubor 
igneus). Kunde litarapt staa for litarhapt (litr, hapt) 
den ligesom fastholdte, stadige, regelmassige Teint, 
eller vasrc forskrevet for litvarp, analogt med litverpr, 
sotn shifter Farve, og litverpast at skifte Farve? Den 
anden Lcesemaade viser sig strax som ucegte baade pan 
Grund af dct urigligc Tillcegsord blodlaussi , og Hun- 
kjonsordet hatta, der saavidt vides ellers ikke forekotn' 
mer for hattr. 

- 4 13 haverscliga saal. A ; haeverskliga B. — 19 manna - domi, 

saal. B ; rada manna mun A, hvor det andet til hvarke 
svarende Led er udeglemt. — Fegirndinne - rangdemino; 
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Ordfolgen er: mest af rangdemino verdr J>er f)0 kent 
fegirndinne, de /le«fe «f dine uretfardige Domme blive 
dog skrevne paa din Pengebegjerligheds Regning. Til 
Sammenligning an fores her det tilsvarende af det la- 
iinske Digt: 

Si lis incidit te judice, dirige libra m 
Judicii, nee flectat amor, nee munera palpent, 
Nee moveant stabilem persona? acceptio mentem; 
Muneris arguitur accepti censor iniquus: 
Munus enim a norma recti distorquet acumen 
Judicis et tetra involvit caligine mentem. 
Pag. 5 L. 21 akaflega, skrevet akaplega i A; akafligaB. — 30 
gneegra til en vilinn at gefa, A; eigi iafnnogt at gefa 
sem vilinn B. — 31 faettiz A; j>verri B. 

- 6 29 scallattu A; eigi scaltu B. 

8 12 afl, saal. B; alf, feilskr. A. — 22 acJr var oc A; oc 
mangier, og som det synes med rette, i B. 

9 3 at samfycktum A; at samf>Yckianda B — 20 mart 
aredissnart A; snarpt aaredis B — 21 at tvoro undar- 
lect A; af ollu undarligaz B. 

- 10 18 eigi yard Alexander (bor lapses Alexandre) meira 

fyrir o. $, v., det faldt ham ikhe vanskeligere o, s. v. 

- 12 3J)a lattu, saal. rettet; latta eigi A, dog er eigi senere 

udstroget; lat J)u eigi (borgina heila standa) B. Lati- 
nen har: 

At si tanta tibi cives torquere voluntas, 
Soli parce solo, divis ignosce locorum! 
- — 22 or lestum A; or lsegi B — 23 ]>iodsynlict akall 
A; £eysiligt kail B. 

- 14 4 Troia rettet, Troio A; {>at er sagt at far hafi stadit 

Troca fyrrum B. 

- 16 32 hncigia, rettet for hnegiaA; — storgettinga A; stor- 

hbfdingia B. 

- 17 10 vanizB; vafiiz A, dog synes Stregen over n at vare 

tilfoiet af en nyere Haand. — 19 bilife, saal. baade A 
ng B. 

12 



178 ANMJERKNINGER. 

Pag. 19 L. 2 (>eyge A; J>o trautt B — 18 Tar honom mikit u» 
A; fystiz hann B. 

- 20 10 teppa A; stemma B. 

- 21 7 aukendr feilskr. A; audkendr B. 

- 22 19 Cignus A; Tignus B; skal v&re Cydnus, s. Curtius 

III. 5. 

- 23 26 sifleytt, saal. B; sifleytc A ved Skrivfeil — 29 all- 

drege rettet, alldrega A. 

- 24 5 f)a ferr (feilskr. for fer d. e. fser) nu - mina, (da 

Darius 's Har er os saa ncer) saa faar man ihke an- 
bragt no gen sen Lagedom, Helbredelse for miri Sygdom 
d. e. da maa der anvendes en hurtig Kur — 7 berkia 
A; hlacka B. — 24 a kyrdom A; i kyrdum B. 

- 25 32 konungr hafdi brotit, tilf. efter B, mgU i A. 

- 26 18 Alexander, saal. rettet, Darius A. — 30 gerzcr A; 

girzkr B. 

- 28 13 holinom, saal. B; holminom, feilskr. A. — 20 hoi- 

enom rettet, hogenom A; B har aa hauginum ok aa 
vellinum istf. a. v. vt ifra h. — 24 f)eg<Je A; maetli 
eigi B. 

- 30 7 J)at folk, saal. B; f>at mgl. A. — varir spenna A ; ydrir 

taka B. 

- 31 3 veriaz - flottamonnom A; beriaz i stad ok ha fa usifr 

B — 15 hefir A; hefr B — 16 er nu okominn at eins 
A; er ukominn at eins til J>eirra B. — 21 Vapn vapn 
Grickir A; vapniz Girkir. vapniz Girkir B. 

- 32 9 til rasar A; til skrautz B. 

- 33 8 bidr, saal. rettet ifdlgeB, som har bidr; bitrA. — 10 

f)rongr A; frbngir B — 14 slikom sva A; sva mgl. B 
— 18 J)eir late oc ecke s§in at ser A; eigi lati fcir 
sein at ser B — 27 ^skt A; seskt B — 31 tgmdot A; 
tbmdut B. 

- 35 3 ann ec, ec mgl. A; tilf. efter B. — 14 hagleic rettet, 

hagleitA; hagleik B — 9 fleiri A; skyrri B — 28 skrifat 
saal. B; skripat A. 

- 37 18 ridlazA; ridaz B — 20 vasclegir rettet, vaslegir^ A: 
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hellzti vaskligir B. — 32 urn rid, um tilf. efter B; 
mgl. A. 
Pag. 38 L. 16 Hircani rett. for Hirtani. 

- 39 5 hcfir A; hefr B — 24-25 velborenn rettet, verborenn 

A; valborinn B. 

- 40 11 Grickiom rett. for Serkiom, ktilhet staar baade i 

A og B — 13-14 piripo j>eim er f stodA; pirabio j>eim 
steini er far var i settrB; maaske pyritis tiler porphy- 
rites — 25 aulboga rettet, aulbgga A — 31 a gista A; 
a mgl. B. 

- 41 19 vebranda f aoi. B; ebrandaA; hellige Brande, Fakler. 

Den latinshe Original lyder her saaledes: 
Seminat in Persas leti genus omne cruentas 
Excutiens Bellona faces: gemit ille recluso 
Gutture, trajecto jacet ille per ilia ferro. — 
25 sprauclar A; spradkar B. 

- 42 17 eilif rettet, elif A; eylif B. — 22 ciapel A; zappel 

B; middelhoitydsk schapel Krands, ldrschapel Laurbar- 
hrands, oldfransk chapel for chapeau. — 25 akostom 
hans A; ordum bans akofum B, 

- 44 13 ferr fimt A; verdr fimt B. — 17 komno herfangino, 

saal. B; komnom herfanginom A. 

- 45 1 seed rettet, sedA; sektB. — 5gamlan saal.B; gamal 

A. — 13 dveno A; uvenio B. 

- 46 32 flaca A; fleka B. 

- 47 24 aftaka mgl. B. — 27 megum A; megin B. 

- 48 5 leggia saal. B; legia A. — 14 feir at tilf. B; mgl. 

A. — 15 Ecke gerir A; ok g6ra B. — 22 fader tilsat 
efter Gisning, aabent Rum i A; son B. 

- 50 10 rike sino A; riki sitt B. 

- 52 4 grenar ekrur A; granir akrar B. — 24 undradiz rett. 

overensstemmende med B ; undrodoz A. — 26 vollde A ; 
olli B. 

- 53 28 efter i feim be tilf. A er sidan, som uden Tvivl er 

en feilagtig Anticiperen af de Lin. 29 Ugelydende Ord. 

- 54 2 halfrdkkvid, halvmorht, tusmorht; Ordet forehommer 

12* 
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ogsaa i den celdre Edda 81 b, Lin. 13: er rekvid var, da del 
var bleven morkt; da man nu ogsaa har et Press, rokkr 
del morkner (f. Ex. eigi vercJr fat alt at regni, er rokkr 
flopti, ikke bliver alt tilRegn, somser sort udiLuf ten) 
saa kunde maaske disse Former vmre Levninger af et 
reduplicerende Verbum rokkva, Pros, rdkkr (Prast. rjok), 
Partic. rokkvinn, analogt med hoggva. — 9 bardagastefs 
A; bardagatima B. — 13 sofna A; dofna 8. — 14 mart 
A; fast B. — 18 storar a> saal. B; st6r ar A. 
Pag. 55 L. 2 rvmmadr A; hrumadr B. — 18 ofrike mikils loga 
A; mikilleika logans B. 

- 56 15 og 27 drotningona A; drottningina B. 

- 57 1 kveika A; kveikia B. — 9 klede sin oc ryskt sec A; 

bar ok klaedi B. — 12-13 at firekoma |>vi i j>iirae tid- 
endasogH, ef enn o. s. v. Nol ikke med at tUintetgjore 
ved dine Efterretninger det, som (eg. hvis noget endnu) 
er tilbage af, saal. A; % B har Afshrweren forstaaet 
Stedet anderledes, han har nemlig taget fyrjrkoma t 
Betydningen anbringe, fremhomme med, og derfor bort- 
hastet i }m og ef, og last at segia mer tidindin, enn 
o. s. v. — 23 bod am saal. A; badum B. — 28 liopomz 
A; Hop B. 

- 58 12 kono saal. rettet, kona A. 

- 60 13 xxxm A; med frimr tigum B. — 32 er eigi Tar A; 

er sva var B, vel rigtigere. 

- 65 28 })eir adrir maelte, saal. A, hvor kanske~m&\lo vilde 

vmre rigtigere, dog Kan det folgende hverr vcere Subjekt 
/or maelte, og |>eir adrir betragtes som Apposition. 

- 66 9 betr bera A; baetaB. — 30 aftaka saal. rettet, attaka 

A. — 31 Athlas rettet, Athals A; ] Atlans stakadi B; 
foran Athals staar » A et Mcerke, der henviser til Margen, 
hvor Afshrweren af Sagaen har tilfoiet med mindre 
Bogstaver: [fjabulosum est. 

- 67 8 Hope A; hlypi B. — 23 at fara seipino A; fara at 

skipinu B; storme saal. B; storm a A. — 24 hovud- 
bendum A; hofudtogum B. 
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Fag. 68 L. 2 meta vid A; matu sVor med B. — 13-14 for feira 
-Bracta har B Baktrianorum — 26 ladruna A; rans- 
manna B. 

- 70 4 sannade rettet, sanade A; syndi B. — 9 torbreytlegr 

A; torsottiigr B. — 13 Tibris A; Tiberis B. — 18 J>er 
erv vpp loknarA; J»eim er upplokit B. — 22 j)iapelA; 
zappel B, sml. Pag. 42 Lin. 22 — 32 sino rettsyne A; 
sinni rettsyni B. Hvad der her og pan nmste Side er 
trykt med Petit, er i Codex tilskrevet i Mar gen med 
Henvisningstegn til .Tex ten, og med samme Haand som 
det ovrige skjoni mindre Bogstaver. 

- 71 15 latr A; hlatr B. 

- 72 7 tekr A; rekr B. 

- 74 2-3-4-5 scyle feir - kerrunum styra A; skylldu f)eir 

nndan vikia ok lata hina ,laupa a gl©. en vikia sidan 
aptr. ok vinna |>eim slikt illt sem {)eir megu B. 

- 75 12 at guile ok g. saal. A for af g. o. g. 

- 76 19 dykr saal. baade A og B; og dette er sihkert den 

rette gamle Form af Ordet (ikke dynkr); saal. ogsaa 
Cd. Mmb. Am. Magn. 489 qv. fol. 5 b (Bardar Saga 
Snsefellsass) heyrdu |>eir dyki mykla. — 21 her folder 
i A en Lakune af 2 Blade der er udfyldt efter B. 

- 79 5 her burde man maaske for er j)o latse en J)o. 

- 81 24 ser hann sina menn flyia, saal.B; for flyia 6or maa- 

ske Imses fylgia; Alexander ser sine Mamd fremdeles 
fblge efter Perseme, uagtet deres Vaaben vare blevne 
slove og de selv udmattede ; han holder dem der for til- 
bage og angiver som Grand, at Natten stunder til 
(sakaz uni f>at er nattin nalgaz). Curtius IV 16: 
Alexander, instantibus suis, impune abeuntem hostem 
sequipermitteret; hebetia tela esse e*t manus fati- 
gatas, tantoque cursu corpora exhausta, et 
praeceps in noctem diei tempus caussatus est. 

- 89 15 med de Ord en beriaz begynder alter A. — 16 bar- 

daganum rettet, bardanum A. 

- 83 3 einga, saal. rigtig A; de midst e og bedste Haand- 
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skrifter adskille noiagtigcn de to Or A einga og einka; 
einga, eneste, Angelsax. anga, Oldht. einago, Oldsvensk 
£nga; einka, fortrinlig, seer deles, intim (jvf. S. 124), er 
Gen. Plur. af det ubrugelige Subst. eink, hvoraf ogsaa 
einkar, einkum; einka vin, intim, fortrolig Ven (ilt er 
at eiga J>r®l fyrir einka vin), einga vin, eneste Ven.— 
24 Forom nu j>ar sem ek kom adr a i, saal. A; Snuum 
nu i B. 
Pag. 84 L. 3 rxrma A; roma B. — boren van A; j>eim orvrent 
B. — 27 harda saal. A; hardia B. 

- 85 1 a sialvum - vid hann A ; at engin bryti bag med Alex- 

andro B. — 25 af stadenum, af tilsat efter B; mgl. A. 

— 30 spakleik rett. for spaklek. 

- 86 1 iammikenn pris A; iafnmikilli virding B* — 5 lovat 

A; lofandiB; i annan stad se fat, saal. B; i annat stad 
se ur. A. — 13 segir hann A; segir hann raeistarinn B. 

* 87 3 stade rettet, stada A. — 16 orscamma A; 6rskamma 

B. — 18 kveycir A; kveikir B. 

- 88 6-7 sannliga proba A; feckia ok profa sannliga B. — 

27 Susa tilf. efter Gisning; aaben Plods for Navnet i 
A; Tyrus B. — 28 fgr J>ar A; faer hann |)ar B. 

- 89 15 flaka A; fleka B; saal. ogsaa i det folgende. 

- 90 14-15 blida baksletto A; hagligan bakslett B. 

- 92 13 verdr gagnleidet A; var gagnleidi B. 

- 93 20 limona A; liomana B; den sidste L&semaade syncs 

at burde fbretrakkes. 

- 94 31 oss saal. B; ser A. 

- 95 5 ofarsolld saal. B; farselldA. — 24 vedr, saal. rettet 

ifolge den latinske Original: Pectore femineo vernalis 
certior aura est, Mollior est adamas; verdr fettskr. A. 

— 25 adamas rettet for amadas. 

- 97 6 Bracta A; Baktria B; og saal. ogsaa i det folgende. 

— 14 drengiligan A; eigi drengiligan B, maaske rig- 
tigere. — 15 verdr A; va?ri B. — 29 reide A CLat. 
Orig. dignis laudibus efferre); riti B. 

* 98 25 attungar rettet for attungr. 
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Pag. 99 L. 16 - 17 fa neyta |>eir sva {>eirar gulo (gulu B) o. 
*, v, Latinen har: Narbazones igitnr sceleri jam tein- 
pora nactus Opportuna suo: „Scio, rex, qua? dixero," 
dixit, n Displicitura tibi. — 23 eigu saal. B; eign A. 

- 100 20 heillt rettet for hellt. 

- 101 32 leggia rettei for iegia. 

- 102 3 sva openb. saal. B; 6openberlega A. 

- 103 3 grizko forkortet i A, hunde derfor ogsaa lecses girzko. 

- 105 9-10 sem alia adra tilf. B; mgl. A. — 16 morgo, saal. 

A; longu B. 

- 106 20 Gricki reltet for Grickia. 

- 107 2 sa otte en saal. A, hvor en staar for er. 

- 108 25 rgma A; roma B. — 26 hvern hasca, tned dxsseOrd 

begynder lste Blad af C. 

- 109 8 iamjriokvar, saal. synes ogsaa C at have, skjont noget 

utydeligt; jafnj>yckvar B. — 13-14 halvan {>ridia teg 
(tog C) milna A og C; halfa fimtandu milu B. — 23 
sporana saal. rettet; sporara A; Ordet er ogsaa feil- 
skrevet i C, der synes nemlig at staa sporare, dog ere 
de sidste to Bogstaver utydelige, og hunde maaske 
lapses na. 

- 110 3 at segia saal. C; segia A. — 5 foriflaz saal. A og 

C. — 6 aflamvnenn saal. C; aflamvnnenn A; for J)eir 
mone for. at'etia \id afl. harB: j>eini «gi aflamunrinn. 
— 6-7Bessus sva m* v. b. at h. oc a. sem at svikum. 
saal. AojC; |>eir Bessus verit iafnskeleggir til orrostu 
sem til annarra svikaB. — 28 kvida saal. A; at kvida 
C. — 29 J)viat, tned dette Ord ender iste Blad af C. 

- 112 11 rauva A; riufa B. — 15 hafde rett. for hofflo. 

- 114 8 stvnder rett. for stvndar. 

- 113 3 hvartveggifc rett. for hvatveggia. — 6 mestr i- miclo 

saal. A; mestr i virdingu i minu B. — 14 en f)§r A; 
ef {>©r B. — 15 tilstundan A; velgbrninga B. — 18 
svelga A; svelgia B. — 22 Numinus rett. for mummus. 

- 116 24 forellrum rett. for ferellnim. — 26 lege A; leidi 

B. — 30 auklnn A; bklun B. 
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Pag. 117 L. 8 JmcJiunga rett. for {mdiungia. — 21 sara A; sar 
{leirra B. 

- 120 17 langt rett. for lang. 

- 121 10 Caucasus saal. B; Cansanus A. — 12 orvamgl saal. 

A; oruamaeli B; A's Lmsemaade er maaske blot Skriv- 
feil for orvamgli eller orvamal, da Ordet tilers fore- 
kommer som Nose, t disse to Former: drvamselir, or- 
vamalr. — 29 bucr saal. rettet, bycr A; bukr B. 

- 123 7 J)etta mord fiar; mord staar formodentlig her i Be- 

tydningen Masse, stor Mcengde (saaledes bruges Ordet 
endnu paa Sdndmor i enkelte Forbindelser) ; man kan 
vel ikke saa let tomhepaa nogen Shrivfeil for {>essi merd 
(rf. c. mergd). — 21 ellzenz saal. rettet, ellenz A; 
elldzins B. 

- 124 31 Lechalaurum A; Latharium B. 

- 126 6 flyia til, til tils at efter Gisning; mgl. i A. 

- 127 6-7 hallda j>vf-i sino male, saal. A; haga f)vi mali 

val, er hann vill suara fyrir sik B. — 27 her begynder 
2det Blad af C med de Ord: i fiorradura vid. — 30 
fylgt at {sc. j>vi, heri, % denne Sag) hans rade, saal. 
A; fylgt hans radi C. 

- 128 15 vmet A; arm C. 

- 129 5 einord A; einurd C. — 7-8 til hans saal. C; hans 

mgl. A. 
* 130 1 margfolldom rettet, marfolldom A; margfaulldum 
C. — 15-16 hitt minnr A; f>at midr C. — 16 f>annA; 
J) at C. — 20 einn, med dette Ord ender 2det Blad afC, 
og Fortsattelsen folgerpaa 3die Blad, dcr begynder med 
hverr mestr kappi o. s. v. — 25 nockor A; nacqvar C. 

- 131 11 |>essi madr A; sia madrC. — 18 Svij>iod A; Svidiod 

C. — 19 fesse en sama A; s^a en sama C. — 25 
flytiaz saal. C; flyiaz A. — 28 §rende A; eyrende C. 

- 132 7 pfndir A; pyndir C. — 11 jnckiz oc er. vera saal. 

baade A ogC; Meningenmaa vcere: jrickiz vera oc er. 

— 13 etall rydr saal. A og C. — 15 lasse A; hlasse 

. C. — 16 uruggr A; oruggr C. — 18 barz A; bardz C, 
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— 19 lattv A; lat C. — 22 f>essi f>ioft A; sia J)io6 C. 

— 31 a varo lande A; i varu landi C. 

Pag. 133 L. 1 nockornA; nauccurn C. — 2-3 undrumz ver mioc 
A; undrumc uer miauc C. — 5 seilaz saal. C og B; 
seliaz A. — 13 Scithiam er, med disse Ord ender Sdie 
Blad af C. — 24 eydemorc A; hreysum B. 

- 134 5 scrivat A; mark at B. — 19 ofrefle rettet, ofrafle A. 

- 136 30 idrottemadr, saal. synes A at have, men meget 

utydeligt og usikkert; foruitri B, hvilken sidste Lase- 
tnaade maaske burde varet optaget i Texten. — 31 
adrir filar, saal, synes A at have; ne einn annarra B. 

- 138 27 eigi spara saal. rettei; eiga spara A. 

- 141 25 einn af, saal. rettet; einarst, temmelig tydeligt A. 

- 142 4 filonom er |>eir fara at {>eim, meget utydeligt og 

usikkert i A. — 9-10 j>viat r. d. m. m. en bod, af det 
sidste Ord sees kun Bogstavet $, man shulde i FOlge 
den latinske Original her vente konungs bod ell. lig- 
nende: Cum ducis imperio metus acrior imperat illis. 

— 11 Iflftsens rettet for lidens. 

- 144 3 oc eggiar, med disse Ord begynder 4de Blad af C. 

— 11 ec seal A; iak seal C. — 19 glefsir A; glepsir 
C. -r 30 einord A; aeinurfl C. 

- 145 10 foran sinn scada indsatter C: er hann ser. — 26 

laget A; lagt C. — Saudrache, skal voire Oxydrache, 
jvf. Curt, IX 4, 

- 146 22 f)a er, med disse Ord ender 4de Blad af C. — 28 

rauscleic A; raustleik B. 

- 149 20 |>o A; J)a B. 

- 153 5 skelkia iafnan at odroni, spotte over, drive Spot med ; 

saaledes bor ogsaa Ordet forklares i Verset Gau treks 
Saga Fornald. Sogur III 37 (Munchs og lingers Oldn. 
Laseb. S. 12), hvor skelkja og skop draga blive Sy- 
nonymer, I Codex Am. Magn. 619 qv. S. 144, 17 
an fores Stedet af Brevet til Galaterne 6,7: Farer ikke 
vild, Gud lader sigikke spotte, saaledes: Nolite errare, 
Deus non irridetur; hirdid §igi at villa Crist, })viat gud 
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totr «igi skialfciasc. — 9 kligir, saal, A og B; Ordef 
Aerfer altsaa klfgja (klfgda) /o/e Kvalme, have TU- 
bdielighed til at haste op; saaledes endnu i Bergens- 
itift hann klir (klidde), og i Thelemarken del afledede 
kligta, med samme Betydning, hvor det oprindelige g 
kotnmer til Syne; paa Island Bruges nu klia (kliadi) 
som impersonalt m. Ace, hvilket sikkert rettest burdc 
skrives kligja. — 16 luhderne rettet, lundarne A. 
Pag. 155 L. 11 plaxa nockor hordnofi A; flati nockurr hard- 
nadr B. 

- 156 10 sterct rettet, sterc A. 

- 158 18 efter Saxlande * tUf&i er B: Danmork Suifriod ok 

Englandi. 

- 159 20 aumbuna A; launa B. — 21 hvatleik rettet, hvat- 

leitk A. 

- 160 3 at fleiri rettet, oc fleiri A. — 19 heimrenn A; him- 

inninn B; daucJa tilf. efter B, mgl. A. — 27 er sem 
lettast A; skein sem fagrligast B. 

- 161 3 dogg a gras saal. B; dogg a dag ft. 

- 162 3 efter de Ord sva hverr sem komaz ma indskyder B: 

Alexandr konungr kallar til sin ritara sina. ok segii 
vifia senda eitt bref meistara sinum Aristotile adr hann 
ferr af heiminum. {>at var sva latanda sem her segir, 
hcrpaa fotger det her som Anhang trykte Brev, og 
dernmst: Eptir |>at er Alexandr konungr hafdi skrifat 
til meistara sins slikt er hann vildi. ok Jiefir nockot 
verit af sagt litr hann um sik o. s. v. 

- 163 13 sa er snuet hefir i sina tungu, saal. A; B derimod 

har istedenfor dette: Brandr byskup Jonsson. er sn6ri 
f>essi sogu or latinu ok i norraenu. fa var lidit fra 
upphafi heimsins er Alexandr konungr andadiz iiii j>us- 
undir ok niu hundrat QArne Magnus sons Rettelse for 
tigir) ok einn vetr. hann hafdi j>a er hann andadiz 
xxxiii aar. ok einn manad. f>a varu til higatburdar vara 
herra Jesu Christi cc. ix tigir ok ix vetr. 
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a, -at, nagtende: vara d. e. 

vareigi 3 s8 ; 44* ; era d. e, er 

eigi 5*; 106 s '; skallattu 6. 
ffifilok, n. pi. D6d, Ende- 

ligt 36. 
sttartal, n. Slsegtregister. 

29 s ». 
aettleri, tn. Vansla?gtning, Ud- 

sknd i Slaegten. 2. 
afall, n. Uheld, Ulykke. 82. 
afelli, n. Uheld. 57. 
afhftgg, n. Afhuggen; htad 

maklig afhdggs, som for^jener 

at hugges af. 34. 
aflaga, ulovligen, imod Lo- 

vene. 153. 
aflamunr, m. Overmagt, (For- 

skjel i Styrke). 110. 
a f I e i d i s, af Veien, bort ; draga 

a. skaffe tilside, fjerae. 153. 
afleitligr, afrtikkende* faelaf 

Udseende. 96. . 
afreksverk, ». Heltegjerning. 

30. 
afroekja (kt) oftere afrce- 

k j a z , forsdmme , neglige- 
re, m. Dat. 4 s4 ; aim. m. Ace 



Agirni, f. Havesyge, Begjer- 
lighed. 93. 

AM a up, *. Anfald. 3. 

Ahugi, fit. Lyst, Higen. 141. 

Akafi, m. Iver, Heftighed; i 
ikala, heftigen. 44. 

akal], n. Raab, Skrig. 32. 

akefd, f. = ikafi, Iver, Hef- 
tighed. 24. 

ak 6 s t, ii. pi. Bebreidelser. 42 s *. 

aldrlag, ». D6d. 98. 

a 1 d y d a = alftf 6a, f. Almue, 
Menigmand. 21. 

aleitni, f. del at vaelte tig 
ind paa, ville til law. 153. 

algyltr, forgyldt over det 
hele. 21*. 

a 1 a v e i 1 1 r, ganike vaad af 
Sved. 22. 

altari, n. Altec 20. 

ananftugr* som er. i Tnel- 
dom. 96. 

androdi, m. Roen imod Yin- 
den. 119. 

andstreymr, som attflmmer 
imod; a.6rl6g, ugunftigSkjeb- 
ne. 69. 
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andvaki, aarvg., gflvnlfls. 71. 
angra ( ad) bedrove. fit. 

Ace. 31. 

annal], m. Annal, AarJ>og. 29. 
aptan, bagtil, bagved. 168. 
aptrbati(a), som kommer sig, 

bliver frisk. 150. 
ar, it. Aar; god Aaring. 41. 
a rata la, f. Tidsregning, Aar- 

tal. 117. 

ardr, m. Plov. 52. 
arframingr, m. som bliver 

bertvet sin Arv, 105. 
a r k a r s m f d, f. Opbyggelsen af 

Arken. (drk, fJ). 64. 
armr, fit. Arm; Fl6i, fylkingar 

a. 32. 
asaka (ad), anklage, be- 

skylde, einn. 68. 
asjana, f. Aasyn, Ansigt 68. 
askranligr, gyselig, forfaer- 

delig. 142. 
astmadr, m. afholdt, elsket 

Person. 59. 
astundan, f. Streben, Trag- 

ten. 163. 
at = er, rel. pron,: flest alt 

at hann fai. 104**. 
atburdr, m. Vink, Tegn med 

Haanden? 170 1 . 
ateggjan, f. Tilskyndelse, 

Eggen. 
atferdarleysi, it. Uvirksom- 

hed. 159. 
atgerd, f. det at gjdre ved, 

istandsatte, helbrede, Kur, 24. 



149; atgerdalauss , som man 
ikke gjor noget ved. 25 ll . 

atkvaedi, n. Bestemmelse. 26. 

atkall, n. Opfordring. 64. 

atlaga, f. Angreb (eg. til S6s). 
122. 

ittungr, tit. Slegtning; pi. 
Forfasdre. 98. 

audit, adj. it. forundt af Skjeb- 
nen; eompar. antmara ; hyggid 
er manni ndkkars at auftnara, 
at hann 19, mene I at Nogen 
mon blive mere begunstiget 
af Skjebnen derved, at ban; 
lata audins bida, vente paa 
Skjebnens Bestemmelse. 21. 

auftkyfingr, m. Rigmand. 
5 s9 , mods, dreigi (af andr, 
Rigdom, og maaske kiifir, in. 
Topmaal). 

audsynn, diensynlig, indly- 
sende. 104. 

audvelligr, d.e. audveldligr, 
let 67. 

auga, it. Oie; hanum vex eitt 
i augu, han lader sig forknytte, 
forskrekke af noget 109; 125. 

auki, m. Forfigelse, Tilskud; 
soemdaranki. 14. 

a a m r, jilykkelig, elendig. 1 25. 
aumligr, d. s. 129. 

a u s a (eys , jos) 6se ; ansa 
moldu (Dat.) i holudser. 57. 

austrhalfa, f. Asien. 49. 

austrriki, it. Orienten, Oster- 
landene. 145. 



ORDREGISTER. 



189 



averki, m. Saar. 38. 

bsedi; med m6dur hans ok 
systur, er b«di var ok kona 
hans, 45* , som baade var 
(det, nl. bans Sdster) og bans 
Kone. 

bagr, m. kun t Udir. brjdta 
bag vid einum, saette sig op 
imod. 49. (bagr, adj. van- 
skelig, si em; jevnfor seinu, 
hrreddr). 

a bak, bagefter; jafnan kemr 
logn a bak vindi. 15. 

bak a (ad} bage, vanne. 170. 

bakki, m. Bakke. 28. 

IAnfald i Ryg- 
gen, Overfald 
bagfra. 27. 
44. 90. 
bal, ». Baal. 123. 
bardagastef, »., «. stef. 
barki, m. Barke, Strube. 41. 
barnsbein, »., fra blautu 

barnsbeini, fra den sped e Barn- 

dom af. 71. 
barufall, ». Bdlgegang. 50. 
b e i d d r , opfordret , ud&sket, . 

df. ophidset 80 11 . 
bein, n. Ben; bafa ekki bein 

i hendi, ingen Kraft have (ikke 

have Ben i Nsesen). 29. 
bteinn, lige; et beinsta, 30, 

den korteste Vei; beint fyrir 

dyrunum, 120, lige for D6ren. 
beiskr, bitter, beak; forbi- 

tret. 122. 



beita (beitta) best fyrir vagn, 
spamde for. 20. 

benda fyrir, antyde forud, 
bebude. 33. 

bera a sik, hamge paa sig 
(om Kleder, Stads). 34 s . 

bera a, vise, heggeforDagen: 
raun bar A, 14; bera einn i 
rog, bagtale. 25; bera af einum 
(hdSg °- desl."), afparere. 40; 
bera einn afli, ovemelde. 71 ; 
van j>ikkir borin, 84, det sy- 
nes at v«re ude med Haabet 
om at; bera fyrir bord, 105, 
kaste over Bord, hlut ens fa*- 
tyekja, negligere den Fattiges 
Part 

berkja, hovere, hovmodesig. 
24 6 . (.Angl, Saxitk beorcan, 
Engl, bark, atgjd). hf. maa- 
ske digrbarkliga, hovmodigen. 

bid, n. pi. Tdven, Dvaelen, 
Yenten. 118; 119; 129. 

bfdandi, pi. bidendr, m. som 
bier, venter. 119; bidendr by r 
eiga, en bradir andrdda. 

bik, n. Beg. 29. 

bilifi, it. yppigt Levnet. 17; 
34 ; 45. (Dette Ord er maaske 
det Angl. Sax. bile o fa, m. 
Levnetsmidler, oghar antaget 
en noget fra den oprindelige 
modificeret Betydning, hvilket 
oftere er Tilfselde ved Ord 
optagne af andre Sprog). 

birti, /. Klarhed, Skin. 55. 
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bid me nil, Maurer. BliUand, 

Mauritanien. 51. 
blautr, bldd; blddagtig. 34. 
blekkiligr, bedragelig. 36. 
b 1 e k k j a (blekta) bedrage, 

forlede. 36; 129. 
bleydimadr, m. = bleyda, 

f. Kujon. 33. 
blinda (ad) blinde, berdve 

Synet 35. 
blddriis, f. Blodflod, Blodud- 

tdmmelse. 144. 
blomgadr, med Blomster, i 

Blomster. 13. 
blotskapr, m. Afgudsdyrkelse. 

20. 
been, f. gddrboena, som lader 

sig beveege ved Banner. 11. 
been a (d) bede. 33. 
bogabals, m. Buehals. 142. 
boginn, bdiet, krummet. 8. 

(af det poet, Verbum bjuga, 

baug, b6ie). 

bogmadr, to. Bueskytte. 21. 
bogna (ad) bOie sig, blive 

krura. 57. 
boldxi, f, Tdmmerdxe. 93. 
borgarveggr, m. Stadsmur. 

10. 
brefa (ad) nedskrive, op- 

tegne. 36. 
bregda (bra)einum einu, be- 

breide En noget. 25 lr ;f>essu t 

nest kom gratr upp, sa er 

nakkvat sva bra til bernskunn- 

ar, som for en Del bidrorte 



fra bans Ungdom (eg. stag- 
tede Ungdommen paa). 3. 

b r e k a (ad) bede idelig, 
gnole (paa Bftrneviis). 114. 

bresta (brast) gaa itu; fldttinn 
brestr (i lid), 41, man be- 
gynder at flygte. 

breyskr, skrdbelig, svagelig; 
breyskleikr, m. 106. 

breytni, f. Adfserd. 103. 

brigdr, foranderlig, ustadig. 
136. 

b r i g z 1 a (ad) einum eina, be- 
breide En noget. 1. 

brjost, it. Bryst; b. a fylk- 
ingu, den forresteDel afFyl- 
kingen. 26; Vsern, Brystvsem.- 
setja sik br. fyrir fylking. 82. 

b rj 6 ta (braut) bryde, nedbry- 
de, br. borg; brjotaz vid, an- 
streiige sig, bestrebe sig for. 
90. 

broddr, m. Brodd, Spids; 
broddr lffs, Livs Flor. 39; 
fylkingar broddr. 32; i farar 
broddi, 56, i Spidsen for de 
Reisende, Fremrykkende. 

brottfdr, f. Bortreise. 54. 

brottlaga, f. Opbrud. 169 
(eg. til Skibs ora at laegge 
Skibene fra hinanden)* 

bruni, m. Brand, Brenden. 
153. 

bryna, (d) bryne, skjerpe. 33. 

brynhattr, m. Stormhue. 76. 

brynhosa, f, Staalhose. 43. 
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brynn, brf n, brynt, idine- 

faldende, diensynlig. 7, 
bua mefi konu, hare Omgang 

med. 58. 
bui, m. Beboer; belvftis buar. 

154. 
buinn, rnstet, f&rdig; velbuit 

medvapnum. 9; at svabiinu, 

2, tinder nserv®rende Om- 

staendigheder , for Oieblikket. 
bukkr, m. Buk. 76; 90. 
bukl, n. $. skjaldarbukl. 
bumba, f. Tromme. 140. 
biismali, m. Faar. 112. 
bylja (buldi) gjenlyde, drd- 

ne; byll = bylr. 35 r . 
byrjar (ad) anstaar, sdm- 

mer sig. 45 s . 
bdl, m. Ulykke; sva skal b6l 

boeta, atbida meira. 57; bera 

bdl til batnadar, lade Ondt 

Ondt fordrive. 99. 
bdrkr, m. Bark; sprettaberk- 

innm, skjeere Barken op. 173. 
d&lligr, venlig, god at komme 

til rette med. 33. 
dagleid, f. Dagsreise. 120. 
dagstjarna, f. Morgenstjerne, 

161. 
dalverpi, n. liden Dal, For- 

dybning. 41. 

daudakyn, ». Dodsmaade, 48. 
daudamadr, m. Mand som 

fortjener Ddden. 106. 
daudasdk, /. Aarsag i Ddden. 



129; Forseelse som fortjener 
Ddden. 

dauddagi, m. Dddsmaade. 7. 

daufligr, kjedelig. 56. 

detta (datt) falde; fyrr en a 
detti daudinn sjalfr* fdr end 
Ddden rammer dem. 90. 

digna (ad) tabe Modet, blive 
forknyt. 41 ; 87. 

diki, n. Dige. 67. 

djiipsettr, skarpsindig, klog. 
8. 

dofinn, doven. 71. 

dofna (ad) blive doven, sidy. 
159, 

draga a, formdrke, fordnnkle; 
dregr a tunglit, Maanen for- 
mdrkes. 54; at ekki se j>at, 
er a dragi varasoemd, at der 
ikke skal v«re noget, som 
kan fordunkle vor fyeder. 68; 
dr. til draps, 46, bringe til 
Ddden, vaere Aarsag i at En 
bliver drebt. 

drekkja (drekta) v. <*. drukne, 
fit. Dat. 48. 

drengr, m. Mod, Sjelsstyrke. 
107. 

drengskapr, m. Fserd, der 
anstaar en brav, tapper Mand. 
44. 

drep, n. Pest, Odel&ggelse. 86. 

drepa (drap) hendi vid einn 
(eg. slaa med Haanden imod) 
stdde fra sig, forsmaa. 75 ; 162. 
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dreyma (d) impers. mik 

dreymir, jeg drdmmer. 30. 
drey pa (t) lade dryppe. 153. 
dreyrgjarn, blodbegjerlig. 31 . 
drds, f. Pige (of test % Poesi). 

70; 152. 
dr6 Hiiis viki, m. somforraa- 

der sin Herre, Forrader. 106. 
diifa, f. Due. 168. 
duga; fatt er sva ilt, at einugi 

dugi 46, faa Ting ere saa 

alette, at de jo due til noget. 
dr6tna (ad) beherske, ein- 

num. 142. 

dul, f. Indbildskhed. 29. 
dumbr, stum, um&lende. 166. 
dvergmali, m. Gjenlyd, Ekko, 

35. 67. 
d y f 1 i s s a, f. underjordisk Fa?ng- 

sel. 94. 
dykr, m. Dunk, Lyd som af 

noget der falder. 76. 
dyljaz vid eitt, benegte no- 
get. 140. 
dynja (dundi) drdne, larme; 

styrte frem, d. a haela einum, 

i Hselene paa. 11. 
dyrt er latanda drottins ord, 

128, sin Herres Ord maa man 

haedre, Tjeneren maa udfore 

sin Herres Bud. 
efadsamligr, tvivlsom, 5, 

(efafir for efi, Tvivl) shrives 

ogsaa efadarsamligr. 
efaz i, vaere i Uvished om. 31°. 



efstr, Overs t; sidst, enarefstn 

stundir. 161. 
eggjan, f. Eggen, Tilkyndelse. 

42. 
ei, altid, stedse; ei ok eisted- 

se og altid. 120. 
ei d. e. eigi, 54"; 67 7 ; 121». 
eiga (atta) undir ser, have 

Tillid til sig selv, stole paa 

sig selv. 145*. 
einardarlauss , uoprigtig, 

trolos; e. hlatr. 71. (eindrd, f. 

Troskab; Oprigtighed.) 
einga, eneste, (maa ihke for- 

vexles tned einka, jvf. Anm. 

til Pag. 83 3 .) 
einka, sserdeles, fortrinlig; 

einka vin, intim, fortrolig Yen. 

124. 
einkar, overmaade, einkar 

storr, 168. 
einkum, specielt, netop, for- 

nemmelig. 21; 101. 
eins = ateins, alene, ikkun. 

133. 
eindrd, f. Oprigtighed, Lige- 

fremhed. 150. 
e i n v a 1 a 1 i d, n. udvalgte Trop- 

per. 92. (einval, n. Udvalg.) 
einvald, n. Enevaelde, Herre- 

ddmme. 118. 
eitr, it. Gift, eitrtandradr, 

giftglddende (tandr, n. Ild.) 

168. 
ekra, f. oppldiet Land. 52. 
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eld as (d) blrve gammel. 156. 
elding, f. Lynild. 41. 
eljnnlauss, kraftlds, mang- 

lende Arbeidsdygtighed. 100. 
eIHgr d.e. eldligr, aflld. 65. 
emk d.e. em ek, 29*°. 
en = ef, 96*; === er, pron. 

rel. 107*. 145". 
endadagr, m. sidsteDag. 103. 
endalykt, f. Ende. 93. 
en dim ark, n. Grandse. 62. 
endrboeta (tt) forbedre, sette 

i Stand igjen. 51. 
eptirffir, f. Forfdlgelse. 109. 
e p t i r I a? t i , n. Eftergivenhed 

{af eptirlatr.) 
eptirmseli, n. Smiger. 71. 

153. 
erendreki, m. iErendsvend. 

148. 
etja, (atta) vid einn, kj&mpe 

med. 110. 
eydimdrk, f. dde Strekning. 

23. 133. 
eymd, f. Elendighed, Jammer. 

95. 
fa (fekk)faa. faz vid, kjaem- 

pe med. 22. 52. 
fa dm a (ad) fame, omslutte. 

86. 
fan tax, tage af, blive faa. 

5 31 . 
fagaetr, sjelden (eg. som sjel- 

den faaes.) 56. 
fagnadardl, n. Gtedesgilde. 

150. 



fall a (fell), ekki ma falla vi* 

urn hamingjuleysi mitt, 110, 

Intet kan blive til Forandring 

for min Ulykke. 
fair, fdl, fait, hvad derertil- 

fals, kan kjdbes. 61. 
fa Is, n. Falskhed, Bedrag. 74. 
fang, n. hvad man bcrer paa 

engang, Dragt, Byrde; taka 

i f. ser, paa tage sig, tage sig 

over. 86. 
far a at, baere sig ad. 4. 
farsa?ld, f. Lykke. 15. 
fartalmi, m. hvad derforsin- 

ker Reisen, Marschen. 61. 
fasta (ad) faste. 53. 
fastr a f6tum, f)rtell, Tnel 

bunden til sit Ffidested. 119. 
fatoeki, n. Fattigdom. 61. 
faxadr, med Manke (fax, n.) 

168. 
f e g i r n d, fegirni, f. Pengegrisk- 

hed, 4. (af fegjarn.) 
fehirzla, f. Pengekiste; Skat 
feigd, f. nerforestaaende Dfid. 

7J. 
feigligr, som har Udseende 

af at vaere vietDOden (feigr). 

30 3 °. 
felmta (t) forvirres af Frygt. 

148. 

felmsfullr, forfa?rdet. 11 16 . 

felratr, m. Frygt. 44*. 

ferhyrndr, firkantet. 109. 

ferliki, n. feel, stygSkabning 

95. 

.13 
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testing, /. Befestnittg, Firma- 

ment. 165. 
festr, gen, og pi. festar, f. 

Toug; lata skiporfestam, 21 M , 

lose Skibene. 
feykja (kt) bringe til at 

fyge (fjuka), veire hen; intr. 

fare afsted som en Vind. 40 1 *. 
fill, m. Elefant. 52. 
fimr, flink, behsendig; Grikk- 

jum ferr fimt upp at luka 

fehirzlum, det gaar raskt fra 

Haanden for Graekerne. 44. 
fingr, m. Finger. fingrarj)ykk 

gullspong. 165. 
fjallaklofi,i».Fjeldkl6ft, Pas 

mellem Fjeldene. 26 n . 
fjarhlutr, m. Gods, Eiendele. 

21. 
fjarlat, n. Tab af Gods, Penge. 

123. 
fjarlaegr, fjerntliggende. 60. 
f j 6 r d u n gr, m. Fjerdedel, Fjer- 

ding. 167. 
fjdlbeidni, f. megen, idelig 

Beden, Overhaeng. 91. # 
fjdlga (ad) fordge. 152. 
fjdrgjafi, m. som skjenker 

En Livet. 98. 
fjdrrad, n. pi. Anslag mod 

Ens Liv, Forraederi. 127. 
f j 6 1 r a , (ad) laenkebinde, laegge 

i Laenker. 107. 
flaki, m. skraatlobende Plan- 

kebeklaedning modSkud eller 

Stenkast. 46. 



flar, fia\, flatt, udderferodig, 

lumsk. 102. 
41a ti, m. *n Flade, 186. 
fleki, m. = flaki. 
fletta (tt) bereve, plyndre, 

einn ehra, 24 e ; fenga Belt 

af lidi bans J)at hvalf, fik rev- 
et af. 89. 
fleygja (gd) lade flyve, ka- 

ste; intr. flyve afsted, ile 

afsted i flyvende Fart. 43. 47. 
flda (fidda) flyde, flyde over. 

43. 

f 1 6 k i n n, nrede, forviklet. 1 68. 
fluga, f. Flue; gina vid j)es8i 

flugu 9 s0 , lade sig besnsre, 

forlokke. 
f 1 u g d r e k i , m. flyvende Drage. 

37. 
flugskj6tr, hurtig som Fug- 
lens Flugt, overmaade hurtig. 

53. 
fc&la (Id) beskylde for Taa- 

belighed. 22 1 . 
forellrar, m. pi. Forfaedre. 

83. 
.forellri, n. Forftedre, Aner. 

17 ls . 
foriflaz (fid) undlade, af- 

holde sig fra.* 110 6 . 
fork 61 ir, m. Form and, An- 

forer. 127. 
Torn a (ad) offre, skjenke. 26. 

96. 
fdmarlaust, uden Offer, Gave. 

172. 
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fornskald, n. Digter fjra Old- 

tideu. 86. 
f o r v i t a i 9 f. Nysgjerrighed. 

14 10 . 
fotgdngulid, n. Fodfolk. 9. 
fotgdngumenn ==. fotgdn- 

gulid. 
fdtr, m. Fod; a fog, tilfod*. 

43. 
fregd, f. Berftmmelse, Hsder. 

7« 

fraeva (ad) gjftrefrugtbar. 152. 
Frakkar, m. pi. Frankerne, 

de Franske. 86. 
framaleysi, *. Mangel paa 

Haeder. 118. 

framaverk, n. Heltedaad. 98. 
fraraeggjan, /. Fremskyn* 

delse, Eggen. 5* 
framgengt, <m#. ft. son* faar 

Fremgang, lykkeltgt Udfald. 

32". 
f r am k v m d, f. Forfremmato* 

7"; Opfyldelse. 16". 
framreift, f. Fremriden, 76. 
frauki, m. fraukarigndi? 169. 
frekr, adt. frekliga, fordrings- 

fuld, obln. 2. 
f re m d, f. Nytte, Gavn ; til frem- 

dar i rapnaakipti. 21 ». 
fremi; fara sva fir., da ftrst 

drage hjem (ml efter at have 

tdyet den korte Stund for at 

fuldgtendiggjdreSeieren.) 118. 

157. 
frest, n. tsar pi Frist, Opsaet- 



telse, 7 M , a {uriggja natta fresti. 

24. 
fresta (ad) opsattte, forhale. 

105; 113. 
frcedi, f. Klogskab, Yisdora. 

8. (frdfir.) 

frcekiligr = fircekuligr, tap- 
per, kjaek. 79. 
frost, n. Frost 155. 
f ry j a, f. Eggeit, Ophidsen. 142. 
fullscefdr, fuldkommen dya- 

set i Slammer; fuldkommen 

d6d. 41 w . 
fylskni, ». Skjalested. 1H T . 

Shrives ofte fylsni. 
fyrir, m. ace. ved, gjennem, 

ved Hjaelp af: fyr laekniagina 

ved Helbredelsen, 24 11 ; fyrir 

mik, ved raig, 29*°; rynr onn- 

inn. 63* r . 

fyrirheit, ». LOfte, 62* 
fyrirhyggja, f. Betenksom-* 

hed, Klogskab. 156. 
f y r i r k o m a, v. a. titiatatgjtoe, 

m. Dai. 6* 57, 167. 
fyrirlata (let) fotlade* 95, 
fyrirmuna (man, maada) 

miaunde, formene, eiavm aipa. 

25. 114. 116. 
fyriraftgn, f. Tilsaga, For- 

udsigelse. 52. 
fyrirtdlur, f. pi. = fortoV 

lur, Overtalelser, Oprorotring. 

118. 

fyrkoma, «. fyrirkom*. 
fyrmuna «. fyrirmuna. 

13* 
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fyrnaz, blive gammel, sides. 

116. 
fyrst i stad, for det fdrste. 

3*«. 
fddurleifd, f. Faedrenearv. 

13. (leifa). 
fddurligr, faderlig. 48. 
fdng, n. pi. Krefter, Leilighed, 

Evner; f)egar fdng eru 6, 6 1 , 

naar Leiligheden, Evnerne ere 

forhaanden. 

fdruneyti, n. Fdlgeskab. 111. 
ga (g&da) legge Merke til; 

bryde sig om. 6 15 . 
gabba (ad) narre, drille. 172. 
gaddr, m. Pigg. 168. 
getiliga, varsomt, forsigti- 

gen. 109. 
gezlumadr, m. Vogter, Va- 

retager. 25. 
gaflak, n. Kastespyd. 40. 
gagnleidi, n. korteste Vei, 

Gjenvei. 92. 
gagnstadligr, som er imod, 

modstridende. 99. 146. 
gagnstigr, m. Gjensti. 109. 
gagns&r, gjennemsigtig. 116. 
gam bra (ad) borer e. 138. 
gang a, J>eim gekkz hugrvid, 

de bleve grebne af Medynk. 

126. 
gangr, m. 65; Yndest, 124 s8 . 

2) Urin. 166. 
gap a (pt) gabe. 37. 
gauror, m. gefa gaum einu, 



legge Maerke til, give Agt 

pa a. 146. 
gaupa, f. Gaupe, Los, felis 

lynx, 167. 168. gaupuskinn, 

n. 173. 
gaupn, f. den hule, indven- 

dige Haand ; sja i gaupnir ser, 

sidde og se ned for sig (som 

en der er i dybe Tanker). 

115. 
gegn, passende, bekvem; 30 s8 , 

hverr stefnir J)at er gegnst 

J)6Hi, at sem fyrst o. s. v. 

hver tager den Retiring der 
. forekommer ham den korteste, 

for at han saa snart som mu- 

ligt o. s. v. 
gegn a, fat er vitigegnir, det 

som er fornuftigt* 6 16 . 
geisa (ad) fare, tage, afsted 

med Heftighed. 7 6 . 
gera s. gdra. 

gerd, f. Maade, Maner, Fa- 
con. 121. 
gerd a (d) forsyne med Gjerde 

(gardr) , omgjerde, indeslutte. 

32". 117. 
gerningar, f. pL Troldoms- 

kunster, Hexeri. 1. 
get a (gat) gjette; hann gat 

eigi fjarri, 109, han gjettede 

temmelig naer, han tog ikke 

meget feil af. 
gildingr, m. Gilding, Eunuch. 

57. 
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g e r z k r = girzkr = grikskr. 
26*\ 

geysa (st) drive frem med 

Heftighed; geysaz fare het- 

tigen frem, 32 1 . geystr hefr 

tig, 37" 67*. 
gin, n. Gab, Svslg. 37. 
giptusamligr, lykkelig, g. 

heill. 13*. 
Girkir -= Grikkir, Greker; 

girzkr (gerzkr) gresk. 
glaer, m. poet. Havet, Sden. 

hlaupa a.glse, Anm. til Pag. 

74, lobe afsted til ingen Nytte, 

spilde sin Umage. 
glata (ad) ddelaegge, tn.Dat. 

42". 
glefsa (st) snappe efter, gribe 

med Munden. 144. 
gler, n. Glas. 116. 
g 1 e y p a (t) sluge, opsluge. 

167. 
gljdfr, n* pi. Bjergkloft, 92. 
gloepamadr, m. Forbryder. 

107. 

gluggi? m - Vindue. 165. 
glutranarsamr, ddsel, ryg- 

geslds, 6 10 , glutra, dde, 

glutran, f. 

%lyS& n - H«^ Aabning. 39 2 °. 

glys, ft. Glimmer. 34. Cd. Am. 
Magn. 619 qv. Pag. 108*: Ltot 
J>otte honum veraldar glys, 
oc litils virdi hann mote gads 
astam f>essa heims dyrd. 



gnefa (W) kneise. 141. 
gnegg, n. Gneggen, Yrinsken. 

67. 

gneisti, m. Gnist. 120. 
gnoegr, Comp. gncegri, til— 

strekkelig = gndgr. 5 30 . 
gn6tt, f. Oyerflddighed, Man- 
gel. 45. 
grandlauss, retskaffen, uskyl- 

dig. 106. 

greifi, m. Greve. 45. 
gremja (gramda) opirre, for- 

tdrne, 42; gremjaz, vredes 

paa. 160. 
greyskapr, m. Lumpenhed, 

Nederdrogtighed. 46. 
gr j 6 1 f 1 a u g, f. Stenflugt, Sten- 

kasten. 46. 

grunnr, m. Bund, Grand. 174. 
gryta (tt) kaste ihjel med 

Stene. 130. 
gry ttr, stenet, fuld af Sten. 81. 
gud, n. == god, hedensk Gud. 

vingud. 

g u d 1 a s t a (ad) bespotteGud. 77. 
gula, f. Vind; gunstig Leilig- 

hed. 99. jvf. Anm. 
gullnisti, ft. Guldsmykke. 44. 
gullofinn, guldvaevet, guld- 

virket. 8. (vefa). 
gull rod inn, forgyldt. 40 1S . 
gydja, f. Gudinde. astargydja. 

6. 
gOfugligr, heriig, g«v nd- 

seende. 15 M . 
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gdra- (rd) sende; Alex, hafdi 
gdrt riddara sin* til borgar- 
manna 47; gera ord a, gjdre 
bekjendt, omtale. 129. 

he da (dd) spotte. 170. 

ha?rur, f. pi graa Haar. 8 18 . 

haetta (haetta) resikere, ud- 
ssette for Fare, m. Dat. 

hafa vel vid sik, pleie sig 
godt, 69 14 . hafaz vid, opholde 
sig, dvaele, 146 (h'efz, for 
he fix.) 

haferskligr (aim. hceferskr) 
beleven, dannet, hdvisk, 4 13 . 
(form, dannet of midht. hO- 
vesch af hof analogt med det 
franshe courtois af cour, hvor- 
af oldn. kurteis; hceferskr 
med oe for 6 turde saaledes 
maaske voire en senere Ver- 
bet hoe fa Hllempet Form.) 

haga (ad) indrette, ordne, m. 
Dot.; h. einum til skjotiegs 
dauda, bestemme til enhastig 
Ddd, 129; salinni hagar til 
haska, geraader Sjaelen til 
Skade. 163. 

hagi, in. Grasgang. 31 *•. 

hagligr, bekrem, tjealig. 83. 

hagstoedr, som staar gunstig, 
fflielig, byrr h. 67. 

h a 1 d, it. Anseelse. 19 1 *, i miklu 
haldi, i stor Anseelse. 

haldinn, anseet, holdt for; 
hverr skyli h. vera rilja af 
sinum verkum, 88, enhver 



skulde ville ansees, agtes for 

sine egne Gjerninger. 
halfetinn, halvspist, halv- 

fortaeret. 95. 
halfr, halv; halfu meiri, dob- 
belt saa meget 112. 165. 
halfrdkkvit, s. Anm. HI Pag. 

5**. 
half troll, n. Halvtrold. 141. 
hall a (ad) saette i en skraa 

Stilling, haelde, m. Dat. Obj. 

h. ser fra rettum ddmi, 4. 
hals, m. kjaek Mand; godlr 

halsar. 97 ls . 
hals, m. langagtig, smalt Fjeld. 

93. 
hamargnipa, f. Klippeblok. 

63. 
handgenginn, som er traadt 

i Tjeneste i Kongens Hird. 27. 
hardretti, n. slem Behandling, 

haard Medfart. 82. 
harmj)runginn, sorgom- 

spaendt. 82. 162. 
harmfnutinn, sorgopfyldt 

162. 

hata (ad) hade. 42. 
hatta (ad) mage, indrette det 

104. 
hegat = higat == hingat, 

hid. 
Iregatburdr = hingatburdr, 

m. Fddsel til Yerden. 65. til 

higatburdar vara herra, 186. 
hegna (d) straffe, (ml a 

sin a, 29. 126. 
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faegoniL, m. Forftengelighed, 

Daarskab. 19*«. 
h-egomligor, forfsngelig, in— 

tetsigende. 19. 
heidr, klar, ren; varla ma 

sja fyrir (nl. Pileregnen) heid- 

an himin. 36. 
he ill, adj. hel, sund; halda 

heilo, komme helekindet der- 

fra. 138. 
he ill, f. Lykke, Held; med 

nyjum heillum. 100. 
heill, n. Vara el, Omen. 13 8 . 
heilsa, f. Sundhed, Helbred. 

164. 

■ 

heilsubid, n. pL Forventnin- 

gen af bedre Sundhedstilst., 24. 
heilsudrykkr, m. Sundheds- 

drik, Laegedomsdrik. 24. 
h e i m a n f y 1 g j a, f. Medgift. 60. 
heimkynni, n. Hjemstavn. 95. 
heimleidis, paa Hjemveien. 

117. 
h e i m s 1 i g r = heimskligr, 

taabelig. 6. 18. 
heimsol, f. Verdenssol; undir 

heirasolinni, under Solen, 135. 

144. 
heimta (t) hente, 60; krarve, 

fordre, 2; heimtir saman med 

J)eim, de komme na?r hinan- 

den, 143. 
heipt, f. Had. 144. 
hel, f. Dod; hafa einni helju, 

ombringe, 123; berja i hel, 

slaa ihjel, 129. 



heldri, hellere, feedre; i hel- 

dra lagi, bedst, heist. 92 16 . 
helga (ad) heliige. 43. 
heljarmadr, m. = danda- 

madr. 109. 
hel I a (Id) haelde, udgyde, 

m. DaL 3 8 . 34». 
herbudir, f. pi. Leic 4. 
herdar, f. pi. Skuldre. 147, 

anyr far at herdttnum, lamer 

Ryggen derimod. 
herhorn, n. blajsende Instnt- 

ment til Krigsbrug. 35. 
herleiding, f. Fangenskab. 

66. 
hermiliga, med Vrede, Har- 

me. 144. 

hern a, forstarket her. 65. 16 s . 
hersltapr, m. Krigstog. 6. 
hersporar, m.pl. Fo dangler. 

74. 
heyja (hada, hail) orrostu, 

bardaga, sokn, bestaa Kamp, 

keempe. 36. 74. 
himinbui, m. Himmelboer. 

106. 

him inn, m. Himmel; taka him- 
in hdndum, opnaa den stdrst 

mulige Lykke. 118* 
hirda (d) gjernme, forvare, 

44; hirda urn, bryde sig om, 

v»re omhyggelig, 50 5 . 
hirta(t)=hirda.81. 124. 147. 
hi r ting, f. Revs else; med 

hollri hirtingu, 129, med yen- 

lig Tilrettevisning. 
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h j a, hos ; i Sammenligning med, 

41*. 
hjaverandi, vaerende tilstede, 

naervrerende. 119. 
hlakka (ad) hovere, Anm. 

Pag. 2P. 
hleypa (t) lade ldbe, falde 

ned, hi. ofan storu grjoti, 92. 
hi id, f. Side, leggja fyrir hlid, 

151, tilside saette, lade fare, 
hlifd, f. Beskyttelse. 46. 
hljod, m. l»yd; kvedja ser 

hljods, fordre Lyd, opfordre 

til Taushed for at Ens Tale 

kan hdres. 97. 
hlykklauss, uden Krumning, 

Bdining. 173. (hlykkr, m.) 
hnfga (hneig), bdiesig, buk- 

ke; synke, fyrir vapnum. 161. 
hoegj, bekvem, let, 91. 172; 

Compar. hoegri, hdire. 32. 
hoe la (d) rose, berdmme, m. 

Dot.; hcelaz, rose sig, braute. 

98. 

hoena, £ Hone. 160. 
hceta (tt) true, einum einu, En 

med noget 47 s . 62. 
hof, n. Maadehold; or hdfi, 

mere end tilborligt. 54. 
hoflauss, umaadelig, uden 

Maadehold. 156. 
hogliga, bekvemt. 121, Comp. 

hogligar; til Jess gefr hogliga, 

der frembyder sig en god Lei- 

lighed. 156. 
hoi, n. Hulhed; ganga a h. 



om et Skudvaaben, traenge 

ind i de indvortes Dele. 76. 
ho la (ad) hule, udhule. 168. 
holl, m. Bakke, Hoi. 28. 
hoi I os ta, f. Hylding, Hyldest. 

101. 
hop a (ad) vige, trekke sig 

tilbage; h. a haelrf. $. 5 13 . 
horfa (d) a einn, sepaa. 131. 
hos a, f. Strdmpe. 44. 
hrseddr, m. Skrsek, Forf»r- 

delse. 32 4 . (jvf. bagr, seinn, 

nogr.) 
hraediligr, forf&rdelig, fryg- 

telig. 37. ' ^ . 

h r ap a (ad) styrte ned. 76. 146. 
h rap an, f. Skynding, Ilsom- 

hed. 40 32 . 
hrar, raa. medr (d. e. vid) 

hran fisk. 171. 
hreina (d) skrige, (omSvin) 

171. ellers hrfna (hrein). 
hreinlifi, ». kysktLevnet. 57. 
hress, rask, kvik. 167. 
hrifsa (ad) gribe, rive til 

sig. 93. 

hrosshofr, m. Hestehov. 156. 
hrummadr, svag, skrobelig. 

55. 
hrutr, m. en Buk; i hrutsliki, 

i en Buks Skikkelse. 51. 
hrygd, f. Bedrovelse. 160. 
hryggva (gd) bedrove. 60. 
hugarreikan, f. Sindsuro, 

fluctuatio animi. 55. 
hug at (af hyggja), hanum er 
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hugatnm ftat*> det ligger hart 

pa a Hjerte. 21. 144. 
hugrakkr, modig, kj*k. 33. 
hugs an, f» Tenken, Ptosan. 

163. 
h u g s i , eftertenksom , I5 al . 

70*°. 
hugsykja (kt) gj&ro bedrd- 

vef (hngajukr)* 6. 
hungr, n». Hunger. 83. (Jrfef 

gatnle Sprog off endnu- i Nvrgd 

er dette Ord Mnscvkn; pan 

Island Neutrum'). 
hungra (ad) impert. m. Ace. 

hungrer, er sullen. 47. 
h v » a i n g, f. Hvssaen. 168. 

hvaesa (st), hvaese. 
hvalf, n. et Hvelv, hvelvet 

Tag, 116; Skandaeklednin- 

gen hvorunder Kongen befandt 

sig. 89. 
hyarigr, ingenafto; hvarigir 

ingen paa nogen af Siderne. 

74. 
hvatki, bvad som heist, hvad 

end, hvatki sem. 137. 
hvatliga, hurtigen. 120. 
hvatvetna, hvadsombelst, 

Alt; hvivetna grimmari, gmr- 

sommere end Alt. 23*. 
hvellr, klingende, som giver 

Klang fra sig. 70. 
hvelpjp, m. Hvalp, Unge af et 

Dyr, 31 2 *; ledns hvelpr. 3. 
hverfa (hvaii) forsvinde, gaa 

bprt 30. 161. 



bvergj, enhver. 14**: • • 

h v e r n o g, = hverneg, hvor*- 
ledes. 58. 

hve»su =t bveranw 

hvetvetna«B*hvatvel»aj fyr 
hvetvetna fram, frenafor Alt;; 
6". 

hriksftgur, A P il U%nagilge< 
Fortellinger. 4 7 . 

hvila, f. Seng. 165. 

hv<H, f. TiUkyndelse. 119. 

hyggja (hugda) af einu* glem* 

. me. eg. holde op at tamke 
paa. v 95. 

hylla (hylda) gfdre gnnstig 
stemf, soge at viadeEna Yn- 
desl, hylde; hylla* einta art 
(eg. hylla einn atser) efteit* 
tragte EnsVenskab* Yadeat 
85. 

hyski, n. Familie. 21**. 

h 6 f 6 a t'a 1 , n. (Hovedernes ; 
Tal) overlegent Aatal. 75. 

hdfudbendnr, f. pL Hoved* 
toug, Vanter. 67. 

hfifudhorg, f. Hovedatad.. 97* 

hdfudfedr, tn.pl. Patriarcherl 
64. 

hdfudskdmmt, f. star Skavh 
147. 

hSfudsvordr, gen. -svardar, 
m. Hovedhud med Haare- 
ne ; slanda yfir hofudsvOrdiml 
eina, 1Q6. 116. overvatreEna 
BaUhtiggelse? foraaraage - Ens 
D6d(svCr$r,ro. loddentSkind.) 
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hdfudvtirdr, m. Livdrabant 
103. 

hdggfoeri, *. det at verefaa 
naer, at man kan bruge Hug- 
vaaben mod hinanden. S3 19 . 

hdggvaskipti, «. Udvexling 
afHug. 147. 

hOlzti, helzti, for meget, alt-, 
for ;o verm tade, serdeles. 37 M . 
41 K 

hdnd, f. fat kemr at hendi, 

^ indtreffer, hender, 28) eiga 
fyrir hondum, have i Vent©, 
114; fela einum eitt i hendi, 
anbetro, anbefale. 152. 

idr, m. pi. Indvoldene. i d ra- 
ve rkr, m. Smerte i Indvol- 
dene. 23»«. 

ifi, m. Tvivl, Uvished. 142, 

i 1 1 g e r d, f. ond Gjerning, For- 
trsed. 168. 

illvirki, -ja, m. Ugjernings- 
mand. 108. 

indverskr, indisk. 147. 

inniliga, ndiagtigen. 65. 

innvirdiligr, ypperlig, her- 
lig. 155. 

innvdrdr, pi. -verdir, nr. 
Livgarde. 72; 106. 

innyfli, n. ph Indvolde. 34 r . 

iflkaldr. iskold. 51. 

jafnvirdi, «. lige Vaerd; som 
kan hamle op med. 98. 

jardhola, f. Jordhule. 166. 

jam a (ad) beslaa med Jem. 



jata (tt) bekjende. 130. 
jdreykr, m. Stdvskyer, der 

heve eig op under Hesieho- 

vene. 31" (j6r, m. Hest). 
kafna (ad) kvaeles. 50. 
kambr, m. Kam. 171. 
kardfnali, m. Kardinal. 114. 
karlligr, mandig. 172. 
karlmannliga, -mandhaftigen. 

29 M . verit k., forsvarer m. 
kartr, m. Lastvogn, Arbeids- 

vogn. 107. 166. 
kaup t. verda. 
kerald, n. Kar. 174. 
kerra, f. Vogn, Karre. 20. 
kippa (pt) fit. Dai. snappe, 

nappe, rive bort. 23; 147. 
klatr, n. Tab, Skade. 6". 
klekja (klakta) klekke, ud- 

klttkke. 160, 
kligja (gd) have Kvalme, *. 

Anm. Pag. i53 9 . 
klyfja (ad) klove, tegge Kldv 

paa. 44. 

knesbot, f. Knsehase. 73. 
knutr, m. Knude. -19. 
koenligr, klog, flink. 145. 
kdlna (ad) blive kold. 41. 
koma fyrir ekki, komme til 

ingen Nytte, ikke nytte, 52; 

komaz fyrir einn, forekomme, 

komme i Veien for, hindre, 

53: komayfir, overvinde, 82. 

148; koma hart nidr, komme 

i en slem Stilling. 51. 
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kostg&fa (fd) anvende Flid, 

bestrabe sig for. 42 e . 
kostgefi, w.Flid,Umage. 163. 
kotkarl, m. simpel Mand, 37; 

52. (kot, it. ussel Hytte.) 
k r a b b i 9 m. Krabbe, Krebs. 

168. 
kreista (st) kryste, klemme, 

2; 44; 130. 
kYingld ttr, rand. 167. (kriag- 
la, f. Kreds.) 
k r j u p a (kranp) bole Knee, 

knsele. 135. 
kr6kdr, f. Pil medHage eller 

Krog. 149. jvf. Mr. Gulapl. 

$ 240, ef ma&r er lostinn 

krokdru eda krokspjdti, ok 

|>arf at skera til. 
kr6f, f. Krav, Fordring. 3. 
kveika, f. Tilskyndelse, Inci- 

iament; ubrein astar kv. 57. 
kveikja (kt) t.kveykja. 128. 
kvein, *. Klynken, Jamren. 

23. 
k vein a (ad) klynke, jamre 

sig. 52. 
kveinsamligr, jammerlig, 

ynkelig. 149. 
kveinstafir, m. pi. Klager, 

Mlagemaal. 154. 
kvelda (ad) blive Aften. 81/ 
kvelja (kvalda) plage, pine. 

153. 
kveljari, m. Piner, Bdddel. 

78. 
kvensligr kvindeagtig, kvin*- 



delig. 34; 172. (eg. for kven- 

disligr.) 
kverk, pi. kverkr, f. Strube, 

Hals. 77. 

kveyka, f. = kveika. 114. 
kveykja (kt) taende; opflanv- 

me, vaekke. 56; 87* 
k ▼ 1 6 a (kyfdda eller kveid) 

frygte. 15. 110. 
kvfda, f. Kvide, Frygt kvein 

ok kvtda. 95. * 
kvidr, fen. kvidar, m. Mave. 

153. 
kviklatr, rask, fyrig. 39". 
kvikna (ad) oplives. 56* 
kvitta (ad) fortelle som et 

Rygte. 134. 
kvdl, pi. kvalar, f. Pintel, 

Krai. 130. 
kyrd, f. Rolighed; hafax A 

(aim. i) kyrdum, forholde 

sig rolig, 24 s4 . 

kyrkja(kt)kvaele, strnbe. 48. 
kyssa (st) kysse. 44. 
1 a d r u n a r , m. pi. Rovere 

(frenmtdi Ord) = rins- 

menn. 68. 
Ittkna (ad) lege, kelbrede. 

145. 
lser, n. Laar. 43. 
lserisveian, m. Lawesvend, 

Discipel. 64. 

lerleggr, m. Laarben. 169. 
1 a g, n. Lag, rette Stilling, hvoari 

noget befinder sig; leggja or 

lagi. 67. 
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lagabrat,n. Lovovertraadelse, 

Synd. 65. 
lag a seining, /. Lovgivning; 

pi. Love. 88. 
lamb, n. .Lam. : 160* 
-1 and fe star. f. fl. Landtou- 

gene. 13 u . 
ttandi, m. "Laadamand. 464. 
langa (a6) impels, mik lan- 

.gar, j«g:l»ng«s. 27* 2 . 
langlifi, ». langt Liv. 50*. 
UdkUftdi* *i. laaate Klatder. 

$5. 
lit*, fyiir einiim, vige for, give 

tabt'for. 36. 
latr, lot, lavt, lad. 71, lair 

ok f>ungr a ser. 
tanti, aV, hommeligen, i LOn. 

91. 
lauaang, /. >Flygtighed, tLet- 
-sindighed. 23. 
l&varftr, m. Herre, Heraker. 

93. '118. 
1 e 6 r b.La k a, f. iFlaggermus. 

.{*«**** tnattblacka, Ifiderlapp, 
lidet *onke£iM*c9prof6kiw- 

veng.) 168. 
tLega, f. Liggen.* 72, dofinn af 

langri legu. 
1 eggj a 6 einum, atikke, hugge 

.til. 4j47. leggjaz • avomme. 

137. 
Logs teinn, «. Gravaten. - 44**. 
iLofUtoU, m. Gravakrift. 14* 1 . 
•loijfil, f. Yei; koma einn a leift, 

bringe til Veie, udrette. 7 24 . 



laid a iil b ana, lmgge i Gra- 
ven. 56. 

•taidendi, n. pi. Lede, A&ky, 
laggja 1. A, fatte Lede for. 95. 

lei fii, it. Grav, Gravated. 117. 

leida&gnmadr, m. Veiviaer, 
Lods. 160. 

leidtogi, m. Yeiviaer. 109. 

leifa (leifda) efterlade. 29*». 

,'ltipt •= Utft 

l e i k a Qek) lege ; ham ai leika 

<«m eitt, 132. 134, have at 
ayale med, have at fare med. 

(Leita £ einn, .gaa J£n paa Li- 
vet, amaate. 23 19 . 

leu da (fond*) lande; hvar 
aem !hann haffti vid lent, 36", 
hvorsomhelat ban var kom- 
raen ben. 

le*gja (gd) fortenge. 24. 

lengaitnm, Supetl. af longum, 
aom ofteet «og tongat. 1 ; 50. 

foifrn, n. Love. 37; 85. ko, 
m. 37*«. 

>l*p a r,t-a>r , f*I. v*». Laoparder. 
167. 

letjar(latta) gjftre lad Qatr), 
tret; ef fteir ilejjaz a eptir- 
fOrinni, $ 18 , Mime .dovne, ef- 
terladne i fotfdlgelaen; Jra- 
raade. *4**. 

leyn'i^ «. Skjal, JSkjnleated. 
81. 

lleynistigir, m. <L6nati. 89. 

ley pa, Iff 6* = hleypa, 
IvUfd. 
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lid, leggja fyrir U6 : Mid. 
lid'ekortr, m. Mangel paa 

Folk. 4ft». 
lifdagar, m. pi. Levedage; 

taka af lffdftgum, fringe af 

Dage. 131. 
iLiggja toost fywr, v«re let at 

faa Bugt med. 13; 145. 
Ifk, m. Legem*; med hellu 

rttki ; i Behold, uskadt. 12*. 
Hkna (ad) skaane, behandle 

tried Skaaasel, m. Da*. 91. 
likneski, n. Billede. 20. 
lira, n. lim. 29. 
liaJa, f. iriate, Rand, tyaot 35 M . 
li tar apt, #i. t. A»m. Pa^. 3". 
4itaz (ad) una, ee «g om. 162. 
If till eta (tQ ydmyge. 16* 8 . 
;liiti,lp»di, ii. usseit, daarligt 

£oretagende. 133. 
Ijdma (ad) slraale. 75. 
ljug*fr&dr, «on farataar ng 

•paa, driYer paa Ldgn. 25**. 
lodinn, lodden. 171. 
Icakr, m. Bark. 4. 
ldfatak, n, Haandklap. 120. 
ldfi, m. dea flade Haand in- 

<dea i; ieggja allan loft vid, 

aarcende al sin Kraft, <gjdre alt 

maligt 151. 
lofligr, priselig, bertmmelig. 

15*. 
J«*f * »(•*) «taa i Ija Lue, loe. 

30. 
log*, 49. JUie. 55. 

loginn, laiet, paaldwt. 26™. 



loan a (ad) ldm, -skiUei ad. 

141. 
1 o a ta g ir n d , f. Hang til Vef - - 

lyat. 87. 

lostasemi, f„ Ldsagtighed. 
los4i, m. Vellyst 71. 
lostigr, villig, re deb on. 87. 
4 o tiling, f. THbedeke, Mre- 

frygt. 1(H. 
ludragangr, m. Tuden, Bte- 

sen i Lur. 12*». 
ludraf>ytr, m. Btesen i Lur. 

•64. 
ink a Qauk) ylr einn, v«re 

forbi med. 100. 
i and era i, n. Geaiyt, Natarel. 

153. 

lati, lvtr t= hlutS, kkitr. 
l^dmannligr, aberdmmelig, 

86. (eg. hvad der hOrer til 

til en lydoiadr, Underdan, Va- 
sal.) 
lyfja (ad) helbrede, karere; 

lyfja enim *Ht ofbeldi, 10*. 

taname £ns Ovecmod. 
lygiiiga, fegnagtigea. 21". 
lykja (lukta) lukke, inde- 

alutte. 42. 146. 
lykklaass #. hlykfclanss. 
lymska, f. Lamakhed. 153. 
ldgmal r f». Lov. 23**. 
Idgr, gen. lagar, m. Hav, Vand. 

107. (eliers dmindeligere i 

Poesi.) 
negjai (gd) alutte Svo- 

gersfeab mad. 63. 
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m ft t i I i g r, ypperlig, vnrdifuld. 

93. 
magn, n. = megin, Styrke; 

magn rikis, Kjernen af Riget. 

53. 
maka (ad) amore, salve; /S«. 

119. 
malalutr, m. Sagernea Stil- 
ling. 113. 
malalykt, f. Udfald af en 

Sag. 145. 

malugr, anakaom. 67. 
mann, Nom. for madr. 164. 
manndyrd, f. fortrinlig, her- 

lig Egenskab. 87. 
mannkostr, m. herlig Egen- 
skab, Dyd. 87. 
m a n n 1 i g r, menneskelig; 

roannligt edli. 45. 
mannraun;f. Strabadser, M6i- 

aommeligheder. *6i. 
manntjon, n. Odeleggelae, 

Tab afFolk. 48. 
mannvirki, n. Menneakeverk, 

48. at Oaku or miklu m. til 

en Askehob fra et pnegtig 

Van*, 
margrceddr, aom der 'tales 

meget om. 169. 
mark a (ad) merke, notere, 

antegne. 64; 65. 
marmari, m. Marmor. 116. 
matfdng, «. pi, F6de, Mad- 

varer, 31. 

mattfarinn, odmattet. 144. 
mattugr, msegtig. 55. 



me 6 = vid. 76 M 9 akelfrmeo* 
vapnaganginn; 77, berjaz 
med; falla med akotit; taka 
med. 

meginherr, m. Hovedhatr, 
Hoyedatyrken. 172, 

me in, n. Men, Skade; akal 
oss eigi verda mein at drambi 
Grikkja, vi akulle ikke have 
nogetMen afGrek ernes Over- 
mod. 98. 

meinlatti, n. Pine, Smertc. 
149. 

meinlauaa, aom ingen Skade 
gj6r, menlAs. meinleyai, «. 
106. 

meizl, *. Lemlseatelae, Le- 
sion; var meiala van af j>eim 
er o. a. e. 73, dekundevente 
at blive lemlestede, aom ud- 
sattes for dem. 

meta (mat) vid einn, benhol- 
de sig til, vaere afaammeMe- 
ning. 68. 

midjarftarajar, m. Middel- 
havet 117. 

miftnsetti, n. MidnaU 51. 

midr, mindre; hann treystix 
midr en var, 29 1 *, ban er 
mindre tillidafuld en (ban) var, 
d. e. end tilforn. 

mil a, f. Mil. 109. 

minnaz (nt) m.Gen. erindre, 
huske. 164. 

mislyndr, ustadig, vatgelain- 
det. 54. 
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mismela (t) snakke gait/ 

forsnakke sig. 102. 
miss a, f. Savn, Tab, 56. 
mjdlk, gen. mjdlkr, f. Melk. 

31. 
mjdrkvi, m. mork Taage. 139. 
modr, m. Mod; Fortrydelse, 

Hanne. 3; 118. 
meed a (dd) trotte, bekymre. 

58. 
mcediligr, kummerlig, moi- 

flommelig. 82. 
mold, f. Muld, Jord. 57. 
moldryk, ». Stov paa Lan- 

deveien. 109. 
mord, n. Skjulen, Ddlgen; 

Mord; |>etta mord fjar, 123, 

#. Anm. 
mo ma (ad) det bliver Bfor- 

gen; mjdk var mornal, det 

led langt paa Morgenen. 72. 
m 6 t g an gr, m. Mo dstand, Gjen- 

stridigbed. 10. 
m u d 1 a n , f. Tyggeredskaber, 

Mund. (mudla, v«lte om i 

Munden, tygge). 168. 
mull, in. Mulaesel. 21 24 . 
munni, m. Aabning, Munding. 

55. 
munnr, n. Mund. nuela fyrir 

munni ser, tale ved sig selv. 

2. 105. 
munr, m. fyrir dngan man, 

paa Ingen Maade. 115. 
munudlifi, m. yppig, vel- 

lysttgt Levnet 87. 



mus. pi. m^ss, f. Mus. 169. 
musteri, n. Tempel. 17. 
mnta, pi. mutur, f. Bestikkelse, 

Stikpenge. 105; 115. 
mutugjarn, som gjerne tager 

imod Stikpenge. 4. 
m ygja (gd) betvinge, kne, 

einum. 70. 
m i k j a (kt) gjore myg (mjnkr), 

lindre. 5. 

myrkrastofa, f. Fengsel. 61. 
n»r, mer, nesten; n»r hafdi 

nu, 124, det var mer ved/ 
nala?gr, nterliggende. 13. 
n a m a g r, m. NerbesYOgret. 91 . 
nara (rd) henleve et ddsigt, 

uvirksomt Ltv. 100. x 
natta (ad) biive Nat 68. 
natturadr, med det eller det 

Naturel, de eller de Natur- 

gaver. 100. 
naudakostr, m. haarde Vil- 

kaar. 116. 
nandga (ad) n6de, tvinge, m. 

Dal. i7b\ 
naudugliga, i Ndd. 99. 
naudung, f. Tvang. 44. 
nantreki, m. Kvaegdriver, 

(naut, n.) 52. 
navista, f. Nsrv&relse, 59; 

119. 
neisa, f. Vanaere, Skam. 
neisuligr, vamerende, for* 

sratedelig. 18. 
nema vidr, gjdre Mo dstand 

46. * 
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nenna (nl) nenne, bryde aig 
om. 46". 

nennulauaa, cloven, som in- 
tet nenner* gider. 100. 

nig a a. hnfga. 

nidra (ad) fornedae, m. D*t. 
10* 1 . nidran, f, 

nidri, nede; lata liggja nidri, 
ikke tage Notice af, ikke be- 
fore. 35 1T . 

njoanarraadr, m. Speider. 30* 

ndgr, tttatrokkelig; i nog,nok, 
tilatrmkkeligen. 171. 173. 

ndn, *. Klokken 3 om Efter- 
middagen. 167. 

nordrhalfa, f. Earopa; n. 
heima, d. a. 76. 

nybuinn, nytig, just ferdig. 
16a 

nydubbadr til riddara. 7 90 . 
nylig alagen til Ridder. (dnbba 
eefyder eUer* iAlmu forayne, 
udnute raed *det fornddne: 
dnbba einn til kornakurdar, 
Nicolau* Krkebisps Saga ; hann 
dubbar David med ajalfa auia 
klesdum, Sljom.) 

n-jjnng, f. Nyhed, ny over- 
ordendigBegivenhed. 83. 113. 

nykr, pL nykrar, m,Flodbeaty 
Ndk. 167. 171. 

nylega, nyligen. 115. 

my t> pL nygar, f. Nytte, nana 
Jhtctua; koma ny^um a, an- 
vende til Nytte, brugt, be- 
nytte. 112. 



nytaamligr* ayttig,. fordel- 

agtig. 27. 
nokkur, «to. nogenateda. 130. 

154; ik lands eda lagar, 107, 

nogenateda paa Land eller 

Vtnd. 
6dalborinn, odelabaaren. 

152. 

6daudligr, udddelig. 20*> 
oagir, m. Havet 67; a61 gengr 

i CBgi, gaar ned. 163. 

cb da (dd) brings iRaaeri, °P* 

bringe. 2. 
cera (ft) gjore gal, raaende. 

154. 
ceral, n. pi. Gaiakab, Raaerj. 

77. 

ceaka, f. Ungdom. 129. 
ceakja (akt) dnake, m» Gen. 

14.' 170. 
ofdrykkja, f. Fylderi, Drnk- 

kenakab. 6. 

offylli, f. Fraadaeii. 153. 
ofn, m. Ovn. 55. 
ofriki, «, Overmagt, Void, 

Tyranni. 55. 
ofcerr, ndygtig. 27 7 . 
of a a (ad) hovmode aig; opt 

verdr ofaat tilvanaa, Hovmod 

ataar for Fald. 138. 
of a jo n, f. Overmod; aja oJajon- 

om yfir mannligv edli, hov»- 

mode aig over den- mesne- 

akeligo Natur, d. e. mere end 

det admmer aig- den. 160. 
ogrynni a. ogrynni. 
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ognrligr, redaom, frygtelig. 
76. 

dboegr, vanskelig, 4. (h®gr, 
let). 

ok 9 n. Aag. 6. 

olifat, som man endnu ikke 
har level, som man endnu bar 
tilbage at leye i. 42 r . 

ominnisbdfgi, m. Dfoighed, 
Sflvnighed som virker Glein- 
ael. 72. 

dp, it. Skrig, fagnadarop. 1?. 

optsinnum = opt, mangen 
Gang. 86. 

6rar, f. pi. GaUkab, Yi Id else; 
J»at er orunum naest er veglu 
batnar, 4 11 , naar en ringe 
Person kommer til Haeder og 
Verdigbed, lader han sig let- 
test forvilde. 

orka (ad) formaa; udrette, ud- 
virke, m. Dat. 12 10 . 

orna (ad) blive vara. 51. 

orskamma, skamltis, ublu. 

87. 
orskurdr, -ar, m. Kjendelse, 

Dom. 55. 
dskbarn, it. udkaaret Barn,' 

Adoptivbarn. 45*. 
dtaligr, utallig. 14 r . 
otftluligr = dtaligr. 164. 
6 v a? n n, styg, beeslig; gefa 

6va?nu framgang. 45 19 . 
partr, m. Part, Afdeling. 89. 
pati, m. Rygte, Efterretning. 

17*«. 



pin a (d) pine; praa tilaegna, 

red Tortur fringe til Bekjen- 

delse. 129-30. 
.pirflarfoeri, n. Torturredskab. 

130. 
pi ax a t f. fladt Sted, Plaine. 

155. (Middellat. plagia, Hal. 

piaggra.) 
port, n. Port 49. 
prettalaust, uden Rsenker, 

Kneb, 158. 
prettr, pi. prettir, m. Kneb, 

List. 68. 

priss, m. Pris, BerOmmelse, 86. 
prisund, f. Famgsel. . 
pr6ba (ad) prove, underadge, 
'• 6* r . 96 10 . (ulm. prtfa). 
prydiligr, prydelig, pkjCn. 

98. 
pnrpuri, «. Purpnr. 93. 
p y n d a (nd) udpine , udrae. 

Anm. Pag. 132\ 
p^ta (tt) gjdre til Skj&ge 

(pitta.) 87. 
rada af, bringe af Dage. 126. 
rrfdlauss, raadlds, raadvifd. 

101. 

ra 6 ley si, n, Uforstand. 101. 
fadning, f. Tugtelse; er bann 

kemr a {>ann aldr, er mann 

tekr (tmpers.) undan r. 7 8 . 

den Alder, bvoriManden for- 

tader Riset <i. e. bliver voxen. 

(rada einum, tugte, piske.) 
radningarsvipa, f. Tngtel- 

sessvobe, Ris. 18. 

14 
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radnligr, raadelig, klog. 104. 
raftvandr, kronen i ataatage 

Raad. 4. 
radvendi, f. Retskaffenked, 

jErbarhed. 58. 
rediligr *. hnediligr. 
r a n f e n g i, n.» By tte, ranet God*. 

83. 
rang dee mi, n. Uretferchghed 

i al ddmme. 4. 
rangsyni, n. Uretfterdighed. 
. 101. 
r a n g y n d i, n. pJ. Forurettelaer. 

34». 
rannanka (ad) rentage, nn- 

derooge. 6. 
rap a, rap a a «. hrapa, hra- 

P*l- 
rar *. hrar. 

ras, f. Lflb; hafa a rna, tage 

til Bena, tdbe afsted. 31. 39. 
rasa (ad) atyrte, fare afsted, 

r,£ram...23M; raaandi bardag- 

afyst. 24. 
**s an, /. Styrten frera ; raaan 

fyHr rad Aram, Faren frem 

uden Overla?g, Fremfusenhed. 

146. 
rata (ad) i, gerande i, falde 

L 83. . 
rani a (ad) rive Hul paa, rive 

ap. 34. 112. 
ranfari, n. R&ver. 62. 
rauntregr, meget aen, tneg. 

17*>> 
refr, m. Ra?v. .169. 



reida <reidda) fremfbYe, r. 

slikra manna fragd ok frama. 

97. 
reifabarn, n. Svdbebarn. 

(reifr, m. of fere Pfur. reifar, 

Sv6b.) 2. 

reidakjoti, m. Ridehest. 136. 
reifa(d) gjdfnm, begave, 161. 

(form, af reifr, glad; sjeldnere 

ikfives dette Ord reyfa.) 
reina «. hreina. 
reinlffi *. hreinlffi. 
re Ha (tt) opirre, irrttere. 55. 
retta'vid, komme sig, komme 

til sig aelv igjen. 22. 57. 
rettliga, med Rette, retteii- 

gen. 6. 
retts^ni, n. (eller aim. f.) 

Retfterdighed. 4". 70» 
retttruadr, rettroende. 48. 
rettyndi, n. pi. Ret ogSkja^, 

Retfterdighed. 70. 

reykelsi^ n. Rtigelse* 44. 

Teykr, gen. reykjar, m. Rdg. 

88. 
r rida (ad) tokke, vakle. 76. 

rid a (reid) kny tte, binde aam- 

men. 19*«. 
ridlaz (ad) saman, rykke 

samtnen i Smaahobe (ridull, 

m. en Uden Hob). 37". 
rifsa «. hrifsa, 

rikisvGndr, m. Scepter. 100. 
rfkmannligr, progttg, sam 

an msagtig Mand. 85. 
rikr, megtig, va&ldig; mildia 
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rikt me6 haaam, Mild- 
heden beherakede ham. 56. 

ro sssc ero, era. 6**. 

risaligr, kjaempeagtig* 67. 

riai, m. Rise, Jaette, Kjampe. 
7* 1 . 

ritari, m. Skribent 66. 

riknligr, pr«gtig, rigelig. 
161. 

ro, f. Ro. 73. 

rcema (d) ytre Bifaid Ted, r. 
eitt, 84. 3bss roma. 

roma (ad) ytre^fiifald ved. 99> 

r6mr, «•. lydelig Taren # af Bi- 
faid. 98. 

ropi, a*. Ratbea. 153. 

rdtaklumba, f. KdUe,Khibbe 
gjort af en Tmrod. 77. 

rattan, bnatet, atridbaarel a 

rugla (ad) f orstyrre, bring© i 
Uortfen, ryate ep i % m. Dai, 

ram, ». Ram; hanum liggr i 

mikta. ratal, ban Utggier iat« 

gen Vsegt paa. *152. 
rdmfatt, tfcfy'* n. Mangel paa 

Rum. 13V 
rumlendr, med atort, Tidt 

Terrain. 32". 
rammadr t. hrumnaAr* 
rumr, rummelig. 68. 
rap la (ad) plyndre, berdve. 

93. 

rydr, m. Bast. 432. (nfoi. flu} 
affti ry*f va m Iprygd, 

hryggva. 



ryskja (stot) rive, ruske i 

Haaret 57. 
r 6 n d, f. Skjold ; reisa r. w\6 era*-- 

um, udffiske, slatte aig opimad. 

7». 19». 
rdndottr, randet 168. 
r a s k v i,f.Raa khed,Bja?khed.69. 
aaddr, met 157. 
acborg, f. Sditad. 47*. 
a e 11, aalig, lykkelig; .22. 
aatta (It) meira rafti, vera 

klogere, fornuftigere. 96. « 
aatligr, vedbfirlig, tilborlig. 

114. 
aaka (ad) skadefc beakylde; 

anfSre somAarsag. (Obers.nf 

lat. caussari), 81**. 
sakargip-t, f. Beakyldatng, 

Anklage. 54* 
aakbftiaa, skyJdSg i Brftde. 

25". 

aakvorn,/. U«d*kyldningt 75. 
s am a (samdi, samat) sdaasne, 

vasre paaseaWku 125. 
aamdykkja *; *amf>lrkkjh. 
aaat^tgina, -tat, -it, aviks. 

113. 154. 
aaaafterr, «aaMteiaa»ende 9 aar- 

monereade. 95. 
samaaga, o4j* aaaidnatgtig, 

enig. HM. 
samlag, *. Jfolskafc, Samfaad. 

119. 
s a m J> y kkfa <jkO &v* ait £aja\- 

tykke *&, samtykke i, s. eHt 

130. 

14* 
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sandbar a, f. Sandbolge. 51. 

sandfok, n. Sandfog. 50. 

sandhaf, *. Sandhay. 50. 

sandr, m. Sand. 50. 

sannkendr, med Sandbed 
sigtet, beskyldt for. 124. 

s annligr, rimelig. 91. 

sannreyndr, som i Sandhed 
bar lagt for Dagen, er over- 
bevist om: at einu. 120. 

sannyndi, n. pi. Sandheden. 
98. 

saurga (ad) smndse, tilsdle. 
27. 

a ax a (ad) hugge i Smaastyk- 
ker. 76. 

sef, n. Siv. 173. 

segja eptir einum, angive 
som Ophavsmand. 125. 

seilaz Qd) til, nekke Haan- 
den nd efter. 133. 

seinfcerr, som kommer sent 
frem. 140. 

seinn, m. Senhed, Langsom- 
bed; lata sein at ser, vise 
Sendragtigbed, Langsombed, 
33 18 ; ft enkelte Taletnaader 
bruger www Mastmlinsformen 
af Adj. som Substant. sml. 

• brjdta bag vid; jvf. hraddr, 
ndgr). Rigtigere laser man 
dog maaske seinat i it Ord 
(af seina m. Z>. forsinke) fle 
lade sig ikke forsinke* 

sem, pron. relat. 30 M - M . 

setja (setta) sette; impers.m. 



Ace. moidrykit setr, Stdvet 

laegger sig. 109. 
setning, f. Indretning; Belig- 

genbed. 89. 
sidklatddr, sidklcdt, med 

side Klteder. 15 89 . 
sidr, mindre; at sftir vtenta 

J)eir,*at hann — , atf>eiraet]a 

at hann o. s. v. 84, saa langt 

fra vente de, at ban — , at de 

meget mere tro, at ban ©. s. t>. 
sidvenja, /"„ Seedvane. 1. 
sifella, f. uafbrudt Rekke; i 

lifettu, vedvarende, bestandi- 

gen. 70. 
sifleyttr, som altid fiyder 

med, folger. 23* a . 
sigras (ad) vinde Seier. 45. 
sigrsa&ll, seiersatl, seierrig. 

97. sigrsnli, f. 119. 
si gr mark, *. Seierstegn. 13. 
sigrvegari, «i. Seiervinder. 

30*. 
sigrvenligr, seterapaaende. 

37. 

sili, m. Sasle. 19». 
sinn, n. Gang: nm sinn, en- 
gang. 101»*. 

sja vid einn, vogte sig for. 
sjalfkrafa, fnvilligen, god- 

yilligen. 5 84 . 

sjanfaldr, syvdobbelt 35 la . 
skakkborinn, utegtefodt 29*. 
skallaUu={>u skalteigi. 6". 
skammfylli, f. SkamJiildhed. 

80; 104. 
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akamnsamliga, akantmeli- 
gen 9 haanligen. 30 s . 
skara (ad) la?gge paa hinanden 
i Lag (sora Tagsten); skara 
akj6l4nm. 47. 

akarft, n. Skaar; Tab, skard 
vard a lidi Grikkja. 51. 
skattgilda (Id) gjore akat- 
akyldig. 98. 

akedja (akadda) skjsere, ak. 
hari sinu, 68; akade, skam- 
fere, saare. 

akeid, it. Tid; urn midaumars 
akeid, 22; L6b, skapa ak, 
tage Tilaprang, lave sig til at 
ldbe. 169. 

akeleggr modig, dristig, 4; 
jafhakeleggr, Anm. til Pag. 

110«. 
a k el fa Cd) gjOre bange, frygt- 

aom. 127. 
akelfr, bange. 76. 
skelkja (t) apotte. a. Anm. 

Pag. 153. 
a k e 11 a (Id) lade amekke, 

amaekke; hugge af, ak. af. 

40*«. 

skemdarlauaa, bttderlig. 48. 
skemma (md) forkorte, 34; 

bortakjemme, apolere, 78. 
akemr, adv. compar. kortere. 

15; lengr en akemr, 105 4 , 

lengere end kortere, saalaenge 

aom muligt 
skepna, f. Element, Natur- 

element. 152. 



skeyti, n. Pil, Kastespyd. 121. 
skip a s toll, m. Flaade. 52. 
skijihreddr, bange paa Van- 

det. 140. 
akirr, ren, klar; akfrt vain. 

22 20 . 
skjaldarbukl, n. hahrundt, 

ophdiet Beslag paa Mid ten af 

Skjoldet, 40". {muiddlatin. 

buccula.) 

skjaldmey, f. SkjoldmO. 121. 
akjaldaveinn, m. Vaaben- 

drager, Skjoldsvend. 123. 
akjalfa (skelf, akalf) akjaslve. 

49. 
skj6l, it. Skjul, Skjulcatcd. 90. 
akora (ad) bugge, skja?re i. 

143. 143. 

akotfceri, n. Skudvidde. 33". 
skotpeaingc, m. Reiaepenge. 

18*. 
skraut, n. Stada, Pragt. Anm, 

til Pag. 32. 
a k r i m s 1 , n. Skremsel, Van- 

skabning. 94. 
akroefa, f. elendig Person, 

Ualing. 30". 
akrudi, m. = akrud, n. 

prffigtige Kheder. 169. 
akiifadr, bebraemmel, frynaet. 

m 

147. (skufr, m. Breiu.) 
akuldalid, n. Familie, Tyen- 

de. 21. 
akuldbundinn, forpligtet, 

forbonden. 151. 
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skuldugr, aim. skyldugr, 

skyldig. 57. 
skylda (skylda ell. skyldafta) 

ndde, forpligte. 59. 
akyldr, pligtig, forpligtet. 28. 
sky Ira as (d) fegte (forOvel- 

se). 137. 
skyn, m. Skjon, Fornuft 12i: 

(meire skyn, f, eller Skrit- 

feil for meira skyn.) 
sky 8 i, ». Trold, Utyske. 

42 s7 ; ulykkeligt Omen, 
sk 6 in mum, kort, enkortTid, 

(af ska mm r, analogt mtd 

longum). 

slag, n. Slag, Stod. 46. 
s 1 eggj a, f. Slagbammer, Sleg- 

ge. 171. 
slenskapr, m. KrafUdsbed, 

Afmagt, 34; slenskaparmadr, 

m. kraftlos, daarligMand. 42. 
sletta, /*. Slette. 63. 
si id r a (ad) stikke i Balgen. 

44. 

sljofa (ad) sldve. 81. 126. 
sljor, sljd, sjott, sl6v, sljo 

sverd, 34 10 ; sendregtig: hves- 

sir sljdva, 33; sljdliga, adv. 
sloegd, f. List, Slnbed. 69. 
sldngva, pi. sldngur, f. Slyn* 

ge. 21. 

smtlfbrinn, af lav Byrd. 4. 
smalatr, ydmyg, mods. stor- 

latr. 6. 

smaleitr, som ser \\4em, nbe- 

tydelig ud. 52. 



smal»,at»Faar. smalasveinn, 

«t. Faarebyrde. 31. 
smam ok smAm, hdt eftei 

Kdt 23". 
sma]>armar, m. pi. Smaatar- 

me. 41. 

smeltr, eraailteret. 83 s . 
sraeykligr, glat, slibrig. 153. 
smfdi, n. Arbeide. 64. 
smyrja (smurda) sntore; am 

sar med gjdfum. 5. 
sneda (dd) spise. 13 M . 
snerta (snart) snante, rtipfe, 

komme n«r red. 136. 
sn j 6 h vi tT, snebrid. 20. ' 
snjdsamr, snefuld, sn. vetr. 

41 ». 

snjtir, m. $no. 155. 
sn6t, /*. poef. Pige. 153. 
snua (snera, sndra) vende, 

sno; oversette. 163. 185. 
so 11 inn, svullen, koVen; sol- 

lin reidi, 3. (Partic. af areUa, 

svall.) * 

soltinn, saften. 31. 
sdmasamligr, bvderlig, vaar- 

dig. 48. 
spa, f. Spaadom, 65. 
spa saga, /*. Propbeti. 65. 
s par a (sparfta, sparat) spare. 

21, 
6 p a r r, spanom ; spatiiga, uit>. 

34". 
spekingr, ro. Viimaftd, Pfca- 

losoph. 2; 55. 
spektskyldr, «j. Viadows- 
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pligtig, if. «. flom ex professo 
er Vismand, PhUosopk 164. 

speni, m. Patte. 31 st . 

gpenna (nt) omspaspde, ind- 
slutte. 24 s . 

spjdtadr udnxstet mod Spyd. 

21. 

spjdtakapt, n. Spydskaft. 79. 
spori, hi. Spore. 43. 
spradka (aft) = sprdkla, #. 

Amm, Pag. 41. 
sprdkla (ad) sprelle. 41 s *. 
sp^ja (spjd) udspy, kaste op. 

m. Dat. 44. 
stadfestaz (st) iage faatfio- 

pel, nedsattte sig. 94. 
s tad inn, truffen, overrumplet, 

68. (standa eian, traeffe Ea, 

komine aver En), 
stadna (ad) standee, blive 

staaende. 22. 
stadr, ro. alt kom i einn stad 

nidr, ah gik nd pa a del sam- 

me (nh Foradforkyndeken af 

Christi Fddsel). 65; ( annan 

stad, paa den andenSide, 69 1S ; 

i alia stadi, i enhver Henseen- 

de, 104. 
stadugr, d. e. stddugr, fast, 

stadig. 39 s '. 

staka (ad) ss.stakra. 80. 
stakra (ad) vaklc. 66. 
a tar a (ad) stirre, seopnuerk- 

somt. 121. 
star fa (ad) arbeide. st. at 

einum, give sig i F»rd mad, 



kaste sig over, stimle eau 

147. 
starfi, m. == starf, n. Ar- 

keide. 156. 
stedja (ad) boppe., springe. 

146. 
stef, n. Termin; bardagastef. 

54. 
stem ma (md) standee, stoppe. 

22; 45. 

stigi, m. Stige. 146. 
stigr, m. Yei, Sti. 20 10 . 
atirdna (ad) stivne, blive 

stiv. 22 s *. 
stjaraa, f. Stjerne. s^jdrnu- 

gangr, m. 42 s ; s^jdrauidrott, 

f. Stjernekunst. 42 s . 
stofn, in. Grundlag. 119. 
steer a (d) gjdre stor, stolt; 

stoeras, hovmode sig. 36. 
sidrgettingar, m. pi. Hdv- 

dinger. 16 8S . 
storlatr, overflddig, gavmild 

(eg. som viser sig fra en stor- 

artet Side, laetr storliga). 70. 
st6rme.nni, it. Stormend; ogt. 

collect, saratlige Stormamd, 

Magnater. 127. 
stormerki, n. stort Tegn, 

Under. 160. 
stdrtakn, n. stort Tegn, Mi- 

rakel. 64. 

storvirki, n. Stordaad. 
storyrdi, n. pi. bovmodige 

Ord. 18*>. 
*tr*ndbdgg, i*. Strandhng. 13. 



216 



ORDREGISTER. 



strengleikr, m. Strengein- 

strument; Sang, ll 91 . 
stufr, m. x Stump, Stykke. 40 16 . 
stund, /*, Tid. urn stundar sak- 

ir, for en Tid, 99. 
atuttr, Compar. styttri, kort. 

121. 
styggva (gd) stdde, fornttr- 

me. 95. 125. 
stynfullr, fuld af Suk, St6n- 

nen (stynr, m.) 153. 
styrjdld, f. Krig. 17». 
styrkna (ad) blivesterk. 23. 
stddugr, stadig, fast. 172. 
stdkkva (kt) jage, m. Dat. 

26». 

stdng, f. Stang. 88. 
s t d p u 1 1, hi. Taarn, Kirketaarn. 

29*». 

gultr, gen. -ar, m. Suit. 31 2T . 
sundra (ad) sondre, splitte 

ad. 32*. 
sundrleitr, forskjellig. 68. 
sundrj>ykki, n. Uenighed. 6. 
sva, over/lddig eerf slfkr: med 

sftknm sva fortdlum, 33 14 ; 

slfkt rv* kvein, 54*« 
sva? fa (fd) berolige, stille. 127. 
svarf, i». kritisk Oieblik, Yder- 

lighed. 40*i. 

svedja (svadda) glide. 40 14 . 
svefja (svafda) dysseiSlum- 

mer. 71. 
svefninni, n. Sovekammer. 

15". 
s v ef n s a m r, tilbdielig til S6vn ; 



mer hefir ordit svefhsamt, jeg 

er bleven sdvnig. 73. 
aveimr, m. nrolig Bevaegetoe 

frera qg tilbage, Travlhed. 

117. 
svelga, svelgja (svalg) slu- 

ge, nedsvielge. 114. 
avelgr, gen. svelga, svelgjar, 

m. Hvirvel. 50. 
svfda (sveid) svie, afevie. 121 
avig, ii. Krumning, Boining; 

fit sv. a, faa Bugt med. 89. 
avikrsdi, n. pi. avigefulde 

Anslag. 62. 

avima (ad) gvdmme* 167. 
8 vim r a (ad) impert. m. Ace. 

blive svimmel. 78. 
svipa, f. Svobe. 18 M . 
svipligr, dieblikkelig, kort- 

varig. 115. 
svipull, forfaengelig, flygtig. 

163. 
svfvirdliga, skjamdigen, paa 

en vanserende Maade. 
a^kn, uskyldig. 25 u . 
s^n, f. Synet, Synaaandsea, 

39 91 ; bvad man aer, et Syn, 

90. 
s^ni, n. Sktie, Syn; sem mest 

syni megi til vera, 85, (han 

ordner Polket i Fylkinger 

saaledes) som det knnde frem- 

byde det stdrste Skue; til 

synis, til skue. 
'yrgj* Cgd) sftrge. 138. engir 

fuglarsyngja, heldr a. |>eir, 161- 
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s-yila (ftd) *yd«, feirette; g. 

al, udfore. 123. 
s5dla (ad) aadle. 69. 
sdngfoeri,. n. pi mumkalske 

Inatrumenter. 71. 
ta\ fl* t»r, /". Taa; Tarla matti 

sja frnm af tarn ear, frera for 

Fftdderne af rig. 139. 
taka upp, 1 faa nam L&n, Be- 

taling, 114. takaz, lobe af, 

bende, 29 10 . taka vid einum, 

gjdre ModMand. 120. 
taknsahllifcr, uaderbar. 117. 
tain* f. Tal, Amal, i goda 

tdlu. 28»°. 
taladr, som kan tale, vel t, 

bezr taladr. 59. 
tamning, f. Taunmebe. 119. 
tar, *. Taare. lift: 
taumalag, ». StyreUe, Regi- 

meute, 6*>. (taumr, m. T6m- 

me.) 
te mp r a (ad) temperere, mode- 

rere. 6. 43. 
tetidra (ad) tende, antsnde. 

tendrat Ijdi. 55. 
tengdalid, n. BenJttgtede. 45. 
tenn = tennr, PL af titan, 

f. Tahd. 3. 
tentr, 00m bar Tender. 173. 
t e p p a (pt) ' stoppe , t einum 

slig. 20 10 . 

tigl, n. Teglstea. 29» 7 . 
tiglveggr, m. Teghtensmtur. 

86. 
€ ignar bjragd, n. v»rdigt 



Ydre, UdVeendfe =3E=.revetan<- 
'■tia; 70, • > ,-.- •'.:; - 
tilbrigdi, n. pf. Herkomflt, 

det man bar tit ala?gt* paa, 

(hanum bregdr til).* 153. 
tilfysi, f. Tilikynd else. 115. 
tilkvama, f, Ankomit 85; 
til seining, /. Fovtnstittaing. 

104. 

tilsettr, bestemt, fc tlmi. 119.' 
tilstundan, f. Streeben. 114. 
tiltekja, f. Foretagende. 157. 
tilverki, m. Fortjeneste. 38**. 
tima (d) h«nde; thaaz, gaa 

godt, lykkes, gaa fra Haan- 

den. 122. 126. 

tfmaleysi, ». Ulykke, Mod- 
gang. 57. 

timi, m. Lykke* Medgamjr. 59. 
Mrcedr, sombestaar af ti, reg- 

nes efter ti, hundrad tfrcett (d. 

e. 100) mods. h. tolfrcett (rf.- 

e. 120.) 117. 

tj6a (ad) gavne, hjelpe, $. 78. 
tjftrn, f. et lidet Vairf, Tjern. 

167. 171. ■ . • 

tol, n. Redskab, Instrument 

11. 90. 
tftmstund, f. Fritid; Leilig- 

bed, 24". 
torbreytligr, vanskelig at 

faa Bugt med. 70. 
torfceriligr, vanskelig at be- 

fare. 54. 
torfcernr, f. pi nfremkom- 

melige Veie. 20*. 
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torleifti, n. slem Vei. 50. 
torsdttligr, vanskelig at ud- 
fore. 89. 

tors6ttr, vanskelig at soge, 
vanskelig al komme ben til 
eller frem paa. 50. 
tortryggva (gd) ikke stole, 
tro paa, m. Aee. 58. 
torveldr, vanskelig. 45. 
Iran It, vanskeligen, med Nod 

og neppe. 36. 
tregr, doyen, dorsk. 105. 
tretoppr, m. Tnetop. 174. 
tungl, *. Maanen. 105. 
turn, in. Taarn. 63. 
turna einu ura, vende op 

ned paa, kiddkaste, 22". 42 s . 
tvlfaldr, dobbelt. 81. 
tvityngdr, tvetunget. 4. 
tvoro, at tyoro ===== at voro 

s== at hvoro ===== at ovarii, 
.9". 30*. 137 2r . alligevel. (af 

bvarr, bver af to, alts, eg. i 

overt af de to Tilfelde.) 
10 gr === togr, tigr, m. Antal 

a*Ti. 109". 
uaran, n. Uaar. 41 ra . 
udoemi, n. exempellos Ting, fiel 

Begivenhed. II 4 . 
ueindrd, f. Falskhed, Mangel 

paa Oprigtighed. 153. 
ueirinn, uskaansom, 4, (eira 

skaane, spare, m. Dat.) 
ufarir, f. pi. Uheld. 55* 
u f oe r r , ufremkommelig. 51 ; 

udygtig til at fatrdes. 61. 



nfoernvegr, a*, ufremkomme- 
lig Vei. 51. 
ufr»gd, f. Skam. 27. 
ngla, f. Ugle. 169. 
ugrynni, f. ell.' n. ubyre 
Msengda. 19; fyrirsakir dgrynni 
fjar, 122*. af Agryani fj*r pyi 
er, 87. 
nkvefti (-a) maallos, veroa 

u. vid, 108. 
u I a 1 1 i g a, Itinkt, dygtigen 

Oatr). 33". 
ulfaldi, m. Kamel. 21. 
ulffismadr, m. Ugjernings- 

mand,~ som har lory ent Ddden. 

124. 
all, f. V[d. 166, ullarreyfi, 

n. Skind med Ulden paa. 172. 
umetr, uden Va?rd, som in- 

gen Pris kan settes paa. 128. 
umegna (d) impers. m. Ace. 

blive aimaegtig. 147. 
umerkr, som man ikke fester 

nogen Lid til. 71. 
u m i n n i g r, som glemmer, ikke 

erindrer. 71. 
u ml id inn, forbigangen, fore- 

gaaende. 6. 
umstilli, n. Foranstaltning. 

156. 
un d a n k v dm a, f. dot atkomme 

bort, derfra. 138. 
undir, prop, under; lata ser 

meira f>ykkja u. urn frsagd en 

umlanglifi, 137, ladesigvatre 

mer magtpaaliggende , la?gge 



ORDREGISTER. 



219 



mere Vaegt paa Mreu end et 

langt Uy, 151; leita rada u. 

einn, idge Raad hoa, 68. 
n n d i r h y gg j a, f. Underfundig- 

bed. 71. 
upphed, f. Hdide. 51. 
npphafsmaflr, m. Ophava- 

mand. 123. 
uppi, vera u. leve, v©re til. 

115. 
upplost, ft. Opgpind, Lttgn, 

118. (afTalen. ljdata einu 

upp, opdigte. *. Fagrtkinna 

S. 172.) 
uppras, f. Opgang; i solar 

uppras, 19 l . 
uppspretta, f. Kilde. 11. 

124. 
urad, n. taabelig Raad eller 

Beslutning, 27; Udaad. 124. 
uruggr == Oruggr. 61. 74. 
usigr, m. Tab, Nederlag. 55. 
uakelfr, uforferdet 28. 
us k dp, a. pi. ublid, haard 

Skjebne. 129. 
uapakligr, urolig, ufredaom- 

melig. 13. 
uaparr, aom ikke aparea paa, 

overflddig. 87. 
uatdflugr, ustadig. 12 1 . 
usynn, useet; tvivlaom. 149. 
utal, ft. utallig Msengde. 41 •. 
utalligr, utallig. 19*. 
uthaf, •*. Oceanet, Verdens- 

havet. 117. 
utkalfa, f. Udkant 83. 



utlagdr =s= utlagr, fredlto, 

landsforvist. 96. 
utlagi, m. en Fredlds, For- 

vist 154. 

utlendr, udenlandsk. 13 s9 . 
utregr, m. Udvei. 96. 
uvfgr, ndygtig til Kamp. 39»». 
uyigligr, ukrigersk. 33-34., 
u|>akkn»mr, utaknemmelig. 

36. 

ufmfinn, upaapasselig, lum- 
pen. 100. 106. 
vada (6d) gaa, akride, vafia 

fram. 5. 

vadi, m. Fare, Skade. 166. 
v»gd, f. Skaansel. v eg 6 ar- 
ia us s, skaansellfts, 18. 
va?ttr, vaHtar, pi. yaHtir, f. 

Vaesen, 132; ekkivanta, ikke 

et Veaen, ingen. 7*. 
vag; f m V*gtskaal, V«gt 46. 
vagn, m. Vogn. 
vakta (ad) vogte, tage i Agt. 

y. sik fyrir. i71. 
yal, n. Valg, Udvalg; drengja- . 

val. 8*°. 
val ass vel. 2*. 
yald, n. Magt; pL vdld: ken- 

na einnm vdld af, beakylde 
( for, sige at En er Aaraag i. 

23«. 

Yaldreins,skyldiginoget 130. 
valk, i». Omtnmlen, Strabad- 

aer. 105. 

vallgrdinn, greabeyoxet, 28. 
(vdllr). 
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valslftngva, f. Slide, Kaile- 
maskine. 36. 47. 

valtr, vfllt, %alt, ustadig, om~ 
skiftelig. 36". 

vanafla, avag, afmatgtig. 

va nf <nrr,. ndygiig, ude af 
Stand til. 158. 

vangi, m. Kind. 37H 

vanmegna (aft) betage Kraft 

og Styrke. 6. 

van si, m. Skade. 138. 

vanstilli, n. Umaadelighed, 

Tftileslftahed. 45. 
vanvirding, f. RingeagL 58. 

162, 
van vi ska, f. Vankttndighed. 

115. 
vapnabrak, n. Vaabenbrag. 20. 
vapna&angr, t»« d. #. 76. 
vara (6) taifw*. m. iicc.' aoe, 

forriiode; f>at er fiesta myndi 

Vara, livad de ferreile kundte 

ahe. 146. 
v a r h u g i , m. Varsomhed ; 

gjalda v. vid, tage sigiVar*. 

154. 
vArkunnarleysi, n. Uskaan- 

somhed. 95. 
varligr, vaarlig, som h&rer 

til Foraaret; hennar skaplyndi 

(Dat.) er varligt vefir vfeara, 

Foraarsveiret er paalideligere 

end hendea Srad. 95. 
varn a (ad) einuni eins, natgle, 

forbyde En noget. 129. 
varnarlauss, forsvarslOs. 84. 



vart, knapt, neppe. 122. 
v a p n f i m i, f. Yaabenferdighed. 

4. 8. 
vatn, if. hann fe*r eigi naldit 

vatni, kan ikke holde sine 

Taarer tilbage. 115. 
v a t ti f a 1 1, ft. Vandmaase. 136. 
v a t nl e y s i , n. Vandmangrl. 

173. 
v a x i n n, voxen ; beskaffen. 169. 
vaxtsamr, grtdefuld. 41**. 
vebrandr, m. Fakkel, 41. 

*. Aim. Pag. 4V*. 
vedsetja (-setta) pantsette. 

105. : 
vefja (vaffla) vikle, vikleora. 

43. 

vefr, vefjar, pL vefir, m. V»v; 
' va?vede Staffer, Tftier. 85. 

123. 
v-eggirni, f. iErgjferrighed. 

145. 
vei, Interj. ve; vei verdi fieim. 

61. 
veita (tt) lede Vand; veto 

gjamtf A gagtatffl hAva feilsa. 

93. 
val, f. Knnsti 19»»; Svig, Be- 

drag. 156. 
vela (t) avige', bedrage. 126. 
veil a (vail) syde, koge, 51; 

mylre. 167. < 

velta(valt)v®lW$ v, ^ styrte 

i. -95. "••• 

vcrda, hanum vaito eigi at 

fni kaupl, tf*Vdej blev Ikke 
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noget at dea Spekulation (eg. 
Hjdb) for ham. 

vurdr, v»rd, verdig; hanom 
j>6tti mikils um (nJ. Grav- 
indskriften) vert,. 14**, haa 
satte megen Pris paa den. 

verka (ad) arbeide, >irke, 
mdrctte; fat er hann hefir til 
verkat, 106, 116, hvad han 
bar arbeidet for, hvad ban 
fbr{jener for sit Arbeide. 

verkakaup, n. Betaling for 
Arbeide. 63. tilers vcrkkaup. 

verkfoeri, n. pi. Arbeidsred- 
skaber. 52. 

versa (ad) versificere, be- 
handle poetisk. 30*°. 

v es 6 1 d, -aldar, f. Elendighed. 

95. 

vidfaraf, /. pi. Behandling. 

57. 
vfAforull, som farer viden 

om. 11 »°. 
viftlendr, som har ndstrakte 

Lande. .17. 
vidr, in. Skov; s61 gengr til 

viewy 51, gaar ned. 
vidrbordi, m. Fare; lataeinn 

vera- a vidrborda, lade En 

staa i Stikken. VIS. 
vidrnam, n. Biodstand. 11 w . 
vidtaka, f. Modtagelse; godr 

vidtakna, god, villig til at 

tage imod. 79. 
vifY^Nr, m. Kampmark, 

Kampplads.. 4& 



vfkingr, m. en Viking, Ro- 
ver 98. 
vikj a (veik) vige; trans, boie, 

fore tilside, in. Dat. 55. 
vil, n. segja eitt i vil einum, 

til Behag for, for at indsmigre 

sig hos. 30« 
vild, f. Gunst, Vdvilje. 9. 
vildarlid, n. Fortrolige, 13 18 , 

hvad man nu kundc kalde 

Stab, 
villa 00 forvilde. 87. 
villigdltr, -galtar, m. Vild- 

svin. 53. 
vilnadr, m, Gunst, Behage- 

lighed. 57. 
vlna, f. Veninde. 92. 
v i n d « 6 a r, f. pi. Porerne. 22* 8 . 
vindr, m. Luft; v. gengr or 

filnum, Elefanten opgiverAan- 

den. 144. 
virdiligr, hederlig. 113. 
virkt, f. Hiader, ALre. viifcta 

vel, Merdeles vel. 47*. 
virkvliga, omhyggeJigen. 7 s . 
vit, n. Besdg; i. vit eins: nema 

}>eir ridi skjdtt a vit sfn, med 

mindre de strax gjorde ham 

sin Opvartning. 10 s . 
vita (veit, vissa) vende imod 

(om en Retning); ef 6o>uvis 

veit vid, 106, hvis det peger 

andensteds hen, forholder sig 

anderledes. 

vftislaust, ustraffet. 62. 
v i t n e s k j a, f. Underretning. 88. 
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vi trail, f. Aabenbaring. 16*. 
v i t r a z (ad) aabenbare sig. 

16". 
vizka, f. Forotand, Kldgt. 43. 
voldi=solli, Pr&t. af val- 

da. 52. 
vdn =^= van. 56. 
v n d r, gen, vandar, m. Vaand, 

Stok. 59. 
vorn, f, Forsvar; til varnar, 

til Forsvar. 46. 
vdrr, pi. varrar, f, Ltebe. 94. 
yfirbragd, n. Ansigt; gera 

J)at y. a, foregive at, anstille 

aig aoin oid. 103. 
yfirfdr, f, Reisen over; Jrtur 

sem la adit er betra yfirfarar. 

92. 

yfirkom inn, over vunden. 90. 
ykja, f, OverdriveUe. 22 1 . 
Jla (d) hylc. 31. yling, f, 

Hylen. 

ymr, m. Susen, Surr. 124. 
y n n i 1 i g r, yndig, elskelig. 1 55. 
yrinn = cerinn, tilstrekke* 

yskja(skt) dnske, === oeskja. 
33* 7 . 

yzn, in. pi. Oxne. yxnalokkr, 
m. 37. 

j>agt = {>agat Par tic. af 
|>egja, tie. 

fiannug .ass j>ann veg, den 
Vet, derben, 20* ; saaledes, 
paadenMaade, 16. ogs. syre- 
tte* (>annoc, Jiannok. 51. 



J>ekja (J)akta) bedekke. 85. 
(>engat = {>angat, did. 14*. 
{>es*, gen. af {>at, saaledes. 

70 T . 
l>eygi, 19*, = f>6 eigi, dog 

ikke. 
|> ey ta (tt) btase, p. ludra sfaa, 

bl83se i. 35*. (e^f. lade {>j6(a). 
|»fdna (ad) v. n. smelte. 155. 
])ingheimr, m. samtlige Til- 

»tedeva?rende paa et Thing. 

156. 
J>japel, n. Krands. 70; skrevet 

ciapel 42 M , jvf. Antn. „ 
i>jodsynligr, 12 s1 , aabenbar, 

synlig for alle Q>j6d her f or- 

starkende), overf. fra Synet 

paa Morels en: stark, forfier- 

delig: J>. akall == geysiligt 

a. (omtrent analogt lot. in- 

conditus, eg, ikke skjult: in- 

conditum et tracem snstulere 

clamorem Cur tins.) 
|>jdfligr, bvad der h6rer til 

en Tyv, anstaar en aaadan. 

69. 
{>jokkr==j>ykkr; jam)>jokk- 

var, lige taette. 109. 
]>j6nn, m. en Tjener. 71. 
J>oran, f, Dristighed. 15 W . 
J>orna (ad) torre, torres. 95. 
Jiorparaligr," tolperagtig. 

119. 
{>orri, m. Ma?ngde, % Forbind, 

med mikill, mestr. 28 4 . 

J) o rati, m. Ttat. 51. 
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f>ra?ta (U) til, strobe efter, an- 

stnenge sig for. 69. 
J>raleikr, m. Stivsind, Ubflie- 

lighed, 119. 
fcrar, vedholdende, traa; bidja 

J>ratt, bede vedholdende. 150. 
j>rautarlaust, uden Besver, 

let 159. 
J) ri f, *. pi. Lykke, Velgaaende. 

103. 
firifa (ad) gribe, tage fat i. 

81. = J)rifa (j>reiO. 
l>rffaz (J>reifz) trives. 42 1 . 
firikvisladr, tregrenet. (kvisl, 

f. Forgrening). 168. 
|>rota (ad) mangle, ikke for- 

slaa, ikke str&kke til; impers. 

ro. Ace. radin J>rotar fyrir 

hanam. 105. 
f>rutna (ad) svulme, hovne 

op. 10 6 . 
i>rdngbrj6stadr, trangbry- 

Btet, snawerhjertet. 151. 
f>rdnglendi, n. trangt Ter- 
rain. 68. 
J>r n gl e n d r, som bar et trangt 

Terrain, 32 10 . mods, rumlendr. 
f>rftngr, J>rdng, J>rongt, pi 

f>rdngvir, -var, trang. 20. 
f>rftngva (ngd) trange sam- 

men, 53; Vra*. |>rdngr, 33 10 . 

41"; o/m. J>r6ngvir. 
|>ufa, £ Tue; opt veltr If til 

|>ufa miklu hlassi, 132. 
f>ungfo3rr, som har vanske- 

ligt for at fare, frcrdes. 122. 



]>nrftngr, trengende. 4. 
l>ykkr, tyk, t«L 36. 
I>ykt, f. Tykkelse. 35". 
J)yrma (d) spare, skaane, m. 

Dai. 83. 
J)yrnafullr, fuld af Torne, 

Tidsler. 52. (j>yrnir, m.) 
f»0tf, f. hvad der behaves, er 

tilstrakkeligt; vinnaj>6rf, vere 

tilstrekkelig. 34 s4 . 
ftkla, pi. dklu, n. Ankel; Fod- 

stykke paa en Sfiile. 116. 
Mb o gab 6 1, f. Albueleden. 

40". 

filbogi, m. Albue. 24. 
Oldungr, m. Olding. 8 s . 
ombana(ad) gjengjaelde. 159. 

6. einum einn. 
And, f. Aand, Sj«l. 52. 
Oreigi, ro. enFattig, som in- 

tet eier. 5*°. 
drendi, n. Tale, 10"; Erende, 

Udfald af et Erende. 148. 
Orendr, d6d, livlds. 38*. 
Orlags|>rAdr, m. Skjebnens 

Traad. 79. 141. 
drlyndr, gavmild. 5. 
drmul, n. pi. Levninger, Ru- 

dera. 93. 
drskot, n. Pilesknd. 13°. 
Orvaent, som man ikke kan 

haabe, vente. 22 81 . <£§ 
drventa (nt) misttivle om, 

ikke vente. 53. 
drvamielir, ro. Pilekogger. 

121. (drvamel?) 
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drvaai (a) skrobelig, aflfeldig, drvilnaz (ad) fortvivle over, 
78. 162. mistvivle om. 110. 



MetteUer. " 

31 ls , 39 s araa /. a raa; 32 rt oe /. oc; 42 s1 nytsalmegr I. nyt- 
aamlegr; 142 1 acinna /. seinna; 215a stara (ad) /. atara (6). 

TUUeg tU Anmaerlcningerne* 

139" en A. k. q. a. e. a. h. j. J>6 at nockot drecke a fyrir 
honom, ban opgiver ikke Haabet om Seieren, skj6nt det gaar 
ham noget imod. Drekka a, eg. drikke til, klinke med, pro- 
pinare, bruges ogsaa om B&lgerne, naar de skynlpe op imod 
og atyrte over Fartfiet, aaal. Veraet i Frid|>j6fs Saga (Fornald. 
Sftgur IL, 75 og 492). 

Mjfik drekkr a mik; 

m«r mtin klftkkva, 

ef ek skal adkkva 

i avana brekku 
d. e. stserkt drikker Havet mig til (hefligt slaar Sden ind 
over mig); Pigen vrl jamre aig, kvis jeg skal aynke i de 
bra tie Bftlger (eg. Svanernea Bakke). Heraf ogsaa det i 
Kongetpeilet (Pag, 53; Mldr. Udg. Pag. 231) forekommende 
adrykkir, Styrteafier. Udtryhket % narvarendc Saga maa 
aXUaa forttaaes metaphoruk, Bdlgerme* Slag overfdrt pan 
Sfyebnens. 

TitUeg tU Ordregisteret. 

cegja (gd) indjage Sknek, m. Dai. Anm. UQ*. 



